COMUNE DI MONTEROTONDO

Citta Metropolitana di Roma Capitale

CONTRATTO PER L’ESECUZIONE DEI LAVORI PER LE “OPERE DI

MESSA IN SICUREZZA DEL TRACCIATO DEL CAMMINO DI

FRANCESCO NEL TERRITORIO DEL COMUNE DI MONTEROTONDQO” —

CUP: 199B20000050001 — CIG: 9500541E70 .

n° di reg 2623 del 06.04.2023

(Contratto elettronico ex art. 32 comma 14 del D.Legs. 50/2016)

REPUBBLICA ITALIANA

L’anno duemilaventitre, il giorno 06 del mese di Aprile 2023 nella sede del Comune

di Monterotondo (Rm), avanti a me, dott.ssa Giuseppina Antonelli, Segretario

Generale dell’Ente, autorizzato a rogare gli atti nella forma pubblica amministrativa ai

sensi dell’articolo 97 comma 4 del decreto legislativo 18 agosto 2000 n.267, sono

comparsi 1 signori:

- Ing. Bernardina Colasanti, nata a [’Aquila il 22 maggio 1981 (C.F.:

CLSBNRS81E62A345A) e residente per la carica in Piazza Angelo Frammartino n.

4 — Monterotondo (Roma), il quale interviene a questo atto in nome e per conto del

Comune di Monterotondo, codice fiscale n. 80140110588, nella qualifica di Dirigente

del Dipartimento Governo del Territorio, nominata con il decreto del Sindaco prot. n.

4222 del 01/02/2022 di seguito chiamato “Committente”, E

- Roberto  Formaggi, nato a___ Colleferro (RM) il 09/02/1966

(C.E.FRMRRT66B09C858X) nominato a firmare questo contratto con procura

speciale rep. N. 6566 del 24/03/2023 dal legale rappresentante della Societa

AEDIFICA SRL, con sede a Anagni (FR), in via Rotabile San Francesco snc — Codice




fiscale e Partita I.V.A.: 02900760604, Giovanni Recchia, nato a Roma il 24/01/1965

(C.F.: RCCGNN65A24H501C), di seguito, per brevita, Appaltatore o Impresa.

Preliminarmente il costituito rappresentante del Comune dichiara, ai sensi

dell’articolo 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, sotto la sua responsabilita

personale e consapevole delle conseguenze per dichiarazioni contenenti dati mendaci,

reticenti 0 non piu conformi al vero, a norma dell’art. 76 dello stesso D.P.R. n.

445/2000, che non ricorre nei suoi confronti alcuna delle cause di divieto di

sottoscrizione dei contratti ed altri atti negoziali, di cui all’art. 14 del D.P.R. 16 aprile

2013, n. 62 (Regolamento recante codice di comportamento dei dipendenti pubblici).

11 costituito rappresentante dell’Impresa dichiara, ai sensi degli articoli 46 e 47 del

D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, sotto la sua responsabilita personale e consapevole

delle conseguenze per dichiarazioni contenenti dati mendaci, reticenti o non piu

conformi al vero, a norma dell’art. 76 dello stesso D.P.R. n. 445/2000:

- di non aver mai ricevuto condanne tali da importare 1’applicabilita dell’art. 32 quater

del Codice Penale;

- di non essere sottoposto alle sanzioni di interdizione della capacita a contrarre con la

Pubblica Amministrazione e che la Societd non € sottoposta all’interruzione

dell’attivita, anche temporanea, ai sensi degli artt. 14 e 16 del decreto legislativo 8

giugno 2001, n. 231 e successive modifiche e integrazioni;

- di non aver attribuito incarichi ad ex dipendenti che hanno esercitato nei propri

confronti poteri autoritativi o negoziali per conto delle pubbliche amministrazioni,

per il triennio successivo alla cessazione del rapporto di pubblico impiego, ai sensi

dell’art. 53, comma 16 ter del D.lgs. n.165/2001;

- di essere a conoscenza delle disposizioni di cui al Dlgs 231/01 ed alla Legge




190/2012 e ss.mm.ii., nonché dei principi, delle norme e degli standard previsti dal

Codice di comportamento dei dipendenti pubblici e dal Piano Triennale di prevenzione

della corruzione adottato dal Comune di Monterotondo, copia dei quali € disponibile

on-line sul sito internet del Comune stesso;

- di impegnarsi a rispettare i principi e i valori contenuti nel “Codice di

comportamento del personale dipendente del Comune di Monterotondo” in conformita

della Delibera ANAC n. 177 del 19/02/2020, approvato con deliberazione di Giunta

comunale n. 211 del 28/10/2021, pubblicato sul sito internet istituzionale

www.comune.monterotondo.rm.it nella sezione ¢ amministrazione trasparente” sotto-

sezione primo livello “Disposizioni generali”, sotto-sezione secondo livello “Atti

generali”; e tenere una condotta in linea secondo 1 principi di prevenzione della

corruzione disciplinati nel Piano Integrato di Attivita e Organizzazione — sottosezione

rischi Corruttivi ¢ Trasparenza 2022 — 2024 (“Disposizioni generali”’, sotto-sezione

secondo livello “Atti generali”) ai sensi dell’art. 6 del DL n. 80/2021, convertito con

modificazioni in Legge n. 113/2021 e comungue tale da non esporre il Comune stesso

al rischio dell’applicazione delle sanzioni previste dal predetto D.Lgs 231/01 e dalla

Legge 190/2012 e ss.mm.ii.;

-di impegnarsi a non tenere comportamenti /o compiere od omettere atti in modo tale

da indurre dipendenti del Comune di Monterotondo e /o professionisti incaricati , a

violare i principi del Codice di Comportamento;

-di comunicare tempestivamente al Comune di Monterotondo 1’apertura di

un’eventuale procedimento penale nei propri confronti per reati di cui al D.Lgs 231/01

e alla Legge 190/2012 e ss.mm.ii. .




I comparenti, della cui identita personale, qualifica, capacita e poteri 10 Segretario

Generale sono certo, nelle dichiarate loro qualita sopraindicate, mi chiedono di

ricevere il presente atto al quale

PREMETTONO

- che con deliberazione della Giunta comunale n. 219 del 25/10/2022 ¢ stato

approvato il progetto esecutivo relativo ai lavori per le ““OPERE DI MESSA IN

SICUREZZA DEL TRACCIATO DEL CAMMINO DI FRANCESCO NEL

TERRITORIO DELL COMUNE DI MONTEROTONDO” - CUP:

199B20000050001 “OPERE DI MESSA IN SICUREZZA DEL TRACCIATO

DEL CAMMINO DI FRANCESCO NEL TERRITORIO DEL COMUNE DI

MONTEROTONDO” — CUP: 199B20000050001 , redatto dall’ Arch. Carlo Maggini

dell’importo complessivo di Euro 314.522.00 di cui Euro 231.581,51 per lavori, Euro

10.154.,02 per oneri della sicurezza di cui al D.Lgs.81/2008 ed Euro 82.940,49 per

somme a disposizione dell’ Amministrazione;

- che con determinazione dirigenziale n. 920 del 21/11/2022 (determina a contrarre),

il Comune di Monterotondo ha approvato lo svolgimento di una procedura negoziata

con il criterio del minor prezzo per I’affidamento dei lavori di cui in oggetto;

Metropolitana di Roma Captale, quale soggetto aggregatore per le procedure di

affidamento per gli Enti Locali del territorio metropolitano e Stazione Unica

Appaltante, ¢ stata aggiudicata definitivamente la procedura dell’appalto per

t*esecuzione dei lavori  per e “OPERE DI

COMUNE DI MONTEROTODNO” CUP:199B20000050001 - CIG:

9500541E70, in favore dell’ Impresa AEDIFICA SRL , con sede a Anagni (FR) , in

via Rotabile San Francesco snc — Codice fiscale e Partita .V.A.: 02900760604, iscritta




alla C.C.I.LA.A. di FROSINONE-LATINA al numero del R.E.A. FR187448, che ¢

risultata prima nella graduatoria della gara, con un ribasso del 28,972%

(ventottovirgolanovecentosettantadue percento) sull’importo dei lavori a corpo posto

a base di gara;

- che, con nota protocollo n.CMRC-2023-0014100 del 26/01/2023, la Stazione Unica

Appaltante ha comunicato che in data 26/01/2023 si sono conclusi con esito

REGOLARE i controlli di cui all’art. 80 del D.Lgs. 50/2016;

- che con Determinazione Dirigenziale n. 132 del 21/02/2023 del Comune di

Monterotondo ¢ stata dichiarata I’efficacia dell’aggiudicazione definitiva dell’appalto

per ’esecuzione dei lavori indicati,

- che il Documento Unico di Regolarita Contributiva relativo all’Impresa,

rilasciato dall’INAIL prot. n. 36823416 del 14/02/2023, con validita fino al

14/06/2023, attesta che I’impresa stessa “Risulta Regolare” nel pagamento degli oneri

contributivi;

- che il Piano di Sicurezza e Coordinamento, redatto dall’ arch. Carlo Maggini ed

approvato con la Deliberazione di Giunta Comunale n. 219 del 25/10/2022, ¢ stato

aggiornato secondo le “Linee d’indirizzo sicurezza e salute nei cantieri di opere

pubbliche in emergenza Covid-19” approvate dalla Conferenza delle Regioni e delle

Province Autonome nella riunione del 18 giugno 2020 in recepimento del protocollo

ministeriale di cui al D.P.C.M. del 17 maggio 2020;

- che occorre provvedere alla stipula del contratto dell’appalto per 1’esecuzione dei

citati lavori;

- che lo schema del presente contratto ¢ stato approvato con delibera della giunta

comunale n. 219 del 25/10/2022;

Tutto cio premesso e ritenuto parte integrante del presente atto, le Parti




CONVENGONO E STIPULANO

ART. 1 - Oggetto del contratto

1. I Comune di Monterotondo appalta all’Impresa AEDIFICA SRL. come sopra

rappresentata, I’esecuzione dei lavori per “ Le OPERE DI MESSA IN SICUREZZA

DEL TRACCIATO DEL CAMMINO DI FRANCESCO NEL TERRITORIO

DEL COMUNE DI MONTEROTODNO” CUP:199B20000050001 - CIG:

9500541E70 .

L’ Appaltatore si impegna all’esecuzione dei lavori alle condizioni di cui al presente

contratto e agli atti a questo allegati o in questo richiamati nonché all’osservanza della

disciplina di cui al Codice dei contratti D.Lgs 50/2016 € al D.P.R. 5 ottobre 2010 n.207

per quanto vigente.

2. 11 Codice Identificativo della Gara (CIG) relativo all’intervento € il seguente:

9500541E70 .

Il Codice Unico di Progetto (CUP) dell’intervento € il seguente: 199B20000050001

ART. 2 — Valore dell’appalto

L’importo contrattuale ammonta ad euro 167.429.54

(centosessantasettemilaquattrocentoventinove/54), di cui € 10.154.,02

(diecimilacentocinquantaquattro/02) per oneri della sicurezza di cui al D.Lgs. 81/2008.

11 contratto € stipulato interamente “a corpo” ai sensi dell’art.3 comma 1) lett. ddddd)

del decreto legislativo 18/04/2016 n.50 e s.m.i., per cui I’importo contrattuale resta

fisso ed invariabile, senza che possa essere invocata dalle parti contraenti alcuna

successiva verificazione sulla misura o sul valore attribuito alla quantita e alla qualita

della prestazione.

ART. 3 - Pagamento dei corrispettivi




1. Ai sensi dell’art. 35 comma 18 del D.Lgs 50/2016 e dell’art. 19 del Capitolato

Speciale d’Appalto € prevista la corresponsione in favore dell’ Appaltatore di

un’anticipazione pari al 20 (venti) per cento dell’importo contrattuale.

2. La stazione appaltante provvede ai pagamenti in acconto, in corso d’opera, mediante

emissione di certificati di pagamento al netto del ribasso d’asta e comprensivi della

relativa quota degli oneri per la sicurezza, ogni qual volta il suo credito raggiunga la

somma di euro 50.000,00 (cinquantamila/00), come disposto dall’art. 2.17del

Capitolato Speciale d’Appalto. Il certificato per il pagamento dell’ultima rata del

corrispettivo, qualunque sia ’ammontare, verra rilasciato dopo 1’ultimazione dei

lavori.

3. Il pagamento del corrispettivo verra effettuato entro giorni 30 (trenta) dalla

presentazione della fattura elettronica emessa ai sensi della L. 244/2007 e ss.mm.ii.

intestata al Dipartimento Governo del Territorio - Servizio Lavori Pubblici con il

seguente codice univoco: JT3IMI. La stazione appaltante prima di ogni pagamento

dovra accertare la regolarita contributiva dell’Impresa appaltatrice. In caso di

inadempienza contributiva dell’Impresa appaltatrice si applicheranno le disposizioni

di legge vigenti.

4. A garanzia dell’osservanza delle norme e delle prescrizioni dei contratti collettivi,

delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione, assistenza e

sicurezza fisica dei lavoratori su tali pagamenti in acconto sard operata una ritenuta

dello 0,5 per cento, da liquidarsi, nulla ostando, a seguito dell’approvazione del

certificato di collaudo dei lavori.

5. Sono fatte salve le eventuali ritenute ai sensi di legge per gli inadempimenti

dell”’ Appaltatore in merito agli obblighi contributivi, previdenziali o retributivi relativi

all’impresa o ai subappaltatori




6. Il pagamento della rata di saldo e di qualsiasi altro credito eventualmente spettante

all'impresa in forza del presente contratto, disposto previa garanzia fideiussoria ai sensi

dell'articolo 103 comma 6 del D.ILgs 50/2016, ¢ effettuato non oltre 90 (novanta) giorni

dall’emissione del certificato di collaudo provvisorio ovvero del certificato di regolare

esecuzione e non costituisce presunzione di accettazione dell'opera, ai sensi

dell'articolo 1666, secondo comma, del codice civile, cosi come evidenziato nell’art.

102 comma 4 del D.I.gs 50/2016

7. In ogni caso se il pagamento ¢ superiore a euro 5.000,00 (cinquemila virgola zero),

esso ¢ subordinato alla verifica che il destinatario non sia inadempiente all'obbligo di

versamento derivante dalla notifica cartelle esattoriali, ai sensi dell’art. 2 del Decreto

del Ministero dell’Economia e delle Finanze n. 40 del 18 gennaio 2008, fatte salve le

sospensioni disposte dalle competenti autorita, in relazione all’emergenza sanitaria

derivante dal coronavirus COVID-19

8. I pagamenti a favore dell’Impresa appaltatrice saranno effettuati mediante bonifico

bancario dietro I’emissione delle relative fatture, sulle quali dovra essere riportata la

dicitura: “Le OPERE DI MESSA IN SICUREZZA DEL TRACCIATO DEL

CAMMINO DI FRANCESCO NEL TERRITORIO DELL COMUNE DI

MONTEROTODNO” CUP:199B20000050001 - CIG: 9500541E70 .

9. L’ Appaltatore ha 1’obbligo di ottemperare agli obblighi di tracciabilitd dei flussi

finanziari di cui all’art.3 della legge 13 agosto 2010 n.136, meglio precisati all’art. 22

del presente contratto

10. Le clausole di cui al presente articolo devono essere obbligatoriamente riportate

nei contratti sottoscritti con i subappaltatori e i subcontraenti della filiera delle imprese

a qualsiasi titolo interessate all’intervento di cui al presente contratto; in assenza di tali

clausole i predetti contratti sono nulli senza necessita di declaratoria




ART. 4 — Condizioni generali del contratto

1. L’appalto € concesso ed accettato sotto 1’osservanza piena, assoluta, inderogabile e

inscindibile delle norme, condizioni, patti, obblighi, oneri e modalitda dedotti e

risultanti dal Capitolato Speciale d’Appalto, parte integrante del progetto esecutivo,

nonché delle previsioni degli elaborati progettuali, che I’Impresa dichiara di conoscere

e di accettare e che qui si intendono integralmente riportati e trascritti con rinuncia a

qualsiasi contraria eccezione.

2. E’ estraneo al presente contratto e non ne costituisce in alcun modo riferimento

negoziale il computo metrico estimativo allegato al progetto.

3. E’ parte integrante del contratto, anche se non materialmente allegata, 1’offerta

economica presentata dall’Impresa appaltatrice.

4. L’ Appaltatore si obbliga, nell’esecuzione dell’appalto, al rispetto degli obblighi, per

quanto compatibili, derivanti dal D.P.R. 16 aprile 2013, n.62 — Regolamento recante

codice di comportamento dei dipendenti pubblici. La violazione degli obblighi di

comportamento comportera per I’ Amministrazione la facolta di risolvere il contratto,

qualora in ragione della gravita o della reiterazione, la stessa sia ritenuta grave.

ART. 5 — Termini di esecuzione e penalita

1. I1 tempo utile per ultimare tutti i lavori € fissato in giorni 120 (centoventi) naturali

e successivi. Il tempo utile sara calcolato sommando in modo incrementale 1 periodi di

lavorazione previsti nei verbali di consegna “parziali”’, come meglio specificato

nell’art. 2.10 del Capitolato Speciale d’Appalto. 2. Nel caso di mancato rispetto del

termine sopraindicato per I’esecuzione delle opere, la penale pecuniaria giornaliera

rimane stabilita dell’1 %o (uno per mille) dell’importo contrattuale netto.

3. Per le altre inadempienze saranno applicate le penalita previste all’art. 2.14 del

Capitolato Speciale d’ Appalto.




ART. 6 — Sospensioni e/o riprese dei lavori

La sospensione totale o parziale dei lavori, ordinata dal direttore lavori, ¢ ammessa nei

casi di avverse condizioni climatiche, di forza maggiore, o di altre circostanze speciali

che impediscano la esecuzione o la realizzazione a regola d’arte dei lavori stessi. Tra

le circostanze speciali rientrano le situazioni, dipendenti da fatti non prevedibili al

momento della firma del contratto, che determinano la necessita di procedere alla

redazione di una variante in corso d’opera nei casi previsti dal Codice dei contratti.

Qualora la sospensione, o le sospensioni se piu di una, durino per un periodo di tempo

superiore ad un quarto della durata complessiva prevista per 1’esecuzione dei lavori, o

comunque quando superino sei mesi complessivi, 1’ Appaltatore puo richiedere lo

scioglimento del contratto senza indennita; se la stazione appaltante si oppone allo

scioglimento, 1’ Appaltatore ha diritto alla rifusione dei maggiori oneri derivanti dal

prolungamento della sospensione oltre i termini suddetti.

Le sospensioni totali o parziali dei lavori disposte dalla stazione appaltante per cause

diverse da quelle sopra evidenziate sono considerate illegittime e danno diritto

all’ Appaltatore ad ottenere il riconoscimento dei danni prodotti. L’ Appaltatore deve

demolire e rifare a sue spese le lavorazioni che il direttore dei lavori accerta eseguite

senza la necessaria dilisenza o con materiali diversi da quelli prescritti

contrattualmente o che, dopo la loro accettazione € messa in opera, abbiano rilevato

difetti o inadempienze. Se I’ Appaltatore contesta 1’ordine del direttore dei lavori, la

decisione € rimessa al Responsabile del Procedimento; qualora 1’ Appaltatore non

ottemperi all’ordine ricevuto, si procede di ufficio a quanto necessario per il rispetto

del contratto. Qualora il direttore dei lavori presuma che esistano difetti di costruzione,

pud ordinare che le necessarie verifiche siano disposte in contraddittorio con

I’ Appaltatore. Quando i vizi di costruzione sono accertati, le spese delle verifiche sono
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a carico dell’ Appaltatore, in caso contrario 1’ Appaltatore ha diritto al rimborso di tali

spese e di quelle sostenute per il ripristino della situazione originaria, con esclusione

di qualsiasi altro indennizzo o compenso.

ART. 7 — Domicilio dell’ Appaltatore, direzione del cantiere

A tutti gli effetti del presente atto 1’ Appaltatore elegee domicilio in a Anagni (FR) . in

1

via Rotabile San Francesco snc . L’Impresa dichiara, inoltre, che il proprio domicilig

digitale & il seguente indirizzo di  posta  elettronica _ certificata

_aedifica.srl@arubapec.it.

Tutte le intimazioni, le assegnazioni di termini ed ogni altra notificazione o

comunicazione dipendente dal contratto di appalto sono fatte dal Direttore dei lavori o

dal Responsabile Unico del procedimento, ciascuno relativamente agli atti di propria

competenza, a mani proprie dell’ Appaltatore o di colui che lo rappresenta nella

condotta dei lavori oppure devono essere effettuate presso il domicilio di cui sopra.

L'Appaltatore che non conduce i lavori personalmente deve conferire mandato con

rappresentanza, per atto pubblico e deposito presso la stazione appaltante, a persona

fornita dei requisiti d'idoneita tecnici e morali, per 'esercizio delle attivita necessarie

per la esecuzione dei lavori a norma del contratto. L'Appaltatore rimane responsabile

dell'operato del suo rappresentante. L'Appaltatore o il suo rappresentante deve, per

tutta la durata dell'appalto, garantire la presenza sul luogo dei lavori. La stazione

appaltante puo esigere il cambiamento immediato del rappresentante dell’ Appaltatore,

previa motivata comunicazione. Qualunque eventuale variazione alle indicazioni,

condizioni, modalitda o soggetti, di cui ai commi precedenti deve essere

tempestivamente notificata dall’ Appaltatore alla stazione appaltante la quale, in caso

contrario, € sollevata da ogni responsabilita.

ART. 8 — Oneri a carico dell’Appaltatore
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1. Sono a carico dell’ Appaltatore tutti gli oneri gia previsti dal Capitolato Speciale

d’Appalto, quelli a lui imposti per legge. per regolamento o in forza del Capitolato

Generale.

2. In ogni caso si intendono comprese nei lavori e percio a carico dell’ Appaltatore le

SpEse per.

a) I’impianto, la manutenzione e I’illuminazione dei cantieri; b) il trasporto di qualsiasi

materiale o mezzo d’opera; ¢) attrezzi e opere provvisionali e quanto altro occorre alla

esecuzione piena e perfetta dei lavori; d) rilievi, tracciati, verifiche, esplorazioni,

capisaldi e simili che possono occorrere dal giorno in cui comincia la consegna fino

all’emissione del certificato di collaudo provvisorio/di regolare esecuzione; €) le vie

di accesso al cantiere; f) la messa a disposizione di idoneo locale e delle necessarie

attrezzature per la direzione dei lavori; g) passaggio, occupazioni temporanee €

risarcimento di danni per 1’abbattimento di piante, per depositi od estrazioni di

materiali; h) la custodia e la conservazione delle opere fino all’emissione del certificato

di collaudo provvisorio/di regolare esecuzione.

3. L’ Appaltatore € responsabile della disciplina e del buon ordine del cantiere e ha

obbligo di osservare e far osservare al proprio personale le norme di legge e di

regolamento.

4. La direzione del cantiere & assunta dal direttore tecnico dell’impresa o da altro

tecnico, abilitato secondo le previsioni del capitolato speciale in rapporto alle

caratteristiche delle opere da eseguire. L’assunzione della direzione di cantiere da parte

del direttore tecnico avviene mediante delega conferita da tutte le imprese operanti nel

cantiere, con 1’indicazione specifica delle attribuzioni da esercitare dal delegato anche

in rapporto a quelle degli altri soggetti operanti nel cantiere.
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5. L’ Appaltatore, tramite il direttore di cantiere assicura I’organizzazione, la gestione

tecnica e la conduzione del cantiere. 11 direttore dei lavori ha il diritto di esigere il

cambiamento del direttore di cantiere e del personale dell’ Appaltatore per disciplina,

incapacita o grave negligenza. L’ Appaltatore € in tutti i casi responsabile dei danni

causati dall’imperizia o dalla negligenza di detti soggetti, nonché della malafede o

della frode nella somministrazione o nell’impiego dei materiali.

6. Sono altresi a carico dell’Appaltatore gli oneri di cui all’art. 26 del presente

contratto.

ART. 9 — Contabilita dei lavori

1. La contabilita dei lavori € effettuata *“ a corpo” in conformita alle disposizioni

vigenti.

2. La contabilita dei lavori € effettuata, per ogni categoria di lavorazione in cui il lavoro

¢ stato suddiviso, secondo la quota percentuale eseguita rispetto all'aliquota relativa

alla stessa categoria, rilevata dal capitolato speciale d'appalto. Le progressive quote

percentuali delle varie categorie di lavorazioni che sono eseguite sono desunte da

valutazioni autonome del direttore dei lavori che puo controllare I'attendibilita

attraverso un riscontro nel computo metrico; in ogni caso tale computo metrico non ha

alcuna rilevanza contrattuale e i1 suoi dati non sono vincolanti. Il corrispettivo €

determinato applicando la percentuale della quota eseguita all’aliquota contrattuale

della relativa lavorazione e rapportandone il risultato all’importo contrattuale netto del

lavoro a corpo.

3. Per i lavori da liquidare su fattura e per le prestazioni da contabilizzare in economia

si procede secondo le relative speciali disposizioni.
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4. Gli oneri per la sicurezza sono contabilizzati con gli stessi criteri stabiliti per i lavori,

con la sola eccezione del prezzo che € quello contrattuale prestabilito dalla Stazione

Appaltante e non oggetto dell’offerta in sede di gara.

ART. 10 — Invariabilita del corrispettivo

1. Per i lavori oggetto del presente appalto € ammessa la revisione dei prezzi secondo

quanto previsto dall’art. 106 comma 1 lettera a) del Codice dei Contratti D. Lgs.

50/2016

2. Al contratto si applica il prezzo chiuso di cui all’art. 26 del Capitolato Speciale di

Appalto.

ART. 11 — Variazioni al progetto e al corrispettivo

1. Qualora la stazione appaltante, per il tramite della direzione dei lavori, richiedesse

e ordinasse modifiche o varianti in corso d’opera, fermo restando il rispetto delle

condizioni e della disciplina di cui agli articoli 106 e 149 del D.Lgs 50/2016, le stesse

verranno concordate e successivamente liquidate sulla base di una nuova perizia,

eventualmente redatta e approvata in base a nuovi prezzi stabiliti mediante il verbale

di concordamento ai sensi dell’art.2.26 del Capitolato Speciale di Appalto.

2. L’ Appaltatore risponde dei danni, dei ritardi e degli oneri conseguenti, causati da

carenze, insufficienze, errori od omissioni riscontrabili nell’esecuzione dei lavori,

nonché causati dalla necessita di rimediare a tali insufficienze, errori od omissioni.

ART. 12. Ritardo nei pagamenti.

1. In caso di ritardo nell’emissione dei certificati di pagamento o dei titoli di spesa

relativi agli acconti, rispetto ai termini previsti nel capitolato speciale d'appalto ai sensi

dell’art. 2.17, spettano all'Appaltatore gli interessi, legali e moratori, nella misura e

con le modalita ed i termini della legislazione vigente.
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. Trascorsi 1 termini di cui sopra o, nel caso in cui I'ammontare delle rate di acconto,
2.T t d 1 I tare delle rate d t

per le quali non sia stato tempestivamente emesso il certificato o il titolo di spesa,

raggeiunga il quarto dell'importo netto contrattuale, I'"Appaltatore ha facolta di agire ai

sensi dell'art. 1460 del Codice Civile, oppure, previa costituzione in mora della

Stazione Appaltante e trascorsi 60 (sessanta) giorni dalla medesima, di promuovere il

giudizio arbitrale per la dichiarazione di risoluzione del contratto.

ART. 13 - Conto finale, collaudo/regolare esecuzione, gratuita manutenzione.

1.I1 conto finale sara redatto entro 30 (trenta) giorni dalla data di ultimazione dei lavori.

2.11 collaudo/regolare esecuzione deve essere iniziato entro 10 (dieci) giorni dalla data

di ultimazione dei lavori e concluso entro 30 (trenta) giorni dalla data di ultimazione

stessa.

3. Durante 1’esecuzione dei lavori la Stazione Appaltante puo effettuare operazioni di

verifica o di collaudo volte a controllare la piena rispondenza delle caratteristiche dei

lavori in corso di realizzazione a quanto richiesto negli elaborati progettuali, nel

capitolato o nel contratto.

4. Salvo quanto disposto dall'art. 1669 del Codice Civile, I'Appaltatore risponde per la

difformita ed i vizi dell'opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dalla stazione

appaltante prima che il certificato di collaudo provvisorio/di regolare esecuzione,

trascorsi due anni dalla sua emissione, assuma carattere definitivo.

5. L'Appaltatore deve provvedere alla custodia, alla buona conservazione e alla

gratuita manutenzione di tutte le opere e impianti oggetto dell'appalto fino

all'approvazione, esplicita o tacita, del certificato di collaudo provvisorio/di regolare

esecuzione; resta nella facoltd della stazione appaltante richiedere la consegna

anticipata di parte o di tutte le opere ultimate.

ART. 14. Recesso, risoluzione del contratto
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1. Trovano applicazione per la risoluzione ed il recesso dal contratto le disposizioni

dell’art. 108 del D.Les 50/2016 nonché le disposizioni contenute nel Capitolato

Speciale d’appalto.

2. La Stazione Appaltante ha facolta di risolvere il contratto mediante semplice lettera

raccomandata con messa in mora di 15 (quindici) giorni, senza necessita di ulteriori

adempimenti, nei seguenti casi:

a) frode nell'esecuzione dei lavori o altri casi previsti dal Codice dei contratti;

b) inadempimento alle disposizioni contrattuali o della direzione lavori circa i tempi

di esecuzione;

¢) manifesta incapacita o inidoneita, anche solo legale, nell’esecuzione dei lavori;

d) inadempimento accertato alle norme di legge sulla prevenzione degli infortuni, la

sicurezza sul lavoro e le assicurazioni obbligatorie del personale;

e) sospensione dei lavori da parte dell’ Appaltatore senza giustificato motivo;

f) rallentamento dei lavori, senza giustificato motivo, in misura tale da pregiudicare la

realizzazione dei lavori nei termini previsti dal contratto;

g) subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale del

contratto;

h) non rispondenza dei beni forniti alle specifiche di contratto e allo scopo

dell’opera;

1) proposta motivata del coordinatore per la sicurezza nella fase esecutiva ai sensi

dell'art. 92, comma 1, lettera e), del DLgs. 9 aprile 2008, n.81 e successive modifiche

ed integrazioni;

1) perdita, da parte dell'Appaltatore, dei requisiti per 'esecuzione dei lavori, quali il

fallimento o I’'irrogazione di misure sanzionatorie o cautelari che inibiscono la

capacita di contrattare con la pubblica amministrazione;
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m) ogni altra causa prevista dal Capitolato speciale d’appalto.

3. La Stazione Appaltante risolve il contratto in caso di decadenza dell'attestazione

S.0.A. per aver prodotto falsa documentazione o dichiarazioni mendaci.

4. L' Appaltatore € sempre tenuto al risarcimento dei danni a lui imputabili.

ART. 15. Controversie

1. Qualora siano iscritte riserve sui documenti contabili per un importo rientrante nei

limiti di cui all’art. 205 comma 1 del D.Lgs 18 aprile 2016 n. 50, al fine del

rageiungimento di un accordo bonario si applicano le disposizioni di cui ai commi da

2 a 7 dell’art. 205 dello stesso D.Lgs 50/2016.

2. In caso di reiezione della proposta di accordo bonario da parte dell’appaltatore che

ha formulato le riserve, ovvero di inutile decorso del termine di cui al comma 6

dell’art. 205 del D.Lgs 50/2016, sara adito, in via esclusiva, il giudice ordinario del

foro di Tivoli.

ART. 16. Adempimenti in materia di lavoro dipendente, previdenza e

assistenza.

1. L'Impresa appaltatrice deve osservare le norme e prescrizioni dei contratti

collettivi, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, sicurezza, salute, assicurazione e

assistenza dei lavoratori.

2. L'Impresa appaltatrice ¢ altresi obbligata a rispettare tutte le norme in materia

retributiva, contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa, sanitaria, di

solidarieta paritetica, previste per i dipendenti dalla vigente normativa.

3. Per ogni inadempimento rispetto agli obblighi di cui al presente articolo la stazione

appaltante effettua trattenute su qualsiasi credito maturato a favore dell'Appaltatore

per l'esecuzione dei lavori, nei modi, termini e misura dettati dalla normativa vigente

e procede, in caso di crediti insufficienti allo scopo, all'escussione della garanzia
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fideiussoria.

4. L'Appaltatore € obbligato, ai fini retributivi, ad applicare integralmente tutte le

norme contenute nel contratto nazionale di lavoro e negli accordi integrativi,

territoriali ed aziendali, per il settore di attivita e per la localita dove sono eseguiti i

lavori.

ART. 17 - Sicurezza e salute dei lavoratori nel cantiere.

1. L'Appaltatore depositera presso la stazione appaltante prima dell’inizio dei lavori:

a) eventuali proposte integrative del piano di sicurezza e di coordinamento di cui al

D.Lgs 50/2016 e all’art.100 del D.Lgs. n. 81/2008. del quale assume ogni onere e

obbligo;

b) un proprio piano operativo di sicurezza per quanto attiene alle proprie scelte

autonome e relative responsabilita nell'organizzazione del cantiere e nell'esecuzione

dei lavori, quale piano complementare di dettaglio del piano di sicurezza e di

coordinamento di cui alla lettera a).

2. Il piano di sicurezza e di coordinamento (PSC - allegato al progetto esecutivo)

forma parte integrante del presente contratto d’appalto anche se non materialmente

allegato.

3. L'Appaltatore deve fornire tempestivamente al coordinatore per la sicurezza in

fase di esecuzione gli aggiornamenti alla documentazione di cui al comma 1, ogni

volta che mutino le condizioni del cantiere oppure i processi lavorativi utilizzati.

4. Le gravi o ripetute violazioni dei piani stessi da parte dell' Appaltatore, previa la

sua formale costituzione in mora, costituiscono causa di risoluzione del contratto in

suo danno.

5. L'Appaltatore garantisce che le lavorazioni, comprese quelle affidate ai

subappaltatori, siano eseguite secondo il criterio «incident and injury free»
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ART.18 - Adempimenti in materia antimafia e in materia penale.

L’appaltatore dichiara di non essere sottoposto alle sanzioni di interdizione della

capacita a contrattare con la pubblica amministrazione, né all’interruzione

dell’attivita, anche temporanea, ai sensi degli articoli 14 e 16 del D.Lgs 8 giugno

2001, n. 231 e successive modifiche ed integrazioni.

ART. 19 — Cessione del contratto e subappalto

1. Il contratto non puo essere ceduto, a pena di nullita.

2. Previa autorizzazione della Stazione Appaltante i lavori che I'Appaltatore ha

indicato a tale scopo in sede di offerta possono essere subappaltati, nella misura, alle

condizioni e con i limiti e le modalita previste dal Capitolato Speciale d'appalto.

3. Restano comunque fermi i limiti al subappalto previsti dal D.Lgs 50/2016 - Codice

dei contratti, nonché dal Capitolato Speciale d’appalto.

4. 1l subappaltatore ¢ altresi obbligato a rispettare tutte le norme in materia

retributiva, contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa, sanitaria, di

solidarieta paritetica, previste per i dipendenti dalla vigente normativa.

ART. 20 — Garanzia fideiussoria a titolo di cauzione definitiva.

1. A garanzia degli impegni assunti con il presente contratto o previsti negli atti da

questo richiamati, 1’ Appaltatore ha prestato apposita cauzione definitiva dell’importo

di euro 25.412,00 (venticinquemilaquattrocentododici/00) mediante Polizza

Fidejussoria n. 10003810003045 rilasciata in data 23/03/2023 dalla Bene

Assicurazioni S.p.A., avente validita alla data di emissione del certificato di collaudo

dei lavori/certificati di regolare esecuzione.

2. La garanzia € progressivamente svincolata a misura dell'avanzamento

dell'esecuzione, nel limite massimo del 75 per cento dell'iniziale importo garantito.

3. La garanzia, per il rimanente ammontare del 25 per cento, cessa di avere effetto ed
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¢ svincolata automaticamente all'emissione del certificato di collaudo provvisorio.

4. La garanzia deve essere integrata, nella misura legale, ogni volta che la stazione

appaltante abbia proceduto alla sua escussione, anche parziale, ai sensi del presente

contratto.

5. Trova applicazione la disciplina di cui allo schema 1.2 allegato al D.M. 12 marzo

2004, n. 123.

ART. 21 - Obblighi assicurativi.

L’Impresa deve presentare, prima dell’inizio dei lavori, la polizza assicurativa per

danni di esecuzione e per responsabilita civile terzi, redatta secondo lo schema tipo

2.3 previsto dal D.M. delle Attivita Produttive 12.03.2004 n.123, avente validita dalla

data di consegna lavori alla data di emissione del certificato di regolare

esecuzione/collaudo provvisorio.

L’Impresa assume la responsabilita di danni a persone e cose, sia per quanto riguarda

i dipendenti e i materiali di sua proprieta, sia quelli che essa dovesse arrecare a terzi in

conseguenza dell'esecuzione dei lavori e delle attivita connesse, sollevando la Stazione

Appaltante da ogni responsabilita al riguardo.

L’Impresa si impegna a presentare prima dell’ inizio dei lavori polizza assicurativa

avente 1 seguenti massimali:

a) per rischi di esecuzione la somma assicurata corrisponde ad euro 232.000,00

(duecentotrentaduemila/00, di cui euro 220.000,00 (duecentoventimila/00) per opere e

impianti permanenti e temporanei ed € 12.000,00 (dodicimila/00)per opere

preesistenti;

b) per Responsabilita Civile verso Terzi euro 1.000.000,00 (un milione/00).

ART. 22 — Obblighi dell’Appaltatore relativi alla tracciabilita dei flussi

finanziari
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1. L’ Appaltatore . a pena di nullita assoluta del presente contratto e di quelli da

questo aventi causa, assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di

cui all’art. 3 della legge 13 agosto 2010 n.136 “Piano straordinario contro le mafie,

nonché delega al Governo in materia di normativa antimafia” e successive modifiche

ed integrazioni introdotte dal Decreto Legge n.187 del 12 novembre 2010 e Legge di

conversione 17 dicembre 2010 n.217.

2. Qualora I’ Appaltatore abbia notizie dell’inadempimento della propria controparte

agli obblighi suddetti ne da immediata comunicazione alla Stazione Appaltante e alla

Prefettura — Ufficio Territoriale del Governo della Provincia di Roma. Inoltre ha

I’obbligo di utilizzare uno o piu conti correnti bancari o postali, accesi presso Banche

o presso le Poste Italiane spa dedicati, anche non in via esclusiva alla presente

commessa pubblica.

3. Tutti i movimenti finanziari relativi al presente contratto, compresi quelli tra

Appaltatore e Subappaltatore, devono essere registrati sui conti correnti dedicati e,

salvo quanto previsto all’art. 3 comma 3 della legge 136/2010, devono essere

effettuati, pena la risoluzione di diritto dell’affidamento stesso, esclusivamente

tramite lo strumento del bonifico bancario o postale, ovvero con altri strumenti di

pagamenti idonei a consentire la piena tracciabilita delle operazioni. A tal fine

I’ Appaltatore si impegna a comunicare al Comune, al fine di consentire 1 pagamenti,

i riferimenti del Conto Corrente Dedicato, o dei Conti Correnti Dedicati, oltre al

nominativo dei soggetti autorizzati ad operarvi.

4. Le clausole di cui al presente articolo devono essere obbligatoriamente riportate

nei contratti sottoscritti con i subappaltatori e i subcontraenti della filiere delle

imprese a qualsiasi titolo interessate all’intervento di cui al presente contratto; in

assenza di tali clausole i predetti contratti sono nulli senza necessita di declaratoria.
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5. Le indicazioni operative relative alla tracciabilita dei flussi finanziari sono quelle

fornite dall’ Autorita Vigilanza sui Contratti Pubblici con la determinazione n. 4 del 7

luglio 2011.

ART. 23. Documenti che fanno parte del contratto.

1. Costituiscono parte essenziale, sostanziale ed allegati del presente contratto il

Capitolato Speciale d’appalto e il Computo Metrico Estimativo, documenti che

I’ Appaltatore dichiara di conoscere in ogni sua parte senza riserva alcuna.

2. Fanno altresi parte del presente contratto e si intendono allegati allo stesso,

ancorché non materialmente e fisicamente uniti al medesimo ma depositati agli atti

della Stazione Appaltante, 1 seguenti documenti del progetto esecutivo:

- I’offerta tecnico-economica presentata dall’ Appaltatore; - gli elaborati grafici

progettuali e le relazioni; - i piani di sicurezza previsti dall’art. 17 del presente

contratto; - il crono programma — il Patto di Integrita di cui all’art. 1, comma 17 della

1. 190/2012- la nomina a responsabile esterno di cui all’art. 28 Reg. CE 679/2016.

Fa altresi parte del presente contratto anche se non materialmente allegata la cauzione

definitiva dell’importo di euro 25.412.00 (venticinquemilaguattrocentododici/00)

mediante Polizza Fidejussoria n. 10003810003045 rilasciata in data 23/03/2023 dalla

Bene Assicurazioni S.p.A., avente validita fino alla data di emissione del certificato di

collaudo dei lavori/certificati di regolare esecuzione.

ART. 24 - Richiamo alle norme legislative e regolamentari.

1. Per tutto quanto altro non contemplato nel presente contratto si fara riferimento

alle disposizioni del Codice Civile, a quelle vigenti del DPR. n.207/2010 e

successive modifiche ed integrazioni, della parte vigente del “Regolamento recante il

Capitolato Generale d’appalto dei lavori pubblici” adottato con D.M.LL.PP.

19.04.2000 n.145, del Capitolato Speciale d’ Appalto e del Codice dei contratti —
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D.Lgs 50/2016.

2. In caso di sopravvenuta inefficacia del contratto in seguito ad annullamento

giurisdizionale dell’aggiudicazione definitiva, trovano applicazione gli artt. 121,

122,123 e 124 dell’allegato 1 al D.Lgs. n. 104/2010 e successive modificazioni ed

integrazioni.

ART. 25 — Privacy e nomina del Responsabile Esterno del Trattamento ai sensi

dell’art. 28 del GDPR
La Stazione Appaltante, ai sensi del Regolamento UE 2016/679 e dell’art 13

O

I’ Appaltatore che trattera 1 dati, contenuti nel presente contratto,
esclusivamente per-lo svolgimento delle attivita ¢ per I’assolvimento degli
obblighi previsti dalle leggi in materia

riservatezza, e potra essere attuato mediante strumenti manuali informatici e
telematici idonei a trattarli nel rispetto delle regole di sicurezza previste dal

Con la sottoscrizione del presente contratto di appalto, 1’operatore economico

viene designato come Responsabile Esterno del Trattamento dei Dati ai sensi

dell’art. 28 del GDPR in relazione alla fase di esecuzione e di rendicontazione

del contratto medesimo.

Al fini del presente comma il Comune di Monterotondo e 1’aggiudicatario

sottoscrivono anche uno specifico accordo disciplinante obblighi, oneri,

doveri e prerogative del Responsabile Esterno del Trattamento, previsti dal

GDPR ai sensi e per gli effetti dell’art. 28 Reg. CE 679/2016.
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In ogni caso, in relazione alla fase di esecuzione e di rendicontazione del

contratto di appalto, 1’operatore economico aggiudicatario ha 1'obbligo di

mantenere riservati i dati e le informazioni, ivi comprese i dati sensibili e

ojudiziari nonché quelli che transitano per le apparecchiature di elaborazione

dati, di cui venga in possesso e, comungue, a conoscenza, di non divulearli in

alcun modo e in qualsiasi forma e di non farne oggetto di utilizzazione a

qualsiasi titolo per scopi diversi da quelli strettamente necessari all'esecuzione

del contratto e comunque per 1 cinque anni successivi alla cessazione di

efficacia del rapporto contrattuale.

L’aggiudicatario dichiara che a norma del Regolamento UE n. 679/2016 ¢

D.Lgs n. 196/2003, 1l titolare del trattamento dati della Societa AEDIFICA SRL,

con sede a Anagni (FR), in via Rotabile San Francesco snc - e-mail:

aedifica.srl@arubapec.it. € anche il Responsabile della protezione dei dati, che

puo essere contattato tramite e-mail all’indirizzo sopra indicato, cosi come si

evince dalle risultanze della dichiarazione

“Nomina a responsabile esterno - Art. 28 Reg. CE 679/2016”, presentata dallo

stesso e firmata digitalmente dal firmatario del presente contratto, giusta

procura richiamata in premessa.

ART. 26 — Spese di contratto e trattamento fiscale

1. Tutte le spese del presente contratto, inerenti € conseguenti (imposte, tasse, diritti

di segreteria, etc.) sono a totale carico dell’ Appaltatore.

2. Sono altresi a carico dell’ Appaltatore tutte le spese per gli atti occorrenti per la

gestione del lavoro, dal giorno della consegna a quello della data di emissione del

certificato di regolare esecuzione.

3. Al fini fiscali si dichiara che i lavori di cui al presente contratto sono soggetti
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all’imposta sul valore aggiunto, per cui si chiede la registrazione in misura fissa ai

sensi dell’articolo 40 del D.P.R. 26 aprile 1986, n. 131.

4. L’imposta sul valore aggiunto, alle aliquote di legge, € a carico della Stazione

appaltante.

Richiesto, i0 Segretario generale ho ricevuto questo atto, redatto in ogni sua parte da

persona di mia fiducia e sotto la mia direzione con strumenti di tecnologia

informatica su numero 26 (ventisei) video pagine che ho letto ai comparenti i quali,

dispensandomi espressamente dalla lettura degli atti sopra richiamati di cui hanno

dichiarato di aver preso separata e preventiva conoscenza, a mia espressa domanda e

previa ammonizione circa le conseguenze penali per dichiarazioni mendaci a norma

dell’ articolo 76 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000 n.

445, 1o hanno dichiarato conforme alla loro volonta e con me, dopo aver io

personalmente verificato la validita dei certificati digitali ai sensi del combinato

disposto dell’articolo 47-bis della legge 16 febbraio 1913, n. 89 come sostituito

dall’articolo 12, comma 1, lettera b), legge 28 novembre 2005, n. 246 e dell’articolo

25 del decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 recante “codice dell’amministrazione

digitale”, lo sottoscrivono con firma digitale.

Certifico, inoltre 1o sottoscritta dott.ssa Giuseppina Antonelli, Segretario Generale

del Comune di Monterotondo, ai sensi dell’articolo 57 — bis della legge 16 febbraio

1913, n. 89, aggiunto dall’articolo 1, com.1, let. ¢) del decreto legislativo 2 luglio

2010, n. 110 e dell’art. 23-ter com.3 del decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 come

modificato dal decreto legislativo 30 dicembre 2010, n. 235, che la copia informatica

degli allegati al presente atto denominati: “Capitolato speciale” e il “Computo

Metrico estimativo”, composte rispettivamente di numero 111 (centoundici)

e numero 12 (dodici) video pagine e assoggettate ad imposta di bollo mediante
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contrassegni telematici su copia cartacea agli atti del Servizio Lavori Pubblici, sono

conformi ai loro originali approvati con deliberazione della G.C. n. n. 243 del

10/11//2022 .

Imposta di bollo assolta in modalita telematica mediante “Modello Unico

Informatico” ai sensi dell’articolo 1, comma 1/bis del D.P.R. 26 ottobre 1972 n. 642

come modificato dal D.M. 22 febbraio 2007.

- Bernardina Colasanti — Comune di Monterotondo — firmato digitalmente

- Roberto Formaggi — Procuratore Speciale Impresa AEDIFICA SRI-— firmato

digitalmente

Giuseppina Antonelli — Segretario Generale — firmato digitalmente
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CAPITOLO1

OGGETTO, FORMA E AMMONTARE DELL'APPALTO -
AFFIDAMENTO E CONTRATTO - VARIAZIONI DELLE OPERE

Art 1
OGGETTO
DELL'APPALTO

L'appalio ha per aggetto Nesecuzione di tutte le opere e provviste occorrenti per eseguire ¢ dare completamente
nltimati i lsvori dii OPERE DI RFIQUALIFICAZIONE DELLA VIA DI FRANCESCO NEL LAZIO NEL
TRATTO DI VIA CASTELCHIODATO LUNGO LA STRADA PROVINCIALE 25° (COMUNE DI
MONTEROTONDO)

Il Progetto cerca solusiom progettuali alle criticitd attualmente caratterizzanti il tratto della “Via di
Francesco” che attraversa il Comune di Monterctondo, con particolare riferimento alle
problematiche di attraversamento in sicurezza del pericoloso tratto della strada Provinciale 25°
(Monterotondo-Casteichiodato), della lungheeza di eirea 1.5 km, che risulta sprowisto  di
marciapiede nonché obbligato dal sottopasso dell’Autostrada A1 e da doe ineroci.

Per ovviare al problema si propone di realizzare un marciapiede lungo la Strada Provinciale
253

{dall'incrocio con Via Reatina - Localith Grottamarrozza, all'incrocio con 'SP 25b, per ricollezarsi
alla pista ciclabile di Monterotondo, dove si sovrappone il cammino) per la lunghezza di 1.5 km a
cui sottrarre circa 100 metr per passaggl carrabili o parte esistente in sottopasso. §i tratta di
marciapiede/camminamento da realizzare sul lato destro (direzione verso Monterotondo). Per
circa 300 metri sono necessarie opere di contenimento di superfici scoscese che sarebbero
interessate da sbancamento (pareti in caleestruzzo 0 muro a seceo con cassonetti di pietrame.
Altezza da uno a tre metri). In alternativa si possono realizzare opere di ingegneria naturalistica
con palificate lignee nella parte scoscesa a sostegno di camminamento in  tavolale di legna,
parapetto di protezione in staceionata sempre in legno. 11 tutto al fine di garantire la percorribilita

in sicurezza e con tecniche écocompatibili con Fambiente circostante.
Pa

Seno compresi nell'appalto tutti § lavon, le prestazioni, le forniture e le provviste necessarie per dare il
lavoro completamente compiuto, secondo le condizioni stabilite dal presente capitolato speciale d'appalto,
com e caratteristiche tecniche, qualitative e quantitative previste dal progetio esecutivo dell'opera e relativi
allegati dei quali 'Appaltatore dichiara di aver preso completa ed esatta conoscenza,

Sono altresi eompresi, se recepiti dalla Stazione appaltante, 1§ miglioramenti e le previsioni migliorative e
aggiuntive contenute nell'offerta tocnica presentats dall'appaltators, senza ulteriori oneri per ln Stazione
appaltante.

1! Codice Unico di Progetto (CUP) dell'intervento & [99B2o000050001,



Ariiz
FORMADELL'APPALTO

I presente appalto & dato a: CORPO CON UNICO RIBASSO

Nell'appalto a corpo il eorrispettive consisterd in una sonmma determinata, fissa ed invariabile riferita
globalmente all'opera nel suo complesso ovvern alle Categorie (o Corpi d'opera} componenti.

Nellappalto a misure, invece, il corrispettivo consistera nell‘individuazione di un prezzo per ogni uniti di
misura di lavorazione o di opera finita, da applicare alle quantith eseguite di lavorazione o di opera. Pertanto,
I'mporto di un appalto a misura risulterd variabile.

In linea generale, si dovranno avere i seguenti criteri di offerta in base alla tipolegia i appalto:

Tipo di appalto Criteri di offerta

Cifferta con undco rlbasso

A CORPO

Nell'ambito della contabiltzzazione di tali tipologie di appalto potranne comungue contemplarsi anche
eventuali somme a disposizione per lavort in economia, L& cui contabilizzazione ¢ disciplinata dal successivo

Limporto a base dell'affidamento per l'esecumione delle lavorazioni (comprensivo dell'imporio  per
'attnazione dei Piani di Sicurezza) & sintetizzato come segue:

Quadro economico di sintesi

a) Per lavori a CORPO E.231581.51
b) Per lavori 3 MISURA Euro
&) Per lavor in ECONOMIA Euro

Totale dei Lavori Euro 231581.51

dicui percostidella sicurezza Euro 8146.22

La starione appaltante al fine di determinaee Fimporto di gar, ba inoltre individuato 1 costi dells
manodopera sulla bage di quanto previsto all articolo 23, comma 16 del d.lgs. 50/2016 e s.m.i, per un totale di:

€ 20629,30
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QUADRO ECONOMICO
GENERALE
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QUADRO ECONOMICO DEGLI INTERVENTI PREVISTI TOTALI€
REALIZZAZIONE OFPERA
1. Lavan di pavimeniazions marciaped] @ percors
A = -l = € 163 699,50
2, opera di contenimento e realizzazione di gradonate vive di
binarchitatturs € 20 668,52
3. arredi urbani e at
| ke € 25 356,02 |
4. segnaletica verticalelorizzontale percorsa.
€2 703,45
IMPORTO LAVORI
€ 27142749
2. aner della sicurezza |
I €10 154,02
IMPORTO TOTALE LAVORI A BASE D'ASTA
€ 231 581,51
6.i izt
B iy €8 146,22
7. IVA & oneri, nel rispette di guanto previsto dalla normativa vigente
Totale intervent € 23 97277
E. compenso per la Progetiaziones Deafiniliva ed Eseculiva
. gl ‘ €22 275,00
8- compenso per la Direzicne dei Lavor @ Coordinameanto della
Sicurezza in fase di progatlaziona ed esecuzione dei lavori.
€17 779,78
Valore totale Spese tecniche
€ 40 054,78
10. VA 2 onen, nel rispeito di qeanto previsio dalla nomativa
- ._!Lganta Spesa techicha € 10 766,72
TOTALE €314 522,00




Art 1.3

AMMONTARE
DELL’APPALTO

Limporto complessivo del lavori induso di oneri ed IVA, ammonta ad Euro 23158151 (diconsi
Eure DUECENTOTRENTUNOMILICINQUECENTOOTTANTUND.51).

Tale valore & ricavato dallimporto totale dei lavori pari ad Eureo 23158151 (diconsi Eumo
SDUECENTOTRENTUNOMILACINQUECENTOOTTANTUN,51), di cui per la sicurezza (non soggatti a
ribasso), i sensi dellart, w0, del d.lgs. 812008 g sm.i,

di Furo8146.21  (diconsi Furo OTTOMILACENTODQUARANTASEL 21).

Saranne riconcsciuti, a valere sulle somme a dispostdone della stazione appaltante indicate nel quadei
enonomici dell’'mtervento e, ove necessario, uliliizzando anche le economie devivanti dai ribassi d'asta, i
maggiori costi derivanti dall'adegusmento e dall'integrazione, da parte del coordinatore della sicuresza in
faze di esecuzione, del pisno di sicurezzs & coordinaments, in sttuazione delle misure di contenimento di cui
agli articoli 1 e 2 del decreto-legge 23 febbraio 2020, n. 6, convertito, con modifieszioni, dalla legge 5 marso
2020, 0. 13, e dllarticolo 1 del decreto-legge 25 marzo 2020, n. 19, convertito, con modificazioni, dalla legge 22
maggio 2020, n. 35, e i dmborso di detti onerl svwiene in occasione del pagamento del primo stato di
avanzamento successive all' approvazione dell'agziormamento del pizno di sicurezea e coordinamento recante
la quantificazione deglt oneri aggiuntivi.

Gl operatori economici partecipanti alla gara d'appalte dovranno indicare espressamente nella propria
offerta i propri costi della manodepera ¢ gli oneri aziendali concernenti 'adempimento delle dispesizioni in
materia di salute & sieurezza sui luoghi di lavero ad esclusione delle forniture senza posa in opera cost come
richiesto dall’art. 95, comma 10, del d.)gs. 50/2016 ¢ s.m.i. per la verifica di congruiti dell"sfferta

Le categorie di lavoro previste nell'appalto sono le seguent:
a) CATEGORIAPREVALENTE

Imporio (Eurn)
in letters

i TOTREMTUMOMILACT
alrade, autostrade, ponti, wiadotti, 231581 51 DUEE%‘TTANTIJMD. CINGH H%‘EEW

Farmawie, metropalitans

i ATTIVITA Allestimente cantiere ¢ 1836 70 Homp %y
FREFARATORLA preparaione beeveng
z FERCORSI Realizzarione del 17RAOR. 33 Hav. 70k
R |
3 SERYTEL Allaccinmentn servizi 479000 -8 M
4 ELEMENTI Elementi di arrvedo e il 1 e R
ARRENY cartellonisties
TOTALE IMPORTO COMPLESSIVO LAVORI =2 o 1] L%
Tli ONERI PER LA SICUREFFEA NON [ 10154.0%
SOGGETTI A RIBASSO
TOTALE IMPORETC A BASE IVASTA 231581.51

Restano esclusi dall'appalto § lavori che la Stazione Appaltante si riserva di affidare in tutto od in parte ad
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altra ditta senza che ' Appaltatove possa fare aleuna eceezione o richiedere compense aleunc,

Art. 1.4
AFFIDAMENTO E
CONTRATTO

Mvenuta efficace 'aggindicazione ai sensi dell’'articolo 32 comma 8 del dlgs. n.50/2016 e fatto salvo
I'esercizio dei poteri di autotutela nei casi consentiti dalle norme vigenti, la stipulazione del contratto di
appalto” deve avere luogo entro 1 successivi sessanta giorni, sabvo diverso termine previsto nel bando o
nell'invito ad offrire, ovvero lipotesi di differimento espressaments concordata con Iaggindieatano purché
comundque giustificata dallinteresse alla sollecita esecuzione del contratto. La mancata stipulazione del
contrutbo nel termine previsto deve essere motivats con specifico dferimento sll’interesse della stazione
appaltanta & a quells nazionale alla sollecita esecuzione del contratto e viene valutata ai fini della responsabilita
erariale e disciplinare del dirigente preposto. Non costituisce giostificazione adeguata per la  mancata
stipulazione del contratio nel termine previsto, salvo quanto previsto dai commi g e 11, la pendenze di un ricorso
giurisdizionale, nel cui ambito non sia stata disposta o 'mil:-ita fa ﬂipulaaim:e del contratto, Le stazioni
appadtanti banno facolth di stipulare contratt di assicurasione della propris rvll-.ﬁpuns.ﬂ:rﬂltﬂl civile derivante
dalla conclusione del contratta e dalla [I-me.t:wme o soapensione della sua esacuzione.

Se la stipulazions del contratto non avviene nel termine fissato, Paggindicatario pud, mediante atto
nidificabo alla stazione appaltante, scogliersi da ogni vineolo o recedere dal contratto. All'aggivdicatario non
spetta aleun indennizzo, salvo il rimborso delle spesa contrattuali documentate,

Il contratto & stipulato, a pena di aullitd, con atto pubblico notarile informatico, ovwero, in modalith
elettronica secondo le norme vigentl per clascuna Stazione Appaltante, in forma pubblica amministeativa s
cura dell'Ufficiale rogante della Stazione Appaltante o mediante scrittura privata; in caso di procedura
negoziata ovwero per gll affidamenti di importo non superiore a 40000 ecuro mediante corvispondenza
seeondo 1'uso del commercio consistente in un apposito scambio di lettere, anche tramite posta elettronica
certificata o strumenti analoghi negli alte Stati membri.

[ capitalati e il computo metrico estimative, rehiamat nel bando o nell'invito, fanno parte ntegranke del
contrtio.

Art. 1.5
FORMA E PRINCIPALI DIMENSIONI DELLE OFERE

La forma e le dimensioni delle opers, oggetto dell'appalto, risultano dai disegni allegati al contratto, che
dovranno essere redatti in conformith alle norme UNT vigenti in materia. Inoltee per tutte le indicoziond di
grandezza presenti sugli elaborati di progetto ci 5i dovrd attenere alle norme UNI CEI 150 Boooo-1.e UNT CEI
IS0 Rooon-A.

Art. 1.6
VARIAZIONI DELLEOPERE PROGETTATE

Le eventuali modifiche, nonché le varianti, del contratto di appalto potranno essere autorizzate dal RUP
con le modalitd previste dall’ ordinamento della stesione appaltante cul il REUP dipende e potranno esserne
attuate 5-II_’."!}EEI. una nuova procedurs di affidamento nei cast contemplati dal Codice dei contratts, all'art. 106,
comuma 1"

MNel caso sopraggiungano circostanze impreviste ed imprevedibili, ai sensi dell'art. 106, comma 1, lett.
¢, DLgs 50/2014, comprese quelle che alteranoe in maniera significativa il costo dei materiali
necessari alla realizzazione delle opere, |a Stazione Appaltante o I' Aggiudicatano propone, senza nuovi
o maggiori aneri per fa finanza pubblica & senza che sia alterata la natura generale del contratto & ferma
restando Ia piena Munzionalith dell’opera, ung variante in corso d'opera che assicuri risparmi, da utilizzare
ezclugsivamente in compensazions per far fronte afle variazioni in aumento dei costi dei materiali'™®,

Dovranno, essere rispettate le disposizioni di cui al d.lgs. n. 50/2016 s.m_i, ed i relativi atti attuativi.

Wel casodi appalti relativi al settore ded beni culbarsli, non sooo considerati variantl in corso d'opera gl
interventi disposti dal direttore dei lavord per risolvere aspetti di dettaglio, finalizzati a prevenire e ridurre i
perieoli di danpeggiamento o detertoramenta dei ben tutelati, che non modificane gualitativamente opera e
che non comportino una veriazione in aumento o in diminuzione superiore al venti per cento del velore di
ogni singola categoria di lavornzione, nel lmite del dieci pér cento delllimporto complessivo contrattuale,
gqualora i sia disponibilith finanziana nel quadre economico tra le somme a disposmione della stpeione
appaltante. 8ono ammessa, nal limite del venti per cénto in pit dell'importo contrattuale, le variant in eorso
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d'opera rese necessarie, posta [a natura e la specificith dei beni sui quali si interviene, per fatti verificatisi in
eorse d'opers, per dovenimenti improvisti o imprevedibili nella fase progettuale, per adeguare limpostazione
progettuale qualora cid sia reso necessario per la salvaguardia del bene e per il perseguiments degli obiettivi
dell'intervento, nonehé le varianti giustifieate dalla eveluzione dei eriteri della disciplina del restauro.

Le varianti saranno ammesse anche a causa df ervori o di omissioni del progetto esecutivo che pregindicana,
in tutto o in parte, la realizzazione dell'opera o la sua utilizzazione, senza necessitd di una nuova procedura
a norma del Codice, se il valore della modifica risulti al di sotto di entrambi i seguenti valori;

a) le soglie fissate all'articolo a5 del Codice dei contratts;

b) li'l 15 per cento del valore iniziale del contratto per | contratti di lavori sia nei settori ordinari che
-] FALL

pc’f'u'tlav‘ia la modifica non potrd alterare la natura complessiva del contratto. In easo di pitl modifiche
successive, il valore sard aceertato sulla base del valore complessivo netto delle seccessive modifiche,

Qualors in eorse di esecurione si renda necessario un gumento o una diminuzione delle prestazioni fing o
concorrenza del quinto dell'importo del contratto, la stazione appaltante pud mmporee all’appaltatore
l'esecuzione alle stesse condizioni previste nel contratlo originario. Le eventuali lavorazioni diverse o
aggiuntive derivanti dall'offerta tecnica presentata dall'appaltatore s'mtendonc non incidenti sugli importi ¢
sulle gquote percentuali delle categorie di lavorazioni omogenee ai fini dell'individuszione del quinto d'obbligo
di cui al periodo precedente. In tal caso l'appaltatore non pud far valere il divitto alla risoluzione del
contratto.

La violazione del divieto di apportare modifiche comporta, salva diversa valutazione del Responsabile dal
Procedimento, la rimessa in pristino, & carico dell'esecutors, ded lavori e delle opers nella situazione
originaria secondo le disposizioni della Direzione dei Lavori, fermo restando che in nessun caso egh pud
vanlare compensi, imborst o indennizzi per i lavorn medesimi.

Le varianti alle opere in progetto saranno ammesse solo per le motivazioni e nelle forme previste dall'art.
106 del d.lgs. n, 50/2016 & 5.m.i.

Le variazioni sono valutate ai prezzi di contratto; ove per alto debbano essere eseguite categorie di lavori
nom previste in contralto o 8 debbano impiegare materiali per 1 quali non risulti fissato il prezzo contrattuale
si procederd alla determinazione e al concordamento di nuovi prezzi secondo quanto previsto all'articolo
Dispogizioni generali relative aj prezzi e clausole di revisione.
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CAPITOLO 2

DISPOSIZIONI PARTICOLARI RIGUARDANTI L'A

Art. 2
OSSERVANFA DEL CAPITOLATO SPECIALE
DMAFPALTOE DI PARTICOLARI DISPOSIEIONT I
LEGGE

L'appalto @ soggetto allesatta osservanza di tutte le condizioni stabilite nel presente Capitolato Speciale
d'Appalto & nel Capitolato Generale d'Appalto.

L Appaltatore é tenuto alla piena e diretta osservanza di tutte le norme vigenti derivanti sia da leggi che da
decreti, circolari e regolamenti con particolare rignardo ai regnlamenti edilizi, d'igiene, di polizia wrbana, dei
cavi stradali, alle norme sulla circolazione stradale, a quelle sulla sicurezza ed igiene del lavom vigenti al
momento dell'esecuzione delle opere (sia per quanto riguarda il personale dell'Appaltatore stesso, che di
eventuali subappaltator], cottimisti e lavoratori autonomi), alle disposizioni impartite dalle AUSL, alle norme
CEI, UNL CNR.

Dovranno imoltre ezsere osservate le disposizioni di coi al d.lgs. ¢ apnle 2008, n. 81 ¢ s.m.i,, in materia di
tutela della salute ¢ della sicurezza nei luoghi di lavoro, di segnaletica di sicurarza sul posto di lsvoro, nonché e
disposizioni di eui al d.P.C.M. 1 marzo 1991 & s.m.i. riguardanti i “limiti massimi di esposizione &) rumore
negli ambienti abitativi € nell’ambiente estema”, alla legge 447/95 @ s.m.i (Legge quadro sull' inquinamento
acustien) ¢ relativi decreti attuativi, al dom. 22 gennaio 2zoo8, n, 37 & s.m.i. (Regolamento concernente
attivitd di installazione degli impianti all'interno degli edifici), al d.lgs. o3 aprie 2006, n. 152 & s
{Norme in materia ambientale) e alle altre norme vigenti in materia,

Art. 2.2
DOCUMENTI CHE FANND PARTE DEL CONTRATTO E DISCORDAMNZE

Sono parte integrante del contratto di appalto, oltve al presente Capitolato speciale d'appatte, il Capitolato
generale d'sppalto, di cui al dm. 145/2000 per quanto non in eontrasto con il presente capitolato o non
previsio da quest ultimo, & 1a segiente documentazione:

a) l'elenco dei prezi unitari ovvero il medulo compilate e presentato dall’ appaltatore in caso di offerta
Prez;

b) il ceomoprogramma;

C) le polizze di paranzia;

d) il Piano di Sicurexza e di Coordinamento ed § piani di cui all'art, 100 del d.lgs. n, 812008 esm.i;

g} Veventuale offerta tecnica dell’ Appaltatore, in caso di procedura con OEPY che la preveds;

F glielaborati di progetto

Alcuni documenti sopra elencati possono anche non essere materfalmente allegati, fatto sabvo il capitolato
speciale d'appalto e Pelenco pregzi unitari, purché conservati dalla stazione appaltante e controfirmati dai
contraenti,

Sono eontrattualments vineolanti per le Parti le legpt @ le norme vigenti in matena di lavori pubblici & in
particolare:

® il Codiee dei contratts (d.lgs. n.50/2016);

= il d.P.E. n.ao7 /2010, per gli articoh non abrogati;

& o e, i decreti, | regolaments e le cireolar ministeriali emanate e vigenti alla data di esecuzione
det leviori nonche le norme vincolant in speciiict ambit territoriali, quati la Kegione, Provincia
Comune in coi si eseguono le opere oggetto dell'appal to;

= elibere, pareri e determinazioni emanate dall Autorita Narionale AntiCorruzions (ANAC);

= |eporme tecniche emanate da CNR., UN.L, CE.L

{nalora uno stesso atto comtrattuale dovesse rportare defle disposizioni di carattere discordante,
I'appaltatore ne fard opgetto dimmediata segnalazione scritta alla stazione appaltante per i conseguenti
provvedimenti di modifica,

In caso di discordanza tra i vari elaborati di progetto vale la soluzione pid aderente alle Analitd per le quali
il lavoro & state progettato e comungue gquella meglie Aspondente ai criteri di ragionevolazzn e di buona
Lecnica eseculiva.
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Se le discordanze dovessero riferirsi a caratteristiche di dimensionamento grafico, saranne di norma
ritenute valide le indicazioni ripotate nel disegno con scala di ridugione minore. In oini caso dovrd ritenersi
nulla la disposizione che contrasta o che in minor misura collima eon il contesto delle norme e disposizioni
riporiate nei imanenti ath contrattuati.

Nel caso si riscontrassero dispostzioni discordanti tra § diversi atti di contratto, fermo restando gquanto
stabilite nella seconda parte del precedente capoverso, 'appaltatore rispetterd, nell'ordine, quelle indicate
dagli atti seguenti: contratto - capitolato speciale d'appalto - elenco prezzi (ovvero modulo in caso di offerta
prezzi} - disagni.

Nel caso di discordanze tra le descrizioni viportate in elenco prezzi unitari e quelle brevi riportate nel
compoto metrico estimativo, se presenti, & da intendersi prevalente quanto preseritto nell'elenco prezsi,
anche in relazione al fatte che tale elaborato aved valensa contrattuale in sede di stipula, diventando allegato al
conkratto,

Qualora gli atti contrattuali prevedessaro delle soluzioni altemative, resta espressamente stabilito che la
scelta spetterd, di normi e salvo diversa specifica, alla Direzione diel Lavari.

L'appaltatore dovrd comunque rispettare i minimi inderogabili fissati dal presente Capitolato avendo gli
stessi, per esplicita statuizione, carattere di prevalenza rispetio alle diverse o minori prescrizioni dportate
negli altri atti contrattuali,

Art. 2.3
QUALIFICAZIONE
DELL'APPALTATORE

Per i lavori indicati dal presente Capitolato ¢ richiesta la qualificazione dell’Appallatore per le seguenti
categerie e classifiche, cosi come nchiesto dal bando di gara, dall'avwise o dall'invito a partecipare redatio
dalla Stazione Appaltante ¢ disciplinato dal Cedice Appalti e dalla norma vigente,

OiG3  Strade, Autostrade 231581.51 [ PRIMA 100%,

Mel caso I'Appaltatore concorrente voglia soddisfare la richiesta relativa al possesso den requisiti di
carattere sconomico, finanziario, teenico o professionale di cui all’articolo 83, comma 1, lettere b) e ¢) del
d.lgs s0/2m6, pud avwalersi defle capacith di altri soggetti, anche partecipanti al raggruppamento, a
prescindere dalla matura ghuridica del swol legami son questa ultimi,

L'Appaltatore concorrente che, ai sensi dell'articolo 8o del citato Codice dei contratti, voole pvvalersi delle
capaciti di altri soggetti, allegherhd olre all'eventuale attestazione S0A dell'impresa ausiliaria, una
dichiarazione sottoscritta dalla stessa attestante il possesso da parte di quest'ultima dei vequisiti generali di
cui all’articolo Bo, nonché il possesso dei requisiti tecnici @ delle risorse oggetto di avwalimento.

L'Appaltatore concorrente dimostrerd alla stazione appaltante che dispone dei mezzi necessan mediante
presentazione di una dichiarazione sottoseritta dall'impresa ansiliaria con eni questultima si obbliga verso il
coOncorrente & verso la stazione appaltante a metters a disposizione per tutta ka durata dellappalto be risorse
necessarie di cul & carente il concormente,

Nel caso di dichiarazioni mendaci, ferma restando Uapplicazione dell articolo 8o del Codice def contratti nei
confronti dei sottoserittort, la stiwione appaltante escluderi il concorrente ed escuterd la garanzia,

L'Appaltatore concorrente allega, altresi, alls domanda di partecipazione in originale o copia aotentica il
contratto in virtl del quale Mimpresa auvsiliaria si obbliga nel confronti del concorrente a fornire | requisitie a
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mettere & disposizione le risorse necessarie per tutta la durata dell'appalto. A tal fine, il contratto di
avvalimento contiene, a pena di nullitd, la specificazione dei requisiti fomiti e delle risorse messe a
disposizione dall'impresa ausiliaria.

Art.z.3
FALLIMENTO
DELL'APPALTATORE

Fatto salvo quanto previste dai commi 2 e seguenti dell'art. 1o del dlgs. no s0/2m6, la starione
appaltante, in coso di hquidazone gludiziale, di hquidazione coatta @ concordato preventivo, ovvens i
risoluzione del contratto ai sensi dell’articolo 108 ovvero di recesso dal contratto ai sensi dell'articoly 88,
comma 4-ter, del devreto legislativo 6 settembre 2011, 0. 159, ovvero in caso di dichiarazione gindiziale di
inefficacia del contratto, interpella progressivamente 1 soggetti che hanno partecipato all'originaria procedura
di gara, risultanti dafla relativa graduatoria, al fine di stipulare un ouove contratto per 'affidamento
dell'esecuzione o del completamento det lovor, sendz o forniture.

L'affidamento avviene alle medesime condizioni gia proposte dall'originane aggivdicatario in sede di
offerta.

[l curatore dells procedurn di Ligumdazone goediziale, autorizzato all'esercizio dellinvpresa, pud eseguire i
contratti gid sfipulati dall'impresa assoggettata alla liguidazione giudiziale su autorizzazione del giudice
delepato.

Art.z.5
RISOLUZEIONE DEL

CONTRATTO

Cualora risulti che un operatore economiog, s1 toovi, & causs di atti compiuti o cmessi prima o nel corso
della procedura di aggivdicazione, in una delle situazioni di cui ai commi 1, 2, 4 e § dell'articolo 8o de d.lgs.
n.50/2016 & s.m.iL, le stazioni appaltanti possono escludere un operatore in qualungue momento della
procedurs ed hanno facolta di risobvere i contratto con l'esecutore per le motvazioni & con le procedure di
cui all'art. 108 del d.1gs. n. 50/2016 ¢ 2.m.i.

In particolare si procederd in tal sense se una o pii delle segnenti condizioni sono soddisfatte:

a) il eontratio ha subito una medifica sostanziale che avrebbe richiesto una nuova procedura di appalto ai
sensi dell'articolo 106 del d.lgs. n.50/2016 2 5.m0,;

b} con riferimento alle modifiche di cui all'articolo 106, comma 1, lattere b) & o) del Codiee, nel caso in cui
elsulti impraticabile per motivi economici ¢ tecnici quali 1l rispetto dei requisiti di intercambiabilita o
interoperabilitd tra apparecchiature, serviri o impianti esistenti forniti nell’'ambito dell'appalto iniziale e
eomporti per lamministrazione aggiudicatrice o Pente aggindicatore notevoli disguidi o una consistente
duplicazione dei costi, siano state superate e soglie di cui al comma 7 del predetto articolo:

con riferimento 8 modifiche non “sostanziel® sono  state  superate eventuali soglie stabilite
dall'amministrazione aggiudicatrice ai sensi dell'articolo 106, comma 1, lettera e);

- con riferimento alle modifiche dovute a causa di errori o di omissioni del progetto esecutivo che
pregindicano, in tutto o in parte, la realizzazione dell'opera o la sua utilmezione, sono state superate le
soglie di cul al comma 2, lettere a) e b) dell"acticolo 108;

c) 'aggiudicatario si & trovato, 2l momento dellaggiudicazione dell'appalto in una delle situazioni di
esclusione di cui allarticolo 8o, comma 1 del d.lgs. n.50/2016 e 3.m.i.'", sia per quanto rigunarda i setbori
ardinari, sia per quanto riguarda le concessiont ¢ avrebbe dovalo pertanto essere escluso dalla procedura di
appalto o di aggiudicazione della concessione, ovvero ancora per quanto riguarda i settor speciali avrebbe
dovubo esgere escluso a norma dell’articoio 136, comma1;

d) l'appalto non svrebbe dovato essers aggindicato tn considerazione di una grave violazione degli
ohblighi derivanti dai trattati, come riconosciuto dalla Corte di giustizia dell'Unione europea inoon
procedimento ai senst dell articolo 258 TFUE.

Ulteriort motivazioni per le quali la Stazione Appaltante ha facoltd di dsolvere i contratto con Pesecutors,
SOCKaT
a) I'inadempimento accertato alle norme di legge sufla prevenzione degli infortuni, sicurezza sul lavoro e
assicurazioni obbligatorie del personale ai sensi dell’articolo 92 del d.1gs. n.81 /2008 ¢ s.m.i.;

b} il subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale del contratto o violazione
delle norme regolant il subappalto.

Le stazioni appaltanti dovranne risobvere il contratto qualora:

a} nei confronti dell’esecutore sia intervenuta la decadenza dell'attestazione di qualificazions per aver
prodotto falza documentazione o dichiarazioni mendaci;

b} nei confronti dell'esscutore sia intervenuto on provvedimento definitive che dispone Fapplicazione di
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una o pit misure di prevenzione di cui al codice delle leggi antimafia e delle reletive misure di prevenzione,
Ovvero sia intervenuta sentenza di condanna passata in giudicato per i reati di cui all'articolo 8o del d.lgs. n.
50206 e 5.m.i., (e ch

Fermo restando quanto previsto in materia di informativa antimafia dagli articoli 88, comma 4-ter & g2,
comma 4, del decreto legizlative 6 settembre 2001, 0, 150, la stazions appaltante pud receders dal contratto  in
qualungque tempo previo i pagamento dei lavord eseguiti nonché del valore del matertali vili esistenti in
cantiere nel caso di lavorn, oltre al decimo dell'importo delle opere, dei servizi o delle forniture non esaguite,

I direttore dei lavori o il responsabile dell’esecuzione del contratto, se nominato, quande accerta un
grave inadempimento alle obbligaeioni contrattual da pacte dell'esecutore, tale da comprometterne la buona
riuscita delle prestazioni, invia al responsabile del procedimente una relazione particolareggiata, corredata
dei documenti necessari, indicando la stima dei lavori eseguiti regolarmente, il cul importo ped essere
riconosciubo all'ssecutore. Eghi formula, altresi, la contestazione degli addebiti all'esecutore, assegnando un
termine non inferiore a quindici giomi per la presentazione delle proprie controdeduzioni al responsabile del
procedimento, Acquizite e valutate negativamente le predette controdedusiond, ovwero scadato il termine
senza che I'esecutore abbia risposto, |8 stazione appaltante su proposta del responsabile del procedimento
dichiara risolto il contratto.

Cualora Fesecurione delle prestaciont rtardi per negligemea dell’ssecutore mspetto alle previsiond ded
contratto, il direttove dei lavori o il responsabile unico dell'esecuzione del contratto, se nominate, ghi assegna
un termine, che, salvo i casi d'urgenza, non pud essere inferiore a dieci giomi, entro i quali esacutore deve
agemiire le préstazioni. Scaduto il termine assegnato, ¢ redatto processo verbale in contmaddittorio con
l'egecutora, qualora l'inadempimento permangs, la stazione appaltante risolva il contratto, farmo restando il
pagamento delle penali.

Nel caso in cuila prosecuzione dei lavori, per qualsiasi motiva, ivi incluse la crisi o 'insolvenza deli’esecutore
anche in caso di concordato con continuitd aziendale ovvero di awlorizzazione all'esercizio provvisorio
dell'impress, non possa procedere con il soggetto designato, né, in caso di esecutore plurizoggettive, con altra
impresa del raggruppamento designato, ove in possesso dei requisiti adeguati & lavori ancora da realizzare,
la stazrione appaltante, previo parere del collegio consultive tecitico, salvo che per  gravi motivi teenich ed
econormict sia comungue, anche in base al citato parers, possibile o preferibile proseguire con il medesimo
soggettn, dichiara senza indugio, in demga alla procedura di cui all'articolo 108, commi 3 e 4, del decreto
legislativo 18 aprile 2016, n. 50, 1a risoluzione del contratto, che opera di diritto, & proveede secondo una delle
seguenti alternative modalita:

a) procede all’esecuzione in via diretta dei lavori, anche avvalendosi, nei casi consentiti dalla legge, previa
convenzione, di altei enti o societd pubbliche nell'ambito del quadeo sconomico dell'opera;

bl interpella progressivamente @ soggetti che hanno partecipato alla orginaria procedura di gara come
risultanti dalla relativa graduatoria, al fine di stipulare un nuove contratto per laffidamento del
completamento dei lavori, se tecnicamente ed economicamente possibile e alle condizioni proposte
dall'operatore economico interpallato;

o) indice una nuove procedura per laffidamento del completamento dell'opers;

d) propone alle autoritd governative la nomina di un commissario straordinario per lo svelgimento delle
attivitd necessarie al completaments dell’opera ol sensi dell’acticolo 4 del decreto-legge 18 aprile 2019, n. 32,
convertito, con modificaroni, dalla legee 14 giugno 20109, n. 55. Al fine di salvaguardare i livelli oemipazionali e
contrattuali originariamente previsti, Iimpresa subentrante, ove possibile & compatibilmente con la sua
urga::nlﬂ_iﬂ:il}uf, prosegue 1 lavorn anche con @ lavoratord dipendenti del precedente esecutore se privi di
OCCUpazIne.

Le disposizioni di cui ai periodi precedenti si applicano anche in caso di ritardo dell'svwio o dell'esecuzione
dei lavori, non giustificato dalle esigenze descritte all’articolo "Programma di esecuzione dei lavori -
Sospensioni”, nella sua compiuta realizzazione per un numero di giomi pari o superiore & un decimo del
tempo previsto o stabilito per la realizzazione dellopera e, comungue, pari ad almeno trenta giomi per ogni
anno previsto o stabilito per 1a realizzazione dell'opera.

Mel caso di msoluzione del contratto P'esecutore ha diritto soltanto al pagamento delle prestarioni relative
ai lavori, servizi o forniture regolarmente eseguiti, decurtato degli oneri aggiuntivi derivanti dallo seioglimento
del eonteatto,

Mei casi di nsoluzione del contratto di appalto dichiarata dalla stazione appaltanta esecutore dovrd
provveders al ripiegamento dei cantieri gid allestiti e allo sgombero delle aree di lavoro e relative pertinenze
nel terming a tale fine assegnato dalla stessa stazione appaltante; in caso di mancato rispetto del termine
assegnato, la stazione appaltante provvede d'ufficio addebitando all'esecutore i relativi oneri e spese.

Mei casi di risoluzione del contratto dichiarata dalla Stazione appaltante la comunicazione della decisione
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assunta sard inviata all'esecutore nelle forme previste dal Codice, anche mediante posta elettronica certificata
{PEC). con la contestuale indicazione della date alla quale avra luogo laccertamento deflo stato di - consistenza
dei lavari,

In contraddittorio fra la Direzione lavon e leseculore o swo rappreseatante oppure, in mancenza di
questi, alla presenza di due testimoni, & procedera quindi alla redaxione del verbale di stato di consistenza
dei lavori, all'imventario dei materiali, delle attrezzature e dei mezzi d'opera esistenti in cantiere, nonche,
allaccertamento di quali materiali, attreezature ¢ meszi d'opera debbano essere mantenuti a disposizione
della Stazione appaltante per l'eventuale riutilizzo.

Art. 2.0
GARANZIA
PROAVVISORIA

La garanzia provvisoria, ai sensi di quanto disposto dall'art. 93 del d.lgs. n. 50/2016 ¢ s.m.i., copre la
mancats sottoscrizione del contratto dopo ['ageindicazione, dovata ad ogni fatto riconducibile all'affidatario o
all'adozione di informazione antimafia interdittive emessa ai senst deght articoli Bg e 91 del decreto legislative
6 setembre 2011, 1. 159 ed é svincolata automaticamente al momento della sottoscrizione del contratto.

La garanzia provvisoria & pari al 2 per cento del prezzo base indicato nel bando o nell'invito, sotto forma di
cauzione (in contanti, con bonifico, in assegni circolar o in titoli del debito pubblico garantiti dallo State) o di
fideiussione, a scelta dell'offerente. Al fine di rendere mporto della garanzia proporzionato e adeguato alla
natura dells prestazioni oggetto del contratto e al grado di mschio ad #sso connesso, fa stazione
appaltante pud motivatamente ridurre l'importo della cauzione sino all't per cento ovvero incrementado sino
al 4 per cento. Nei casi degli affidamenti diretti di cui all'articolo 36, comma 2, lettera a) del Codice, & facoltd
della stazione appaltante non richiedere tali garanzie.

Nel caso di procedure di gara realfzzate in forma aggregata da centrali di committenza, l'importe della
garanzia & fissato nel bando o nell'invito nella misura massima del 2 per cento del prezze base.

Tale garanzia provvisoria polrh essere prestata anche a memo di fidejussione bancaria od assicarativa, o
dovra coprire un arco temporale almeno di 180 giorni decorrenti dalla presentazions dell'offerta e prevedare
limpegno del fidejussore, in caso di aggiudicazione, a prestare anche la canzione definitiva. 11 bande o
I'invito pessone richiedere una garanzia con termine di validitd maggiore o minore, in relazione alla durata
presumibile del procedimento, ¢ possono altresi preserivere che I'offerta sia corredata dallimpegno del
garante @ rinnovare la garanzia, su richiesta della stazione appaltante nel corso della procedura, per la
durata indicata nel bando, nel caso in ¢ui al momento della sua scadenza non sin encora intervenuta
l'aggindicazione.

Salvo nel caso di micreimprese, piccole ¢ medie imprese e di raggruppamenti di operatori economici o
consorzl ordinari costituiti esclusivemente da microimprese, piceole ¢ madie imprese, l'offerta dovrd esgere
corredata, a pena di esclusione, dall'impegno di un fideiussore, anche diverso da quella che ha rilasciato la
garanzia provvisoria, a rilasciare la garanzia fdejussoria per Nesecuzione del contratto, di cui aghi articoli 103
e 104, qualora lofferente risultasse affidatario.

La fidejussione bancaria o assicurativa di cui sopra dovra prevedere espressamente la rinuncia al
beneficio della preventiva escussione del debitore principale, la rinuncia all'eccezione di cui all'articolo 1957,
comma 2, del codice civile e la sua operativité entro 15 giorni a semplice richiesta seritta della Stazicne
Appaltante,

Limporte della garanzia e del suo eventuale rinnovo, nei contratti relativi a favord, & ridolto secondao le
modalith indicate dall'aticolo 03 comma 7 del Codice, per gli operatori economici in possesso delle
certificazioni alle norme enropee della serie UNI CEI 150 gooo, la registrazione al sistema comuomnitario di
ecogestione e audit (EMAS), la certificazione ambientale ai sensi dells norma UNT EN 150 14001 o che
sviluppano un inventaric di gas ad effetto serra ai sensi della norma UNI EN 150 14064-1 0 un'impronta
climatica {carbon footprint) di prodotio ai sensi defla norma UNI [SO/TS 14067, La stessa riduzione &
applicata nei confronti delle microimprese, piccole € medie imprese e dei raggruppamenti di operatori
economici o consorzi ordinar costituiti esclustvamente da microlmprese, piceole e medie impresa. In easo di
avvalimento del sistema di qualith ai sensi dell’articolo Bg del Do Lgs. 50/2016 e s.m.i., per beneficiare della
rduzione di eul ai periodi precedentl, il requisito deve essere espressamente oggetto del contratto di
avvalimento con limpresa ausiliaria.

Per fruire delle eitate nduzioni Toperatore economico dovrd segnalare, in sede di offerta, il possesso dei
relativi requisiti e o documenta net modi preseritti dalle nonme vigenti.

Per le modalith di "affidamento diretto” e “procedura neggy—"~ -~~~ handn® di roi all'aticolo @ del

decreto-legge 16 luglic 2020, n. 76, la stazione appallante no : di eni sopra,
silvo che, in considerazione della tipologia e specificita dells sir Minibin S Eesrcnt/ VALK b4 BOULY | A esigenze
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che ne giustifichino la richiesta, che la stazione appaltante indica nell'avviso di ndmzione della gara o in altro
atto equivalente, Mel caso in eui sia richiesta In garanzia provvisoria, il relative ammontare & dimezzate
riapetto a quello sopra previsto.

Arl. 2.7
GARANZIA DEFINITIVA

L'appaltatore per la sottoscrizione del contratto deve costituire una garanzia definitiva a sua seella sotto
forma di cauzione o fidefussione con le modalitd di cui all'articolo 3, commi 2 e 3 e 103 del dgs. n.50/2016 e
s.m.i., pari al 10 per cento dell'imporio contrattuale. Nel caso di procedure di gara realizzate in forma
aggregata da centrali di committenza, importo della garanzia & indicato nella misura massima del 1w per
canto dell' importo contrattuale,

Al fine di salvaguardare linteresse pubblico alla conclusione de! contratto nel termini & nei modi
programmati in caso di aggindicazione con ribassi superiori al dieci per cento la garanzia da costituire &
aumentata di tanti punti percentuali quanti sono quelli eccedenti il 10 per cento. Ove il ribasso sia superiore
al venti per cento, laumento & di due punti percentuall per ogni punto di ribasso superiore al venti per cente., La
cauzione & prestata a garanzia deil'adempimento di tutte le obbligazioni del contratto e del nsammento de
danni derivanti dall'eventuale inadempimento delle ohbligazioni stesse, nonché a garanzia del rimborso delle
somme pagate in pit all'esecutore rispetto alle risultanze della liguidazione finale, salva comungue la
risarcibilitd del maggior danno verso lappaktatore.

La garanzia cesea di avere effetto solo alla data di emissione del certificate di collaudo provvisorio o del
certificato di regolare esecuzione. La stazione appaltante pud richiedere al sopgetto aggiudicatario la
reintegrazione della garancia ove questa sia venuta meno in tulte o in parte; in caso di nottemperanza, la
reintegrazione si effertua a valere sui ratel di prezzo da corrisponders all'esecutore.

L'importo della garanzia nei contratti relativi a lavori, & ndotte secondo le modalita indicate dall'articolo 93
comma 7 del Codice, per gli operatori economici in possesso delle certifieazioni alle norme europee della
serie UNI CEI IS0 gooo, la registrazione al sistema comunitario di ecogestione e audit (EMAS), 1
cortificarione ambientale ai sensi della norma UNI EN IS0 14001 o che sviluppano un inventario di gas ad
effatto serra ai sensi della norma UNI EN IS0 14064-1 0 un'impronta climatiea {carbon footprint) di prodotio
at sensh della norma UNT ISOYTS 14067, La stessa riduzione & applicata nei confronti delle microimprese,
piccole ¢ medie imprese e del raggruppamenti di operatori economici o consorzi ordinari costituiti
esclusivamente da microimprese, piccole ¢ medie imprese, In caso di avvalimento del sistema di qualith ai
sensi dell'articolo 8o del [ Lgs, 50/2016 & s.m.i., per beneficiare della riduzione di cui ai periodi precedent,
il requisito deve essere espressamente oggetto del contratto di avvalimento con limpresa ausiliaria.

La garanzia definitiva & progressivamente svincolata a misura dell'avanzamento dell'esecuziong, nel limite
massimo dell'S8o per cento dell'iniziale importo garantito, Lammontare residuo della cauzione definitiva deve
permanere fino alla data di emissione del certificato di collaudo provwisorio o del certificato di regolare
esecuzione, 0 comungue fino a dodici mesi dalla data di ultimazione dei lavori fsultante dal relativo
certificato. La garanzia deve preveders espressamente la rinuncia al beneficio della preventiva escussione del
debitore principale, s rinuncia all' eceezione di cui all’articolo 1957, secondo commi, del codice civile, nonché
I'operativith della garanzia medesima entro quindici giomni, a semplice vichiesta seritta della stazione
appaltante. Lo svincolo & automatics, senza necessitd di nulla osta del committente, con la sola condizione
della preventiva consegna all'istituto garante, da parte dell'appaltatore o del concessionario, degli stati di
avanzaments dei lavor o di analoge documento, in originale o in copia autentica, attestanti 'mvvenuta
esecuzione. Sono nulle le pattuirioni contrarie o in deroga. 1l mancato svincolo nei quindici giorni dalla
consegna degli stati di avanzamento o della documentazione analoga costituisce inadempimento del garante
net confronti dellimpress per la quale la garanzia & prestata.

Il pagamento della rata di saldo & subordinato alla costituzione di una ceuzione o di una garanzia
fidejussoria bancaria o assicurativa pari allimporto della medesima rata di saldo maggiorato del tasso di
interesse legale applicato per il peroedo intercorrente tra la data di emissione del certificato di collaudo o
della verifica di conformiti nel caso di appalti di servizi o forniture & assunzione del caratbere di definitivigh
dei medestmi.

Le stazioni appaltanti hanno il diritto di valersi della canzione fidejussoria per l'evenluale maggiore spesa
sostenuta per i1 completamento dei lavori nel caso di risoluzione del contratto dispesta in danno
dell'esecutore. Le staziont appaltanti hanno inoltre il diritto di valersi della canzione per provveders al
pagamento di quanto dovuto dall'esecutore per le inadempienze derivanti dalla inosservanza di norme e
preserizioni dei contratt coflettivi, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione,
assistenza e sicurezza fisica dei lavoratori comunque presenti in cantiere.

Le stazioni appaltanti possono meamerare la garanzia per provvedere al pagamento di quante dovuto dal
soggetto aggiudicatario per le inadempienze derivanti dalla inosservania di norme e preserizioni dei contrath
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collettiv, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurarione, assistenza e sicurezes fisica dei
lavorator addetti all' esecuzione dell appalto.

Im caso di raggruppamenti temporaned le garanzie fidejussorie ¢ le garanzic assicurative sona presentate, sa
mandato irrevecabile, dalla mandataria in nowme e per conte di tutti i concorrenti ferme restando la
responsabilitd solidale bra le imprese.

La maneata costituzione della garanzia definitiva di eni all’articolo 103 comma 1 del dlgs. n.50/2016 &
saml determina la decadenza dell'sffidamento e 'sequisizione della cauzione provvisoria presentata in sede
di offerta da parte defla stazione appaltante, che aggindica Pappalto o la eoncessione al concorrente che
segue nefla graduatoria.

E facolsd dell' amministrazione in casi specificl non richiedere la garanzia per gli appalti da eseguirsi da
operatori economici di comprovata soliditd nonché nel caso degli affidamenti diretti di cui all'articolo 36,
comma 2, lettera a) del Codice Appalt. Lesonero dalla prestazione della garanzia deve essere
adeguatamente motivato ed & subordinato ad un miglioramento del prezzo di aggiudicazione,

Art. 2.8
COPERTURE
ASSICURATIVE

A norma dell’art. 103, comma 7, del d.lgs. n. 50/206 e s.m.i. 'Appaltatore & obbligato a costituire e
consegnare afla stazione appaltante almeno diect giomi prima della consegna dei lavort anche una polizza di
asstcurazione che copra 1 danni subiti dalle stazioni appaltanti 2 causza del danneggiamento o della distruzions
totale o parziale di impianti ed opere, anche preesistenti, verificatisi nel corso dell'esacuzione dei lavori.

L'importo della somma da assicurare & 233000.00.

Tale polizza deve assicurare la stazione appaltante contro la responsabilitd civile per danni causati a terzi
nel carso dell'esecuzions dei lavori il cul massimale € pan ad 1.000.000,00 di earo. La coperfura assicorativa
decorre dalla data di consegna dei lavori e cessa alla data di emissione del certificato di collaudn provvisorio
o del certificato di regolare esecuzione o comungue decorst dodicr mesi dalla data di ultimazions ded
lavori risultante dal relativo certificato. Qualora sia previsto un periodo di garanzia, la poliza assicurativa
& sostituita da una polizza che lenga indenni le stazioni appaltanti da tutti | rischi connessi all'wtilizo delle
lavorazioni in garanzia o agli interventi per la loro eventuale sostituzione o nfacimento.

Per i lavori di importo superiore al doppio della soglia di cui all'articolo 35 del Codice {periodicamente
tideterminate con provwedimento della Commissione europea), il titolare del contratto per la liquidazione
della rata di saldo @ obbligato a stipulare, con decorrenza dalla data di emissione del certificato di eollando
provvisorio o del certificato di regolare esecuzions o comungue decorsi dodici mesi dalla data di ultimazione
dei lavord risultante dal relative certificato, una polizza indennitaria decennale a copertura dei rischi di rovina
totale o parziale dell'opera, ovvero dei rischi derivanti da gravi difetti costruttivi. La polizza deve contenere la
previsions del pagamento dell'indennizzo contrattualmente dovuto in favore del committente non appena
questi lo richieda, anche in pendenza dell’accertamento della responsabilita e senza che ocoorrane consensi
ed autorizzazion] di qualunque specie, 11 limite di indennizzo della polizza decennale non deve essere
inferiore al venti per cento del valore dell'opera realizzata ¢ non superiore al 40 per cento, nel rispetto del
principio di proporzienalith avato riguarde alla natura dell'opera.

La garanzia @ prestata per un masgimale assicurato non inferiore a quello di contratto.

Le garanee fidejussorie e le polizze assicurative di cul sopra devono essere conformi aghi schemi tipo
approvati con decreto del Ministro dello sviluppe economico di concerto con il Ministro defle infrastrutture e
del trasporti e previamente concordato con e banche e le assicurazioni o loro rappresentanze.

Art. 2.9
DISCIPLINA DEL
SUBAPPALTO

Laffidamento in subappalto & subordinato al rispetto delle disposizioni di cui all’art. 105 del dlgs. n.
50/2016 & 2.m.i. e deve eszere sempre autorizzato dalla Starione Appaltante.

A pena di nullita, fatto salvo gquanto previsto daliarl. 106, comma 1, lettera d), il contraito non pod
essare ceduto, non pud essere affidata a terzi l'integrale esecuzione delle prestazioni o lavorazioni oggetto del
contratto di appalto, nonché la prevalente esecuzione delle lavorazioni relative al complesso delle
categorie prevalenti e dei contratti ad alta intensita di manodopera.”™
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I subappalto & il contratto con il quale appaltatore affida a terzt Veseeuzione di parte delle prestazioni o
lavorazioni pegetto del contratto di appalte, Costituisce comungue subappalto qualsiasi contratto avente ad
oggetto attivitd del contratto di eppaltc ovunque espletate che richiedono limpiego di manodopera quali le
forniture con posa in opera & i noli a caldo, se singolarmente di importo superiore al 2 per cento dell'importe
delle prestazioni affidate o di importe superiore a 100.000 euro e qualora l'incidenza del costo della
manadopera e del personale sia superiore al 50 per cento dell importo del contratto.

L'affidatario pud subappaltare a terzi l'esecuzione delle prestazioni o del lavori oggetto del contratio
secondo le disposizioni del presente articolo,™

Al senst dell'art. 105, comma 2 d.lgs. n. 50/2m6, le stazioni appaltanti, hanno Pobblige di indicare nei
documenti di gara le prestazioni o lavorazioni oggetto del contratte d'appalto che doveanno essere eseguite
direttamente a curs dell'aggindicatario, indicazione che fard seguito ad una sdeguata motivazione contentita
nella determina a contramre e all'eventuale parers delle Prefetture competenti. Lindividuazione delle
prastazioni che dovranno essere necessariamente eseguite dall’aggindicatario wiene effettuata dafla stazione
appaltante sulla basa di specifici elementi:

= e caratteristiche dell'appalto, ivi comprese quelle di cul all'articole 89 comma 11 (ove si prevede il
divieto di mwvalimento in caso di opere per le quali sono necessari lavorl o componenti & notevole
contenuto tecnologico o di rilevante complessitd tecnica, quali strutture, impianti e opere speciali);

*  tenuto conto della natura o della complessith delle prestazioni o delle lavorazioni da effettuare, di
rafforzare il controflo delle attivita di cantiere e pill in generale dei loghi di lavoro e di garantire  una
pitt intensa tutela delle condizioni di lavoro e della salute e sicurezza dei lavoratori ovvero di
prevenire il rischio di infiltrazion: eriminall, & meno che i subappaltatori siano iscrith nell'elenco dei
fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori di eui al ecomma 52 dell'articolo 1 della legge 6
novermnbre 2012, n. 100, ovvers nell anagrafe antimafia degli esecutord istitoita dall'articolo 30 del
dﬁ:reme;]egg,e 17 ottobre 2016, n. 180, convertito, con modificazioni, dalla legge 15 dicembre 2016,

n. azg, =+

L'affidatario comunica alla stazione appaltante, prima dell'inizio della prestazione, per tutti i sub-contratti
che non somo subappalti, stipulati per Pesecuzione dell'appalto, il nome del sub-contraente, l'importo del
sub-contratto, l'oggetto del lavoro, servizio o fornitura affidati. Sono, sltresi, comunicate alla stitione
appaltante eventuali modifiche a tali informazioni avwenute nel corso del sub-contratto, Ealtresi fatto obbligo di
acquisite nuova sutorizzazione integrativa qualoa loggetto del subappalto subisea variazioni e limporta dello
gtegsn sia incrementato nonché siano variati 1 requisiti di qualificazione del subappaltatore di cod
all'articolo 105 comma 7, del d.1g5. . 50/2016 8 5.m.i.

I sogeetti affidatari dei contratti possono aflidare in subappalto le opere o i lavori, compresi nel conbratto,
previa autorizzazione della stazione appaltante purcheé:
a) il subappaltatore sia qualificato nella relativa categoria ¢ non sussistano & suo carico | motivi di
esclusione di ow all'art. So;
b) all'arto dell'offerta siano stati indicati 1 lavon o le parti di epere ovwero 1 servizi e le forniture o parti di
L'affidatario deposita il contratto di subappalto presso la stazione appaltante almeno venti giorni prima
della data di effettivo inizio dell’esecuzione delle relative prestazioni. Al momento del deposito del contratto di
subappalto presso la stazione appaltante, l'affidatario trasmette altresi la dichiarazione del subappaltatore
attestante I'assenza dei motivi di esclusione di cui allarticolo 8o e il possesso dei requisiti speciali di cul aghi
articoli 83 e 84, La stazione appaltante verifica la dichiarazione tramite |a Banes dati nazionale di euwi
all'articolo 81. Il contratto di subappalto, corredato delle documentazione teenica, amministrativa e grafica,
direttamente derivata dagli atti del contratto affidato, indicherd puntualmente l'ambito operative del
subappalto 5ia in termini prestazionali che economicei™

Il contraente principale 2 il subappaltatore sono responsabili in selido nei confronti dells stasione
appaltante in relezione alle prestazioni oggetto del contratto di subappalto.*”

L'aggindicatario & responsabile in solido con il subappaliatore in relazione agli obblighi retributivi e
contributivi tranne nel caso in cui la stazione appaltante corrisponde direttamente al subappaltatore 'mmporto
dovuto per le prestazioni dagli stessi, quande il subappaltatore o il cottimista ¢ una microimpresa o piccola
impresa ovvers su richiesta del subappaltatore e la natura del contratto lo consente. Il pagamento diretto del
subappaltatore da parte della stazione appaltante avviene anche in caso di inadempimento da parte
dell'appaltatore.

Il subappaltatore, per le prestazioni affidate in subappalto, deve garantive gli stessi standard qualitativi e
prastazionali previst nel contratto di appalto. 11 subappaltatore niconosce, altresi, ai lavoratori un trattamento
economico e normativo non inferiore a quello che avreebbe garantito il contraente principile, incusa
I'applicazione del medesimi contratti collettivi nazionali di lavoro, qualora le attivith oggetto di subappalio
epincidano con quelle caratterizzant Toggetto dell'appatto ovvero riguardino le lavorazioni relative alle
categorie prevalenti € siano incluse nell'oggetto sociale del contraente principale. Laffidatario corrisponde i
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costi della sieurezza e della manodopera, relativi alle prestazioni  affidate  in subappalte, alle imprese
subappaltatrici senza aleun ribasso; la stazione appaltante, sentito il direttore dei lavor, il coordinatore
defla  sicurezza  in fase di  esecuzione, owwero il direttore dell'esecuzione, provvede alla verifica
dell'effettiva applicazione della  presente  dispostziene. Laffidatario & solidalmente responsabile con il
subappaltatore degli  adempimenti, da parte di questo ultimo, degli obblighi di sicarezza previsti  dalla
normativa vigente. ™

L'affidataric & tenuto ad csservare integralmente il trattamento economico e normative stabilito dai
contratti eollettivi nazionsle e territoriale in vigore per il settore e per la zona nella quale si eseguono le
prestazdiont. E, altresl, responsabile in solido dell'osservanza delle norme anzidette da parte dei
subappaltatori nei confronti dei loro dipendenti per le prestazioni rese nellambito del subappalto.
L'affidatario e, per suo tramite, i subappaltatori, trasmettono alla stazione appaltante prima dellinizie dei
lavori la docomentazione di avvenuta denunzia agli enti previdenzlali, inclusa la Cassa edile, ove presente,
assicurativi e antinfortunistici, nonché copia dei piani di sicurezza. Ai fini del pagamento delle prestazioni rase
nellambito dell'appalto o del subappalto. la stazione appaltante acquisises il documento unice di regolarita
contributiva in corso di validith relativo all'affidatario @ a tutti i subappaltatori. Al fine di contrastare il
fenomenn del lavore sommerso ed irregolare, {1 docomento unico di regolarita contributiva sard comprensivo
della verifica della congroitd della incidenza della mano d'opera relativa allo specifico contratto aflidato, Per i
contratti relativi a lavori, in caso di ritardo nel pagamento delle retribuzioni dovule al personale dipendente
dell'esecutore o del subappaltatore o dei soggetti titolari di subappalti e cottimi, nonché in caso  di
inadempienza contributiva rsultante dal documento unico di regolaritd contributiva, st applicheranne le
disposizioni di eui all'articole 50, commi 5 ¢ 6 del d.lgs. n. 50/2016 e sm.i.

Mei cartelli esposti sll'esterne del cantiere devano essére indicati anche 1 nominativi di tutte le imprese
subappaltatrici.

L'affidatario che si avvale del subappalto o del cottimo deve allegare alla copla autentica del contratto la
dichiarazione cirea la sussistenza o meno di eventuali forme di controllo o di collegamento a norma
dell'articolo 2350 del codice civile con il titolare del subappalto o del cottime, Analoga dichiarazione deve
eggere effettuata da ciascuno det soppetti partecipanti nel caso di raggruppamento lemporanea, societd o
consorzio. La stazione appaltante provvede al rilaseio dell'sulorizzazione al subsppalte entro trenta gierni
dalla relativa richiests; tale termine pud essere prorogato una sola volta, ove rcorrano giustificati motivi
Trascorso tale termine senza che si sia provweduto, I'antorizzazione si intende concessa, Per 1 subappalti o
cottimi di importo inferiore al 2 per cento dell' importe delle prestazioni affidste o di mporto inferiore a

100.1  euro, i termini per il rilascie dell'autorizzazions da parte della stazione appaltante sono ridetti della
meta

Al sensi degli articoli 18, comma 1, lettera u), 20, comima 3 e 26, comma 8, del dlg=. n. B1/2008, nonchs
dellarticolo 5, comma 1, della Legge n. 136/2010, Iappaltatore & obbligato a fornire a ciascun soggetto
oecupato in cantiere una apposita tessera di riconoscimento, impermeabile ed esposta in forma visibile,
corredata di fotografia, contenente le generalitd del lavoratore, i dati identificativi del datore di lavoro e la
data di assunzione del lavoratore, L'appaltatore risponde dello stesso obbligo anche per i lavoratori dipendenti
dal subappaltatori autorizzati che deve dportare gli estremi dell'autorizzazione al subappalto. Tale obbligo
grava anche in capo ai laveratori autonomi che esercitano direttamente la propria attivita nel medesimo
luogo di lavoro, | quali sono tenuti a provvedervi per proprio conto.

L'esecuzione delle prestazioni affidate in subsappalto non pud formare oggetto di ulteniore subappalto.

I piani di sieuresza di cui al decreto legislativo del o aprile 2008, n.B1 saranno messi a disposkione delle
autoriti competenti preposte alle verifiche ispettive di controllo dei cantierl. L'affidatario sara tenuto a curare
il soordinamento di futti | subappaltator operanti nel cantiers, al fine di rendere gli specifici plani redatti dai
zingoli subappaltatori compatibili tra lero e coerenti con il piano presentale dall'affidatario. Nellipotesi di
FAggruppamento temporanen o di consorzio, detto obbligo incombe al mandatario. 11 direttore tecnico di
cantiere & responsabile del rispetto del plano da parte di tutle le imprese impegnate nell'esecuzione dei
laveri. Con riferimento ai lavord affidati in subappaite, il divettore dei lavon, con Vausilio dei direttor operativi
e degli ispettori di cantiers, ove nominati, svolge le seguenti funzioni:

a) verifica la presenza in cantiere delle imprese subappaltatrici autorizzate, nonche dei subcontraent,
che non sono subappaltatord, | cui nominativi sono stati comunicat alla stazione appaltante;

b} controlla che i subappaltaton e @ subeontraenti svolgano effettivamente la parte di prestazioni ad essi
affidata nel rispetto della normativa vigente ¢ del contratto stipufato;

c} re@iistna le contestazioni dell'esecutore sulla regolarita dei lavon eseguiti d
della sospensione dei pagamenti all'esecutore, determina la misura dells
prestazione oggetto di conlestazione,

d} provvede, senza indugio e comunque entro le ventiquatiro ore, J

& "
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Art, 210
CONSEGNADEI LAVORI - CONSEGNE PARZIALI - INIZIO E TERMINE PER L'ESECUZIONE

La consegna dei lavori all'esecutore verrd effettuata non oltre quarantacingue giomni dalla data di
stipula del contratto, ¢ non oltre quarantacingque giorni dalla dara di approvazione del contratto quando la
registrazione della Corte dei cont non & richiasta per legge; per le altre stazioni appaltanti il termine di
guarantacingque giomi decorre dalla data di stipula del contratto.

Per le procedure disciplinate dal decreta legislativo 18 aprile 26, n. 50 avviate a decorrers dalla data di
antrata in vigore del decreto-legge 16 luglio 2020, n. 76 e fino alla data del 30 giugno zoz2y € sempre
autorizzata la consegna dei lavori in via di wrgenza e, nel caso di servizi e forniture, lesecuzione clel
contratts in via d'urgenza ai sensi dell'articols 32, comma 8, del citato decreto legislativo, nelle more delia
verifica dei requisiti di eni all'articolo 80 del medesimo decrero legislativo, nonché dei requisiti di qualificazione
previsti per la partecipazione alla procedura.

Il Direttore dei Lavori comunicherd con un congruo preavviso all'esecutore il giomo € il lnogo in cui deve
presentarsl, munita del personale idoneo, nonché delle attrezzature e dei materiali necessari per eseguire,
ove occorra, il tracciamento dei lavori secondo i piank, profili e disegni di progetto. Qualora esecutore non si
presenti, senza giustificato motive, nel giorno fssato dal direttore dei lavori per la consegna. la stazione
appaltante ha facoltd di risolvere il contratio ¢ di incamerare la cauzione oppure, di fissare una nuova data
per la consegna, ferma restandn 1a decorrenza del termine contrattuale dalla data della prima convocazione.
Allesito delle operazioni di consegna dei lavord, il direttore dei lavori e Uesecotore sottoseriveno il relativa
verbale & da tale data decorre utilmente il termine per | compimento dei lavort.

Qualora la consegna avvenga in ritardo per causa imputabile alla stezione appaltante, |'esecutore pud
chiedere di recedere dal contratto, Nel caso di accoglimento dell'istanza di recesso Pesecutore ba diritto al
rimborso delle spese contrattuali effettivamente sostenute & documentate, ma in misura non superiore ai
limiti indicati all'articolo 5, commi 12 e 13 del dm. g9/2018. Ove listanza di recesso dell'esecutore non sia
accolta e si proceda tardivamente alla consegna, lo stesso ha diritto ad un  indennizzo (previe riserva
formulata sul verbale di consegna) per i maggior oneri dipendenti dal ritardo, le cui modalita di caleolo sono
stabilite sempre al medesimo articolo, comma 14 del d.m. 49/2018.
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Mel caso sia intervenute lo consegna det lavort o via di urgenza, Pesecutore poted ofteners Fanticipazione
come eventuzlments indicato nall'articole "Anticipazione € pagamentt in aceonta” e aved divitto al Amborso
defle spese sostenute per Tesecuzione dei lavori ordinati dal direttore dei lavord, ivi comprese quelle per
opers prowisionali, L'esecorione d'urgenen & ammessa esclusivaimente nelle ipotesi di eventi oggettivamente
imprevedibili, per ovviare a situazioni di perionkn per persone, animali o eose, ovvero per ligiene ¢ la salute
pubblica, ovvero per il patrimonio storieo, artistico, culturale ovvers nei casi in cui la mancata esecuzione
immediata della prestazione dedotta nella gara determinerebhbe un grave danno all'interesse pubblico che &
destinata a soddisfare, ivi compresa la perdita di finanzismenti comunitari.

Nel easo in eul § lavort in appalto fossero molto sstesi, ovvern mancasae Nintera disponibilita dall'area sulla
quile dovrd svilopparsi il cantiere o comungue per qualsissi altra causa ed impedimento, fa Staxione
Appaltante potrd disporte la consegna anche in pid tempi successivi, con verbali pargiali, senza che per
questo l'appaltatore possa sollevare eccezioni o trarre motivi per fichieders maggiori compensi o indennizzi,

La data legale della consegna dei lavori, per tutt gli effetti di legge ¢ regolamenti, sard quella dell’ultimo
verbale di consegna parziale,

In caso di consegna parziale a causa di temporanea indisponibilitd delle aree ¢ degli  immobili,
l'appaltatore & tenuto a presentare un programma di esecuzione dei lavon che preveda la reslizzazione
priovitaria delle lavorazioni sulle aree e sugli immobili disponibili.

Nei casi di consegna d'urgenza, il verbale indicher le lavorazioni che Pesecutore deve immediatamen e
eseguire, compress le opers provvisionsali.

Al sensi dell’art. 5 comma 5 del dm 49,/2018, la stazione appaltante indica nel presente capitolato di appalto
eli eventuali casi in cui & facoltd della stessa non sceogliere istanza di recesso dell esecutore in fase di comsegna.

La consegna parziale & disposta a motive della natura delle opere da esaguire, di temporanea indisponobilita
delle aree, In tal caso si provvede di volta i volia alla compilagione di un verbale di consegna provvisorio.

L'esecutore, al momento della consegna dei lavori, acquisirs dal coordinatore per la sicurezz la valutazione
del rischio di rinvenimento di ordigni belliei mesplogi o, in alternativa, I'attestazione di liberatoria  rilasciata
dalla competente autoritd miltare dellavvenuta conclusione delle operazioni di bonifica bellica del =it
intereszato, L'eventuale verificargi di rinvenimenti di ordigni bellici nel corso dei lavori comporterd la
sospensione immediata degli stessi eon la tempestiva integrazione del piano di sicurezza e coordinamento e
dei piani operativi di sicurezza, e 'avvio delle operaziond di bonifica a1 senst dell’articolo 91, comma 2-his, del
decreto legistativo del o aprile zo08, n.81 e s0m.l.

L'esecutore @ tenulo & trasmettere alla stazione appaltante, prima dell'effettivo inizio dei lavori, la
documentazione dell'avwenuta denunzia agli Enti previdenziali (inclusa la Cassa Edile) assicurativi ed
infortunistici nonché copia del piano di sicuresa di cui al decréto legislativo del g aprile 2008, n81es.m.i.

Lo stesso obbligo fa carieo all'esecutore, per quanto concerne la trasmissione defla documentazione di cu
sopra da parte delle proprie imprese subappaltatrici, cosa che doved avvenire prima dell'effettivo inizio dei
favor.

L'esecutore dovrd comungue dare inizio ai lavori entro il termine improrogabile di giomi 10 dalla data del
verbale di consegna fermo restando il dspetto del termine per la presentazione del programma di esecuzione
dei lavort di e sl suecessivo articolo.

L'esecutore & tenuto, quindi, non appena avuti in consegna 1 lavord, ad iniziarli, proseguendoli attenendosi
gl programma operative di esecuzione da esso redatto in modo da dacli completamente ultimali ned numere
di giorni naturali consecutivi previsti per l'esecuzione, decorrenti dalla data di consegna de lavor,
eveniualmente prorogati in refadions a quanto disposto dai precedenti punti.

L'esecutore dovrd dare ultimate tutte be opere appaltate entro fl termine di giomi 120 naturali e
consecutivi dalla data del verbale di consegna dei lavori. In caso di appalto con il criterio di selezione
dell'OEPY (Offerta Economicamente Piit Vantaggiosa), il termine contrattuale vincolante per ultimare i
lavori sard determinato applicando al termine a base di gara la riduzione percentuale dell'offerta di  ribasso
presentata dall’esecutore in sede di gara, qualora questo sia stato uno dei criteri di scelta del contraente,

L'esecutore dovra comunicere, per iscritto a mezzo PEC alla Direwione dei Lavor, 'altimazione dei lavori
Do appera avvenula,

Art. 211
FROGEANDMA DI F:‘iEE'i.J?.]ﬂNE DEI LAVORI - SOSPENSIONT - PLAND DI
QUALITA DI COSTRUZIONE E DI INSTALLAZIONE
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Entrt 10 giorni dalla conzegna dei lavord, lappaltatore presenterd alla Direxione dei lavori una proposta di
programma di eseewaone ded lavord, di cud all'art. 43 comma 10 del d.P.R. n. 207,/2010 € all'articolo 1, lettera
f) del d.m. 49/2018, elaboratn in coerenza con il cronoprogramma predisposto dalla stazione appaltante, con
I'offerta tecnica presentata in gara e con le obbligazioni contrattuali, in relazione alle proprie tecnologie, alle
propric  scelte imprenditoriali ¢ alla propria organizzazione lavorative, in cul siano  praficaments
rappresentate, per ogni lavorazione, le previsioni cirea il periodo di esecuzione nonché Uanumontare presunto,
parziale e progressive, dellavanzamento dei lavori alle scadenze contrattualmente stabilite per la liquidazione
dei certificat di pagamento.

Entro dieci giorni dalla presentazione, la Direzione dei lavori d'intesa con la stazione appaltante
comunicherd allappaltatore 'esito dell'esame della proposta di programma; gualora esso non abbia
conseguito I'approvazione, Fappaltatore entre 10 giomni, predisporrd una neova proposta oppure adeguerd
quella gid presentata secondo le direttive che avrd ricevuto dalla Direzione dei lavori.

Decorsi 10 giorni dalla ricezione della nuova proposta senza che il Responsabile del Procedimento si sia
espresso, il programma esecutive dei lavord si dam per approvato fatte salve indicazioni erronee incompatibili
con il rispetto dei termini di ultimazione.

La proposta approvala sard impegnativa per I'appaltatore che dovea nispettare { termind previsti, salva
modifiche al programma esecutivo in corso di attuazlone per comprovate esigenze non prevedibili che
dovranno essere approvate od ordinate dalla Direzione dei lavor.

Nel case i sospensione dei lovord, pargiole o totole, per couse non attribuibili a responsabilitd
dell’appaltatore, il programma dei favori viene aggiornato in relazione all'eventuale incremento della
seadenza conrartualie,

Eventuali aggiornoment! legati o motivete esigenze arganizzativedell appaltatore echanon comporting modifios
delle seaderze contrattuali, sone approvate dalla Direzione dei Lovord, subordinatomente alla  vergfien delia loro
efferfiva necessita ed attendibilita per il piene nspetto delle soadenze contratheli

In tutti § casi in cui ricorrane eirepstanze speciali che impediscone fn wa temporanea the § lavort
procedans utitmente a regola darte, e che non siono prevedibili af momento defla stipulazione del eontrarto, i
direttore ded lavori pud disporre la sospersione dell ssectzone del confratto, compilando, se possibile com lintervento
dell esectitore o di tm sun legale rappresentante, il verbale di sospensione, con l'indicazione delle  ragioni che hanno
determineato Fintermizione dei lovard, nonché dalfo stato di aeonzaments dei lovori; delle  opere o cuil esecuzione
rimane interrotta & delle cowdele ndortare affinché allo ripreso le stesse possaro  essere conbineale ed wlfimale
senza ecoessivd onevi, della consisterz della forza lovorp @ del mezzi f'opera  esistenti in cantiere of momento della
sosperisione, Il verbale ¢ inoltrafoe af responsabile del procedimento entro cingue giorm: dello data delln s redazione.

La sospensione pud essere disposta anche dal RUP per il termpo strettamente necessario e per ragiomi di necessitd
odi pubblicoimteresse, tracut{interruzione di finonzicmenti, peresigenzesopravvenuded finonza - pubblica, disposta
con atto motivato delle amministrazioni competenti. Owe suocessivomente alla consegna  deilavori insorgano, per
pause imprevedibili o di forza maggfore, cireostenze che impedizcano pargialmenta il regolare svolgimento dei
favord, lesecttore & feneito o proseguire le parti di lnvoro eseguibill, mentre st proveedeailosospensionepareiale
detlovorinoneseguibili, dondoneatoinapposiioverixile,

Chealora & perifiching sospenaiont torali o parzindi dei lavort disposte per couse diverse da quelle di cuil sopra,
Fappaitmtoresarddovutomenterisarcitosullabasedeteriteriviportatiall articolarocommoadeld m. g0/2018.

Non appena siano venute a cessare le cause della sospensione il direttore dei lavord lo comunica al RUP
affinché quest'ultimo disponga la ripresa dei lavori e indichi il nuove termine contrattuale. La sospensione
parziale dei lavori determina, altresi, il differimento dei termini contrattuali parl ad un numero di giorni
determinato dal prodatto dei giormni di sespensicne per il rapporto tra ammontare dei lavori non eseguiti per
effetto della sospensione parziale e l'importo totale dei lavori previsto nello stesso periodo secondo il
cronoprogramma. Entro cingue giorni dalla disposizione di ripresa dei lavori effettuata dal RUP, il direttore
ded favori procede alla redazione del verbale di mipresa dei lavori, che deve essere soltoscritto anche
dall'esecutore e deve riportare il nuovo termine contrattuale indicato dal RUP. Nel caso in cui l'esecutore
ritenga cessate e cause che hanno determinato la sospensione temporanea dei lavord & il RUP non abbia
dispesto 1a ripresa dei lavori stessi, Vesecutore pud diffidare i RUP a dare le opportune disposigioni al
direttore dei lavori perché provveda alla ripresa; la diffida proposta ai fini sopra indicati, ¢ condizione
tecessaria per poter iscrivere riserva all'atto della ripresa dei lavori, qualora Uesecutore intenda far valere
I'illezttirma maggiore durata della sospensione,

Quilarala sospensione, ole sospensioni, durine perun periede di termpo sipericore :m' ungquartodelle durata
complessiva prevista per lesecuztone del lovori 2téssi, 0 comungue quando supering sef mesi  complessi,
{'esecutore pudchiederelarisplugionedelcontrattosenzaindenniba selastazioneappaliantes
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oppone,esecutorehadivit toallaifusionede maggiorioneriderivantidalprolingamentodellasospensione  oltrel
rerminisuddet Nessunindennizzoéddovutoalesecutoreneglialtricasi.

Leconlestosions dell esecutore in mertto alle sospensoni det lavort sono ssorifte o pena di decodenzo net. verbalidi
sogpensions e di ripresa dei lavord, salvo che per le sospensioni inizialmente legittime, perle quali ¢ sufficiente
Lisoriione nel verbale diripreso detlovors; gualora lesecutore nonintervengoalla frmodet verbali o 51 rifiuh
di sottoscriverti, depe farne esprossn riserva sul registro di comtabilitd. Quando fo sospensione supera il guarto
el tempo comitraitucle complessioo i responsa bile del provedimentodi ooz all’ ANAC

Lesecutore che per couse a fni non imputabili non sia in gradoe di witimaore 7 fovord nel termine fissato pud
ricfilederne ln proroga, con congru anticipo rispetto alla soedenzo del fermine contraffuale. In ognicoso o suo
CONTCESSIOE mon pregiedica § divitt? spetlanit all'eseculore per Ueventucle immetalilitd dello maggiere dearata o
futtn della stozione appaltante. Sullisianen di provoga decide i responsabile del procedimento, sentito il direttore
et lavord, entro renda giornt dal suo ricevimento. L esecwlore deve ultimare { lavorinel terminestabilito dogliati
confratiuall, decorrente dalla data del verbale di consegnaovvers, incasodi consegna parziale dall'ultimo dei
verball of consegne, L'ullima=zone dei lavor, appena avvenwla, ¢ comumicato dall'esecutore per serifto al
direttore dei lavari, il quale procede subito alle necessarie constatazioniineonraddittoric.

Legecntore non ha diritto allo sefoglimento del conbrabto né od aleuna indennitd gualora { lavort, per
qualsiosi causd non imputabile alla stazione appaifonte, non siano witimalf nel fermine coniratfuale e
ipuziiongue sia il maggior tempa mpiegon.

Fino al 30 giugno 2o23%, in demea allsricnlo 107 del decreto legzlathva 18 aprile 2016, o 50, ls
sospensiome, volontaria o coattiva, dell’esecuzione di lavori diretti alla realizzazione delle opere pubbliche di
importo pari o superfore alle soglie di cui allarticolo 35 del medesimo decreto legislative, anche se gib
iniziati, pud mvvenire, esclusivamente, per il tempo strettamente necessario el loro superamentn, per le
gaguenti ragioni:

a) cause previste da disposidont di legge penale, dal codiee delle leggl antimafia e delle misure di
prevemeione di cul al decreto legislative & setternbre 2011, 0o 150, nonchd da vincalh indecogabili derivanti
dall’appartenenca all Unione europea;

b} gravi ragioni di ordine pubblice, salute pubblica o dei soggelli coinvolli nefla realizzazione delle opere,
ivi ineinse le misure adottate per contrastare 'emergenzs sanitiria globale da COVID-1g;

) gravi ragioni di ordine teenico, idonee a incidere sulla realizzazione a regola d'arte dell’'opera, in
relazions alle modalith di superamento defle quall non vid accordo tra le parti;

d} gravi ragmmtli putuh]:m interesse.

La sospensione € in ogni caso disposta dal responsabile unico del procedimento ¢ gestita secondo 1 casi
disciplinati all'articole 5, Legge n. 120/2020 ¢ 55, MM. T1.

HNelle ipotesi di sospensione di cui alla lettera a), sl provwede alla nsolusions del contratio che opera di
diritte, secondo le modalitd previste dall'art. 5, comma 4, Legee n. 120,/ 20240,

Mella ipotesi di sospensione di cui alle lettere b) e d), su parere del Callegio Consultive Teenico, | stazioni
appaltanti o l¢ autoritd competent, previa proposta dells stwaone appaltante, da adottersi énlmo il termine
di quindici giomi dalla comunicazione alle stesso collegio defla sospensione dei lavord, notorimano nei
sicoessivi dbect giomi la proseeuwzione del lavor nel dspetto delle esigense sottese al provvedimenti i
sospensione adottati, salvi i casi di assoluta & motivata incompatibilith tra causa dells sospensione e
prosecuzione dei lavord,

Per quanto riguarda i casi di sospensione previsti dalla lettera ), il collegio consuoltive tecnico, entro
guindici giorni dalla comunicazione della sospensione dei lavori ovwero dells causa che potrebbe
determinarla, adolta una determinazione con cul aceerta Pesisténza di una esusa lecnica di legittima
sospensione dei lavori e indiea le modalitd, con cui proseguire i lavor a le eventnali modifiche nacessarie da
apportare per la realizzazione dell'operd a regola d'arte, La stazions appaltante prosveds nei suecessivi
cirrgue ghomi,

Satva l'esistenza di ume dei casi di sospensions di cui ai periodi precedents, |2 parti non possono invocare
Pinadempimento della controparie o di alin sopgeltl per sospendere 'esecuzione dei Iavor di realizeazione
dell'opera ovvero le prestazioni connessze alla tempestiva realizzazione dell'opera.

[ rispetto delle misure di contenimento COVID-19, ove impediscano, anche solo parzialmente, i regolare
svolgimento dei lavori ovvero la regolare esecuzione dei servizi o delle forniture costituises cavsa di forza
maggiore, ai sensi dell'articolo 107, comma 4, del decreto legislativo n. 50 del 2016 e, qualora impedisca di
ulbimore § [avor, § secviel o le forniture pel termine contrattualmente previsto, costituiste circostanza non
imputebile all'eseentore i sensi del comma 5 del eitato articolo 107 ai fini della proroga di detto termine, ove
richiesis,
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Ad sensi dell'art. 43, comma g del d.P.R. n. 207/2010, nel caso di opere & impianti di speciale complessita. o
di particolare rilevanza sotto il profilo teenologico, Iappaltatore ha l'obbligo di redigere e consegnare alla
Direzione dei Lavort per l'approvazione, di un Piano di qualita di costruzione e di installanione.

Tale documento prevede, pianifica @ programma le condizioni, sequenze, modalita, strumentazions, mezzi
d'opera & fasi delle attivita di controlle da porve in essere durante I'eseeuzione dei lavori, anche in funzione
della foro classe di importanza. 1 piano definisce i criteri di valutazione dei forniton e dei mateviali ed § eriter
di velutazione e riscluzione delle non conformita,

Art. 233
RAPPORTI CON LA DIREZXIONE LAVOR]

[l direttore dei lavori riceve dal RUP disposizioni di servizio mediante le quali quest'ultimo impartisce le
indicarioni occcorrenti o garantive la regolarith dei lavord, fissa l'ordine da seguirsi nella loro esecuzione,
quando guesto non sia regolate dal contratio.

Fermao restando il rispetto delle disposizioni di servizio impartite dal RUP, il direttore ded lavori opera in
autonomia in ordine al controllo teenieo, contabile e amministrative dell'esscuzione dell'intervento

Mellambito delle disposizoni di servizio impartite dal RUP al direttore dei lavori resta di competenza
l'emanazione di ordini di servizio allesecutore in ordine agh aspetti tecnici ed economict della gestione
dell'appalto. Nei casi in cui non skano utilizzati strumentt informatied per il controllo tecndcs, amministrativo e
contabile dei lavori, gli ardini di servizio dovranno comungue avers forma seritta e Pesecutore dovrd restituire
gl ordini stessi firmati per avwenuta conoscenza. L'esecutore @ tenuto ad uniformarsi alle disposizioni
contenute negh ordini di servizio, fatta salva la facolta di iserivere le proprie rserve.

[l direttore dei lavori controlla il rispetto det tempi di esecuzione dei lavori indicati nel crenoprogramma
allepato al progetto esecutivo e dettagliato nel programma i esecuzione dei lavori a cura dell'appaltatore.

[l direttore dei lavori, eltre a quelli che pué disporre autonomamente, esegue, altresi, tuttl i controlli e le
prove previsti dalle vigenti norme nazionali ed europee, dal Piano dazione nazionale per la sostenibilita
ambientale dei consumi della pubblica amministrazione e dal capitolato speciale d'appalto.

[l direttore dei lavori pus rifiutare in qualungue tempo i materiali e 1 componenti deperiti dopo
l'introduzione in canticre o che per qualsiasi eausa non risultano conformi alla normaltiva tecnica, nazienale o
dell Unione enropes, alle caratteristiche tecniche indicate nei docamenti allegati al contratto, con obbligo per
Tesecutore di rimuovedi dal cantiere e sostituirli con altri a sue spese; in tal easo il rifiuto & trascritio sul
giornale dei lavori o, comungue, nel primo atto contabile utile, Ove 'esecutore non effettui la rimozione nel
termine prescritto dal direttore dei lavori, la stazione appaltante pud provvedervi direttamente a spese
dell'esceutore, a carico del quale resta anche gualsiasi onere o danno che possa derivargli per effetto della
rimozione eseguitn d'ufficio. L'aceettazione definitiva dei materiali e dei componenti si ha solo dopo 1a o
posa in opera, Anche dopo 'accettazione e la posa in opera dei materiali e dei componenti da parte
dell'esecutore, restano fermi i diritti @ i poteri della stazione appaltante in sede di collaudo.

[l dirertore dei lavori o Forgano di collaude dispongono prove o analisi ulterior rispetto a quelle previste
dalla legee o dal capitolato speciale d'appalto finalizzate a stabilire Ndoneita dei materiali o dei componenti e
ritenure necessarie dalla stazione appaliante, con spese a carico dell’esecatore.

I materiali previsti dal progetto sono campionati e sottoposti all'approvazione del direttore dei lavori,
completi delle schede teeniche di riferimento e di tutte le certificazioni in grado di ginstificarne le prestazioni,
con eongruo anticipo rispetto alla messa in opera, 11 direttore dei lavori verifica altresl il rispetto delle norme
in tema di sostentbilitd ambientale, tra cui le modalith poste in atto dall’esecutore in merite & rivso di
materiali di scavo e al riciclo entro o stesso confine di cantiers.

1l direttore dei lavori accerta che i documenti tecoici, prove di cantiere o di laboratorio, certificazioni
hasate sull'analisi del ciclo di vita del prodotto (LCA) relative a materiali, lavorazioni e apparecchiatuce
impiantistiche rispondano ai requisiti di eui al Piano d’aziene nazicnale per la sostenibilith ambientale dei
consumi della pubblica amministraziones.

[ direttore dei lavort esegue le seguenti attivita di controllo:

a) in caso di riscluzione contrattuale, cura, su richiesta del RUP, la redavione dello stato di consistenza
dei lavori gid eseguiti, Ninventario di materiali, maechine e mezzi d'opera e la relativa presa in
CONSEEn;

b} foernises indicazioni al RUP per l'irrogazione delle penali da ritardo previste nel contratto, nonche par
le valukazioni inerenti la risoluzione contrattuale ai sensi delbarticoln 108, comma 4, del Codice;

o) accerta che si <ia data applicazione alla normativa vigente in merito al deposito dei progetti strutturali
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delle costruzioni e che sia stata rilasciata la necessaria autorizzazione in caso di interventi deadenti in
zone soggette a rischio sismico;

d} determing in contraddittorio con |'esecutore i nuovi prezzi delle lavorazioni e dei materiali non previsti
dal contratto;

g} redige apposita relazione leddove avwengano simstrl alle persone o danni alla proprieta nel corso
dell'esecuzione di lavori e adotta | provvedimenti idonei a ridurre per la stazione appaltanta le
conseguenze dannose;

1} redige processo verbale alla presenza dell’esecutore dei danni cagionati da forza maggiore, al fine di
accertang:

1) lostato delle cose dopo il danno, rapportandole allo stato precedents;

2) le cause dei danni, precisando Peventuale causa di forea maggiore;

3) l'eventuale negligenza, indicandone il responsabile;

4) I'osservanza o meno delle regole dell’arte e delle prescrizioni del direttore ded lavord;
5} l'eventuale omissione delle cautele necessarie a prevenire | danni.

Il direttore dei lavori effettua il controllo della spesa legata all'esecuzione dell'opera o del lavor,
attraverss la compilasione con precisions @ tempestivitsa dei documenti contabili, che sono att pubblici a tukti
gli effetti di legpe, con i quali =i realizza Naccertamento e 1z registrazione dei fatti producenti spesa,

Tali documenti contabili sono costitwiti da:

= miomale dei lavori

= |ihretta delle mizure

= registrodi contabilith

= sommario del registro di contabilitd
= stato di avanzamento dei lavord (SAL)
= conto finale dei lavari.

decondo il principio di costante progressione della contabilitd, e predetie attivith di accectamento der fatti
producenti spesa devono essere eseguite contem poraneamente al loro accadere e, quindi, devono procedere di
pari passo con |'esecuzione affinché [a Direzione lavori possa sempre:

a) rilasciare gli stati d'avanzamento ded lavort entro i bermine fssato nella documentazione di gara e nel
contratto, ai fini dell'emissione dei certificati per il pagamento degli acconti da parte del RUP;

b) controllare lo sviluppo dei lavori e impartire tempestivamente le debite disposizioni per la relativa
esecuzione enkre i limiti dei bempd e delle somime autorizzate,

Mal caso di utilizzo di programmi di contabilitd computerizzata, la compilazione dei libretti delle misure
pud essera effettuata anche attraverso la registrazione delle misure rilevate direttamente in cantiers dal
personale incaricato, in apposito brogliacsioed in contraddittorio con Uesecutore.

Nei casi in cui & consentita Iutilizzazione di programmi per la contabilitd computerizzata, preventivamente
accettat] dal responsabile del procedimento, la compilazione dei libretti delle misure pud essere effettuata
sulla base de1 dati rilevati nel brogliaccio, anche se non espressamente richismato.

1T direttore dei levort pud disporre modifiche di dettaglio nen comportantt aumento o diminuzione
dellimporto eontrattuale, comunicandole preventivamente al RUP.

Art. 2.13
ISPETTORI DI CANTIERE

Al senst dell'art. 101, comma 2, del Codice, in relazione alla complessité dell'intervento, il Direttore dei
Lavori pud essere coadiuvato da uno o pid direttori operativi e ispettori di cantiere, che devono essere dotati di
adeguata competenza e professionalith in relazione alla tipologia di laovord da eseguire. In tal cazo, s avra Ia
costituzione di un “ufficio di direzione dei lavori™ ai sensi dell’art. 101, comma 3, del Codice.

Gli assistanti con funzioni di ispettori di cantiere collaboreranno con il direttore dei lavor nella
sorveglianza dei lavor in conformita delle presorizioni stabilite nel presente capitolato speciale di appalto.

La posizione di ispettore sard ricoperta da una sola persona che esercita [a sua attivitd in un torno di
lavoro, La stazione appaltante sacd tenula a nominare pin ispettocd di cantiere affinch® essi, medianke
turnazione, possano assieurare la propria presenza a tempo pieno durante i periodo di svolgimento di lavori
che richiedono controllo quotidiano, nonché durante le fasi di collaudo e delle eventuali manutengioni.

Gli ispettori risponderanno della loro attivith direttamente al Direttore dei lavord. Agli ispettor] samnno
affidati fra gli altri i seguenti compiti:

a) la verifica dei documenti di accompagnamento delle forniture di materiai per assicurare che
atano conformi alle preseriziont ed approvati dalle stratture di controllo di qualitd del fomitore;
b} la verifica, prima della messa in opera, che § materiali, le apparecchiature e gli impianti abbiano
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superato le fasi di collando prescritte dal controllo di qualita o dalle normative vigent o dalle
preserizioni contratiuali in base alle quali song stati costraitis

.} il controllo sulla attivitd dei subappaltatori;

d} il controllo sulla regolare esecuzione dei lavard con dguarde ai disegni ed alle specifiche tecniche
contrattuali,

2] I'nssistenza alle prove di laboratorio;

i lassistenza al collaudi dei lavori ed alle prove di messa in esercizio ed accettazione degli
Lkl

7} la predisposizione degli atti contabili e Uesecuzione delle misurazioni quando siano stati incaricati
dal direttore dei lavori;

h} 'assistenza al coordinatore per l'esecuzione,

Il Direttore dei Lavor e § componenti dell’uficio di direzione dei lavori, ove nominati, sarsnno tenoti o
utilizzare la diligenza richiesta dall'attivitd esercitata ai sensi dell’art. 1176, comma 2, eodice civile & &
asservare i canone di buona fede di cui all’art. 1375 codice civile

Il Direttore dei Lavori potrd delegare be attivita di controllo ded materiali e la compilazione del giornale dei
lavori agli ispettori di cantiere, fermo restando che laceettazione dei matertali e la verifica dell'esattezza delle
annotazioni, e osservazioni, le prescrizioni e avvertenze sul giomale, resta di sua esclusiva competenza.

Con riferimento ad eventuali favori affidati in subappalto il Direttore det Lavori, con Pausilio degli ispettori
di cantiere, svolgerd le seguenti unzioni:

8) verifica della presenza in cantiere delle imprese subappaltatrici sutorizzate, nonché dei
subcontraenti, che non sono subappaltator, 1 cul nominativi sono stati comunicati alla stazione
appaltante;

b) eontrollo che | subappaltatort ¢ § subconteaenti svolgano effettivamente la parte di prestazioni ad
ezsi affidate nel rispetto della normativa vigente ¢ del contratio stipulato;

¢) accertamentn dells contestazioni dell'impresa affidataria sulla regolarita dei lavon eseguiti dal
subappaltatore &, al Ani della sospensione dei pagamenti all'impress affidataria, determinazione
della misura della quota eorfispondente alla prestazione oggetto di contestazione;

d) verifiea del rispette degli obblighi previsti dall'art. 105, comma 14, del Codice in materia di
applicazione dei prezzi di sﬁ:appalm & SiCUrerza;

€] segnalazione al Eup dellinosservanza, da parte dell'impresa affidataria, delle dispostzioni di cui
all'art. 105 del Codice,

Art. 2.4
PENALI

Al gensi dellarticolo 113-bis del Codice, i contratti di appalio prevedono penali per il ntardo
nell'esseuzione delle prestazioni contruttuali da parte dell'appaltatore commisurate ai giorni di rtardo @
proporzionali nspetio allimporto del contratio,

Le penali dovute per il ritardato adempimento sono calcolate in misura giornaliera dellt per mille
dell'ammemtare netto contrattuale da determinare in relazione all'entitd delle conseguenze legite al ritando
£ NON PoSsSono comundque superare, complessivamente, il 10 per cento di detto ammontare netto contrattusle.

Relativamente plla esecuzione delli prestazione articolata in pill parti, eome previsto dal progetto
eseculivo e dal presente Capitolato speciale dappalto, nal caso di ritardo rispetto al termini di una o piG
d'una di tali parti, le penali su indicste si applicano ai ispettivi imparti.

Tutte le penali saranno eontsbilizzate in detrazione, in occasione di ogni pagamento immediatamente
suceessivi al verificarst della relativa condizione di ritardo, e saranne impotate mediante ritenuta sull'importo
della rata di saldo in sede di collaudo finale.

Art. 2.15
SICUREZZA DEI LAVORI
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L'appaltatore & tenuto ad osservare le disposicioni del piano di sicurezza e coordinamento eventualmente
predisposto dal Coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione (C5P) & messo a disposizions da parte
della Stazione appaltante, ai sensi dell'articolo 100 del d.1ga. n. B1/2008 e s.m.i.

L'obbligo & esteso alle eventuali modifiche ¢ integrazioni disposte autonomamente dal Coovdinatore per la
gicurerza in fase di esecuzione [CSE) m seguito & sostamgiah variazioni alle condizioni di gicureszs
gopravvenite ¢ alle eventuali modifiche e integrazioni approvate o accettate dallo stesso CSE. T nominativi
dell'eventuale CSP e del C3E sono comunicati alle imprese esecutrici e indicati nel cartelio di cantiere a cura
della Stagione appaltante.

L'Appaltatore, prima della comsegna dei lavori &, anche in caso di consegna d'urgenza, dovra presentare al
CEE (gt sensi dell'art. 100 del d.]zs. 9 aprile 2008, 0. 81 ¢ s.m.i ) e evenluali proposte di integrazione al Piano
di Sicurezza e Coordinamento allegato al progetto.

L'Appaltatore dovra redigere 11 Pano Operative di Sicurezza (POS), in riferimento al singolo cantiars
interessato, da eonsiderare come piano complementare di dettaglio del pianoe di sicurezza sopra menzionato.
11 FOS deve essere redatto da ciascuna impresa operante nel cantiere e consagnato alla stazione appaltante, per
il tramite dell appaltatore, prima dellinizo det lavor per iquali esso & redatto,

Quzbora mon sia previsto Piano di Sicuresza e Coordinamento (PSC), U'Appaltatore sam tenuto comungue a
presentare un Piano di Sicurezza Sostitutive (PSS) del Piano di Sicurezza & Coordinamento conforme ai
contenuti dell' Allegato XV del d.lgs. g aprile 2008, n. 81 es.m.i.

Mei casi in cui @ prevista la redazione del Piano di Sicurezza e Coordinamento, prima dell'inizio dei lavon
owvero in corso dopera, le imprese esecutrici possono presentare, per mezro dellimpresa affidataria, sl
Coordinatore per l'ssecuzione dai lavori proposte di modificazioni o integrazioni al Plano di Sicorezza ¢ di
Coordinamento loro trasmesso al fine di adeguarne i contenuti alle teenologie proprie dell’Appaltatore e per
garantire i rispetto delle norme per Ta prevensione degli infortuni e la totela della salute dei lavoratori
eventualmente disattese nel piano stesso,

Il piano di sicurezza doved essere rispettato in modo rigoreso. E compito e onere dell Appaltatore
ottemperare a tutte le disposizioni normative vigent in campo di sicurezza ed igiene del lavoro che gli
concernong € che riguardano le proprie masstranze, mezzi d'opera ed eventuali lavoraton autonomi cui esse
ritenga di affidare, anche in parte, i lavori o prestazioni specialistiche in essi comprasi.

Al senzl dell'articolo 9o del dlgs. n. 81/2008 ¢ sm.i nei cantberi in cui & prevista la presenza di pin
imprese esecutric, anche non contemporane, viene designato il coordinatore per la progettazions (CSF) e,
prima dell'affidamente dei lavord, il eoordinatore per Uesecuzione dei lavori (CSE), in possesso dei requisiti di
cui all'arricolo 08 del d.igs. n. 81/2008 e s.m.i. La disposizione di cui al periodo precedente si applica anche
nel caso in cud, dopo Vaffidamento ded lavord a un'unica impresa, Mesecuzione dei lavori o di parte di essi sia
affidata & una o pill imprese.

Anche nel caso di affidamento dei lavori ad un'unica impresa, 5i procedera alle seguenti verifiche prima
della consegna dei lavars:

a) verifica l'idoneitd tecnico-professionale delle imprese affidatacie, delle imprese eseculrici e del
lavoratori autonomi in relazione alle funzioni o ai lavor da affidare, con le modalita di cui all’allagato
XVII del d.)gs. n. Bif2008 e s, Nel cantierd 2 cui entitd prosunta € inferiore a 200 womini-giomo
@ i eui lavori non comportano rischi particolari di cui all'allegato X1, i1 requisito di ol al periodo che
precede si considera soddisfatto mediante presentazione da parte delle imprese ¢ dei lovoratord
autonomi del certificato di iserizione alla Camera 4 commercio, indusiria e artigianato. e del
documento unico di regelarity contributiva, corredato da autocertificazione in ordine al possesso
degli altr requisit previsti dall’ allegato X1

b} dichisrazione dell'organico medic annoo, distinto per qualifica, corredata dagli estremi delle denunce
dei lavorptori effettuate all'Tstituto nazionale della previdenza socisle [INPS), all'lstituto nazionale
assicurazione mfortuni sul lavoro (INAIL) o alle casse edili, nonché una dichiarazione relativa al
contratto collettivo stipulato dalle organizzazioni sindacali comparativamente pid rappresentative,
applicate ai lavoratori dipendenti. Nei cantieri la cui entitd presunta ¢ inferiore a 200 vomini-giorno 2
i eni lsvori non compartano rischi perticolari di coi all'allegate X1, il requisito di coi al periodo che
precede si considera soddisfatto mediante presentazione da parte delle imprase del documento unico  di
regolarita contributiva, fatta salva lacquisizione d'ufficio da parte delle stazioni appaltanti pubbliche,
& dell'autocertificazione velativa al contratto collettivo applicato;

c) copia defla notifica preliminare, se del caso, di cui all'articolo og del d.gs. n. 81/2008 e s.m.i. e una
dichiarazione attestante ['avvenuta verifica della documentazione di cui alle lettere a) e b).

All'atto dell'inizio dei lavord, e possibilmente nel verbale di consegna, I'Appaltatore dovrd dichiarare
asplicitamente di essere perfettamente & conoscenza del regime di sicurezza del lavoro, ai sensi del d.]gﬁ. 9
aprile 2008, n. B1e s.m.i., in cui sicolloca Mappalio e cioe:

e
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CRppresenta;

= il nome del Responsabile dei Lavori, eventualmente incaricato dal suddetto Committente (ai sensi
dell'art, 8g d.lgs. ¢ aprile 2008, o, 51);

= che i lavori appaltati rientranc/non rientrano nelle soglie fizsate dall’art, 9o del d.|gs. 9 aprile 2008,
n. 81 8 5.m.1, per la nomina dei Coordinatori della Sicurezza;

= il nome del Coordinatore della Sicurezza in tase di progettazions:

& | nomes del Coordinatore della Sicuresza in fase di esecuzions,

= di aver preso visione del Piane di Sicurerza e Coordinamento in quanto facente parte del progetto e di
avervi adeguato le propiie offerte, tenendo conto che i relativi oneri, non soggetti a ribasso d'asta,
assommano Al'importo di Euvo Big .22,

Nalla fase di realizzazione dell'opera il Coordinatore per V'esecuzione del lavori, ove previsto ai sensi
dellart. g2 d.lgs, o aprile 2008, n, Bies.m.i.:

= verificherd, tramite opportune azioni di coordinamento & controllo, lapplicezione da parte delle
imprese appaltatrici (= subappaltatrici) e ded lavoratori autonomi delle disposizioni contenute nel
Piano di Sicurerza e Coordinamento di coi all'art. 100, dgs. 9 aprile 2008, n. 81 ¢ s.m.i ove
previsto;

= yerifichersd l'idoneith dei Piani Operativi di Sicurezsa;

& pdepruerd il piano di sieuresza @ coordinamento ove previsto e il fascicolo, in relazione all'evolusione
dei lavori ¢ alle eventuali modifiche;

® organizzerd, tra tutte le imprese presenti a vario titolo in cantiere, la cooperazione ed il
coordinaments delle attiviti perla prevenzione e la protezone dai rischi;

= govrintendera all'attivita informativa ¢ formativa per i lavoratord, espletata dalle varie imprese;

= controllerd la corretta applicazicne, da parte delle imprese, delle procedure di lavons ¢, in caso
contrario, atheerd le azioni correttive pin efficaci;

= segnalerd al Committente o al responsabile dei lavord, previa contestazione seritta, le inadempienze
da parte delle imprese e dei lavoratori antonomi;

* proporth la sospensione dei lavori, Uallontanamento delle imprese o la risoluzione del contratto.

Nel cas in eud I Stazione Appaltante o il responsabile dei lavori non adottino aleun provvedimento, senza
fornire idonea motivezione, provvede a dare comunicazione defl'inadempienza alla ASL e alla Direzione
Provinciale del Lavoro. In easo di pericolo grave ¢d imminenta, direttamente riscontrato, egli potra sospendere
l¢ singole lavorazioni, fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate.

Il piano (p i pisni) dovranno comunque essere aggiomati nel caso di nuove disposizioni in materia di
sicurezza e di igiene del lavoro, o di nuove circostanze intervenute nel corso dell'appalto, nonche ogni
qualvolta T Appaltatore intenda apportare modifiche alle misare previste o ai macchinari ed attrezzature da
impiegars.

L'Appaltatore dovrd portare a conoscenza del personale impiegato in cantiere e dei rappresentanti dei
lavori per la sicurezza il piano (¢ § piani) di sicurezza ed igiene del lavoro e gh eventuali successivi
aggiornamenti, allo scopo di informare e formare detto personale, secondo le direttive eventualmente
emanate dal Coordinatore per 'esecuzione dei lavori. Al sensi dellarticolo 105, comma 14, del Codice dei
contratti, I'appaltatore & solidalmente responsabile con i subappaltatori per gli adempimenti, da parte di
questo ultimo, degli obblighi di sicurezza.

Le gravi o ripetute violazioni dei piani di sicurezza da parte dell'appaltatore, comunque accerlate, previa
formale costituzione in mora dell interessato, costituiscono causa di risoluzione del contratto.

Art. za6
OBBLIGHI DELL'APPALTATORE RELATIVI ALLA TRACCIABILITA DEI FLUSSI
FINAMNEIARI

L'Appaltatore assume tutti gl obblighi di tracciabilitd dei flussi finanziacl di eui all'ar, 3 della lesze 13
agosto 2010, 0. 136 2 s, a pena di nullitd del contratio.

Tutti i movimenti finanziari relativi allintervento per pagamenti a favore dell'appaitatore, o di tutti i
sogaetti che eseguono lavori, forniscono bent o prestano servizi in relazione allintervento, devono avvenire
mediante bonifico bancario o postale, ovvero altro mezzo che sia ammesso dall'ordinamento giundico in
guarito idoneo ai fini della traceiabilita. Tali pagamenti devono avvenire utilizeando i conti correnti dedicati.

Le preserizioni suindicate dovranno essere riportate anche nei contratti sottoseritti con subappaltatori e/o
subcontraenti a qualsiasi titolo intercssat all'interventa.

L'Appaltatore si impegna, inoltre, a dare immediala comunicazione alla stazione appaltante ed alla
prefettura-ufficio ternitoriale del Governo della provineia ove ha sede la stazione appaltante, della notizia
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dell'inadernpimente della propria controparte | subappaltatore/subcontraente] agli obblighi di tracciabilit
finanziaria. Il maneato utilizzo del bonifico bancaric ¢ postale ovvero degli altrl strumenti idonel a consentirve
la piena tracciabilitd delle operazioni costituisee causa di risoluzione del contratto.

Art. 2,17
ANTICIPAYIONE E PAGAMENTT IN ACCONTO

Ai sensi dell'art. 35 comma 18 del d.lgs. n. 50/2016 e s.mui., sul valore del contratto dappalto verrd
caleolate Mimporto  dell'anticipazione del prezzo pari al 2o0% (Venti per cento) da corrispondere
all'appaltatore entro quindici giorni dall'effettivo inizio della prestazione,

L'erogazione dellanticipazione, consentita anche nel caso di consegna in via d'urzenza, ai sensi
dell’articolo 92, comma B, del citato decreto, & subordinata alla costituzione di garanzia fidejussoria banearia
o assicurativa di importo pari all'anticipazione maggiorato del tasso di interesse legale applicato al periodo
necessario al recupero dell'anticipazione stessa secondo il cronoprogramma della prestazione. La predetta
garanzia ¢ rilasciata da imprese bancarie autorizzate ai sensi del decreto legislativo 17 settembre 1903, n
385, o assicurative autorizzate alla copertura dei rischi ai quali st riferisce Passicurazione e che rispondana ai
requisiti di solvibilith previsti dalle leggi che ne disciplinano la rispettiva attivitd. La garanzia pud essere,
altresi, rilasciata degli intermediari finanziari iscritti nell’albo degli intermediari Ananziart di cui allarticelo 106
dal decreto lagislativo 17 seltembre 1094, n. 385.

L'anticipazione sard gradualmente recuperata mediante trattenuta sullimporto di ogni certificato di
pagamento, di un importo percentuale pari & quella dellanticipazione; in ogni caso all’'ultimazione della
prestaziong limporto  dell'anticipazione doved essere compensato  integralmente. 11 beneficiario decade
dall'anticipeeione, con obbligo di restituzione, se 'esecurione della prestazions non procede, per ritardi a b
imputabili, secondo i tempi contrattuali, Sulle somme restituite sono dovuti gli interessi legali con decorrenza
dalla data di erogazione della anticipazione.

L'Appaltatore gvra diritto a pagamenti in acconto, in corso d'opern, ogni qual volta il suo credito, al
netto del ribasso d'asta e delle preseritte ritenute, raggiunga la cifra di Euro 50.000,00 {Exro Cinguantamila),

Lo stato di avanzamento (SAL) dei lavori sara rlasciato nei termini e modalitd indicali nella
dotumentazione di gara e nel contratto di appalto, ai fini del pagamento di una rata di acconto; a tal fine il
documento dovid precisare il corrispettivo maturato, gli seconti gid corrisposti e di conseguenza,
lammontare dell'acconte da corrispondere, sulla base della differenza tra le prime doe voci.

Al sensi dell'art, 113-bis del d.lgs. 50/2016, il termine per il pagamento relativo agli seconti
del corrispettive di appalto non pud superare i trenta giorni deconenti dall'adozione di ogni
stuto di avanzamento dei lavori, salvo che sia diversamente ed espressamente concordato dalle
parti e comungue enire un lermine non superiore a 50 giorni ¢ purche cid sia giustificato dalla
natura particolare del contratto o da talune sue caratteristiche.

L'esecutore comunica alla stazione appaltante il reaggiungimento delle condiczioni
contratiual perVadozione dello stato di avanzamento dei lavor.

Il Direttore dei Lavori, accertata la conformitd della merce o del servizio al contratto
d'appalto e verificato, gquindi, il raggivngimento delle condizioni contrattuali adotta lo stato
di avanzamenlo, contestualmente al ricevimento della comunicazione fatta dall'esecutore.
Laddove si dovesse verificare una difformita tra le valutazioni del direttore dei lavori e quelle
dell'esecutore in merito al raggiuvngimento delle condizioni contrattuali, il direttore ded lavori,
a seguito di accertamento in contraddittorio con Mesecutore, procede all'archiviazione della
comunicazione ovvero all'adozione dello stato di svanzamento dei lavori.

Il direttore dei lavori trasmette lo stato di avanzamento al RUP, il guale previa verifica della
regolariti  contributiva  dell'impresa  eseculrice, emette [ certificato di pagamento
contestualmente allo stato di avanzamento e, comongue, non oltre sette giorni dalla data della
sua adozione. Il RUP invia il certificato di pagamento alla stazione appaltante, la quale procede
al pagamento.

L'eseculore pud ecmettere fattura al momento dell’adozione dello stato di avanzamento dei
lavori e 'emissions della stessa non & subordinata al rilascio del certificato di pagamento da
parte del RUP.

Dgni certificato di pagamento emesso dal RUP & annotato nel repgistro di contabilita.

La Stazione Appaltante acquisisce d'ufficio, anche attraverso strumenti informatici, 1l documento wnico di
regolaritd contributiva (DURC) dagli istitutd o dagli entd abilitat al rilaseio i tutti i casi inoewi @ richiosto dalla
legge.

I certificato per il pagamento dell'ultima rata del corrispettivo, qualungue sia 'ammontare, verra rilasciato
dopo lultimazione dei lavor.

Al sensi dell'art. 4, comma 2, d.m. 143/2021. Ia congruith dell'incidenza della manodopera
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sull'opera complessiva, deve essere richiestn dal committente o dall'impresa affidataria, in
oceasione della presentazione dell'nltimo stato di avanzamentn dei lnvord da parte dell'impresa,
prima di procedere al saldo finale ded lavord,

A tal fine I'impresa affidataria avra I'obbligo di attestare la congruita dell'incidenza della
manodopera medlante la presentazione del DURC di congruita riferito all'opera complessiva
(art. 4, comma 3, d.m. 143/2021).

L'attestazione di conpruita sard rilasciata dalln Cassa Edile/Edileassa territorialmente
competente, entro dieci giorni dalla richiesta, su istanza dell'impresa affidataria.

Nel caso in cui la Cassa Edile/Edileassa viscontrasse delle incongruila nei dati (arl. 5, d.m.
148/2021), lo comunichera all'impresa affidatarvia, la quale avrd 15 giorni di tempo, dalla
ricerione dell’avviso, per regolarizzare la sua posizione, atiraverso il versamento in Cassa
Edile/Edilcassa dell'importo parl alla differenza di costo del lavoro necessarla a raggiungere
la percentuale stabilita per la congruita ed ottenere il rilascio del DURC di congruita.

Laddove invece, decorra inutilmente il termine di 15 giorni, la Cassa Edile comunicherd, I'esito
negative della verifien di congruitd al soggetti che hanno effettuato la richiesla, con
lindiearione dell'importo a debito ¢ delle cause di irregolaritd. Conseguentemente, la Cassa
Edile/Edileassa lerritorialmente competente procedera all'iserizione dell'impresa affidataria
nella Banea narionale delle imprese irregolar (BNE).

Qualora lo scostamento rispetto agli indiei di congruita sia accertato in misura pari o inferiore
al 5% della percentuale di incidenza della manodopera, In Cassa Edile/Edilcassa rilascers
ugualmente Pattestazione di congruitd previa dichiarazione del direttore dei lavori che
giustifichi tale scostamento.

L'impresa affidataria che risulti non congrua pud, altresi, dimostrare il raggiungimento
della percentuale di incidenza della manodopera mediante l'esibizione di documentazione
provante costi non registrati presso la Cassa Edile/Edileassa, in hase a quanin previsto
dall’'Accordo eollettivo del 10 settembre 2o20.

L'esito negativo della verifica di congruith inciderd, in ogni caso, sulle successive verifiche di
regolarita contributiva finglizzate al rilascio,per V'impresa affidataria, del DURC ordinario.

Ai sensl dellart. 30 del dlgs. 50/2016 & sm.i., in ¢aso di inadempienze contributiva risultante dal
documents unico di regolariti contributiva redative a personale dipendente dell'asffidatario o del
subappaltatore o dei soggetti titolari di subappalti e cottimi, impiegato nell'ssecuzione del contratto, la
stazione appaltante tratbene dal cetificato di pagamento importo corrispondente all'madempienze per il
successivo versamento diretto aghi enti previdenziali e assicuralivi, compresa, nei lavori, la cassa edile.

In ogni ¢aso sull'importo netto progressivo delle prestazioni @ operata una riténuta dello 0,50 per cento; le
ritenute possono essere svineolate soltanto in sede di Hguidazione finale, dopo I'approvazione da parte della
stazione appaltante del certificato di collaudo o di verifica di conformitd, previo rilascio del documento unico
di regalaritd contributiva.

In caso di ritardo nel pagamento delle vetribuzioni dovute al personale, il responsabile unico del
procedimento invita per iscritto il soggetto inadempiente, ed in ogni caso Paffidatario, a provvedervi entro |
successivi quindicl giorni. Owve non ia stata contestata formalmente ¢ motivatamente la fondaterea della
richiesta entro il termine sopra assegnato, la stazione appaltante paga anche in corso d'opera direttamente ai
lavoratori le reteibozions arcetrale, deteaendo il relativo importo dalle somme dovate all’affidatario del
contratto ovwero dalle somme dovate al subappaltators inadempiente nel caso in cui sie previsto il pagamento
diretto,

Arl. za8
CONTO FINALE - AVVISO A CREDITORI

8i stabilisee che il conto fnale verdh compilate entro G0 sessanta giorni dalla data dell' ultimaztone det
lavari.

1l eonto finale dei lavord & compilato dal Direttore dei Lavori a seguito della certificazione dell’ ultimazione
degli stessi ¢ trasmesso gl RUP unitamente ad una relazione, in cui sono indicate le vicende alle quali
I'esecvzione del lavorn & stata soggetta, allegando tutta 1a relativa documentazione.

Il conte finale dei lavori doved essere sottoscritto dall’Appaltatore, su richiesta del Responsabile del
procedimento entro il termine perentorio di trenta giormi. All'atte della firma, non potra iscrivere domande
per oggelto o per importo diverse da quelle formulate nel registro di contabilita durante Lo svolgimento diei
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lavori, e dovra confermare le riserve gia iscritte sino a quel momento negli atti contabili. Se I'Appaltatore
non firma il conto finale nel termine indicato, o se lo sottoscrive senza confermare le domande gia formulate
ned registeo di contabilita, il conto finale si ha come da lui definitivamente accettato, 11 Responsahile del
procediments in ogni easo formula una sua relazione al conto finale.

All'atto della redazione del certificato di ultimazione dei lavord il responsabile del procedimento dard avviso
al Sindaco o 21 Sindaci del comune nel cui territorio st esepuitanno 1 lavor, 1 quali curano la pubblicazione, nei
eomuni in cui lintervento sard stato eseguito, di un avwiso contenente Finvito per enloro i guali vanting crediti
verso |'esecutore per indebite osccupazioni di aree o stabili ¢ danni arrecati nell’esecozione dei lavorl, a
presentare entro un termine non superiore 8 sessanta giorni le ragioni dei loro crediti e la relativa
docnmentazione, Traseorso questo termine il Sindaco trasmetterd al responsabile del procedimento i risultati
dellanzudette avviso con le prove delle avvenute pubblicazionl & | oreclami eventualmente presentati. 11
responsabile del procedimento inviterd I'esecutore a soddisfare i crediti da lui riconosciuti e quindi rimetterd
al collaudatore i documenti ricevuti dal Sindace o dai Sindaci intereszati, aggiungendao il suo parere in merito
a clascun Hitolo di credito ed eventualmente le prove delle avenute tacitazioni.

Art, =15
UFLETIMAZFIDNE LAVORI - COLLAUDMY CERTIFICATO DI REGOLARE ESECUZIONE

Contormemente alfarticolo 12 del dom. g9/20:18, il direttore det lavor, a8 fronte della comunicazione
dell'esecutore di intervenuta ultimazione dei lavori, effettuerd i necessari accertamenti in contraddittorio con
I'eseculore, elaborerd tempestivamente il certificato di ultimazione dei lavori & lo imvierd al RUP, il quale ne
rilascerd copia conforme all'esecutore.

l certificato di ultimazione elaborato dal direttore dei lavori potrd prevedere I'assegnazione di un terming
perenbaris, non superiore a sessanta giorni, per il completamento di lavorazioni di piceola entitd, accertate
da parte del direttore dei lavord come del tutto marginali @ non incidenti sull'uso e sulla funzionalita dei lavori.
1l mancato rispetto di questo termine comporta Uinefficacia del certificaro di ultimazione e la necessitd di
redazione di nuovo certificeto che accerti avvenuto completamento delle lavorazioni sopraindicate.

In sede di collaudo il direttore ded lavor:

a) fornira all'organo di collando i chiarimenti e le spiegazioni di cui dovesse necessilamne e trasmetters
allo stesso la documentazione relativa all'esecuzione dei lavori,

b) assisterd i collaudatori nellespletamento delle operazioni di collando;

) esaminerd e approverd il programma delle prove di collaudo e messa in servizio degli impianti.

La Staziene Appaltante entro trenta giorni dalla data di ultimazione dei lavori, ovvero dalla data di
congegna dei lovord in caso di collando in corso dopera, attribuises 'incarico del collawde a soggetti con
gualificazione rapportata alla tipolopgis e carattenistica del contratto, in possesso dei requigitl di momalita,
competenza e professionalitd, iscritti all'albo dei collawdatori nazionale o regionale di pertinenza.

Il collande deve essere concluso entro sed mesl dalla data di uitimazione dei lavord, sabvi 1 cast di
particolare complessita dell'opera da collaudare, per i quali il termine pud essere elevato sino ad un anno. 11
certifbcato di collaudo ha carattere provwisoro @ assume catattere definitive decorsi due anni dalla sua
emissione. Decorso tale termine, il collavdo siintende tacitamente approvato ancorche Uatto formale di
approvazione non sia stato emesso entro due mesi dalla seadenza del medesimo termine.

I téermimi di mizio & di conclusione delle operazioni di collando dovranno comundgue rspettare e
disposizioni di coi al d.P.R. n. 207/2010, nonché le disposizioni delfart. 102 del d1gzs. n. 50/2016 ¢ s.m.i.

L'esecutore, a propria cur ¢ spesa, metterd a disposizione dell'organo di collavdo gli operai & i meazzi
d'opers necessari ad eseguire le operazioni di riscontro, le esploreeioni, gli scandagli, gli esperimentd,
compreso quanto necessario al collaudo statico. Rimarrd a cura e carico dell’esecutore quanto ooeorre per
ristabilive 1e parti del lavoro, che sono state alterate nell’eseguice tali verifiche. Nel caso in cui l'esecutore non
attemperi & tali obblighi. 'organo di collando poteia disporre che sia provveduto dufficio, in danno all’esecutore
inadempiente, dedocendo la spesa dal residue credito dell'esecutore.

Mel caso di collando in corso d'opera, 'organo di collaudo, anche statico, effettuers visite in corso d'opere
con la cadenza che esso ritiend adeguata per un accertamento progressivo della regolare esecuzions dei
lavised, [n particolure sard necessario che vengane effettuati sopralleoghi durante Tesecuzions delle fondazioni
a di quelle lavorazioni significative la cul verifica risulti impossibile o partieolarmente complessa
snecessivimente  all'esecuzione. D clascuna visita, alla quale dovranno essere invikati l'esecutore ed il
direttore det lavort, sard redatto apposito verbale.

Se i difetti & le mancanze sono di poca entitd e sono riparabili in breve tempo, l'organe di collawdo
preseriverd specificatamente le lavoraziont da esegoire, assegnando all'ssecutore un ggprvine i certificatn Jdi

collaudo non sard rilasciato sino a che non risulti che I'esecutore abbia comple
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disporra che sia provveduto d'ufficio, in danno all esecutore.

Salvo quanto disposto dall’articolo 1669 del codice civile, I'appaltatore risponde per la difformita e i vizi
dell'opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dalla stazione appaltante prima che il certificato di
collando assuma carattere definitivo.

Qualora la stazicne appaltante, nai limiti previsti dalla vigente normativa, non ritenga necessario conferire
l'incarico di collauda delfopera, 3i dara fuogo ad un certificato di regolare esecuzione emesso dal direttore
dei lavori contenente gli elementi di cui all'articnlo 229 del d.P.R. n. zo7/2010. Entro il terming massimo di
tre mesi dalla data di uliimazione dei lavort 11 direttore dei lavor sara tenuto a rilasciare il certificato di
regolare esecuzione, salvo che sia diversamente ed espressamente previsto nella documentazione di gara e
nel contratto e purché cié non sia gravemente iniquo per impresa affidataria. 11 certificato sara quindi
confermato dal responsabile dal procedimento,

La data di emissione del certificato di regolare esecuzione costituira riferimento lemporale essenziale per i
segienti elementi;

1} il permanere dell'ammontare residuo della eanzione definitiva (di solito il 20%), o comunque fino a
dodici mesi dalla data di ultimazione dei lavor dsultante dal relativo certificato;

) la decorrenza della copertura assicurativa prevista allarticolo 103 comma 7 del d.lgs. n. S0/2016,
dalla data di consegna dei lavori, o comunque decorsi dodiel mesi dalla data di ultimaziene dei lavori
risultante dal relutieo certificato;

Allesito positivo del collaudo o defla verifica di conformita, e comunque entro un tegmine non superiore a
sette giorni dagli stessi, il responsabile unico del procedimento rilascia il certificato di pagamento ai fini
dell'emissione dells fattura da parte dell'appaltatore; il relativo pagamento & effettuato nel termine di trenta
giomni decorrenti dal suddetto esito positive del collando o della verifies di conformitd, salvo che sia
espressamente coneordato nel contratto un diverso termine, comundue non superiore a sessanta giorni e
purché cid sia oggettivamente giustificato dalla natura particolsre del contratic o da talune sue
caratteristiche,

1l certificaty di pagamento npon costituisce presunzione di accettazione dell'opera, ai sensi dell'articoko
1666, secondo comma, del codice civile.

Art, 2,20
ONERI ED OBBLIGHI DIVERSI A CARICO
DELL'APPALTATORE RESPONSABILITA
DELL'APPALTATORE

Sono a carico dell' Appaltatore, gli oneri e gli obblight di cui al d.m. 145/2000 Capitolato Generale
d'Appalto, alla vigente normativa e al presente Capitolato Speciale d'Appalto, nonché quanto previsto il tutti i
piani per le misure di sicurexza fisica del lavoratori; in particolare anche gli oneri di seguito elencati:

= |3 nomina, prima dell'inizio dei javor, del Direttore tecnico di cantiere, che dovri essere
professionalmente abilitato ed iseritto all'albo professionale e dovra fornive alla Direzione dei Lavon
apposita dichiarazione di accettazione dell incarico del Direttore tecnico di canticre;

= | movimenti di terra ed ogni altro onere relativo alla formazione del cantiers, in relazione all'entita
dellopera, con tutti i pid moderni ed svanzati impianti per assicurare una perfetts e rapida
esecuzione di totte le opere prestabilite;

® [a recinzione del cantiere con solido steceato in materiale idoneo, secondo le preserizioni del Piano di
Sicurezza ovvero dells Direzione dei Lavori, nonché la polizia e la manutenzione del cantiere,
l'inghiaiamento ove possibile ¢ la sistemazione del suol percorsi in modo da renderna sicuri il
transito e la circolazione dei veicoli e delle persone;

= |a sorveglianza sia di giomo che di notte del cantiere e di tulti i materiali in esso esistenti, nonché di
tutti | beni di proprieti della Stazione Appaltante e delle piantagioni consegnate all Appaltatore. Per
la custodia di cantieri allestiti per la realizzazione di opere pubbliche, I'Appaltatore dovrd servirsi di
personale addetto con la qualifica di guardia glurata;
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la costruzione, entro la recinzione del cantiere @ nei lueghi che saranno designati dalla Direzione de
Lavori, di locali ad uso ufficio del personale, della Direzione ed assistenza, sufficientemente arredati,
illuminati ¢ riscaldati, compresa la relativa manutenzione. Tali locali dovranno essere dotati di
adeguati servizi igienict con relativi impianti di scarico funzionant;

la fornitura e manutenzione di cartelli di avwiso, di fanali di segnalazione notturna ned punti preseritt
e di quanto altro venisse particolarmente indicato dalla Direzione dei Lavori o dal Coondinatore in
fage di esecuzions, allo scopo di migliorare la sieurezza del eantiere;

il mantenimente, fino al collaudo, della continuitd degli seoli delle acgue e del transite sulle vie o
sentieri pubblici o privati latistanti le opere da eseguire;

la fornitura di sequa potabile per il cantiere:

I'osservanza delle norme, leggl e decreti vigenti, relative alle varie sssicurasioni deghi operal per
previden:za, prevenzione infortuni « assistenza sanitaria che potranno inbervenive in ¢orso di appalto;
la comunicazione all Ufficio da eui i lavori dipendono, entro i termini prefissati dallo stesso, di tutte je
naotirie relative all impiego dells manodopera;

I'osservanza delle norme contenute nelle vigenti disposizioni sulla polizia mineraria di cud al d.P.R.
128/50 8 5.m.i.;

le spesa per la realizzazione di fotografie delle opere in corse nei vari periodi dellappalio, nel
numero indieats dalla Direzicme dei Lavor;

I"assicurazione che copra i danni subiti dalle stazioni appaltanti a causa del danneggiamento o della
distruzione totale o parziale di impianti ed opers, anche pressistenti;

il pagamento dalle tasse e di altri oneri per concessioni comunali (titoli abilitativi per la costruzione,
I'occupazione temporanea di suslo pubblico, passi carrabili, ecc.), nonché il pagamento di ogni tassa
presente e futura inerente | materiali ¢ mezzi d'opera da impiegarsi, ovvero alle stesse opere finite,
esclusi, nei Comuni in cui essi sono dovuti, | diritt per gli allacciamenti e gli scarichi;

la pulizia quotidiana dei locali in costruzione e delle vie di transito del cantiere, col personale
necessario, compraso lo sgombero dei materiali di rifiuto lasciati da altre Ditte;

il libere accesso ed il transito nel cantiere @ sulle opere eseguite od in corso d'esecuzione, alle
persone addette ed a qualungue alira Impresa alla quale siano stati affidati lavor per conto divetto
della Stazione Appaltante;

I'nso gratwite parziale o totale, a richiesta della Direzione dei Lavori, da parte di dette Imprese o
persone, dei ponti di servizio, impaleature, eostruzioni provvisorie, ed apparecchi di sollevamento,
per tutto il tempo oecorrente all esecuzione dei lavors;

Il ricevimento, lo scarico ed il trasperto in cantiere e net luoghi di deposito o a pié d'opera, & sua
cura e spese, secondo le disposizioni della Direzione dei Lavert nonché alla buona conservazione ed
alla perfetta custodia, dei materiali @ del manufatti esclusi dal presente appalto e prowvisti od
eseguiti da altre Ditte per conto della Stazione Appaltante. | danni che per cause dipendenti o per
sua negligenza fossero apportati a tali materiali @ manufatti dovranno essere riparati 4 carico
esclusivo dell Appaltatore;

la predisposizione, prima dellinizio dei lavori, del piano delle misure per la sicurezza fisica dei
lavoratort di cui al comma 17 dell'art. 105 del d.1gs. n. 50/2006 ¢ s.m.i;

[adozione, nell'esecuzione di tutti § lavor, dei procedimenti e delle cantele necessarie per garantine
la salute ¢ la sicurezza dei lavoratori € dei terzi, nonché per evitare danni ai beni pubblici e privati,
psservando le disposizioni contenute nel dlgs. 9 aprile 2008, n. 81 ¢ sm.i. ¢ di tutte le norme in
vigore in materta di sicurezza;

il consenso all'uso anticipato delle opere qualora venisse richiesto dalla Direzione dei Lavor, senza
che I'Appaltatore abbia percid diritto a speciali compensi. Egli potra, pend, rchiedere che sia redatto
apposito verbale circa lo stato delle opere, per essere garantito dai possibili danni che potrebbero
derivarne dall'uso;

la fornitura e posa in opera nel cantiere, a sua cura e spese, delle sppostte tabelle indicative dei
lavori, anche ai sensi di quanto previsto dall’art. 105 comma 15 del d.Igs. 50/0016 & 5.mu;

la trasmissione alla Stazione Appaltante, a sua cura e spese, degli eventuali contratti di subappalto
che dovesse stipulare, almenn 20 giorni prima della data di effettivo inizio dell'esecuzione delle
relative prestazioni, ai sensi del comma 7 dellart. 105 del d.lgs. n. 50,2016 e s.m.i. La disposizione si
applica anche ai noli a caldo ed ai contratti similan;

la disciplina e il buon ordine dei centiert. L'appaltatore & respensabile della disciplina e del buon
ordine nel cantiere € ha obbligo di osservare ¢ far osservare al proprio perscnale le norme di legge ¢
di regolamento, L'appaltatore, tramite il direttore di cantiers, assicura I'organizzazione, la gestione
tecnica e la conduzione del cantiere. La direzione del canliere & pssunta dal direttore tecnico
dell'imgresa o da altro tecnico formalmente incaricato dallappaltatore. In easo di appalto affidato ad
associazione temporanea di impres2 o a consorzio, 'incarico della direzione di cantiare & attribuito
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mediante delega conferita da tutte le impress operanti nel cantiere: la delega deve indicare
specificamente le attribuzioni de esercitare dal direttore anche in rapporto a quelle degli altri
soggetti operanti nel cantere. La Direzione dei Lavort ha il diritto, previa motivata comunicazione
all'appaltatore, di esigere il cambiamento del direttore di cantiere e del personale per indisciplina,
incapacith o grave negligenza. L'appaltatore & comumque responsabile dei danni cawsati
dall'imperizia o dalla negligenza di detti soggetti, e nsponde nel confronti dellamministrazions
committente per la malafede o la frode dei medesimi nell'inypiego dei materiali

Il cormspettive per tutti gli obblighi ed oneri sopra specificati & conglobato nei preszi dei lavori e
nell'eventuale compenso di eul allarticolo “Ammaontare dell'Appalto” del presente Capitolato. Detto eventuale
compenso & fisso ed invariabile, essendo sogpetto soltanto alla riduzicne relative all'offerto ribasso
contrattuale.

L'Appaltatore si obbliga 2 garantire il trattamento dei dati acquisiti in merito alle opere appaltate, in
conformitd a quante previsto dal Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento enropeo e del Consighio del 27
aprile 2016 "REGOLAMENTO GENERALE SULLA PROTEZIONE DEI DATI" & dal [).1gs. 30 giugno 2003, n.
196
"Codice in materia di protezione dei dati personali” e s.m.i.

Arl, 2.21
CARTELLI ALL'ESTERNO DEL CANTIERE

L'Appaltatore ha I'obblign di fornire in opers 4 sug cura e spese e di esporre all'estemno del cantiere, come
dispone la Circolare Min, LL.PP, 1 giugno 1990, n. 1729/UL, due cartelli di dimensioni non inferien a m. 1,00
(larghezza) per m. 2,00 (sltezza) in cui devono essere indicati la Stazione Appaltante, I'oggetto dei lavori, i
nominativi dell' Tmpresa, del Progettista, defla Direzione dei Lavori e dell’ Aszistente ai lavari: in detti cartelli,
ai sensi dall'art. 105 comma 15 del d.lgs. 50/2016 & sm.i., devono essers indicati, altresi, i nominativi di
tutta le imprese subappaltatrict nonché tutki i dati richiesti dalle vigenti normative nuzionali e locali,

Art. 222
PROPRIETA DEI MATERIALI DI ESCAVAZIONE E DI DEMOLIZIONE

In attuazione dell'ast. 36 del Capitolato generale dappalto d.m. 145/2000, 1 materiali provenienti da
escavazioni o demolizioni sono di proprieta della Stazione Appaltante.

L'Appaltatore doved trasportacli @ regolarmente accatastardi nel site di stoceaggio indicato dalls Stazicne
appaltante intendendosi di cié compensato col prezzi degli scavi e delle demoliziom relative.

OQualora detti mateciali siane caduti all’ Appaltatore, il prewzo ad essi convenzionalmente attribuito deve
essere dedottn dall'imports netto ded lavori, salvo che la deduzione non sia stata gia fatta nella
determinazinne dei prezzi di contratto.

Art. =23
RINVENTMENT 1

Mel caso la verifica preventiva di interesse archeologice di eni all'articolo 25 del d.lgs. 50/2016 risuliazse
negativa, al suceessivo eventuale rinvenimento di tutti ghi oggetti di pregio intrinseco ed archenlogico
ezigtenti nalle demaolizioni, negli scavi & comungue nella zona dei lavori, si applichera lar. 35 del Capitolato
generale d'appalto (d.m. 145/2000); essi spettana di pieno dicitto alla Stazione Appaltante, salvo quanto su di
essi possa competere allo Stato. L'Appaltatore dovrd dare immediato avviso dei lore rinvenimento, quindi
depositarli negli vffici della Direzione dei Lavori, ovwero nel site da questi mdicato, che redigers regolare
verbale in proposito da trasmetters alle competenti autorita.

L'appaltatore avra diritto al rimborse delle spese sostenute per la lomo conservazione e per le speclali
operazioni che fossern state espressamenta ordinate al fine di assicurare lintegrita ed il diligente recupern.

L'appaltatore non pud demolice o comungoe altersre | raperti, né pud rimuoverli senza autorizzazione
della stazione appaltante.

Per quanto detto, pert, non saranno pregiudicati | diritt spetianti per legge agh autor della scoperta.

Art. 2.24
BREVETTI DI INVENZIONE

1 requisiti teenici & funzionali dei laveri da eseguire possono riferirsi anche allo specifico processo di
produzione o di esecuzione dei lavord, a condizione che siano collegati all vggetto del contratto € commisurati al
valore & agli obiettivi dello stesso. A meno che non siane giustificati dall'oggetto del contratto, | requisiti
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tecnici ¢ funzionali mon fanno riferimento a una fabbricezione o provenienza determinals o a un
procediments particolare caratteristico dei prodotti o dei servizi forniti da un determinate operatore
economico, né a marchi, brevetti, tipi o a una produzione specifica che avrebbero come effetto di favorire o
eliminare talune imprese o taleni prodotti. Tale riferimento ¢ autorizzato, in via eccezionale, nel caso in cul
una descrizione sufficientemente precisa & intelligihile dell'nggetto del contratto non sia possibile: un siffatto
rifertmento sard accompagnato dall espressione <o equivalentes,

Mel caso la Stazione Appaltante prescriva limpiego di disposizioni o sistemi protetti da brevetti
d'invenzione, ovvero I'Appaltatore vi foorra di propria iniziativa con il consenso della Direzione dei Lavori,
I'Appaltators deve dimostrare di aver pagato 1 dovutl canoni ¢ divitti e di aver adempiuto a tuthi 1 relativi
obblighi di legee.

Art. 2.25
GESTIONE DELLE CONTESTAZIONT E RISERVE

Ai sensi dagli articoli g & 21 del DM, 7 marzo 2018, n. 49 si riporta la diseiplina prevista dalla stazione
appaltante relativa alla gestione delle contestazioni su aspetti teenicl @ riserve.

1'esecutore, & sempre tenuto ad uniformarsi alle disposizioni del divettore dei lavori, senza poter
sospendere o ritardare il regolare sviluppo dei lavori, quale che sia la contestazione o la rizgerva che egli
iscriva negli atti contabili.

Le riserve somo iscritte a pena di decadenza sul primo atte dellappalto idoneo a riceverle, successivo
all'insorgenza o alla cessazione del fatto che ha determinato il pregivdizio dell'esecutore. In ogni caso,
sempre a pena di decadenza, le mserve sono iseritte anche nel registro di contabilita all'stto della
sottoserizione. 11 registro di contabilitd & sottoposte all'esecutore per la sua sottoserizione in eccasione di
npmi stato di svanzamento,

Le riserve devono essere formulate in modo specifico ed indicare con precisione le ragioni sulle guali esse si
fondano. In particolare, le riserve devono contencre a pena di inammissibilita la precisa quantificazione
delle somme che Fesecutore, ritiene gli sianoe dovute.

La quantificazione della riserva ¢ effettuata in via definitiva, senza possibilita di successive integrazioni o
incrementt nspetto all importo iseritlo.

Le riserve non espressamente confermate sul conto finale st intendono abbandonate.

Mel caso in cui Pesecutore, non firmi il registro, & invitato a farle entro il termine perentorio di quindici
glorni &, qualora persista nell astensione o nel rifiute, se ne fa espressa menzione nel registro.

Se 'esecutore, ha firmato con riserva, qualora l'esplicazione e la quantificazione non siano possibili al
momento della formulazione dells stessa, egli esplica, a pena di decadenza, nel termine di quindici giomd, le
sue riserve, scrivendo e firmando nel registro le comspondenti domande di indennita ¢ indicando con
precisione le cifre di compenso cul erede aver diritto, & le ragioni di ciascuna domanda.

Il direttore dei lavard, nei successivi quindicl glomi, espone nel registro le sue motivate deduzioni. Se il
direttore dei lavori omette di motivare in modo esauriente le proprie deduzioni e non consente alla stazione
appaltante la percezione delle ragioni ostative al riconcscimento delle pretese dell'esecutore, incorre in
responsabilith per le somme che, per tale negligenza, la stazione appaltante dovesse essere lenuta A
shorsare.

Nel ess0 in cui Vesecutore non ha firmato i registro nel termine di cwi sopra, oppure lo ha fatto con
riserva, ma senza esplicare le sue riserve nel mode e nel termine sopraindicati, i fatti registrati si intendono
definitivamente accertati, e esecutore decade dal diritte di far valere in qualunque termine & modo le riserve o
le domande che ad essi si riferiscono.

Accordo bonaric

CQualora in seguito all'iscrizione di riserve sui documenti contabili, limporto economico dell'opera possa
variare tra il 5 ed il 15 per cento delllimporto contrattuale, si attiverd il procedimento dell’accorde bonaria di
tutle le riserve iscritte fino al momento dell’avvio del procadimento stesso.

[l procedimento dell'accordo honario pud essere reiterato quando le riserve bseritte, ulterion e diverse
rispetto a quelle gia esaminate, raggiungano nuovamente limporto di cul al periodo precadente. nall’ambito
comungue diun limite massimo complessivo del 15 per cento dell importo del contratto,

Prima dell'approvazione del certificato di collaudo ovvers del certificato di regolare esecuzione, gualunque
sia 'importe delle riserve, il responsabile unico del procedimento attivera 'accordn bonario per la risoluzions
delle rserve e valuterd 'wmmissibilith ¢ la non manifesta infondatezza detle riserve ai fini dell'effettivo
ragginngimento del limite di valore del 15 per centa del contratto.

Possono essere oggetto di viserva gli aspetti progettualt che sono stati oggetto di verifiea ai sensi dell'an.
a6, del DLas n. 5002016,

1l direttore dei lavori dard immediata comunicazione al responsabile unico del p —
trasmettende nel pii breve tempo possibile una propria relazion? riservata. e % MARGA T4 90000
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Il responsabile unico del procedimento, acquisita la relazione riservata del direttore dei lavori e, ove
costituito, dell'orzans di collaudo, provwedera direttamente alla formulazione di una proposte di accordo
bonarie ovwern per il tramite degli esperti segnalati dalla Camera arbitrale istituita presso FANAC con le
modalita previste dall'articolo 205 comma 5 del d.lgs. n. 50/2046.

Se la proposta & accettata dalle parti, entro quarantacingue giomni dal suo ricevimento, laccordo bonario &
concluso ¢ viene redatto verbale sottoscritto dalle parti. L'accordo ha natura di transazione. Sulla somma
riconosciuta in sede di aecordo bonario sono dovuti gli interessi al tasso legale a decorrere dal sessantesimo
giorno swecessivo alle accettazione dellaccordo honano da parte della stazione appaltante. In caso di
reiczione della proposta da parte del soggetto che ha formulato le riserve ovvern di inatile decorso del
termine di cui al secondo periodo possono essere aditi gli arbitri o il giudice ordinario,

Limpresa, in caso di rifiuto della proposta di accordo bonatie ovvero di mutile decorso del termine per
I'accettazione, pud instaurare un contenzioso gludiziavio entro i successivi sessanta giomb, a pena di
decadenza.

Arbitrato

Se non si procede allaccordo bonario ¢ Pappaltatore conferma le riserve, la definizione di tuie le
controversie derivanti dall'esecuzione del contratto & attribuita a] procedimento arbitrale ai sensi dell'articolo
a0g del Codice dei contratti, in quanto applicabile, come previsto da autorizzazione disposta dalla Stazione
appaltante. Larbitrato & nullo in assenza della preventiva autorizzazione o di inclusione della clavsola
compromissoTia, senza preventiva autorizzazione, nel bando o nell'avviso con cul & indetta la gara, ovvero,
per e procedure senza bando, nellinvito.

L'appaltatore pud ricusare la clavsola compromissoria, che in tale caso non sard inserita nel contratto,
comunicandolo alla stazione appaltante entro 20 (venti) giomi dalla conoscenza dell'aggiudicazione. In ogni
caso &victato il compromesso,

Ciascuna delle parti, nella domanda di arbitrato o nell'atto di resistenza alla domanda, designeri Parbitro
di propria competenza scelto tra soggetti di provata esperienza e indipendenza nella materia oggetio el
contratto cui Tarbiteato si riferises. 11 Presidente del collegio arbitrale sard designato dalla Camera arbitrale
istituita presso FANAC tra i soggetti iscritti all'albo in possesso di particolare esperienza nella materia. La
nomina del collegio arbitrale effettoata in violazione delle disposizioni di eui ai commi 4, 5 e & dell'articolo
209 del d.lgs. n. 50/2016, determina la nullita del lodo.

Esauriti gli adempimenti necessari alla costituzione del collegio, il giudizio si svolgerd secondo i disposti
dell'articolo 209 & 210 del d.lgs. n. 50/2006 ¢ 5m.i.

Le parti sono tenute solidalmente al pagaments del compenso dosvuto agh arbitri e delle spese relative al
collegio e al giudizio arbitrale, salvo rivalsa ra loro.
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Art. 220
DISPOSIZIONT GENERALI RELATIVE Al PREZY] E CLAUSOLE DI REVISIONE

[ prezei unitard in base ai quali saranno pagati i lavori appaltati & misura comprendone e compensana:

= ¢irca i materiali- ogni spesa (per fornitura, trasporto, daz, cali, perdile, sprechi, ecc.}, nessuna
evpettuata, che venga sostenuta per darli pronti all'impicgo, a piede di qualungue opera;

= girca gli operai e mezzi d'opera: ogni spesa per fomire | medesimi i attrezzi e utensili del mestiere,
noiché per premi di assicurazioni sociali, per lluminazione del cantieri in caso di lavoro nottum;

= girca i noli: ogni spesa per dare a pié d'opera | macchinar e mezzx pronti al loroe uso;

= circa i lavori a misura ed a corpo: tutte le spese per forniture, lavorazioni, mezzi dopera,
assicurazioni d'ogni specie, indennita di cave, di passaggl o di deposito, di cantiere, di occupazione
temporanea e d'altra specie, mezzi d'opera provvisionali, carichi, trasporti e scarichi in ascesa o
discesa, e, & per quanto oceorre per dare il lavore compiuto a perfettn regola darte, intendendosi
nei prezei stessi comprese ogni compense per tutti gl oneri che UAppaltatore dovrd sostenere a tale
scopo, anche s+ non esplicitamente detti o richiamati nei van articoli e nell'elenco  dei prezzidel
presente Capitolako,

I prezzi medesimi, per lavori a corpo, nonché il compense a eorpo, diminuoiti del ribasso offerto, si

intendano aceettati dall’ Appaltators in base ai caleoli di sua convenienza, a tutto suo rischio  sono  fissi ed
invariabili.
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Fino al 31 dicembre a2o23¥
La Stazione appaltante pwd, dar luogo ad nna revisione dei prezzi ai sensi dell'art. 106, comma 1, lettera
a}, del D lgs. 50/2016.

Cualora nel corso dell'esecuzione del contratto dappalto, | prezzi del materiali da costruzione subiscano
delle variazioni in aumento o in diminuzione, tali da determinare un aumento o una diminwsone del prezz
unitari ukilizzati, I'sppaltatore avrd diritte ad un adeguaments compensative.

Per | contratti relativi ai lavori, in deroga, all'srt. 106, comma 1, lettera a), quarto peviodo del Dlgs
=0/2016, qualors il prezo dei singoli materiali da costruzione subisca variazioni di prezzo in aumento o in
diminuzione superiori al §% rispetto al prezzo, rilevato con decreto dal Ministero delle infrastrutture e
maobilith sostenibili, nadl'anno di presentazione dell'offerta, si da luogo a compensazioni, in aumento o in
diminuzione, per la percentuale eccedente il 5% e comungue in misura pari all'S8o% di detta
eccedenza alle condizioni previste nell'apposita clausola di revisione dei prezzi.

La compensazione & determinata applicando la percentuale di variazione che eccede il 5% al prezzo de
singoli materiali da costruzione impiegati nelle lavoraziom, contabilizzate nei dodicl mesi precedenti
all'emanazione del decreto da parte del MIMS e nelle quantiti accertate dal DE.

Le compensazioni gono liguidate previa presentazione da parte dell'appaltatore entro 60 giornd dalla
pubblicazione nella Garzetta Ufficiale del decreto MIMS, di un'istanza di compensazione alla Stazione
appaltante, per i lavori eseguiti nel rispetto del croneprogramma®™?,

Il DL verificato il rispetto del cronoprogramma nell'esecuzione dei lavori e valutata la docomentazione

probante la maggiore onerosita subita dall appaltatore riconesce la compensazione cosi come segue;

= s la maggiore onerosith provata dallappaltatore & relativa ad una variazione percentuale
inferiore a quella riportata nel decreto MIMS, la compensazione viene riconosciuta
limitatamente alla predetta inferiore varingione e per la sola parte cecedente il 3% ¢
in misura pari all'8o% di detta eccedenza;

= e la maggiore onerosita provata dallappaltatore £ relativa ad una variazione percentuale
superiore a quella riportata nel decreto MIMS, la compensazione viene riconosciuta
per la sola parte eccedente il 5% ¢ in misura parl all'8o% di detta eccedenza.

La compensazione non & soggetta al ribasso d'asta ed & al npetto delle eventuali compensazioni
precedentemente accordate, inolive, restanc esclusi dalla slessa | lavori contabilizzati nell'anno solare di
presentazions dell"offerta,

Se le variazioni ai prezzi di contratte comporting categorie di lavorazioni non previste o si debbano
impiegare materiali per i quali non risulta fissato i prezze contrattuale si provvederh alla formazione di nuovi
prezzi, T nuavi prezz delle livorazioni o materiali saranno valutati:

e desnmendoli dal prezzario della stazione appaltante o dal prezzario peedisposti dalle regioni e dalle
province autonome territorialmente competenti, ove esistenti;
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= ricavandoli totalmente o parzialmente da nuove analisi effettuate avendo a riferimento i prezzi
elementari di mano d'opera, materiali, noli e trasporti alla data di formulazione dell offerta,
attraverso un contraddittorio tea il direttore dei lavor e 'esacutore, 8 approvati dal BUP.

Ove da tali caleoli nsultino maggiort spese rispetto alle somme previste nel guadro economien, § prezzi
prima di essere ammessi nella contabilith dei lavor saranno approvati dalla stazione appaltante, su proposta
del RUP.

Se¢ l'esecutore non sccetterd i nuovi prezsi cosi determinati e approvati, la stazione appaltante pud
ingiungere 'esecuzione delle lavorazioni o la somministrazione dei matertali sulla base di detti prezai,
comungue ammessi nella contabilitd; ove Timpresa affidataria non iscriva riserva neghi atti contabili, § prezm
sl intenderanne definitrvemente accetiati,

Art. 2.27
DSSERVANZA REGOLAMENTO UE SUI MATERIALIT

La progettarione, | materiali preseritti @ utilizzati neli'opera dovranno essere conformi sia alla direttiva del
Parlamento Furopes UE n3os/2zoni sia a quelle del Consiglio dei LLPP. Le nuove regole sulla
armonizzazione e la commercializzazions dei prodotti da costruzione sono contenute nel Decreto Legislativo
1h gingno 2017 0. 106, riguardante il “Regolamento dei prodotti da costrezione”.

Lappaltatore, i progettista, il direttore dei lavori, il direttore dell’esecuzione o il collaudatore, ognuno
secondo |a proprin sfera d'azione e competensa, siranno tenuti a rigpettare lobbligo di impiego di prodotti
da costruzione di cui al citato Regolamanto UE.

Anche qualora il progettista avesse per errore prescritto prodotti non conformi alla norma, rendendos
soggetto alle sanzioni previste dal Dugs. 1062017, Tappaltatore & tenuto a comunicare per iscritto alla
Stazione appaltante ed al Direttore dei lavori il proprio dissenso in merito e ad astenersi dalla fornitura efo
messa in opera dei prodott prescritti non conformi.

Particolare attenzione si dovrd prestare alle certificazioni del fabbricante all'origine, che, redigende una
apposita dichiarazione, deved attestare la prestazione del prodotto secondo le direttive comunitarie.

C"i!'l]u

W T
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CAPITOLO 3

NORME PER LA MISURAZIONE E VALUTAZIONE DEI
LAVORI

Al a0
NORMEGENERALI

Greneralita

La quantita dei lavori ¢ delle provviste sard determinata a misura, a peso, & corpe, in relazione & quanto
previzsto nell'elenco dei prevs allegato,

Le misare verranno rilevate in contraddittorio in base all'effettiva esecuzione. Qualora esse nsultine
maggiori di quelle indicate nei grafici di progetto o di quelle ordinate dalls Direzione, le eceedenze non
verranng contabilizzate. Soltante nel caso che la Direzione dei Lavori abbia ordinato per iscritte maggiori
dimensioni se ne terrd conto nelia contabilizzazione,

Tn nessun caso seranno tollerste dimensiont minori di quelle ordinate, le quali potranno essere mothvo di
R e S dEﬂ'TPm“m' Resta sempre salva in ogni caso la possibilith di verifica e rettifica in
occasione delle operazioni di collando.

Contabilizzarione dei lavori a corpo
La contabilizzazione dei lavori a corpo sard effettuata applicando all importo delle opere a corpo, al netto
del ribasso contrattuale, le percentnali convenzionali relative alle singole categorie di lavoro indicate in
perizia, di ciaseuna delle quali andri contabilizzata la quota parte in properzione al lavoro eseguito.

Lavori in coonomia

Nell'eventualith siano contemplate delle somme a disposizione per lavori in economia tali lavori non
daranne luogo ad una valutazione 4 misura, ma saranno inseriti nella contabilita secondo | prezzi di elenco
per limporto delle somministrazioni al natto del ribasso d'asta, per quanto riguarda i materiali. Per la mano
d'opera, trasporti ¢ noli, saranno liguidati secondo le tariffe Jocali vigenti al momento dell'esecuzione dei
laveri incramentati di spese penerali ed wili e con applicazione del ribasso d'asta esclusivamente su questi
ultkni due addendi.

Contabilizzazione delle varianti _

Nel caso di variante in corso d'opera gli importi in pii ed in meno sono vakutati con i prezzi di progedto e
sopgetti al ribasso dasta che ha determinato laggiudicazione della gara ovvero con i prezzi offerti
dall'appaltatore nella lista in sede di gara.

Le norme di misurazione per la eontehilizzazione saranno le seguenti;

3.1.1) Scavi in genere
(Htre che per gli obblighi particolari emergenti dal presante atticolo, con | preszi di elencoe per gli scavi in
genere I'Appaltatore si deve ritenere compensato per tutti gli oneri che incontrerd:
= pertaglio di piante, estirpazione di ceppaie, radici, ece.;
= peril taglio e ko scavo con qualsiasi mezzo delle materie sia asciutte che bagnate, di qualsiasi
consistenza ed anche in presenza d'acqui;
e per paleggi, innalzamento, carico, trasporto e scarleo a rinterm od & rifiuto entro i fimiti previsti in
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elenco prezzi, sistemazione della materie di rifiuto, deposito provvisorio e successiva ripresa;

= perla regolazione delle scarpate o pareti, per lo spianamento del fondo, per la formazione di
gradoni, attorno e sopra le condotte di acqua od altre condotte In genere, e sopra le fognature o
drenaggi secondo le sagome definitive di progetto;

=  per puntellature, shadacchiature ed armature di qualsiasi importanza e genere secondo tutte le
prescrizioni contenute nel presente capitolato, comprese le composizioni, scomposizioni, estrazioni
ed allontanamento, nonché sfridi; deterioramenti, perdite parziali o totali del legname o dei ferri;

= perimpalcature ponti € costruzioni provvisorie, oecorrenti sia per il trasporto delle materie di scavo
& sia per la formazione di rilevati, per passaggi, attraversamenti, ecc.;

=  perogni altta spesa necessaria per Uesecuzione completa degli scavi,

La misurazione degli scavi verra effettuata nei seguenti modi:
= il volume degli scavi di shancaments vered determinato con il metodo delle sexioni ragguagliate in
base ai rilevamenti eseguiti in contraddittorio con PAppaltatore, prima e dopo 1 relativi lavori;
= gli scavi di fondazione saranno computati per un voheme vguale 2 quello nsultante dal prodotto della
base di fondazione per la sua profondith sotto 1l piano degli seavi di shancamento, svvers del terreno
naturale quando detto scevo di shancamento non viene affettusto.

Al volume eosi caleolato si applichemnno | varl prezzl fissati nell’elenco per tali semd; vale a dire che essi
saranno valotab sempre come eseguiti & pareth verticali ritenendosi gid compreso e compensato con il prezo
unitario di elenco ogm magmore scavo.

Tuttavia per gli scavi di fondazione da eseguire con limpiego di casseri, paratie o simili strutbure, sara neluso
nel volume di scavo per tondezione anche lo spezio oceupato dalle strutiure stesssa,

I prezzi di elenco, relativi agli seavi di fondazione, sone applicabili unicamente e rispettivamente ai volumi di
seavn compresi fra piani orfzzontali consecutivi, stabiliti per diverse profonditd, nello stesso elencs dei progs.
Pertanto la valitazions dello scavo risubterd definita per ciascuna zona, dal volume ricadente nefla 2ona sessa e
dall'applicarione ad ssso del relativo prezzo di elenco.

Dal volume degli seavi non si detrarrd quells delle condutture in essi contenute, delle parii non scavate
per lasciare passaggi o per naturali contrafforti, quelli defle fognature  dei muri che si debbone demolive.

Mon verranno valutati eome seavi di shancamento maggiori volumi di seavo effettuati dall'impresa per
metivi di qualsiasi natura quando il loro traceiato non sia quello di stretta pertinenza delle opers da edificare.
Non verranno riconosciute maggiorazioni al volume di scavo per allargamenti della base effettuati per
maotivi operativi quali spazi di predisposizione dei casseri, indisponibilitd nel cantiare di accesson per lo
seavatore di largherza conforme agli scavi previstl, epe.

3.1.2) Seavi subacquei

Per pli scavi subacquei saranno fissati dei sovreapprezzi da applicare in aggiunta al prezgo (ssate per gli
scavi di fondazione; i lavori eseguiti verranno valutati a volume e per zone successive a partire dal plano
orizzontale posto a quota mt. 0,20 sotto i livello normale delle acque, procedendo verso il basso.

3.1.3) Riempimenti con misto granulare
1l riempimento con misto granulare & ridosso delle murature per drenaggi, vespai, eec., sard valutato a
metro cubo per il sus volume effettieo misurato in opera

3.1.4) Rimozioni, demaolizioni

Nei preczd relativi a lavort che comportino demolizioni, anche parziali, deve intendersi sempre compensato
ogni onere per il recupero del materiale riutilizzabile e per il carico e trasporto a rfiuto di quelle non
rivtilizeabile,

3.1.5) Calcestruee:

Tutti i ¢alcestruzzi, siano essi per fondazioni o in elevazione, armati o no, vengono mizurati a valume con
metodi geometriel ¢ secondo la corrispondente categoria, dedotti i vani od i materiali di differente natura in
#asi compenatranti che devono essere pagah con altr preezi di elenco.

[n ogni caso non si deducomo i vani di volume minare od vguale a me 0,20 ciascuno, intendendasi con cid
eompensata leventuale maggiore magistero richissto,

[l massertn di sottofondazione deve essere contabilizzato, in ogni caso, come sporgente dai bordi
perimetrili della fondazione di cm 10, anche qualera I'Appaltatore, per propria utilith, al fine di facilitare la
posa in opera delle casseforme e relative shadacchiature, rfitenesse di eseguirlo con sporgenza maggiore,

(pualora, invece, perché previsto in progetio o perché specificatamente richiesto dalla Direzione Lavori,
tale sporgenza fosse superiore, deve essere contabilizzato effettivo volume esepuito.
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3.1.6) Conglomerato cementizio armato

Il conglomerato per opere in cemento armato di qualsinsi natura e spessore sard valutato per il suo
volume effettive, senza detrazione del volume del ferro che verra pagato a parte,

Quando trattasi di elementi a carattere ornamentale gettati fuori opera, la misurazione verra effettuata in
ragione del minimo parallelepipedo retto a hase rettangolare cireoscrivibile a ciascun pezzo, € nel relativo
prezeo s deve intendere compreso, oltre che il costo dell’armatura metallica, tutti gh onen specificati nelle
norme sui meteriali e sui modi di esecuzione, nonché la posa in opera, sempreche non sia pagata a parte,

I casseri, le casseforme e le relative armature di sostepno, se non comprese nei pregzi di elenco del
conglomerato cementizio, saranno computati separatamente con i relativi prezzi di elenco. Pertanto, per i
compenso di tali opere, bisognera attenersi a quanto previsto nell’Elencn dei Prezz Unitan.

Nei prezzi del eonglomerato sono inoltre compresi tutt gli oneri dertvanti dalla formazione di palehi
provvisord di servizio, dallinnalzamento del materiali, qualungue sia lalterza alls quale Popera di cemento
armato dovri essere esegnita, nonché per il getto e la vibratura,

L'acciaio in barre per armature di opere di cemento armato di qualsiasi tipo nonché la rete elettrosaldata
sara valutato secondo il peso effettive; nel prezzo oltre alla lavorazione e lo sfrido & compreso I'enere della
legatura dei singoli elementi e la posa in opera dedl'armatura stessa.

3.1.7) Murature in genere

Tutte le murature in genere, sebvo le eceezioni di seguito specificate, saranno misurste geometnicamente, a
volume od a superficie, secondo la categoria, in base a misure prese sul vivo dei muri, esclusi ciog gli
intonaci. Sarad fatta deduzione di tutt i vood di loee superiore 4 1,00 m® e dei veoti di canne fumarie,
canalizzazioni, ece,, che abbiano sezione superiore a 0,25 m”, rimanendo per questi ultimi, all'Appaltatore,
l'onere della loro eventuale chivsura con materiale doneo. Cost pure sard sempre fatta deduzione del volume
corrispondente alla parte incastrata di pilastri, piettabande, ecc., di strutture diverse nonché di pietre naturali
od artificiali, da pagarsi con altrd prezed di Bacilfa,

Net prezzi unitari delle mureture di qualsiasi genere, qualora non debbano essere esaguite con paramento di
faccia vista, 8l intende compreso il rinzaffo delle facos visibili dei muri. Tale nnzaffo sark sempre sseguito, od
& compriso nel prezzo unitario, anche a lergo dii muri che debbono essere poi caricati a berrapioni. Per questi
ultimi muri & pure sempre compresa l'eventuale formazione di feritoie regolari e regolarmente disposte
per 1o seolo delle acque ed in generale quella defle immorsature e la costrozione di it gl ineastri per la posa
i opere della pietra da tagho od artificiale.

Nei prezzi della muratura di qualsiasi specie s5i intende compreso ogni onere per la formazione di spalle,
sguini, canne, spigoli, strombature, incassaturce per imposte di archi, volte e piattabande.

Qualunque sia lz curvatura data alla pianta ed alle sezioni del muri, anche se si debbano costruire satto
raggio, le relative muratuee non polranne essere comprese nella categoria delle volte ¢ saranne valutate con i
prezzi delle murature rette senza aleun compensa in pit

Le ossature di cornici, cornicioni, lesene, pilastri, ece., di aggette superiore a 5 em sul filo estemno dal
mura, saranno valutate per il lore volume effettivo in aggetto con applicazione dei presai di tariffa stabilits
per le murature.

Per le ossature di aggetto inferiore al 5 orm non verrd applicato alcun sovrappreszo.

Omando la muratura in aggetto & diversa da guells del muro sul quale insiste, la parte incastrata sark
considerata come della stessa specie del muro siesso,

T murature di mattoni ad una testa od in foglio st misurernnno a vuolo per pieno, al restico, deducendo
soltanto le aperture di superficie uguale o superiori a L m®, intendendo nel prezzo compensata la formazione di
sordini, spalle, piattabande, ecc, nonché eventuali intelsiature in legno che W[Jire:zinne dei lavori
ribenesse opportuno di ordinare allo scopo di fissare i serramenti al telaio anziché alla parete.

3.1L.8) Muralure ed opere in pietra da taglio

La pietra da taglio da pagarsi a volume sard sempre valutata a metm cubo in base al volume del primo
parallelepipedo retto eircoscrivibile a ciascun pezzo. Le lastre, i lastroni e gli altri manufatti da pagarsi a
mpe:rﬁ::ie sarenno valutati in base alle somma del minimo rf‘ttangr.ﬂu circoscrivibile. Per le categorie da
misurarsi a sviluppo linears, questo andr misurato in opera secondo misure a vista.

Per le pietre di cui una parte viene lasciata grezza, si comprenderd anche questa nella misurazione, non
tenendo perd alcun conto delle eventuali maggiort sporgenze della parte non lavorata in eonfronto con le

dimensioni assegnate dai tipn deseritti.
Mei prezzi relativi di elenco si intendono sempre compresi totti gli oneri specificati nelle norme sui

materiali e sui modi di esecuzione.

3.1.9) Murature di mattoni ad una testa o in foglio
Le murature di mattoni ad una testa od in foglio saranno misurate al rustico, vaoto per pieno, deducendo



rture di superficie uguale o superiore ad 1 m’, restando sempre compresi nel prezzo i lovori per
qp'ilfe ette, piattabande e la fornitura @ posa in opera dei controtelad per i serramenti € per le riquadrature.

3.1.10) Rivestimenti di

I rivestiment! di piastrelle o di mosaico verranno misurati per la superficie effettiva qualunque sia la
sagoma ¢ la posizione delle pareti da rivestive. Nel prezzo al metre quadrato sono comprese la I!'rrmi:ura e la
posa in opera di (it | peesi speciali di ra::mlwi-:r. angoli, ece., che saranno computati nells misurazione,
nonché lonere per la preventiva preparazione con malta delle pareti da rivestire, la stuccaturs finale dei
giunti e la fornitura di eollante per rivestimenti.

3.1.11) Fornitura in opera dei marmi, pietre naturali od artificiali

| prezzi della fornitura in opera del marmi ¢ delle pietre naturali od artificiali, previsti in elenco saranno
applicati alle supertici effettive dei materiali in opera. Ogni onere derivante dall'osservanza delle norme,
prescritte nel presente capitolato, si intende compreso ned prezzi.

In particolare, detti prezzi comprendono gli oneri per la fornitura, lo scarico in cantiere, il deposito & la
provvisoria protezione in deposito, la ripresa, il successivo trasporto ed ] sollevamento dei materdall a
gqualungue altezzs, con eventuale prolezioneg, copertura o fasciaturs; per ogni successivo sollevamento e per
ogni ripresa con boiacca di cemento od altro materiale, per la fornitura di lastre di piombo, di grappe, staffe,
regolini, chiavette, perni occorrenti per il fissaggio; per ogni occorvente sealpellamento delle strutture
murzrie e per la successiva, chiusura & ripresa delle stesse, per la stuccatura dei giunti, per la pulizia
accurata e complata, per la protezione a merzo di opportune opere provvizsorie delle pietre gid collocate in
opera, & per tatti i lavori che risultassero necessari per il perfetto rifinimento dopo la posa in opera.

I prezzi di elenco sono pure comprensivi dell'onere dell'imbottitura dei vani dietro | pezzi, fra | pezzi stessi
o comundgee tra i pezzi € e opers murarie da rivestire, in modo da ottenere un buon collegamento e, dove
richiesto, un incasteo perfeths,

3.1.12) Terreda giardine
La foenitues di terea sacd wvalutata & me misurando di wvolta in velta le esatte dimensiont del mezeo

impiegate per il trasporto o come indicato In ciaseun corrispondents articolo dell'Elenco Prozzi,

3.1.13) Lavorarione sul terreno

Tutte le operazioni inerenti alla lavorazione del terreno e specificatarnente la vangatura, lerpicatura,
I'aratura la fresatura, la rastrellatura ed il lvellamento vaneo valutate a superficie d'intervento (mgq)} come
indicato in ogni cormispondente articolo dell Elenco Prezzi.

3.1.14) Semine e risemine .
La valutazions delle operazioni di semina ¢ di riseming deve essere sempre effettuats a superficie (mq)
diintervento e seconda quanto specificatamente indicato nei corrispondenti articoli dell"Elenco Prezs.

3.1.15) Sementi per tappeti erbosi e zolle erbose
Tutte le forniture di gementi per fa formazione di prati calpestabili vengono valutate a peso o come
indicato nei corrispondenti articoli dell' Elenco Prezzi, mentre la fornitura di zolle erbose di prato sacd valutata

asuperficie,

3.1.16) Piante

Per tutte le piante la valutazione viene fatta a numero ed in base all'altesea ed al diameétro o come
indicato in clascun corvispondente articolo dell'Elenco Prezzi.

Tutte le piante inserite nell'slenco prezzi s'intendono fornite con zolla, salvo quelle indicate & radice nuda
L), in contenitore o in vasa.

5i precisa inoltre che le piante richieste espressamente dalla Direzione dei Lavori, per particolar esigenze,
che siano diverse da quelle normalmente in commercio, sia per le dimensiond, vigoria, tipo di allevamento,
erc. che possono definirsi esemplari, saranno valutate di volta in volta dalla Direzione dei Lavori stessa.

3.1.17) Piantagioni
Tutti i tipi di essenze arboree piantate secondo le preserizioni devono essere valutate a numero, in base
alla specifiche caratteristiche e secondo quanto indieato nel corrispondenti articoli dell' Elanco Prezzi.

3‘1-1!1“1 Concimazioni .
La valutazione delle concimazioni & variabile a seconda dei tips di concimi t
espressamente indicato nell’Elenco Preszi e a seconda ded tipo di concimazione.
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Per le concimazioni in copertura di tappeti erhosi e per la formazione di tappeti erbosi la misurazione deve
esgers fatta a superficie (ma) dintervento.

Per le concimazioni di impiante per le essenze arbores ed arbustive e per le concimazioni di soccorso per
alberate stradali, di parchi e giardini, la misurazione deve essere effettuata a numero come specificatamnente
indicato nei corrispondenti articoli dell'Elenco Prem:i.

3.1.19) Concimi, lerricciati & materiali per paceiamatura

Tutti i concimi minerali, semplici e complessi, nonché i concimi onganici sono valutati a quintale, mentre i
terricciati a volume (me) contrariamente alla torba che viene valutata a litrd, nelle sue speciali confezioni
(balle), i materiali per pacciamatura sfusi & me, quelli confezionati al saceo e i teli pacciamanti a mg, ¢ come
indicaro in ciascun corrispondente articolo dell'Elenco Prezzi.

3.1.20) Sfalci e tosature di erbe
Per gli sfabci e le tosature delle erbe la valutazione deve essere fatta a superficie (mq) sulle intere aree
d'intervento con la racoolta dei prodotta di risulta,

3.1.21) Manutenzione di aiuole forite munite di piantine da fore o fornite di cespugli Rorit
o sempreverdi

I lavert di manutenzicne dalle ainole fiorite e fornite di cespugh o sempreverdi vanno misurati a superficie
() secondo 1 comrispondenti articoli dell Elenco Prezz.

3.1.22) Trattamenti di disinfezione e disinfestazione
La valutazione dell'irrorazione delle miscele per la disinfezione e la disinfestazione & variabile a seconda
delle essenze da disinfestare:
= perle plante inferiori a 10 m di altezza, per le siept e gli arbusti, la misurazione deve essere
effettuata in ragione di volume (litri) o secondo quanto indieato nell'Elenco Prezi;
= perle piante arboree di altezza superiore a 10 m la misurazione va effettuata a numero di pianta
irrorata o secondo quanto indicato nell"Elenco Prezzi.

3.1,23) Trattamenti con diserbanti
La misurazione dei trattamenti diserbanti va effettuata sulla superficie (mg) effettivamente trattata e
secondo quanto indicato nei corrispondenti articoli dell"Elenco Prezzi.

3.1.24) Ancoraggio dialheri

L'ancoraggio delle piante con pali tutori per favorime la crescita sacd valutato come indicate nell'Elenco
Prezzi, mentre gli ancoraggi per instabilith o vetusti della pianta, a tutcla dellineolumita pubblics, saranno
vulutati di volta in volta dalla Direzione dei Lavori,

3.1.25) Interventi di manutenzione ordinaria e straovdinaria sulle piante e arbusti,

spollonature, potature, abbattimenti e lievo ceppaie
Tutte le operazioni di spollonatura, di potatura, di abbattimento, lievo ceppaie, evc. sarannc valutate a
numero e in hase allaltezza o come specificatamente indicato nei corrispendenti articoli dell Elenco Prezzi,

3.1.26) Manutenzione siepi ed arbusti

I lavori di manutenzione relativi alla potatura degli arbusti ed alla manutenzione delle siepi dovranno
essere valutati 4 numero per quanto concerne la polatura € & mq per quanto riguarda le siepi come
specificatamente indicato nei corvispondenti articoli dell’Elenco Prezzi.

3.1.27) Decespugliamento - Diradamento del sottobosco - Estirpazione del sottobosco in
arce incolte da destinare a verde pubblico

[ lavori di decespuglisamento sono valutati 2 superficie (mq) e soltanto per le parti di lavoro effettivamente
svolto & secondo lindicaziona dei corrispondenti articoli dell’Elencn Prezzi

3.1.28) Manutenzione panchine - Giochi e recinzioni

Trattandosi di manutenzione di arcedi e strutture di diversi lipi e materiali ghi interventi possono
comprendere pid magisteri per cui la valutazione dovra effettusrsi a seconda del lavoro e con le modalitd di
misura indicate negli articoli dell'Elenco Prezzi delle varie categorie di lavorn.

3.1.29) Mantenimento uccelli ed animali acquatici
[l mantenimento degli uceelli e deghi animali acquatici sard valuteto a giomata secondo quanto indicato
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nel corrispondente articolo dell Elenos Frezzi.

3.1.30) Opere dalattoniere

[l caleolo dei canali di gronda, dei condotti, dei pluviali, ete. vercd éseguito, salvo altre prescrziond, a
metro lineare od in base alla superficie (nel caso di grandi condotti per il condizionamento, scossaline,
converse, eted ed il preezo fssato sard comprensive della preparazione, del fissaggio, delle sigillature, dei
tarh e di tutte le sltre lavorazioni necessarie o richieste.

T tubi di rame o Tamiera zincata necessari per 1a realizzazione di pluvigli o gronde saranno valutati secondo
il peso sviluppate dai singoli élementi prima defla messa in opera ed i1 prezeo doved comprendere anche le
staffe e le cravatte di ancoraggio dello stesso materiale.

3.1.31) Tinteggiature, coloriture e verniciature di arvedi

Mei prezzt delle tinteggiature, coloriture ¢ verniciature in genere sone comprest Wtli gh onerd prescritti
nelle norme sui materiali e sui modi di esecuzions del presente capitolato oltre a quelli per mezn d'opera,
trasporto, sfilamira e rinfilatura di arvedi urhani, infissi, ece.

Tutte le coloriture o vermiciature si intendono esetuite su ambao Le facoe e con rispettivi preezi di elenco si
intende altresi compensata la coloritura, o verniciatura di nottole, braccioletti e accessori simili.

3.1.32) Lavori di metallo

Tutti i lavori di metallo saranno in generale valutati a peso ed @ relativi prezet verranno applicatt al peso
effettivo dei metall stessi a lavorazione completamente ultimata & determinato prima della loro posa in
opera, con pesatura diretta fatta in contraddittorio ed a spese dell Appaltatore, escluse ben inteso dal peso le
sverniciatire e eoloriture,

MNei prezzi det lavor in metallo & compreso ogni e qualunque compenso per fornitiure accessorie, per
lavorazioni, montatura o posizione n opera.

3.1.33) Trasporti

I traspouti di terre o altro materiale seiolto verranno valutati in base al volume prima dello scavo, per le
materie in cumuolo prima del carieo su mezzo, senza tener conto dell'avmento di volume all'atto dello scave o
del carico, OPPUrE @ peso con rlfﬁr'lmenm alla distanza. Quaiuﬂ non sia diversamente precisate in contratto,
sard compreso il r:anm ¢ lo scarico dei materiali ed ogni spesa per dare i1 mezzo di trasporto in piena
efficienza. Con i prezzi dei trasporti si intende compensata anche la spess per materali di consume, 1
servizio del conducente, e ogni altra spess oecorrente,

I mezzi di trasporto per i lavori in economia debbono essere forniti in pieno stato di efficienza e
corrispondere alle prescritte caratteristiche.

3.1.34) Noleggi

Le macchine ¢ gli attreszi dati a noleggio devono essere in perfetto stato i esercizio ed essere provwisti di
butki ghi accesson necessan per il loro regolare funsicnamento,

Sono a carice esclusivo dell' Appaltatore la manutenzione degli attvezzi ¢ prezzi di noleggio di meccanismi
in genere, i intendono corrisposti per tutto il tempo durante il quale | meéccanismi rimangono a pié d'opera a
digposizione dell’Amministraxione, ¢ clod anche per le ore in cui | meceanismi stessi non fungionano,
applicandaosi il prezeo prestabilito.

Mel prezzo di noleggio sono compresi gli oneri e tutte le spese per il trasporto a pie d'opers, montaggio,
smantaggined allontanamento di dett: meccanismi.

Per il noleggio di cami ed autocarri il prezzo verrd corrisposto soltanto per le ore di effettivo levoro,
rimancndo escluso opni compenso per qualsiasi altra causa o perdita di tempe,

Art. 3.2
MATERIALI A PIE
D'OPERA

Per dererminati manufatti il cui valore & superiore alla spesa per la messa in opera, il prezoa pid d'opera ed
il su0 accreditamento in contabilith prima della messa in opera & stabilito in misura non superiore alla meta
del preso stesso da valutarst a prezzo di contratto o, in difetto, al preseo di progetta,

I prege per | materiali a pié dopera 8 determineranne nei seguenti casi:

a) alle provviste dei materiali a pi¢ d'opera che I'Appaltatore ¢ tenute a fare a ochiesta della Direzione
dei Lavori, comprese le somministragioni per lavori in economia, alla cui esecuzione provvede
direttamente la Stazione Appaltante;

b) alla valutarione dei materiali accettabili nel caso di esecuzione di ufficio ¢ nel caso di rescissone
eoattiva oppure di scioglimento di contratto;
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) alla valutazione del materiale per laccreditamento del loro importo nei pagamenti in acconto;
d} alla valutazione delle provviste a pié dopera che si dovessero rilevare dalla Stazione Appaltante
quanda per variazioni da essa intredotte non potessero pin trovare impiego nel lavor,
[n detti prezzi dei materviall & compresa ogni spesa accessoria per dare i materiali a pié d'opera sul luogo
di impiego, le spese generali ed il heneficio dell' Appaltatore,
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CAPITOLO 4

QUALITA DEI MATERIALI E DEI COMPONENTI

Arl.4a
NDOBEME GENERALI - IMPIEGO ED ACCETTAZIONE DEI MATERIALI

Quale regola generale 5i intende che | materiali, i prodotti ed i componenti sccorrenti per la costrarione
delle opere, proverranno da ditte fornitrien o da cave e localitd che I'Appaltatore Fiterch di sua conveniensa,
purché, ed nsindacabile gindizio della Direrione dei Lavort, rispondano alle carattenstiche prestaziont di cui
ai seguentiarticoli.

I materiali ¢ i componentt devono corrispondere alle prescriziont di legge e del presente Capitolato
Speciale; essi dovranno essere della migliore qualiti e perfettamente lavorati, e possono essere messi in
opera solamente dopo Maceettasions della Diresione dei Lavori,

Resta sempre all'Tmpresa la piena responssbilita circa i materiali adoperati o forniti durante 'esecuzione
dei lavori, essendo essa tenuta a controllare che tutti § materiali corrispondano alle caratteristiche prescritte e
aquelle dei campioni esaminati, o fatt esaminare, dalla Direzione dei Lavori,

I materiali doveanno trovarsd, al momente dell'vso in perfetlo stato di conservazione.

Anche dopo I'accettazione e 1a posa in opera dei materiali & dei componenti da parte dell'Appaltatore,
restano fermi i diritti e i poteri della Stazione Appaltante in sede di collaudo.

L'esecutore che, di sua iniziativa, abbia impiegato materiali o componenti di caratteristiche superion a
quelle prescritte nei documenti contrattuali, o eseguito una lavorazione pit accurata, non ha diritto ad
aurnento dei prezzi e la contabilith ¢ redatta come se i maleriali avessero le caratteristiche stabilite.

Gl secertamenti di lsboratorio e le verifiche Leeniche obbligatorie, owero specificamente previstt dal
capitolato speciale dappalto, sono disposti dalla Diregione dei Lavori o dall'organa di collavdo, imputanda la
spesy a canioo delle somme 8 dispositione secantonabe a tale titcle nel quadro economico. Per le siesse
prove la Direzione dei Lavori provvede al prelievo del relative campione ed alla redazione di apposito verbale
di prelieve; la ceificazions effettuata dal laboratorio prove materiali riporta espresso rifevimento a tale
verbale.

La Direzione dei Lavori o l'organo di collaudoe possono disporre ulteriori prove ed analisi ancorché non
preseotte nel presente Capitolato ma rtenute necessacke per stabilice Uidopeitd del materiali o ded
componenti. Le relative spese sono poste a carico dell Appaltatore.

Per quanto non espresso nel presente Capitolato Speciale, relativamente all'sccettazions, qualita e
impiegn dei materiali, alla loro prowvwista, il luogo della lore prevenienza o Teventuale sestituzions di
quest'ultimo, si applicano le disposizioni dallart. 101 eomma 3 del d.gs. n. 50/2016 & s.m.1. e gli articoli 16, 17,
18 & 10 del Capitolato Generale d'Appalto .M. 1452000 & 5.m.0

Lappalte non prevede categorie di prodotti ottenibili con materiale rciclato, tra quelle elencate
nell'apposito decreto ministeriale emanato ai sensi dell'art, 2, comma 1 lettera d) del D.M. dell'ambiente n.
203/ 2003.

Art. 4.0
ACDUA, CALCT, CEMENTI E AGGLOMERATI
CEMENTTZI
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Acgua. - L'acgua per Fimpasto con leganti idraulici dovra essere impida, priva di sostanze organiche o
grassi e priva di sali (particolarmente solfati ¢ clorard) in percentuali danncse e non essere aggressiva
per il conglomerato risultante,

Calei. - Le calei aeree ed idrauliche dovranno rispondere ai vequisiti di aceettazione di cui alle norme

vigenti, le calei idrauliche dovranno altresi corrispondere alle prescrizioni contenute nella Legpe 5495/65
{ Caratteristiche tecniche e requisiti dei leganti idraulici), al requisiti di aceettaziong contenuti nelle
norme tecniche vigenti, nonché alle norme UNT EN 459-1 ¢ UNI EN4sg-2.
La calce grassa in zolle dovra provenire da calcari puri, essere di recente ¢ perfetta cottura, di colore
uniforme, non brociata, né vitrea, né pigra ad idratarsi ed infine di qualita tale che, mescolata con la
sola quantiti d'acqua dolce necessaria all'estingione, si trasformi completamente in una pasta soda a
erassetto tenuissimo, senza lasciare residui maggion del 5% devuti a parti non bene decarburate,
siliciose od albriments inertt.

Cementi e agglomerati cementizi - Devone impiegarsi esclusivamente 1 cementi previsti dalle
disposizioni vigenti in materia (Legge 26 maggio 1995 1. 505 e norme armonizzate della serie EN
107), dotati di attestato di conformitd ai sensi delle norme UNT EN 197-1 ¢ UNI EN 107-2.

A norma di quanto previsto dal Decreto 12 luglio 1999, n. 314 (Regolamento recante norme per il
rilascio dell'attestato di conformith per i cementi), i cementi di cui all'art, 1 lettera A) della Legge
595/65 (e ciod cementi normali e ad alta resistenza portland, pozolanico 2 d'altoforno), se utilizzati
per confezionare il conglomerato cementizio normale, armato e precompresso, devono essere certificati
presso | laboratord di cui all'art. 6 della Legge 505/65 e all'art. 59 del D.P.R. 3B0/2001 €

s.m.i. Par i cementi di importazione, la procedura di eontrolle e di certificazione potrd essere svolta nei
luoghi di produzione da analoghi lnboratori esteri di analisi.

I cementi ¢ gli agglomerati cementizi dovranno essere conservati in magazzini coperti, ben riparati
dall'umiditd € da altri agenti capaci di degradardi prima dell impicge.

Gesso - 1| gesso doved essere di recente cottura, perfettamente asciutto, di fine macinazione in modo da
non lasciare residui sullo staccio di 56 maglie a centimetro quadrato, seevro da materie eterogenee 2
senza parti alterate per estinzione spontanea. II gesso dovra essere conservato in locali coperti, hen
riparati dall'umiditi e da agenti degradanti.

Pozzolana - La pozzolans sard ricavata da strati mondi da cappellaceio ed esente da sostanze eterogenee
o da parti inerti; qualungque sia la sua provenienza dovrd rispondere a tulli | requisiti prescritti dalle
narme vigenti,

Per la misurazione, ska a peso che a volume, dovid essere perfettamente asciulla,

Ghiaia, pietrisco ¢ sabbia. - Le ghiaie, i pietrischi e le sabbie da impiegare nella formazione dei
caleestruzzi dovranno corrispondere alle condizioni di accettazione considevate nelle norme di
esecuzione delle opere in conglomerato semplice od armato di cui alle norme vigenti.

Le ghiaie ed i pietrischi dovranno essere costituiti da elementi omogenei derivati da rocee resistenti, il
pill possibile cmogenee ¢ non gelive; tra le ghiaie si escluderanno quelle contenenti elementi di scarsa
resistenza meccanica, facilmente sfaldabili o rivestite da incrostazioni o gelive

La sabbia da impiegarsi nella murature o nei caleestruzzi dovrd essere assolutamente scevia di
materie terrose ed organiche e ben lavata. Dovra essere preferibilmente di qualiti silicea proveniente
da rooce aventi alta resistenza alla compressione. Dovra avere forma angolesa ed avere elementi di
grussezsa vanabile da 1 a 5 mim.

La granulometria degli aggregati litici per i conglomenti sard preseritta dalla Direzione dei Lavori in
base alla destinazione, al dosaggio ed alle condizioni della messa in opera dei calcestruzzi
L' Appaltatore dovid garantire la costanza delle caraiteristiche della granulometria per ogni lavoro.

Terreni per soprastrutture in materiali stabilizzati - Essi debbono identificarsi mediante la loro
granulometria € i limiti di Atterberg, che determinano la percentuale di acgua In cormispondenza della
quale il comportamento della frazione fina del terreno (passante gl setaccio 0,42 mm i, 40 AST.M.]
passa da una fase solida ad una plastica {limite di plasticith L.P.) e da una fase plastice ad una fase
liquida (limite di Mluidith LL.) nenché dall'indice di plasticitd (differenze fra il limite di fluidita 1.1 e
il limite di plasticita LLP.).

“Tale indice, da stabilirsi in genere per raffronto con casi similari di strade gid costruite con analoghi
terreni, ha notevole impodtania.
Salvo pill specificha prescrizioni della Direrione dei Lavorl si potrd fare riferimento alle seguenti
caratteristiche (Highway Research Board):
1. stratiinferiori (fondazione): tipo miseela sabbia-argilla: dovrd interamente passare al setaccio 25
mm ed essere almeno passante per il 63% al setaccio n. 10 ASTM.; i detto passante al n. 10, dovra
essere passante dal 55 al 0% al n. 20 ASTM., dal 35 al 0% passante 2l n, 40 A5 T.M. e dall 10 al
25% passante al n. 200 AS.T.M.;
2. strati inferior] (fondazione): tipo di miscels ghiaia o pietrisco, sabbia ed argilla: dovrid essere
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intéramente passante al setaccio da 71 mm ed essere almeno passante per il 50 % al setaccio da. 10
mum, dal 25 al 50% al setaccio n. 4, dal 20 al 40% al setaccio 0. 1o, dal 10 al 25% al setaceio n.
40 edal 3 al 10% al setaccio n. 200;

3. negli strati di fondazione, di cui ai precedenti paragrafi 1) ¢ 23, 'indice di plasticith non deve essere
superiore a o, il Hmite di Quiditd non deve superare 25 e la framione passante al setaccio n, 200
A BT M. deve essere preferibil mente la metd di quella passante al setaccio n. 40 e in ogni caso non
deve superare i due terzi di essa;

4. strato superiore dells sovrastruttura: dpo miscela sabbia-argilla: valgono le stesse condizioni
granulometriche di cui al paragrafio 1);

3. stroto superiore della soveastruttura: tipo della miscela ghiaia o pietrisco, sabbia ed argilla: deve
eszere inberamente passante dal setaccio da 25 mm ed almeno i1 65% al setaccio da 10 mm, dal 55
all'85% al setaccio n. 4, dal 40 al 70% al setaccio n. 10, dal 25 al 25% al setaccio n, 40 e dal 10 al
os% al setaccio n. 200:

B.  negli strati superior 41 ¢ 5) V'indice di plasticitd non deve essere superiore a g né inferiore a 4; il
limite di Muiditd non deve superare 45; |a frazione di passante al setaceio n. 200 deve sssers
inferiore g due terzi della frazione passante al n. 40.

Inoltre & opporluno controllare le  caratteristiche meccaniche delle miscele con la prova C.RE.

{Californian bearing ratio) che esprime la portanza della miscela sotto un pistone cilindrico die due

pollici di diametra, con approfondimento di 2,5 ovvero 5 mm in rapporto alla corrispondente portanza

di una miscela tipo. In lines di massima il C.BR. del materiale, costipato alla densitd massima ¢

gaturato con acqua dopo 4 giomi di immersione & soltoposto ad un $ovraccarioo di 9 kg, dovra

risultare per pli strati inferiori non inferiore a 30 ¢ per | materiali degli strati superiori non inferiore a

70. Duranta I'immersions in acqua non & doveanne avere dgonfiamenti superion alls o,5%.

Fietrame - Le pietre naturali da impiegarsi nella muratura e per qualsiasi alteo favors dovranno
vorrispondere ai requisiti richiesti dalle norme in vigore & dovranno essere 4 grana eompatta ed
ognuna monda da cappellaccio, esent da pani di sfaldamento, senza screpolature, peli, venature,
interclusioni di sostanze estranee; dovranno avere dimensioni adatte al particolare loro impiego ed
affrire una resistenza proporzionata all'entit defla sollecitazione cui devono essere assoggettate.
Saranno escluse le pietre alterabili all’azione degli agenti atmaosferici e dell"acqua corrente,

Le pietre da taglio, oltre a possedere gli accennabi requisiti e caratterd generali, doveanmno essers

sonore alla perenssione, immuni da fenditure e litoclasi e di perfetta lavorabilitd.

Tufi. - Le pietre di tufe dovranne essere di struttura compatta ed uniforme, evitando quells pomicicse

g faciimente friahili, nonché i cappellacci e saranno impiegati solo in relazione alla boro resistenza.

Cubetti di pietra - T cubetti di pietra da impiagare per 1a pavimentazione stradale debbono fspondere
alle norme di accemazione emanate dal Consiglio Nazionale delle Ricerche.

Mattoni - [ mattoni dovranno essere ben formati con facce regolari, a spigoli vivi, di grana fina,
compatta ed omogenea; presemtare tuttl i caratter] di una perfetta cottura, cioé essere duri, sonori alla
percussions e non vetrificati; essere esenti da calcinelli e scevri da ogni difetto che possa nuocere alla
buona riuscita dalle murature; aderire fortemente alle malte; essere resistent alla enstalliczazione dei
solfati alealink; non comtenere solfati solubili od ossidi slealino-terrosi, ed infine non essers
seoessivamente assarbenti,

1 mattond, innltre, debbono resistere all'azione delle basse temperature, ciod se sottoposti gquattro

mattoni segati a meta, a venti cicli di immersione in aequa a 35 °C, per la durata di 3 ore & per altre 3 ore

posti in frigorifero alla temperatura di - 10°, i quattro provind fatti con detti laterizi sottopost alla prova

di compressione debbono offrire una resistenza non minore dell'80% della resistenza presentata da quelli

provati allo stato asciutto,

I mattoni di uso corrente dovranne essere parallelepipedi, di lunghezza doppia della larghezza, di

modello costante e presentare, sia all'asemtto che dopo prolungata immersione pell'acqua, una

resistenza minima allo sehiacciamento di almeno 160 Kgfem?.

Essi dovranno corrispondere alle prescrizioni vigenti in materia,

Materiali ferrosi - | materiahi ferrost da impiegure nel lavort dovrannn essere esenti da seoris, soffiature,
breceiature, paglie o da qualsiasi altro difetto apparente o latente di fusione, laminazione, trafilaturs,
fucinatura e simili.

Essi dovranno rispondere a tutte le condizioni previste dalle vigenti disposizioni legislative, dal D.M. 17

gennaio 2018, nonché dalle norme UNT vigenti e presentare inoltre, a seconda della loro qualita, 1

seguenti requiziti;

1" Ferro. - 1l ferro comune dovrd essere di prima qualitd, eminentemente duttile e tenace e di
marcatissima struttura fibrosa. Esso doved essere malleabile, liseio aila superficie esterna, privo di
screpolature, senza saldature aperte ¢ senza altre soluzioni di continuita.

2% Acciaio dolee laminato. - L'aceiaio extradolee laminsto (comunemente chinmato ferro omogenso)
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dovrh essere eminentemente dolee e malleabile, perfettamente lavorabile a freddo ed a caldo,
senza presentare serepolature od alterazioni; doved essere saldabile e non suscettibile di prendere la
tempra.
Alla rottura dovra presentare struttura finemente granulare ed aspetto sericen.

3" Acciaio fuso in getth, - L'acciabo in getti per cuscinetti. cerniere, rulli di ponti e per qualsiasi altro
lavoro, dovrd essere di prima qualitd, esente da soffiature e da qualsiasi altro difetto.

4* L'acciaio sagomato ad alta resistenza dovrk essere del tipe qualifieato ¢ controllato e con
caratberistiche conformial DM, 17 gennaio 2018,
Le caratteristiche ¢ le modalith degll acedai in barre saranno quelle indicate nel DM, 17 gennaio
aos.

5% Ghisa. - La ghisa dovrd essere di prima qualith e di seconda fusione, dolee, tenace, leggermente
mallezbile, farilmente lavorabile con la lima € con lo scalpello; di frattura grigia, finemente granosa
e perferttamente omogenea, esante da screpolature, vene, bolle, sbavature, asperitd ed altri difetti
capaci di menomarme la resistenza. Dovrd essere inoltre perfettamente modellata,

E assolutamente esclusa 'impiego di ghiss fosforose.

Per quanto non espressamente contemplato, si rinvia alla seguente normativa teenica: UNT EN 459 - UTNI
EN 197 - UNI EN IS0 70271 - UNI EN 413 - UNI 9156 - UNI g,
Tutti i prodotti e/o materiali di coi al presente articolo, qualera possano essere dotati di mareatura CE
gecondo la normativa teenica vigente, dovranno essere munati di tale marehio,

Art. 4.3
MATERIALI PERAPPLICAZIONI GEOLOGICHE-GEOSINTETICT

Ceotessilinontessili;

Teli realizzati a struttura piana composta da fibre sintetiche "coestonate” mediante agugliatura meccanica
o con lermosaldatura. In relagione alla lunghezza delle fibre di polipropilene efo poliestere, | geotessili non
tessuti si distinguono a filamento continno & a filamento non continue (3 foecco). Taki materiali saranno pasti
in opera per Pesecuzione di drenaggi, come separatori o elementi di rinforzo, Per lapplicazione di drenaggi,
devono usare § peotessili non tessuti a filo continuo e devono avere i seguenti requisiti: peso unitario di
almeno 110 g/mg, permeabilita di circa 300 1/my/s ¢ diametro di filtrazione 0,235 mm a secoo e 0,15 mim
umido, salve diversa preserizione o indicativo della Direzione dei Lavori. Per tutti ghi altr impieghi si dovranno
utilizzare geotessili non  tessuti, con  caratteristiche funzionali adatte alla partieolare situamone
dell'applicazione, previa autorizzazione della Direzione dei Lavori. Per determinare peso e spessore i favh
rifarimente alle norme UNT 5114, UNT EN 180 2286-1, UNI EN 180 a286-2, UNI EN 150 2286-3, UN] 4818-5,
UNI EX IS0 1421, UNI 4818-, UNI 4818-8, UNI EN IS0 4674-1, UNI EN IS0 5084, UNI EN 150 130342,
UNI EX 29073-3, UNI EN 150 139341, UNI EN 150 9237, UNI SPERIMENTALE 8085

Song definite come strutture piane e regolan formate dall'intreccio di due o pil serie di fili costituiti da
fibre sintetiche di fibre di polipropilens e/ poliesters, che consentono di otteners aperture regolari & di
piceole dimensioni. In relazione alla sezione della fibra, possono suddividersi in tessuti a2 moncfilamento o a
bandalette (nastri appiattiti), L'applicazione di questi mateniali & identieo a quello dei geotessili non tessuti, 11
peotessile dovid essere atossico, completamente imputrescibile, resistente agli agenti chimici presenti nei
terveni nelle normali concentrazioni, nattaccabile da insettf, muffe & microrganismi & dovra possedere le
seguenti caratteristiche minime:

[1 valori dovranno essere lasciati agli ordinativi della Direzione dei Lavori]

Laratteristiche Unita i muisita Valon
TTass0 aenca LEN 05 E{é‘ﬂ}y SMANUAL
(esistenza a LIAzIone L 1o 10319) N, m SMARLAL
(Delormarione al Carico massimo | LM Te 10319) 4] SMANUAL
[Wesislenza al punzonamenio stakico | L 190 12230) TR EHMANUAL
T ermealnlita 50 Dattente iranlico ar 10 cm L1 e 5) SVLANL AL
ApErtura a1 NILrazione LN 1o 129500 LT SMANUAL

Cenreti:
Geosinteticl con struttura a maglia costituite da due serie sovrapposte di fili (con spessore compreso tra 3 e
10 mm] che si incroclane con angole costante (tra 607 e 90"), in modo da formare aperture regolari
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costanti tea 108 60 mm di ampierzs. Vengono prodotie per estrusione di polimeri teemoplastici {polietitens
ad alta densitd o polipropilene) e la saldarura delle due sevie di fili viene esegoita per parziale
compenetrxzione nei punti di contatto. Devono essere applicate congiuntamente 8 peotessili come filtri,
come elementi di tenuta per assolvere la funzione di dreasggio o per protezione meccanica nel caso di una
loro applicazione non combimnata.

Biptessilic

Costituite da fibre naturali {juta efo coceo)] sono assemblate in modo dia formare una strutturd tessuba
aperta & nello stesso tempo deformabile o mediante sistema di agugliatura meceanica, trovano applicariones
per il rivestimento superficiale a protesione dall'erosione durante la crageita di vegetazione.

Biostuive:

Sono costituite da fibre naturali quali paglia, cocco, sisal ecc.., in genere contenute tra reti di materfale
sintetico (polipropilens o poliammide} o paturale (juta). La loro applicazione consiste esclusivamente in
quella di rivestimento superficiale dall'evosione durente la fase di inerbimento delle scarpate stracali.

Crensiume

Somo costituite da filamenti di materiale sintetici (polietilene ad alta densita, poliammide, polipropilene o
altrn), aggrovigliati in - modo da formare uno strato molto deformabile dello spessore di 1020 mm,
caratterizzato da un indice dei vuoti molto glevato > del go%. La loro applicazione risponde sssenzialmente a
due applicazioni owrero come protezsione dall'ercsione superficiale provocats da segque piovane e i
ruscallamento e di rivestimento di sponde di corsi d'acqua con basse veloeita.

I 0
Sono formati dall'associazione (in produzione) di uno strato di georete o di geostuoia racchiuse tea uno o
due strati di geotessile. Lo spessore complessivo del geocomposito pud variare tea 5 ¢ 30 mm.

Geagriglie:
Le geogriglie hanno lo scopo principale di rinforzo sia dei terreni naturali che degli strati hituminosi delle

sovrastrutture stradali.

Sono cosi classificabili:

al estruse: strutture piane realizzate con materiali polimenici (polietilene ad alta densita o polipropilene)
mediante processo di estrusione ¢ stiratura, che pud essere svolto in una sola direzione (geogriglie
monedirezionali] o nelle doe direzion prinel pali thidirezionalil;

b) tessute: strutture piane & forma di rete realizzate mediante §a tessitura di fibre sintetiche su vari tipi di
telai, eventualmente ricoperte da un ulterdore strato protettivo (PVC o altro materiale plastico);

el @ sovrapposizione: sono realizzate mediante la sovoapposizione e successiva saldatura di peonastri
costituits de un nucleo in poliestere ad alta tenacttd rivestito con guaina protettiva in polistilene.

La geogriglia dovri essere completamente imputrescibile, resistente agli agenti chimici presenti nei
terreni nelle normali concentrazioni; inattaceabile da insettd, muffe & microrganismi e stabilizzaro ai raggi UV,
Tl materiale fomity doved essere certificato secondo le norme 150 gooz e dovranno essere note le curve
sforma/deformazione nel tempo sing ai 120 anni. Le caratteristiche minime di seguito riportate doveanno
essere certificare dall’ Appaltatore:

[T valori dovranno essere lasciati agli ordinativi della Direzione dei Lavori]

Caratteristiche Unith di misura || Valor
Plassa aerica (LN 065) Lg/mag) | SSANUAL
1a [ Rscn | SMANUAL
istenza a trazione lon inale (EM 1) {kMN/m) MANUAL _
Es:i;cnza a Lragone Emm%eéig iéglﬂm?& LkN/m ]
MMAZIOTE al CATK o MAsSImo 10315 ) L)
Coeficente ol danneggiamento allinstallazione  per N
ri n i ri [0 11}
Allungamento massimo sulla curva dei 120 anni al 40% )
del NBL 2
Gegcelle:
Sono composte da celle giustapposte prodotte per assemblaggio o estrusion g ' E——
sintetici di altezza pari a circa 75/150 mm, che realzzano una struttura a nido d'a :':& wAkCA DA BOLLD
possono essere realizzate anche con materiali naturali es. fibra di coceo. 11 lon iz i SO 1T ||

- SEDICIAN o
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contenimento del terreno in pendio per svitare scoscendimenti superficiali. Per tutte le diverse applicazioni ¢
tipi del geasinteticl, T Appaltatore prima di ogni loro impiego dovrd fornire alla Direzione dei Lavori i relativi
certificati di produzione del materiale, quest'ultimo, a sue insindacabile gudizio, ha tuttavia Lo facoltd <
effettuare prelievi a campione sui prodolti approvvigionati in cantiere,

Art. 4.4
MATERIALI INERTI PER CONGLOMERATI CEMENTIZI EPER MALTE

1) Tutti gli inerti da impiegare nells formazione degli impasti destinati alla esecuzione di opere in
conglomerato cementizio semplice od armato devono cormspondere alle condmoni di accettarione stabilite
dalle norme vigenti in materia.

2) Gli ageregati per conglomerati cementizi, naturali e di frantumazione, devono essere costituiti da
elementi pon zelivi e non friabili, privi di sostanze organiche, limose ed argillose, di getto, ece., in proporzioni
non nocive allindurimento del conglomerato o alla conservazione delle srmature. La ghiaia o il pietriseo
devanoe svere dimensioni massime commisurate alle cavanteristiche geometriche della carpenteria del getio
ed all'ingombro delle armature. La sabbia per malte dovrd essere priva di sostanze organiche, terrose o
argillose, ed avere dimensione massima dei grani di 2 mm per murature in genere, di 1 mm per gl intonaci e
murature di paramento o tn plelra da taglio.

Sono idonei alla produzione di caleestruzzo per uso strutturale gl ageregati ottenuti dalla lavorazione di
materiali naturali, artificiali, oppure provenienti da processi di riciclo conformi alla norma europea
armonizzata UKI EN 12630 ¢, per gli aggregati legger, alla norma europea armonizzata UNI EN 13055 B
consentito I'vse di aggregati grossi provenienti da ricido, secondo i linniti di cui al punto 11.2.0.2 del DAL 17
gennaio 2018 a condizione che la miscela di calcestruzzo, conferionato con aggregats riciclati, venga
preliminarmente qualificata e documentata, nonché accettata in eantiere, attraverso le procedure di cud aflle
citate norme.

Per quanto riguarda | controlli di sccettazione degli aggregati da effettuarsi a cura del Direttore. dei
Lawori, questi sono finalizzati almeno alla verifica delle caratteristiche tecniche nportate al punto 1.2.9.2 del
[VM. 17 gennaio 2018,

3) Gli additivi per impasti cementizi, come da norma UNL EN 934, si intendona classificatl come segne
fluidificanti; aeranti: ritardanti; acceleranti; fAubdificanti-geranti; fuidificanti-ritardanti; fusdifecant-
acceleranti; antigelo-supertfluidificanti. Per le modalita di controlly ed accettazione la Direzione dei Lavon
potra far eseguire prove od aceettare, secondo | criteri dell'articolo "Norme Generali - Accettazione Qualita ed
Impisgo dei Materiali®, I 'attestazione di conformita allenorme UNTEN 934, UNLEN 480 (varie parti).

4) 1 conglomerati cementizi per strutture in cemento armato doveanno rispettare tutte le preserizions di
cul al [.M. 17 gennaio 2018 e relative clroolar esplicative.

Per quanto non espressamente contemplato, si rnvia alla seguente normativa tecnica: UNL EN 034 (varie
parti), UNT EN 4Bo (varie parti), UNI EN 13055-1.

Tutti i predotti e/o materiali di eoi al presente articolo, qualors pessano essere dotati di marcatura CE
secando la normativa tecnica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio.

ArL 4.5
PRODOTTI DI PFIETRE NATURALI O RICOSTRUITE

1) La terminologia utilezata {come da norma UNI EN 12670} ha il significasto di segnito dportato, le
denominazioni commertciali devono essere riferite a campioni, atlanti, ecc.

Pietre naturali ¢ marmi -Le pietre naturali da impiegare per la muratura o per qualsiasi altro lavoro
dovranno essere di grana compatta ed esenti da piani di slaldamento, serepolature, venature ed inclusioni di
sostanze estranee; moltre, doveanno avere dimensioni adatte al particolare tipo di impiego, offrire una
resistenga proporzionata all'entith delle sollecitaziont cui dovranno essere sottoposte € possedere un'efficace
capacith di adesione alle malte. 11 earico di sicurezs a compressione non dovra mai superare il 20% del
rispettivo carieo di mottura. Sacanno escluse, salvo specifiche prescrizioni, le pistre gessose ed in generale
tutte quelle che potrebbero subire alterazioni per I'szione degli agenti atmosferic o dell'acqua corrente.
Marmo (termine commerciale) - Rocela eristallina, compatta, lucidabile, da decorazione & da eostruzione,
prevalentemente costituite da minerali di durezza Mohsdaza g [quali calcite, dolomite, serpentina).
A questa categoria appartengono:
= i marmi propriamente detti {caleari metamorfici rieristallizzati), | caleefiri ed i cipolling;
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= jcilean, le dolomie ¢ le brecee calcaree lucidakili;
= olj alabastri calcaret;

=  |eserpentiniti;

= pficaleiti.

Dovranno essere della migliore qualitd, peon di seaglie, breece, vene, spaccature, nodi o alte difetts che b
renderehbero fragili e pooo omogenei. Non saranno tollerate stuceature, tasselli, rotture e scheggiatura.
Granito (fermine commerciale] - Roocia fanerc-cristalling, compatta, locidabile, da decorazione ¢ da
costrurione, prevalentemente costiboita da mimerali di dureszza Mohs da 6 a 7 (quali quarzo, feldspati,
felspatoidi)

A fuesta cabegoria Appartengom;

= jgraniti propriamente detti (rocce magmatiche intrusive acide fanerocristalline, costituite da

quarzs, feldspati sodico-patassici & michea),

= altre rooce magmetiche intrusive (dioritd, granodiorit, skEnitl, gabbr, scc.);

= e corrispettive rocce magmatiche effusive, a struttura porfirica;

= aloune meee metamorfiche di enaloga composizione come gnelss ¢ serizzl.
Travertine - Boccia calcarea sedimentaria di deposito chimico con caratberistica strutturale vacuolare, da
decorazione e da costrugione; alcune varietd sono lecidabili.
Pietra {bermine commerciale) - Roccia da costruzione gfo da decorazione, di norma non lucidabile.

A questa categoria appartengono roces di composizione mine'r'a!ngi-:a svariatissima, non inseribili
in alcuna classificazions. Esse sono ricondocibili ad uno dei due gruppi segoenti:

&  mopece benere efo poco compatbe;
=  poece dure afo compatie,

Esempi di pietre del primo groppo sono: varie rocce sedimentsrie (calegreniti, arenarie a cemento
cakcares, ecc.), varie rocce piroclastiche, (peperini, tufi, ecc.); al secondo gruppo appartengons e pietre &
'I.s.pa:}m naturale (quarzith, micascstl, gneiss lastroudy, ardesie, ecc), e talune waleanitl (basalu, teachiti,
eucititi, ece. ).

Per gl altri termini usati per definire il prodotto in base alle forme, dimensioni, teeniche di
lavorazione ed alle conformazione geometrica, vale quanto riportato nella porma UNL EN 12670 « UNI EN
14618,

2) 1 prodotti di cui sopra deveno dsponders a guanto segue:

a) appartenere alla denominazione commerciale e/o petrografica indicata nel progetto, come da norma
UNI EN 12407 appure avere origine del bacino di estrazione o rona geografica richissta nonché esgeps
conformi ad eventuali campioni di ciferimento ed essere esenti da crepe, discontinuitd, ece. che
riducano |a resistenza o la funzione;

b) avere lavorazione superficiale efo finiture indicate nel progetto efo rispondere ai campioni di
riferimento; avere le dimensiont nominali concordate ¢ be relative wileranze;

c)} delle seguenti caratteristiche il formitore dichiarerd 1 valor medi (ed i valori minimi e/o la dispersione
percentuale);

=  massa volumica reale ed apparente, misurata secondo Ta norma UNTEN 13755 € UNLEN 14617-1;

= poefficients di imbibizione della massa secea iniziale, misuralo secondo la nerma UNT EN 13755 ¢
UNIEN 14617;

= resistenza a compressione, misurata secondo la norma UNI EN 1926 ¢ UNI EN 14617,

= resistenza g flessione, misurata seconde la norma UNL EN 12572 ¢ UNL EN 14617,

=  modulediclasticitd, misurato secondo la norma e UNLEN 14148;

=  resistenza all’abrasione, misurata secondo le disposiziont del Begio Decreto 2234/ 39 ¢ UNLEN

14617;

dl per le prescriziont complementan da considerare in relazione alla destinazione duso (strutturale per
murature, pevimentagioni, coperture, ece.) st rinvia aght appositi articoli del presente capitolato ed alle
prescrizioni di progetto.

Pietre da taglio - Oltre a possedere i requisiti delle pietre naturali, dovranno essere sonore alla percussione,
prive di fenditure e litoclasi e possedere una perfetta lavorahilita.

Per le opere a "faccia a vista" sard vietato l'impiego di materiali con venature disomogenee o, in genere, di
brecce. Inoltre dovranno avere buona resistenza a compressione, resistenza & flessione, tenacita  [resistenza
agli urti), capacitd di resistenza agli agenti atmosferici e alle sostanze inguinanti, lavorabilita (attitudine
ad essere trasformate in blocchi squadrati, in lastre, colonne, capitelli, cornici) e lucidabilita.

Lastre per tetti, per cornicioni e simili - Saranno preferibilmente costituite da rocce impermeabili (poco
porose), durevoli ed inattaccabili al gelo, che si possano facilmente trasformare in lastre sottili (scist,

lavagne).
Lastre per interni " Dovranno essere costituite preferibilmente da pretre perfette, lavorabil, trasformabili in
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lastre lucidabili, tenact & resistenti all' wsura,

I valori dichiarati savanno accettati dalla Direzione dei Lavori anche in base ai criteri generali dell’articolo
relative ai materiall in genere ed in riferimento alle norme UNL EN 12057 ¢ UNI EN 12058,

Per quanto non espressamente contemplato, si rinvia alla seguente normativa tecnica: UNT EN 14017 UNI
EN 12407 - UNI EN 13755 - UNT EN 1926 - UKL EN 12372 - UNI EN 14146.

Tutti i prodotti e/o materiali di cui al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE
secondo la normativa tecnica vigente, dovranno esgere muniti di tale marchio,

Art. 4.6
PRODOTTI A BASE DI
LEGNO

5 imtendono per prodotti a base di legno quelli derivati dalla semplice lavorazione efo dalla
trasformazione del legno e che sono presentati solitamente sotto forma di segati, pannelli, lastre, ece.

I prodotti vengono di seguito considerati al mamento dells Joro fornitura ed indipendentemente dalla
destinazione d'usn, La Direziome dei Lavori ai fint della loro accettazione pud procedere al controlli (anche
parziali) su campioni della fornitura oppure richiedere un attestato di conformita della stessa alle prescrizioni
di seguitn indicate.

Per le prescrizioni complementari da considerare in velazione alla destinazione d'uso (strulture,
pavimentazioni, coperture, ece,) si rinvia agli eppositi articoli del presente capitolato ed alle prescrzioni del
progetio.

13 Isegati di legno a complemento di quants specificato nel progetto o negli articoli relativi alla
destinazione duso, si intendono forniti con le seguenti caratteristiche:

= tolleranze sulla lunghezza e larghezza: 410 mm;

= polleranze sullo spessore: 22 mm;

= umiditid non maggiore del 15%, misurata secondo la norma UKT 882g;
&=  frottamenti preservanti var,

2) | pannelli a base di fibra di legno olire a quanto specificate nel progetto. e/o negli articoli relativi alla
destinazione d'uso, si intendono forniti con i requisiti generali della norma UN1 EN 622-1 € con e seguenti
caratteristiche:

= polleranza sulla lunghesza e larghezza: 43 mm;

= polleranze sullo spessore: +0.5 mm;
= umiditi non maggiore dell'B%;
=  massavolumica: per tipe tenere minore di 350 kg/m?3; per tipo semiduro tra 350 & 800 kg/m?; per

tipo dur oltre 8oo kg/m?, misurate secondo le norme UNI vigenti.

La superficie potri essere:
= grerza (58 mantenuta come risulta dalla pressatural,
= jevigata {quando ha subito [a levigatura);
&  rivestita su uno o due fecce mediante 3MANUALS {placcatura, carte impregnate, smalti, altri).

3) Gli elementi struttarali di fegno lamellare incollato sono prodotti conformemente alla UNT EN 1qo8o.
L attribuzione degli elementi strutturall di legno lamellare ad una delle dassi di resistenza previste dalla N1
EN 14080 pud essere effettuata sulla base delle proprieta delle lamelle o direttamente sulla base dei risultati di
prove sperimentali, secondo ke UNT EN 384 e UNI EN qo8.

Le dimensioni delle singole lamelle rspetteranno i limiti per lo spessore e per Farea della sezione
trasversale indicati nella UN1 EN 14080.

Tl micro-famellare (LVL) & un prodotto a base di legno reslizzato incollando tra loro fogli di legno di
spessore generglmente compreso fra i 3 e 6 mm, con Iimpiegn di calore e pressione, con le fibre orientate
pella direvione dell’asse dell'slementn. Definizione, cassificazione e specifiche sono contenute nalla norma
europea UNT EN 14279, Gli elementi strutturali in microlamellare di tipo lineare (travi) hanno tutti gli strati
disposti in direzione parallela allasse dell'elemento, La sezione trasversale in genere & costituita da on
minimo di 5 strati.
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4) [pannelli o base di particelle of legro (tructoletila compimento dlqum:lﬂs L

l113;§:|l articoli relativi afla destinazione d'uso, si intendonoe forniti con le seguenti i 8 %
tolleranze sulla lunghezza ¢ larghezza: +5 mm; My el Fvnens ek (4 BOLLD |
= tolleranze sulle spessore: 0,5 mm; e Mn{f}:?rmm
= umiditi del 10% £ 3%; x ”' -
= masssvoluminica 1l u &
= superfigie: gresza/levigata fvastita .1
-

registenza al distaces degli strati esterni misurata secondo la >
norma UNI EN 311, tluﬂmf“ i J“n]mw
Funzionalmente avranno le seguenti caratteristiche: i}
= rigonfiamento dopo immersione in acqua: 12% massimo {oppure 16%), misurato secondo la
norma LIMNT BN 317:
= aazorhimento d'ascqua secondo norma UNI vigente
= resistenza a fleszione secondo norma UNI vigente

5} 1 pannelfidi iggnao compensato g panifortiacompletamento diquanto specificato nel progetto, onegli
articoli relativi alla destinazione d'uso, s1 intendono forniti con le sepuenti coratteristiche:
= tollersnze sulla lungherza e larghesza: £5 mm, misurate serondo ba norma UNI EN 315;
= intolleranze splln spessore: 1 mm, misurate secondo la norma UNT EN 315;
=  umiditd non maggiore dal 12%:
=  gradodi incollageio (da 1 s 10), misurato secondo le porme UNLEN 314-18 UNT EN 314-2,

Funzionalmente avranno le sepuent caratteristiche:
=  resistenza a trazione M/mm2, misurata secondo le norma UNT 6480,
= resistenza a flessione stalica N,/mm? minimo, misurata secondo la nomm UNT 6453,

Cuabora ulilizzati per soopi strutturali, i prodotti a base di legno saranne conformi ai requisiti indicati nefla
Direttiva Legno CNR DT 206 ed alle pertinenti rorme UNI di nferimento. Per quanto non espressamente
contemplato, si rinvia alla seguente normativa tecnica! UNI EN 13586, UNL EN i309-1, UNI EN 844, UNT EN
2360, UNI EN 1200-3, UNI EM g7s, UNL 180 1029, UNI EN 300, UNILEN 311, UNTEN 313, UNL EN 3105, UNLEN
318, UNI EN a9, UNI EN 320, UNI EN 321, UNT EN gag, UNI EN 635, UNI 6467.

Tutti i prodotri e/o materiali di euwi al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE
secondo la normabiva tecntea vigente, dovranno essere muniti di tale marchio,

Art. 4.7
PRODOTTI DIVERSI (SIGILLANTI, ADESIVI, GEOTESSILI)

Tutti 1 prodotti di seguito descritti vengono considerati al momento della forniture. La Divezione del Lavor,
at fini della loro accettazione, pud procedere ai controlli (anche parziali} su campioni della fornitura oppure
richiedere un attestato di conformith dells sbesza alle preserizioni di seguito indicate,

Per il eampionamentoe dei prodotti ed i metodi di prova i fa riferimenta al metodi NI esistenti.

1 - Per sigillant s intendono i prodotti utilizzati per rdempire in forma continua e durevole i giunti tra
elementi adilixi (in particolare nei sercameanti, nelle pareti esterne, nelle partizioni interne, ece.) con funzione
di tenuta allaria, all’'aequa, ece. Oltre a quanko specificato nel progetto, o negl articoli celativi alla destinazione
d'usn, si intendono rispondenti alle seguenti caratteristiche:

= compatibilitd chimica con il supporto al quale sono destinati;
= diagramma forza deformazione (allangamento] compatibile con le deformazioni elastiche del
supports al quale sono destinati;
= durabilith ai cleli termoigrometrict prevedibili nelle condiziond di impiego, cieé con decadimento
delle carattesistiche meccaniche ed elastiche che non pregiudiching 1a sua funzionalita;
= durabilith alle azioni chimico-fsiche di agenti aggressivi presenti nell'atmosfera o nell ambiente
di destinazione.
Il soddisfacimento delle preserizioni predette si intende comprovate quando il prodotto risponde al
pmgetm o alla norma UNT 30 1600 /o & i possesso di attestatt di conformitd; in lom mancanza si fa
riferiments ai valort dichiarats del produttore ed accettati dalla Direzione del Lavori.

2 = Per adesivi si intendono i prodotti utilizzati per ancorare un prodotte ad uno attiguo, in forma

permanente, resistendo alle sollécitazioni meccaniche, chimiche, ecc. dovate all'ambientz ed alla
destinazrone d'uso
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Sono inchesi nel presente articolo glhi adesivi usati in opare di rivestimenti di pavimenti e pareti o per altri
usi & per diversi supporti {murario, terross, legnoso, ece,).

Sono esclush gli adesivi usati durante 1a produzione di prodotti o componenti.

(Here a quanto specificato nel progetto, o negli artieoli relativi alla destinazione d'usn, si intendono forniti
rmpﬁn&mllailu sepuent caralieristiche;

compatihiliti chimica con il supporto al quale essi sono destinati;

=  durabilith ai cieli termoigrometrici prevedibili nelle condizioni di impiego (cioé con un
decadimento delle caratteristiche meceaniche che non pregiudichino la loro funzionalitd);

=  durahilith alle azioni chimico-fisiche dovate ad agenti aggressivi presenti nell'atmosfera o
pellambiente di destinazione;

= iratteristiche meccaniche adeguate alle sollecitazioni previste durante 'uso.

1l soddisfacimento delle prescrizioni predette si intende comprovato quando il prodotto risponde ad una
norma UNI e/o & in possesso di attestati di conformita; in loro maneanza $i fa riferimento si valor: dichiarati
dal produttore ed accettati dalla Direzione dei Lavori.

3 - Per seotessili si intendono i prodett utilizzali per costituive strati di separszione, conbenimento,
filtranti, drenaggio in opere di terra (rilevati, scarpate, strade, giarding, ece.] ed in coperture.

5i digtinguono in:

=  legsuli: stoffe realizzate infreceiando due serie di fili (realizzando ordito @ tramal;

= pontessuti: feltr costituiti da fibre o filamenti distribuiti in manieca casuale, legati tra loro con
trattamento meceanion (agugliatara) oppure chimico (impregnazione) oppure fermico (fusione). 5i
hanno aontessuti atbenuti da focco o da filamento conbinwo.

(Sono eselusi dal presente articolo 1 prodotti usati per realizzare componenti pii complessi).

OQuando non & specifleate nel progetto, o negli articoli relativi alla destinazione d'uso, si intendono forniti
rispondenti alle seguenti caratteristiche:

= tolleranze sulla longherza e larghezza: £1%;
SpessOTe: £3%,
resistenza a trazione (non tessuti [TNT Barg-4);
resistenza a lacerazione (non tessuti UNT EN IS0 go73-4; tessuti UNI 7275)
resistenza a perforazione con la sfera (non tessuti UNI EN B279-11; tessuti UNI 5421);
assorbimento dei liquidi (non tessuti UNT EN 130 9073-6);
assorbimento {non tessuti UNT EXN 180 9073-6);
variazione dimensionale & caldo (non tessuti UNT EN 827g-12);
= permeshilita all'aria (non tessuli UN1EM Bz79-3).

1l soddisfacimente delle prescrizioni predette si intende comprovate quando il prodotto rispende ad una
norma UNI efo ¢ in possesso di attestato di conformitd; in loro mancanza valgono i valori dichiarati dal
produttore ed accettati dalla Divegione dei Lavori.

Diovrd inoltee essere sompre specificata la naturn del polimero costitwente (poliestere, polipropilene,
poliammide, see. ).

Per i non tessuti dovrd essere precisabo:

&  geagnoenstituiti da filamento contineo o da Aoeco;
= e il traftamento legante @ meccanioo, chimioo o termioo;
® il peso unitario.

Malka cementizia anticorrosiva bicomponente per la protezione dei fecn d'armatura

Trattamentno protettivo rialealinizzante dei ferrd di armatura, ripuliti da precedenti operazioni di demolizione
del copriferro e dall'eventuale ruggine con sabbiatura o pulizia meccanica, La maim bicomponente sari a
base di polimer in dispersione acquosa, leganti cementizi ed inibitori di corrostone nsp-;:nudenle i pnmp:
definiti nella UNT EN 1504-7 @ UNT EM 1504-9. 1l prodotto deve risultare resistente all'acqua, ai gas aggressivi
presenti nell'atmosfera, svolgendo una azione protettiva efficace secondo gli standard della UN] EN 1583
della superficie metallics all'ossidazione.

Per quanto non espressamente contemplato, s1 rinvia alla seguente normativa tecnica: LUNT EN 128848,
UNI EN i2004=1, UNI EX 12860,

Tutti i prodotti e/o materiali di cui al presente articolo, gualora possano essere dotati di marcatura CE
secondo la normativa teenica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio,

Art. 4.8
PRODOTTI PER IMPERM EABILIZZAZIONE

1 - 5i intendono predott per impermeabilizzazione e per coperture piane quelli che si presentano solto
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forma di:
membrang in fogli /o rotoli da applicare & freddo od a caldo, in fogli singoli o pluristrate; prodotti

fornit in contenitor (solitamente liquidi /o in pasta) da applicare a freddo od a caldo su
eventuali armature (che restano inglobate nello streato finale) fino a formare in sito una membrana
continua.
a) Lemembrane si designano in hase:
1. al materiale componente (hitwme cssidato fillerizzato, biteme polimero elastomero, bitume
polimers plastomero, etilene propilene diene, etilene vinil acetato, ece.);
2. al materiale di armatura inserito nella membrana {armatura vetro velo, armatura poliammide
legsuto, armatura polipropilene film, armatura alluminio foglio sottile, ece.);
3. al materiale di finttura della faccia superiore [ poliestere film da non asportare, pelietilene film
da non asportare, graniglie, ecc.);
4,  al materiale di finitura della faccia inferiore {poliestere nontessuto, sughero, alluminio foglio
sottile, coe.),
b} | prodotti forniti in contenitori si designano come segue:
masticl di rocce asfalbiche & di asfalte sibelico;
asfalti colati;
malte ssfaltiche:
prodott termoplastic;
soluzioni in sphvente di bitume;
emulsioni acquose di hitume;
prodotti a base di polimeri organici,
La Direzione dei Lavori ai fini dell'accettarione del prodett che avwiene al momento della loro fornitura,
pud proceders a eontrolli (anche parziali) su campioni della fomitura oppure rchiedere un atestato di
conformitd della fornitura slle norme vigent @ alle prescrizioni di seguito indicate.

LI O O O O

2 -Membrane

Le membrane per coperture di edifici in relazione allo strato funzionale che vanno a costituire (gsempio
strato di tenuta all'acqua, strato di tenuta all'aria, strato di schermo e/o barriera al vapore, strato di
protezione degli strati sottostanti, ecc.), devono rispondere alle prescrizioni del progetto ed in mancanza,
od a lora completamento, alle seguenti prescrizioni.

Gl strati funzionali si intendono definiti come riportato nella norme NI 8178,

b} Le membrane destinate a formare strati di schermo e/o barviera al vapore devono soddistare le
earatteristiche & le modalitd di prova previste dalle norme UNI 11470 e UNI EN 1931 appure per i
prodotti non normati, rispondere ai valori dichiarati dal fabbricante ed accettati dalla Direzione dei
Lavori. Le membrane rispondenti alla norma per le camatteristiche precitate sono valide anche per
fuesto mplega.

£) Le membrane destinate a formare strati di contimuta, di diffusicne o di equalizzazione della pressione
di vapore, di irrigidimento o rpartizions dei carichi, di regolarizzazione, di separazione /o scorrimento
o drenante devone soddisfare le caratteristiche ¢ le modalith di prova previste dalle norme UNL EN
13707, UMI EN 12730 & UNI EN 12311, oppure per i prodotti non normati, rispondere ai valor
dichiarati dal produttore ed accettati dalla Direzione dei Lavori, Le membrane nspondenti alle norme
per le earatteristiche precitate sono valide anche per questo impiego.

d) Le membrane destinate a formare strati di tenota all'ara e all'acqua devono soddisfare le
earatteristiche previste dalla norma UNI EN 1998, oppure per i prodotti non normati, ai valori dichiarati
dal produttore ed accettati dalla Direzione dei Lavori.

e} Le membrane destinate a formare strati di protezione devono soddisfare le caratteristiche previste
dalle citate norme UNI oppure per i prodotti non normati rispendere ai valor dichiarati dal produttore
ed accettati dalla Direzinne det Lavon.

3) 1 tipi di membrane considerate i cui criteri di aceettazione indicati nel punto 1 comma cf somo:

a) membrane in materiale elastomerico senza armatura. Per materiale elastomerico si intende un
materiale che sia fondamentalmente elagtico anche a temperature superioni o inferior a quelle di
normake impiego e/o che abbia subito un processe di reticolazione (per esempio gomma vulcanizzata);

membrane in materiale elastomenco dotate d armalura;



membrane in materiale plastomerico flessibile senza armatura. Per materiale plastomerico =i intende
un materiale che sia relativamente elastico solo entro un intervallo di temperatura corrispondente
generalmente a quello di impiege ma che non abbia subito alenn processo di reticolazione (come per
esempio clorure di polivinile plastificato o altri materiali termoplastici flessiblli 0 gomme non
vilcanizzatel;

membrane in materiale plastomerico flessibile dotate di armatiura;

membrana in materiale plastomerico rigido (per esempio polietilens ad alta o bass densita, reticolato
o nan, polipropilens];

memhrane polimeriche a reticolazione posticipata (per esempio polictilene clorosolfanate) dotate di
armatur;

membrane polimeriche accoppiate. Membrane polimeriche sccoppiate o incollate sulla faccia interna
ad altri elementi aventi funzioni di protezione o altra funzione particolare, comunque non di tenuta.

In questi cast, quando la parte accoppiata all'elementn polimerico impermeabilizzante ha importanza
fondamentale per il comportamento in opera defla membrana, le prove devono essere esegnite sulla
membrana come frnita dal produttore.

b) Clazsi di utilizzo:

Classe & membrane adatte per condizioni eminentemente statiche del contenuto (per esempio, bacing,
dighe, sharmamenti, eco.).

Classe B membrane adatte per condizioni dinamiche del contenuto (per esempio, canali, acquedotti,
ece,).

Classe C membrane adatte per condizioni di sollecitazioni meccaniche particolarmente gravose,
concentrate o no {per esempio, fondazioni, impaleati di ponti, gallene, ecc.).

Classe [ membrane adatte anche in condizioni di intensa esposizione agli agenti atmosferici e/o alla
luee,

Classe E membrane adatte per impieghl in presenza di materiali nguinanti e/o aggressivi (per
esempio, discariche, vasche di raccolta efo decantazione, ecc. ).

Classe F membrane adatte per il contatto con acqua potabile o sostanze di uso alimentare (per
esempio, acquedott, serbatol, contenitori per alimenti, ece.).

Nell'utilizzo delle membrane polimeriche per impermeabilizzazione, possono essere necessarie anche
caratteristiche eomuni a pia classt. In questi casi devono essere presi in considerazione tutti qued
fattori che nell'esperienza progetiuale efo applicativa risultane di importanza preminente o che per
legge devono essere considerat tali,

£} Le membrane di cui al comma a) sono valide per gl impieghi di cui al comma b} purché nspettin le
caratteristiche previste dalle norme armonizzate UNT EN 13361, UNI EN 13362, UNT EN 13441, UNIEN
13492 e UTNI EM 134405

4 - L prodott forniti solitamente sotto forma di liquidi o paste destinati principalmente a realizzare strati di
tenuta all'aequa (ma anche altri strati funzionali della copertura piana) e secondo del materiale costituente,
devono seddisfare le caratteristiche previste dalle norme UNI e devono essere conformi alle norme vigenta.

1l sistema di protesione deseritic (UNT EN 1504-1) dovra garantive almens le seguenti ceratteristiche
beeniche:

Definizioni del sistema di protezions LIl EM 1504-1
Resistenza allo shock termica LENT EN 13687-2; UNI EN 13687-5
Resistenza alla penetrazione degli ioni cloruro LINI EM 13306
Resistenza alla carbonatazions UNI EM 13295
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Resisterza alla trazione LINI EN 1542

Compakibilita t2rmica ai cicli di gelo/disgelo LINT EN 13587-1

—

Minkstared, HAECH D BOLLD
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a) Caratteristiche identificative del prodotto in barattolo {prima dell'apphcazione ﬁ:‘ SEDECL/D
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punto di infiammabilith minimo % ..; i’ “fﬂ‘i 108 1
contenuto di ceneri massimo g/kg ... '“I l"m'“i “m HH

Per i valori non prescritti si intendono validi qualli dichiarat dal fomitore ed aceettati dalla Direzione dei
Lavori e per quanto non espressamente contemplato, 51 rinvia alla relative normativa tecnica.

Tutti § prodott efo materiali di cod al presente artieolo, quakora possano essere dotati di marcatura CE
secondo la normativa tecnica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio.

Arl. 3.9
PRODOTTI PER PANVTMENTAZIONE

1 - 8i definiscone prodotti per pavimentazione quelli utilizzati per vealizzare lo strato di rivestimento
dell'intero sistema di pavimentezione.

1 prodotti vengono di seguito considerati al momento della fornitura; la Direzione dei Lavori, ai fini della
loro accettazione, pud procedere ai controlli (anche parziali) su earnpioni della fornitura oppure richiedere un
attestato di eonformith della formitura alle preseriziont di seguito indicate,

2 - 1 prodott di legno per pavimentazione: tavolette, listoni, mosaico di lamelle, blocchetti, ece. si
intendono denominati nelle loro parti costituenti come indicato nefla letteratura tecnica.
I prodotti di cull sopra devono rispondere a quanto segue:
a) essere della essenza begnosa adatta all'uso e prescritta nel progetto;
b} sono ammessi 1 segeents difett visihili sulle facce in vista
bl qualitd L
= piccoli nodi sani con diameto minore di 2 mm se del colore della specie (minore di 1 mm sedi
colore diverso) purché presenti su meno del 10% deghi elementi del lotto;
=  imperfezioni di lavorazione con profondité minore di 1 mm e purché presenti su meno del 10%
degli elementi;
2 ) qualita 1T
= picooli nodi sani con diameto minore di 5 mm se del colore della specie (minore di 2 mmse di
colore diverso) purché presenti su meno del 20% degli elementi def lotto;
=  pivoole fenditure;
imperfezioni di laverazione come per la classe [;
=  plburno senza limitazioni ma immupe da gualsiasi manifesto altaceo di insetti.
bl qualitad 1M1: esenti da difetti che possanc compromettere 'tmpiego (in caso di dubbioe valgono le
prove di resistenza meccanica); alburmo senza limitazioni ma immune da qualsiasi manifesto
abtacen di insetti.

ol avere contenuto di umidita tra il 10 e il 15%;

d) tolleranze sulle dimensioni e finitura:
d1] listoni: 1 mm sullo spessore; 2 mm sulla larghesza; § mm sulla lungheesa;
dz) tavolette: 0.5 mm sullo spessore; 1,5% sulla larghesza e lunghezaa;

2) mosaico, quadrott, ece.: 0,5 mm sullo spessore; 1.5% sulla larghezza e lunghezza;
d4) le facce a vista ed | Ranchi da acoertare saranno lisci;

) la resistenza meccanica a flessione, la resistenza allimpronta ed altre caratteristiche saranno nei limiti
solitamente riscomtrati sulla specie legnosa e saranno comungue dichinrahi nell'attestalo che
accompagna la fornitura; per § metodi di misura valgono le preserizioni delle norme vigenti;

f i prodotti devono essere contenuti in appositi imballi che 1 proteggono da azioni meccaniche, nmidita
nelle fasi di teasporto, deposito @ manipolazione prima della posa.

Nell'imballo un foglio informative indicherd, oltre al nome del fomnitore & contenuto, almeno le

L]
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caratteristiche di cut ai comumi da a) ad &)
Nel caso si ubilizzino piastrelle di sughero agalomerato le norma di viferimento sono la UNT IS0 3810;

3 - Le piastrelle di ceramica per pavimentazioni dovranno essere del materiale indicato nel progetto
tenendo conto che le dizloni commerciali efo tradizionali {cotto, cotto forte, gres, ecc.) devono essere
associate alle classificazione di cui ells norma 14411 basata sul metedo di formatura e sull'assorbimento
d'acqua secondo le norme NI EM 150 10545-2 2 10545-3.

a) Le piastrelle di ceramica estruse o pressate di prima scelta devono rispondere alla norma UMNI EN

14411,
[ prodotti di seconda scelta, ciod quelli che nspondono parcialmente alle norme predette. saranno

aceettati in base alla rspondenza ai valord previsti dal progetto, ed, m mancanza, in base ad accordi
tra Direzione dei Lavor e formitore.
b) Per i prodotti definiti "pianelle comuni di argilla”, "pianelle pressate ed armtate di argilia® e
"mattonelle greificate” dal Regio Decreto 2234, 99, devonn inoltre essere rispettate le preseriziont
SEguenti:
= resistenza all'urto 2 Nm (0,20 kgm) minimo;
= pesistenza alla flessione 2.5 N/mm?2 {25 kg/cm}2 minimo;
= poefficiente di usura al tribometro 15 mm massimo per 1 km di percorso.
£) Per le piastrelle eolate (ivi comprese tutte le produzioni artigianali} le caratteristiche rilevantl da
misurare ai fini di una gualificazione del materiale sono le stesse indicate per le piastrelle pressate a
secen ed estruse, per cui:
=  perguanto attiene ai metodi di prove si rimanda alle nomme UNT vigenti;
=  perquanto attiene i limiti di accettazione, tenendo in dovuto conto il parametro relativo
all assorbimento d'acqua, i valori di accettazione per le plastrelle otienute mediante colatura
saranno concordati fra produttore ed acquirente, sulla base del dati tecnici previsti dal progetto o
dichiarati dai produttori ed accettate dalla Direzione dei Lavor nel rispetto della norma UNTEN 180
10545-1.
d) | prodotti devono essere contenuti in appositi imballi che i proteggano da azioni meccaniche,
sporcatura, ecc. nelle fasi di trasporio, deposito © menipolazione prima della posa ed essere
accompagnati da fogli informativi riportanti il nome del fornitore e la rispondenza alle preserizioni

predetie,

4 - | prodotti di gomma per pavimentazioni sotto forma di piastrelle @ rotoli devono rispondere alle
prescrizioni date dal progetto ed in mancanza /o a complementn devono rispondere alle preserizioni
segnenti:

a) essere esentl da difetti visibili (belle, geaffi, macchie, aloni, ece.) sulle superfies destinate a restare in

vista (norma UNI 8a72-1);

b} avere costanza di colore tra i prodotti della stessa fornitura; in caso di contestazione deve risultare
entro il contrasto dell'elemento n. 4 della scala dei grigi di cui alla norma UNI 8272-2.

Per piastrelle di forniture diverse ed in case di contestazione vale il contrasto dell'elenco n. 3 della
scala dei grigi;

¢} sulle dimensioni nominali ed ortogomalita dei bord: sono ammesse be tolleranze seguenti:

= rotoli: lunghezza +1%, larghezza +0,3%, spessore +0,2 mm;

=  piastrelle: lunghezza e larghezza +0,3%, spessore +0.2 mm;

= piastrelle: scostamento dal lato teorico (in millimetri) non maggiore del prodotto tea dimensione del
lato {in millimetii) e 0,0012;

= potoli: scostamento dal lato teorico non maggiore di 1,5 mm;

d} la durezza deve essere tra 75 € 85 punti di durerza Shore A (norma UNI EN [50 868}

e) la resistenza all'abrasione deve essere non maggiore di 300 mm';

A la atu]l:lriliti dimensionale a caldo deve essere non maggiore dello 0,3% per le piastrelle ¢ dello 0.4% per
i ool

g} la classe di reazione al fuoco deve essere la prima secondo il D.M. 26 giugno 1984 e s.m.1;

h) Ia resistenza alla bruciatura da sigaretta, inteso come alterazioni di colore prodotte dalla combustione,
non deve originare contrasto di colore uguale o minore al n. 2 della seala dei grigi di cui afla norma
UMI Bzya-2. Mon sono inoltre ammess affioramenti o rigonfiamenti;

i} il poters macchiante, inteso come cessione di sostanze che sporcanc gli oggetti che vengono a
contatlo con il rivestimento, per i prodotti eolorati non deve dare origine ad un contrasto di colore
maggiore di quello dell'elements N3 della scala dei grigi di cui alla UNIT 8272-2. Per i prodotti neri il
eontrasto di colore non deve essere maggiore dell'elemento Nz;

[} il controllo delle caratteristiche di cul ai commi precedenti si intende effettuato secondo le modalita
indicate nel presente articolo in conformita alla norma UN] 8272 (varie partil;
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m} i prodotti devono essere contenuti in appositi imballi che li protegeane da aziont meccaniche ed agenti
atmosterici nelle fasi di trasporto, deposito ¢ manipolazione prima della posa.
0 foglio di accompagnamento indicherd oltre al nome del fornitore almeno le indicazioni di cui ai
commi da a) ad i).

5 - I prodotti di vinile, omogenei @ non ed i tipi eventualmente caricati devono rispondere alle prescrizioni
dicut alla porma WL EN 10581,

[ criteri di accettazione sono quelli del punto 1 del presente articolo.

1 prodotti devono essere contenuti in appositi imballi che li proteggano da azioni meccaniche ed agenti
atmosferici nelle fasi di trasporto, deposito e manipolazione prima della posa.

Il foglio di accompagnamento indicherd le caratteristiche di cui alle norme precitate.

6 - I prodott di resina {applicati fluidi od in pasta) per nvestimenti di pavimenti samnne del

tipo realizzato:
=  medianke impregnacione semplice (I);

g saturazione (12);
mediante film con spessor fino a 200 mm (F1) o con spessone superiore [F2);
von prodott Tuidi cosiddetti autolivellanti (A);
con prosdotti spatolati (5).

Le caratteristiche segnate come significative nel prospetto seguente devono risponidere alle preserizioni
dal progetto.

I valori di arcettarione sona quelli dichiarati dal fabbricante ed aceettati dalla Direzbone dei Lavori.

[ metodi di accettazione sono quetli indicati nel presente articolo in conformita alla norma UNI 8208
(varke parti)e UMI 10966,

CARATTERLSTICHE Grado di slgreficabiata rispetto al van tpl

Colure - - + 5 +
Blontifieuzione chimleo-febe - - . . J -
Spessore - - + - + +
Kesistenes allabirnsane * ] ] - + -
Hesistenz al punsosaments dinamim {urtal - -+ + - + i
Reesistanes ul puansonsinasito statiea & " " » + &
Comperiamento alfacgoa + v = & i &
Resistepea alln presslane idrosanca inveras - i 1 * + +
Besisteozyal oo - - + * & &
Resisterza alln bencwivra della sigaretin - i i . B +
Resistoren allfvecchiamen o termico inoarka - . + - + +
Hegiszovza mocanien s nipristin - = 4 . ' +
= Bagnificatia

- Man significativi

1 prodotti devono essere contenut in appositi imballi che li proteggano da azioni meccaniche e da agenti
atmosferien nelle fasi di tragporto, deposito ¢ manipolazione prima della posa,

It foglio informative indicherd, oltre al nome del fornitore, le cavatteristiche, le avvertenze per 'uso e per
la sicurezze durante lapplicazione.
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7 - | prodetti di caleestruzzo per pavimentazioni a seconda del tipo di prodotto devono nspondere alle

preseriziconi del progetto ed in mancanze /o completamento alle seguenti prescrizioni.

a. Mattonalle di cemento con o senza colorazione e superficie levigata; mattonelle di cementn con o
sanza colorazione con superficie striata o con impronta; marmette @ mattonelle a mosaico di cemento e
di detriti di pietra con superficie levigata. I prodotti sopracitati devono rispondere al Regio Decreto
2234/39 per quanto riguarda ke caratteristiche di resistenza all'urlo, resistenza alla flessione e
coefficients di usuma al trdbometro ed alle prescrizioni del progetto. L'accettazione deve avvenirc
secondo il punto 1 del presente articele avendo il Regio Decreto sopracitato quale riferimento,

b. Masselli di calcestruzzo per pavimentaziond saranne definiti e classificati in base alla loro forma,
dimensioni, colore e resistenza caratteristicn; per la terminologia delle parti componenti il massello e
delle goometrie di posa ottenibili £ rnvia alla norma UNT EN 1338, Essi devono risponders alle
prescrixioni del progetto ed in manesnza od a loro completamento devona rispondere a quanto segue:

= pgsare esenti da difetti visibili e di forma quali protuberanze, bave, incavi che superino le tolleranze
dimensionali ammesse.
Sulle dimensioni nominali & ammessa la olleranza di 3 mm per un singalo elemento & 2 mm quale
media delle misure sul campione prelevato;

= o facce di usura e di appogeio devono essere parallele tra loro con tolleranza £15% per il singnlo
massello e £10% sulle medie;

= g mazsa volumica deve seostarsi da quella nomingle (dichiarata dal fabbricante) non pin def 15%
per il singnlo massello & non pii del 10% per le medie;

= il coefficiente di trasmissione meccanica non deve essere minone di quello dichiarato dal
fabbricante;

= | poefficiente di aderenza delle facce laterali deve essere il valore nominale con tolleranza £5% per
un singelo elemento e £3% per la media;

=  |a resistenza convenzionale alla compressione deve essere maggiore di 50 N/mm? per il singolo
elemento & maggiora di 60 N/mm?2 per la media.

[ criteri di accettazione sono quelli ciportati nel punto 1 con riferimento alla norma UNT EN 1335,

1 prodotti saranno fornit su appositi pallets cpportunamente legati ed eventualmente protetti dall’azione
di sostanze sporcanti. 1l foglio informativo indicherd, oltre al nome del fornitore, almeno le caratteristiche di
cul sopra ¢ le istruztont per la movimenbeione, SICUrezzs @ posa.

8 - I prodotti di pistre naturali o ricostruite per pavimentarioni si intendono definiti come segue:

= glemento lapiden naturale: elemento costituito integralmente da materiale lapideo (senza aggiunta
di leganti};

= glemento lapideo ricostituite (conglomerato): elemento costituito da frammenti lapidei naturali
legati con cemento O con Fesime;

= |astea rifilata: elemento con le dimensioni fissate in funzione del wogo d'impiego, solitamente con
una dimensione maggiore di 60 em e gpeszore di regola non minore di 2 em;

=  marmetta: elemento con le dimensioni fissate dal produttore ed indipendenti dal luogo di posa,
solitamente con dimensioni minori di 60 em e con spessore di regola minere di 2 cm;

=  marmettacalibeata: elemento lavorato meccanicamente per manteners ko spessore ento le
tolleranze dichiatate;

=  marmetta rettificatz: elemento lavorato meceanicamente per mantenere la lunghezza &0 lirghesn
eniles e tolleranze dichiarate,

Per le itrozioni relative alla progettazions, posa in opera e manutenzione di nvestimenti laphdet di
superfich orizzontali, verticali e soffittl i seguivanno le indicazioni della norma UNIT 11714 - 1. Per ghi altrl
termini specifici dovati alle lavorazioni, finiture, ece., fare riferimento alla norma UNI EN 14618,

1 prodotti di cui sopra devano rspondere alle prescrizioni del progetto (dimenszioni, tolleranze, aspetto,
ere.) ed 2 quanto preseritto nell'articolo prodotti di pietre naturali o ricostroite. In mencanza di tolleranze su
disegni di progetto si intende che le lastre grezze contengono la dimensione nominale; le lastre finite,
marmette, eec. hanno tolleranza 1 mm sulla larghezza e lunghezza e 2 mm sullo spessore (per prodotti da
incollare le tolleranze predette saranno ddotte); le lastre ed i quadrelli di marmo o di altre pietre dovranno
inoltre rsponders al Beglo Decreto 2034/ 90 per quanto attiene il coefficiente di usora al tribometro in mm;

Faccettazione avwerrd seeondo | punto 1 del presente artienlo, Le forniture avverranno su pallets ed i
prodotti saranno opportunamente legati ed eventualmente protetti dall azione di spstanze sporcanti.

1l foglio informative indicherd almeno le caratteristiche di cul sopra e le istruzioni per lo movimentazione,
SHUrETZa € Posa,
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9 - I pradatti tessili per pavimenti {moquettes). 5 '
a) 5i intendons buth @ rivestiment: nellz loro diverse saluzioni costruttive & cioé I.".
= rivestimenti tessili a velluto {nei loro sottocasi velluto tagliato, velluto ric B

unilivello, velluto plurilivello, sec.); D T I M 108
= rivestimenti tessili piatti {tessutn, nontessuto). : i|||-|n|"||]m‘ﬂm]'“ml

In caso di dubbio & contestazione i fard aferimento alla classificazone Q) e

UMl Bo13-1;

b} 1 prodotti devono rispondere alle preserizioni del progette ed in mancanza o eompletamento a guanto

SEgle:
= massaarelca lotale e dello strato di utilizzazione;
= spessore tolale e spessore della parte otile dello strato di utilizzazions:
=  perdita di spessore dopo applicazione (per breve e lunga durata) di carico statico moderano;
= perdita di spessore dopo applicazione di carfoo dinamico.

In relazione all'ambiente di destinazione saranno richieste [e seguenti caratteristiche di comportamento:

tendenza all accumulo di cariche elettrostatiche generate dal cal pestio;

nuimem di fiecchetti per unitd di lnnghezza e per unita di area;

forea di strappo dei fioechetti;

comportamento al fuoco,

€} i criteri di accettazione sono quelli precisati nel presente articolo; i valori saranno quelli dichiarati dal
fabbricante ed accettati dalla Direzione dei Lavori. Le modalith di prova da seguire in caso di
contestazione sono quelle indicate pella norma UNI Boi4 (vane parti);

d} i prodotti saranno fornitt protetti da appositi imballi che li proteggane da azioni meccaniche, da agenti
atmosferici ed altri sgenti degradanti nelle fasi di trasporto, deposilo e manipolazione prima della
posa. Il foglio informative indicherd i1 nome del produttore, le caratteristiche elencate in b) & Je
istruzioni per la posa,

LI B )

10 = Le mattonelle di asfalto:
=  dovranno rispondere alle preseriziond del Regio Decreto 2234/30 per quanto riguarda le
caratteristiche di resistenza all'urto: 4 Nm (0,40 kgm minimo; resistenza alla flessione: 3 N/mm2
(o kg/cm2) minimo; coefficiente di usura ol tribometm: 15 mm massima per 1 km di percorso;
= dovranno inoltre rispondere alle medesime prescrizioni previste per i bitumi;
= paricriten di accetlazions si fa nferimenio a quanto precisabo nel presente articolo; in caso di
contestazione i fa riferimenta alle norme CNE @ UNI applicabili.
I prodotti saranno forniti su appositi pallets ed eventualmente protetti da azioni degradanti dovate ad
agenti meccanici, chimici ed altr nelle fasi di trasporto, deposito @ manipolazione in genere prima della posa.
Tl foglio informativo indicherd almena le caratteristiche di cui sopra oltre alle istruzioni per la posa.

11 = 1 prodotti di metallo per pavimentazioni deveanno rispondere alle preserizion] date dalle normae
vigenti. Le lamiere saranno incltee esenti da difetti visibili (quali scagliature, bave, crepe, crateri, ecc) @ da
difetti di forina (svergelamento, ondulazione, ece.) che ne pregindichine Iimpiege /o la messa in opera e
dovranno svere I'eventuale rivestimento superficiale prescritto nel progetio,

12 - | conglomerati bituminosi per pavimentazioni esterne dovranno rispondere alle caratteristiche
seguenti:
= contenuto di legante misurabo secondo la norma UM EN (26g7-1;
pranulometria misurata secondo la norma UNI EN 12607-0;
massa violumiica massims misurata secondo UNL EN (12607-5;
compattabilitd misurata secondo la norma UNT EN 12697-10.

Fer quanto non espressamenta contemplato, si vinvia alla seguente normativa teenics:, UNEEN 1816, NI
EN 1817, UNI 10066, UNI EN 12109, UNI EN 14343, UNI EN IS0 29099, UNT [S0 4649.

Tutti i prodotti efo materiali di cui al presente articolo, qualora possano essere dotati di marcatura CE
secondo la normativa teenica vigente, dovranno essere muniti di tale marchio,

Art, R e
MATERIALEAGRARIO EVEGETALE

Tutto il materiale agrario - eon esso siintende tutto il materiale usato nei lavori di agricoltura, vivaismo e
piardinaggio (es. terra di coltivo, concimi, torha, ece.] necessario alla messa a dimora delle piante, alla cura
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ed alla manubensone ¢ il materiale vegetale necessario all'eseewzione det lnvord (es, albweri, arbusti, Lippezzanti,
sementi, ecc.) ocoorvente per la sistemazione ambientale - doved essere delle mighorn gualikd, senza difetti e
in ogni caso con qualith e pregi wguali o superior o quarnto preseritto dal presente Capitolato, dall'Elenco Pregz
& dalla pormativa vigente. Sintende che la provenienza sard liberamente soelta  dall’Appaltatore purché, 2
giudizio insindacabile della Direione dei Lavori, | materiali siapo riconosciutt accettabili. L'Appaltatore &
obbligate a notificare, in tempe utile alla Diregione dei Lavord, la provenienza dei  materiali per il regolare
pre]evamento det relativi campiond.

In particolare, terre, compresa quella agraria, macinati @ meee da scavo, per la formazione di aree
prrivate, sottofondi, reinterd, rnempimenti, rimodellazioni & dlevali, conferiti in cantiere, devono rspettare le
norme vigenti, la Legze 24 marzo 2012, n. 28 recante misure straordinarie ¢ urgenti in materia ambientale, il
d.P.R nazof2o17 "Regolamente recante la disciplina semplificata della gestione delle terve ¢ rocce da
seave” e i limiti previsti dalla Tabella 1 - Valori di concentrazione limite accettabili nel suolo e nal sottoswolo
riferiti alla specifica destinasione d'uso dei sith da bonificare, colonna A (Siti ad uso Verds pobblico, privato e
residenziale) dell’Allegato 5 al Titole ¥V della Parte Quarta del D.Lgs. 152/2006 g s.m.i. Inoltre, per detti
materiali, deve esserne assicurata la tracciabilith, accompagnandoli, & seconda defla boro natura, con una
delle seguentt documentazioni:

1. Provenienza da cava: riferimenti dell'autorizzazione vilasciata alla cova per la commercializzazione di
berre & rocce da scavo; bolle di accompagnamento;

2, Provenienza da recupers di rifiub; dfenment] dell'auteriszasions rilasciata all' impianto peril eattamento
e la commercializzazione dei materiali; bolle di accompagnamento;

3. Provenienza da cantieri di escavazione; riferimenti del Piano delle terre allegato al progetto dell'npera
relotiva al cantiere di provenienza, in conformith allart, 186 del DLgs. 152/2006 & somi; bolle di
pecompagnaments ¢ "Docomento di trasporto di terre @ roeee da scave” (modello fornito dalla Direzione des
Lawori).

Valori discordanti efo assenza o incompletezza della documentazione suddetta renderanno inaccettabili
dalla Direztone det Lavori 1 materiali conferiti.

Le piante dovranno essere etichettate singolarmente o per gruppi omogened, con cartellini indicanti in
maniera chiara, leggibile ed indelebile, la denominazione botanica (Genere, specie, varietd o cultivar) in base al
Codice internazioneale di nomendatura botanica, inoltre il cartelling doved essere resistente alle inkempene. Le
earatteristiche con le quali le piante doveanno esgere fornite (densitd & forma della chioma, presenza e
numero di ramificazioni, sistema di preparszione dell’apparato cadicale, ece.) sono precisate nalle specifiche
allegate al progetto o indicate nell'Elenco Prezzi e nelle successive voci particolari.

Dove richiesto dalle normative vigenti il materiale vegetale doved essere accompagnato dal "passaporto
per le piante™,

Nel caso in cui alcune piante non siano reperibili sul mercato nazicnale, I'Appaltatore pud proporre delle
sostituzioni, con plantc aventi carattenstiche simili, alla Direzione del Lavorl che s riserva la facoltd di
accettarle o richiederne altre. Resta comungue inteso che nuolla sara dovuto in pin all'Appaltatore per tali
cambiamenti.

Nal caso di piante innestate, dovra essere specificato il portainnesto ¢ Faltezza del punto di innesto che
dovrd essere ben fatto & non vi dovranno assere segni evidenti di disaffinita.

All'interno di un gruppo di piante, richieste con le medesime caratieristiche, le stesse dovranno essere
uniformi ed omogenes fra loro. L'Appaltatore si impegna a sostituice a proprie spese quelle piante che
manifestassero  differenze genetiche (diversa specie o varietd, disomogeneiti nel gruppo, ecc) o
mortologiche (colore del fiore, delle foglie, portamento, ecc.), da quantoe richiesto, anche dopo il collaudo
definitivo. Corrispondenti alla forma di allevamento richiesta, le piante dovranno avere subito le adeguate
potature di formazione in vivaio in base alla forma di allevamento richiesta. Dove non diversamente
gpecificato =i intendono piante allevate con forma tipica detls speeie, varietd o enltivar cioé coltivate in forma
libera o naturale con una buena conformnazione del fusto e delle branche, un'alta densita di ramificazione di
rami e branche & una buona simmetria ed eguilibeio della chioma,

Dove richiesto dovranno essere fornite piante con forma diversa da quella naturale che richieda tecniche di
potatura ed allevamento particolar come a spalliera, a cong, a spivale, ad albereto, a palla, e,

Previa autorizzazione della Direzione del Lavori, potrunno essere messe a dimora piante all'interno di
contenilori biodegradabili a perdere.

Le piante fornite in contenitore vi devono avere trascorso almeno una stagione vegetativa.

Le piante fornite in zolla dovranne essere ben imballate con un involuceo totalmente biodegradabile, come
juta, canapa, paglia di cereala, torba, pasta di cellulosa compressa ece., rivestiti con reh di ferro non zincate a
maglia larga, rinforzate se le piants superano i 4 m di altezzs, 0§15 em di diametro, eon rete metallica.

Le piante a radice nuda, vanno sredicabe esclusivamente nel pertodo di ciposo vegetativo {pericdo
compreso tra la totale perdita di foglie e la formazione deile prime gemmae terminali), non vanno mai lasciate
senza coperlura a contalto con l'arda per evitare il disseccamento. Possono essere conservate in ambiente
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controllato a basse temperature,

Tutte le plante doveanne presentare apparato radicale ben accestito, ricon di piccole ramificazioni & di
radici capillari fresche e sane, pienamente compenetrate nel terrenoe, I terreno che eivconderd le vadici doved
egsere ben aderente, di buona qualith, senza crepe. Non saranno accettate piante con apparato radicale a
"spirale” attorne al contenitore o che fuoriesee da esso, ma neppure con apparato radicale eccessivamente o
scarsamente sviluppato;

N materiale vegetale dovrd essece esente da attacchi {in corso o passati) di insetti, malattie crittogamiche,
virus, o altre patologie, prive di deformazioni o alterazioni di qualsiasi natura inclusa la "filatura™ (pianta
eccessivamente sviluppata verso l'alto) che possono comprometters il regolare sviluppo  vegetativo e il
portamento Upico della spece, prive anche di residui di fitofarmaci, come anche di piante infestanti. Le
foglie dovranno essere turgide, prive di difett o macchie, di colore uniforme e tipico della specie.

Potranno essere utilizzate plante non provenienti da vivaip, solamente se espressamente indicato in
progetto, per plante di particolare valore estelico, restandos anche in questo caso, I'Appaltatore pienamente
responsabile della provenienza del materiale vesetale.

L'Appaltatore & tenuto a far pervenire alla Direzione dei Lavori, con almeno 48 ore di anticipo,
comunicazione dells data e dell'ore in cuile piante glungeranno in cantiere,

L'Appaltatore dovrd sostituire a sua cura e spese, con altre rispondenti 1 requisitn concordati, le eventuali
partite non ritenute conformi dalla Direzione dei Lavori, L'approvazione dei materiali consegnati sul posto non
sard tuttavia considerata come accettazione definitiva: la Direzione del Lavori §i riserva infatti la facoltd di
rifiutare, in qualsiasi momento, quei materiali e quelle provviste che si siano, per qualsiasi causa, alterati
dopa l'introduzione sul cantiers, nonehé il diritto di farli analizzare & cura @ gpese dell Tmpress, per accertare
la loro corrispondenza con | requisiti specificati. In ognd caso Uimpresa, pur avendo ottenuto approvazione
dei materiali dalla Direzione dei Lavord, resta totalmente responsahbile della buona riuseita delle opere.

L'Impresa fomird tutto il materiale (edile, impiantistion, agrario & vegetale) indicato negli elenchi e
riportato nei disegni allegati, nelle quantita necessarie alla realizzazione della sistemazione.

4,10.1 - Preparasione Agrarvia del Terrenoe

L'Appaltatore, dopo essersi accertato della qualitda del terreno da rportare, dovd comunicare
preventivamente alla Diretione ded Lavord il luogo esatto in cui intende prelevare il terreno agrario per il
cantiere, per poterne permetters un controlle da parte della Divezione dei Lavord, che si riserva la facoltd di
prelevare dei campioni da sottoporre ad analisi. Tale approvazione non impedird suecessive verifiche da
parte della Direzione dei Lavori sul materiale effettivamente portato in cantiere. Le analisi dovianno essere
eseguite, salvo quanto diversamente disposto dal presente Capitolato, secondo | metodi ed § parametri
normalizzati di analisi del suolo, pubblicati dalla Societh Italiana della Scienza del Suolo 5.1.5.5.

Il terreno, se non diversamente specificato in progetto o dalla Direzione dei Lavori, dovrd essere per
composigione e granulometria classificato come "terra fine”, con rapporto argilla/lime,/sabbia definito di
"medio impasks",

La terra di coltivo riportats dovrd essere priva di pietre, tronchi, rami, radici  loro parti, che possano
ostacolare Te lavorazioni agronomiche del terreno dopo la posa in opers, e chimicamente neutra (pH 6,5-7).
La gquantita di scheletro non dovea eccedere {1 5% del volume totale e la percentuale di sostanza organica
non dovrd essere inferiore al 2%. L'Appaltatore doved sottoporre all'approvazione della Direzione dei Lavord
'impiege di terra le cui analisi abbiano oltrepassato § valori indicati negli Allegati tecnici, salvo quanto
diversamente indicato nell'Elence Prezzi. Ta terra di coltivo dovrd essere prve di agenti patogeni e di
sostanze tossiche per le plante,

Cualora il prelevamento della berra venga fatto da terrent naturali non coltivati, la profonditd sard limitata
al primo strato di swolo esplorato dalle radici dalle specie a portamento erbacen [di norma non superiore a
0,50 m) ossia a quello spessore ove la presenza di humus @ le caratteristiche fisico-microbiologiche del
terrano permettons |8 normale vita dei vegetali,

4.10.2 - Substrato di Coltivazione

Con “substrati di coltivazione” si intendono materdali di origine minerale efo vegetale wtilizzatli
singolarmente o miscelati in proporzioni note per impieghi particolari e per ottenere un ambiente di crescita
adatto alle diverse specie che si vogliono mettere a dimora,

e il materiale viene fornite conferionato, Uetichetta deve ripoctare tutte le indicazioni prescritte per
legge. Nel caso in cui il materiale sia presentato sfuso, I'Appaltatore deve fornire alla Direzione dei Lavon il
nome del produttore ¢ Uindirizzo, la quantitd, il tipo di materiale, be carattenistiche ehimico-fisiche (pH, Azoto
pitrico @ ammoniscale, Fosforo totale, Potassio totale, Conducibilitd Ece, o quant'altro  cichiesto  dalla
Direzione dei Lavori) e § loro valord, da eseguire a proprie spese, secondo i metodi normalizzats dalla Societa

pug. G2



[Iraliana della Scienza del Suolo - 5.1.5.5,

M substrato, una volta pronte per l'impiego, doved essere omogeneo al suo interno,

Per ogni partita di torba dovrd essere indicata la provenienza, il peso specifico, la percentuale in peso
della sostanza organica, gli eventuali additivi.

Le quantitd di substrato di eoltivazione, g non indicate in progetto, saré stabilita dalla Direzione dei
Lavori di violta in volta, in relaziona all analisi del suclo, al tipo di impianto, eec.

L Appaltatore (ad esclusione della torha e dello sfagno) dovrd fornire indicazioni sui seguenti parametri:
BOSTANZA OTEANKCA;

AZOLO0 NitTICO;
Ax0bo aTmmoniacale;
densita apparente riferita ad uno specificato tenore di wmidita;
eapacitd idrica di campo:
= ponducibilith Ece,

L'eventuale sostituzione dei substrati non confezionati con altri componenti (sabbia lavata, perlite,
polistirolo espanso, pomice, porzolana, argilla espansa, ecc.) deve essere aotorizzata dalla Direzione dei
Lavori.

Salve altre specifiche richieste, per le esigenze della sistemazione TAppaltatore dovrd fornire torba della
migliore qualité del tipo "biondo® (eolore marrone chiaro giallastro), acida, poco decomposta, formata in
prevalenza di Sphagnum o di Eriophorum, e confezionata in balle compresse e sigillate.

4.10.3 - Concimi Minerali ed Organici

Ml seopo di ottenere il mighor rendimento, l'Appaltators userd per |a piantagione contemporaneaments
concimi minerali ed organici.

| concimi minerali, organici, misti e complessi da impiegare dovranno avere titolo dichiarato secondo le
vigenti disposizioni di legge ed essere forniti nell'involucro originale della fabbrics, fatta esclusione per i
letarni, per i quali saranno valutate di volta in volta qualita e provenienza.

La Direzione del Lavori si rigerva il divitto di indicare con maggior precisione quale tipo di concime
minerale (semplice, composto, complesso o completo) deve essere usato, scegliendaoli di volta in volta in
bagze alle analisi di laboratorio sul terreno e sui concimi e alle eondiziond delle piante durante la messa a
dimora & il peciodao di manutenzione.

Foiché generalmente si incontrano difficoltd nel reperire stallatico, possono essere convenientemente usati
altel concimi organici industriali, purché vengano forniti in sacchi sigillati ripottanti le loro precise
caratteristiche.

4.10.4 - Ammendanti ¢ Correttinv

Per ammendanti ¢ correttiv si intende qualsiasi sostanza naturale o sintetica, minerale od organica, in
grade di modificare e migliorare le proprietd e le caratteristiche chimiche, fisiche, biologiche e meceaniche di
un EErTen.

Gli ammendanti & eorrettivi pit noti sonao: letame (essiccato, artificiale), ammendante compostato misto,
torha (ecida, newtra, umidificata), marne, calee agricola, cenerl, gessi e solfato fernoso,

Di tutti questi materiali dovrd essere dichiarata la provenienza, la composizione € il campo di azione e
devranno essere forniti preferibilmente negli invelucri ariginall secondo le normative vigenti.

In acesrdo con la Direzione dei Lavori, si potranno impiegare prodotti con funzioni miste purché ne siano
dichiarati la provenienza, la composizione e il campo di azione e siano fomiti preferibilmente negh invelueri
originali secondo la normativa vigente.

4.10.5 - Paceiamatura

I prodotti di pacclamatura possono essere di origine naturale o di sintesi; essi sono destinati alla
copertura del terreno per varie finalith operative, quali il controllo della evapotraspirazione, la imitazione
della crescita di essenze infestanti, la protezione da sbalzi termici,

L& pacciamatura organica, dovrd provenire da piante sane, ed essere esente da parsssiti, semi di piante
infestanti, senta processi fermentativi in atto o di attacchi fungini. 11 materale doved essere fornito asciullo &
privo di polvert,

Wel cago =i tratti di prodotti conferionati deveanno essere forniti nei contenitori originali con dichiarazione
dolla quantita, del contenuto & dei componenti e riportare in etichetta tutte le informazioni richieste dalle
leggi vigenti.

Per i prodotti da pacciamatura forniti sfusi la Direzione del Lavorl st riserva la facoltd di controllarli e
decidere sulla loro idoneiti,

In progettn possono venire richiest teli pacciamanti sintetici (teli in poliestere, teli anti-alga o film plastici)
o teli di crigine organica (tessuto non tessuto, tessuto non tessuto ricoperto di fibre vegetali, tessuti
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protettivi biodegradabili). [n entrambi 1 casi § tessuli devono restare integrl per almeno 3-4 annd, nel caso di
lossull organicl, quest st devono decomporre e non se ne deve trovare traccia dopo 5-6 anoil. Tutt i teli
dovranno essere di colore verde, nero o marrone, atossici, ignifughi e non rilasciare elementi dannosi nel
tErFen.

In tutti § casi la copertura del seolo al regpi solad deve essere almeno del go% per impedire il
germogliamento delle infestanti. I teli doveanno essere integr e privi di strappi, fori o altro che ne possa
alterare la funzione,

4.10.6 - Fitofarmaci ¢ Diserbanti

L'impicge di fitofarmaci e diserbanti € consentito solo nel pieno rispetto delle normative comunitarie,
statali e regionali vigenti in materia, Andranno in ogni case impiegati i prodoiti con minore impatto
sull'ambiente, utilizzati secondo le specifiche raccomandaziont fornite dalle Ditte produttric, ¢ solo nel casi in
cul 51 rendano effettivamente necessari.

A tale proposite ogni intervento di questo tipo andrd prima opportunamente concordato con
Committente, che provvederd ad adotture e, se del caso, rendere pubbliche le misure sventualments
necessarie per la salvaguardia di persone, animali domestici e ambienti.

I fitofarmaci € i diserbanti da impiegare (anticrittogamici o fungicidi, insetticidi, acaricidi, nematocidi,
limacidi, redenticidi, coadiuvanti e erbicidi) dovranno essere forniti nel contenitori orizinali e sigillati dalla
tabbrica, con le indicazioni della composizione e della classe di tossicith secondo la normativa vigente.

Ricordiamo che tali prodotti dovranno rispettare il seguente quadro normativo:

= D.LGS, 17 marzo 1995 n. 194, Attuazione della direttiva 91/414/CEE in materia di immissione in
commercio di prodotti fitosanitar;

=  DPRz3aprile 2001, o, 290, Regolamento di semplificasione ded procedimenti di autorizzazione alla
prodosione, alls immissione in commercio ¢ alla véndita di prodotti Gtosanitan o relativi;

= LGS, 14 marso 2003, 0. 65, Attuamone delle dicettive 1999/45/CE ¢ 2001/60,/CE relative
alla elassificazione, all'tmballaggio ¢ all'ctichettaturs ded preparatl pericoloss;

= LGS, 20 aprile 2010, 0. 75, Biordino ¢ revisione della disciplina in materia di fertilizzant, a
norma dellartecols 13 della lepze 7 lugho 2009, 0. 88,

Inoltre dal 14 dicembre 2019 ¢ entrato o vigore il Regolamento 2006/2031UE sul neovo regime
[ibosanitario duropes, il quale, mediante un ouove assette normative, $1 pone Pobietlivo pronlano di
rafferzare la protezone delle piante ¢ det prodotts vegetall dagh organesmi necivi, introduce neovi obblighi
per chi importa, colbtiva ¢ commercializza vegetali, modificando Porganizzazione de Servizi Glosanitari nei
Paesi membrei, Ie procedure di sorveglianza e la responsabilitd diretts dei produtton sulla sanith dei vegetali.

A supporto di gueste disposiziont wi @ stata la conbemporsnea entrata in vigore del resolamento
2ou7/62g/UE relatbvo alle modalita di effettuazione del controlli ufficiali anche in materta di saniti delle
piante, prevedendo che gli operatori professionali siano soggetti a regolari controlli da parte dell' Autorita
competente.

4.10.7 - Ancoraggl

Per fissare al suolo gli afberi e gli arbusti di rilevanti dimensioni, I'Appakatore dovrd fomnire pali di
sosbegng (Tutord) adeguati per numero, diametro ed altezsa alle dimensioni delle piante, su indicazione della
Direriomne del Lavori.

I tutori doveanne essere di legno industrialmente preimpregnati di sestance imputreseibili.

Analoghe caratteristiche di imputrescibilitd dovranno avere anche i picchetti di legno per I'eventuale
bloeeaggio o berra det tutorl. Qualora s dovessero presentare problemi di natura partieolare (mancanza di
spazio, esigenze estefiche, ece) i pali di sostegno, su autorizzazione dells Direxione del Lavor, potranno
pzsere sostituiti con ancoraggl in corda di acciaio muniti di tendifilo, oppure con ancoraggi sotterranai dalla
zolla.

Le legature dovranne rendere solidali le piante, | pali di sostegno e gli ancoraggi, pur consentendone
l'eventuale assestamento, ¢l fne di non provocare strozzeture al troneo, doveanno essere realimzabe per
mezzo di collari speciali o di detto materiale elastico (es. cinture di gomme, nastri di plastic, ecc.) oppure, in
subording, con corda di canapa (mad filo di ferro o alteo materiale inestensibile). Per evitars danni alla
corteccia, potra essere necessario interporre, fra futore e troneg, un cuscinetto antifrizione di detto materiale.

4.10.8 - Acqua di Irvigazione
Laequa da wkilizzare per linnaffamento @ la manotenzmomne deve essepe
sostanze inquinanti ¢ da sali nocivi.

Jutamente esente da

— -

L Appaltatore, anche se gli @ consentiro di approvvigionarsi da fonti del Committ itsia e MECA B FRALD
# kil Finaney E‘ E:m
pag 64 REHE SENICLAN gy

B e o

T




della qualita dell'acqua utilizzata e deve pertanto provvedere a farne dei controlli penodicl.

4,10.9 - Materiali ¢ Componenti per I'Trrigazione

Se l'esecuzione del progatto prevede la messa in opera di elementi e tubazioni per la distribuzione di
acqua di irrigazione alle piante ed ai manti erbosi, ' Appaltatore dovra assicurare la fornitura di materiale con
caratteristiche costruttive e qualitative idonee, da approvarsi a cura della Direzione dei Lavori.

Mella realizzazione degli impianti di irrigazione deve essere garantita la messa in opera di maleriale
facilmente reperibile sul mereato, proveniente da Ditte conoscinte e affermate nel settore, & di caratteristiche
omogenee fra i diversi componenti. Andrd evitata la scelta di peszi che possono risultare fra lor mon
perfettamente compatibili, capaci di causare fastidiose snomalie al funzionamento  degli impianti. €6
consentird inoltre nel tempo una pil facils sostifurione degli elementi detersorati.

4.10.10 - Materiali per Reti di Drenaggio

I materiali da impiegare per la realizazione di drenaggi  opere antierosione dovranno corrispondere a
quanto indicato in progetto &, per quelli fomiti in confezione, essere consegnati nei Joro imballi originali,
attestanti quantita e caratteristiche del contenuto (es. resistenza, composizione chimica, requisiti idraulici ¢
fisici, durata, ecc.) per essere approvati dalla Direzione dei Lavori prima del loro impiego. Per i prodotti non
confezionati, la Direzione dei Lavori ne verifichera di volta in volta la qualita « la loro provenienza,

Deve essere evitata la messa in opera di tubi di drenaggio che 'Appaltatore non raccomanda in modo
specifico per il tipo di sistemazione idraulica di progetio.

4.10.11 - Tubo Corrugato Flessibile (Tubo corrugato fessibile in PVC duro a doppia porete,
rivestite infernamenie do una guaino plasficn),

I tubi dovranno avere struttura omogenea e dovranno essere privi di bolle, fenditure o difetti simili

Le estremita dei tubi dovranno essere tagliate ortogonalmente agli assi.

1l materiale dovra essere fornito negl imballi originali attestantl qualitd e caratteristiche del contenuto,
che dovranno essere approvate dalla Direzione dei Lavor prima del loro impeego.

Le misure per la verifica delle dimensioni dei tubi e delle aperture e le prove di resistenza meccanica
devono essere eseguite secondo le modalith delle norme DIN 1187,

Nella prova di resistenza all'urto, al massimo il 5 % dei campioni potranno risultare frantumati o
parzialmente frantumati per Uintera hinghezza,

Mella prova di resistenza a flessione, i campioni non devono cedere o frantumiesi.

Nella prova di resistenza a deformazione, il diametro esterno dei tubi non pud modificarsi pin del 12%.

I tubi corrugati flessibili saranno misurati in metri linear] effettivamente posati in cantiere.

4.10.12 - Trasporto del Materiale Vegetale

L'Appaltatore doved prendere tutte le precauzioni necessarie affinche le piante arrving sul luogo della
sistemazione nelle migliori condizioni possibili, curando che il trasferimento venga effettuato con mezzi,
protezioni e modalitd di earico idonei con particolave attenzione perchié rami e corteccia non subiscano danni
¢ le zolle non abbisno a frantumarsi o ad essicearsi a cavsa dei sobbalzi o per il peso del materiale
spprastante.

Glunte a destinazione, tutte le piante dovranno essere trattate in modo che sia evitato loro ogni danno: il
tempo intercorrente tra il prelievo in vivaio ¢ la messa @ dimora definitiva (o la sistemaziona in vivaio
provvisorio) dovrd essere il pit brove possibile.

In particolare TAppaltatore corers che le zolle e le radici delle piante che non possono essere
immediatamente messe a dimora non subiscano ustioni ¢ mantengana il tenore di umiditd adeguato alla loro
buona conservazions.

L'estrazione delle piante dal vivaio dovrid essere fatta con tutte le precauzionl necessarie per non
danneggiare le radici principali e secondarie con le tecniche appropriale per conservare lapparato radicale,
evitando di ferire le piante.

Mei casi in cui st debbano sollevare alberi tramite cinghie (di materiale resistente al carico da sollevare,
con larghezza di 30 — 50 cm), queste devranne agganciare la zolla, se nécessario anche il usts (in casi incui Ia
chioma sia molto pesante o il fusto eccessivamente lungo), in questo caso, a protezione della corteccia del
tronco, fra la cinghia e il fusto andranno interposte deile fasce di canapa o degli straeei per evitare
Vabrasione. La chioma dovra appoggiare, per evitare I'auto schiseciamento, su cavalletti ben fissati al veicolo.
Oecorre prestare attenzione 2 nen provocare colpi o vibrazioni forti all'imbracatura. In casi eccezionali, previa
approvazione dells Direzione dei Lavori, gli esemplari potranno essere sollevati tramite perni infissi nel troneo
o passanti da parte a parte,

Prima della rimozione dal vivaic e durante totte le fasi di trasporto e messa a dimora, § rami delle piante
dovranno essere legati per proteggerdi durante le manipolazioni. Le kegature andranno fatte con nastro di
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colore ben visibile,

L'meeatastamento in cantiere non pud durare pin di 48 ore, poi & necessario che vengano posizionate in
un vivaio provvisorio posto in un lnogo ombroso, riparato dal vento, dal ristagno d'acqua, con i pani di terra
l'uno contro 'altro, bagnati e coperti con sabbia, segatura, pula di riso o paglia, avendo estrema cara che il
materiale vegetale non venga danneggiato.

L'Appaltatore si dovra assicurare che le zolle o le radici delle piante non subiscano ustioni ¢ che
mantengang un adeguato ¢ costante tenore di umidita. Per le conifere ¢ tulle le piante in vegetazione
andranno sciolte le legature dei rami, per evitare danni alla chioma, per poi essére noovamente |egate
quandn I'Appaltatore & pronto per la messa a dimora definitiva.

4.10.13 - Sementi

L'Appaltatore dovrd fornire sementl di ottima qualith e rispondenti esattamente a genere e specie
richiesta, sempre nelle conferioni originali sigillate munite di certificato di identitd ed autenticitd con
lindicazione del grado di purezza e di germinabilith e della data di scadenza stabiliti dalle leggi vigenti, Per
evitare che prasano alterarsi o deteriorarsi, le sementi devono essere immagarzinate in locali freschi, ben
asrati g privi di wmidith.

Qualora la miscela non fosse disponibile in commercio dovrd essere realizzata i cantiere alla presenza
della Direzione dai Lavori & dovra rispettare aceuratamente le percentuali stabilite dal progetto (le percentuali
devono essere calcolate sul numero indicativo di semi); sard cura dell’ Appaltatore preparare e mescolare in
micd o uniforme le diverse qualita di semi.

La semina doved essere realizzata solo dopo lautorizzazione della Direzione dei Lavori sul miscuglio delle
sementi, che provvederd allapprovazione dei materiali da impiegare ed al controllo in fase esecutiva,

4,10.14 - Piante

Per piante in senso generale si intende tutto il materiale vegetale vivo di pronta atilizzezione, proveniente
da vivai appositamente autorizzati.

Tutte le piante scelte e impiegate doveanno essere ssenti da difetti ¢ imperfeziond, nonché, prive di
manifestazioni di sttacchi di insetti, funghi, virus ed altd agenti patogeni, Dovranno inoltre soddisfare
pienamente | requisith di progetto: a guesto proposito la Direzione dei Lavord doved effettuare un controllo
delle piant: prima della Ioro messa in opera, con facolth di scartare quelle non rispondenti alle caratteristiche
generall elencate ed a quelle specifiche di successiva elencazione.

Riguardo alle caratteristiche tecniche di fornitura i consideri che:

= e plante devono avere subito i necessari trapianti in vivaio (I'altimo da non pid di due anni e da
almenouno) in base alle seguenti indicazioni: specte a foglia caduca, fine alla circonfevenza di
12-15 cm almene un trapianto, fino a 20-25 almeno due trapiant, fino a 30-35 almeno tre
trapiantl; sempreverdi; fne all'altezza di 2-2,5 m almeno un trapianto, fino a 3-3.5 m almena due
trapiantt, ino a 5 m almeno 3 Grapianti;

= e piantea foglia caduca, in relazione alle specie, alla stagione. e a quanto concordato con la
Direzione dei Lavor, potranno essere fornite dall' Appaltatore per la messa a dimora a "radice nuda”
o con "zolla” (pane di terra a protezione delle radici);

= e piante sempreverdl saranno invece fornite sampre con zolla.

Nel caso che, successivamente al trasporto sul cantiers, |2 piante non possano essere messe prontamente a
dimora, risultano a carico dell'Appaltatore tutti gli oned relativi alla loro adeguata conservazione e
protexiong.

In particolare, qualora si faccia riferimento a piante fornite a radice nuda, la conservazione in attesa di
messa a dimora avverrd tramite 1a predisposizione di un sito idoneo = messa in “tagliola™,

Durante le fasi di trasporto, scarico e maneggio & qualungue tiwolo delle piante andranno prese tutte le
precauzioni atte ad evitare loro qualsiasi tipo di danno per mantenerne le migliorl condizioni vegetazionali,
provvedendo ad es. nel caso pit semplice, se la stagione lo richiede, alle necessarie innaffiature,

4,10.15 - Alberi

Gli alberi scelti dovranno posseders un portamento e dimensioni rispondenti alle caratteristiche richieste
dal progetto e tipici della specie, della varietd & della et al momento della loro messa a dimora ¢ dovianno
pssere stati specificatamente allevati per il tipo di impiego previsto (es, alberate stradali, filuri, esemplari
isolati o gruppi ecc. ).

I tronen @ le branche degli alberi non devono presentare deformazioni, ferite, segni di wrti, grandine,
seortecciament], legature, ustioni ece, Nel case di alberi innestat, non si doveanne presentare sintomi di
disaffiniti nel punto d’innesto.

Lapparato radicale, se ispezionabile direttamente {esempio plante fornite a radice nuda), deve
presentarsi rieeo di ramificaziond ¢ di eadici capillari e senza tagli sulle radicl con diametro superiore al
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centimetro, Per le plante fornite con pane di terra, le radici dovranno essere tenute di regola raccolte entro
una zolla di terra priva di crepe, ben aderente alle radid stesse e di dimensioni proporzionate alla taglia della
anka,
: Il materiale d'imballo dovra essere bio-degradabile ed eventualmente rinforzato (per piante di grandi
dimensioni) con una rete anch’essa hio-degradabile.
Le caratteristiche dimensionali degli alberi, come richieste dal progetto e approvate dalla Direzione dei
Lavord, farannao capo alle seguent definizioni;
=  alberi giovani: altezzs nferiore a m. 1 altezza inserzione chioma: secondo specie circonferenza del
fusto: dacm. 2 & cm, 1)
=  glberi di qualita “standard": alterza: compresa tra m. 1 2m. 2,5 altezza inserzione chioma:
secondo specie circonferenza del fusto: da oltre cm, 16 & cm. 25,
=  alberi di qualita "extra™: slterza: superiore a m. 2,5 altezza inserzione chioma: secondso specie e
impiego circonferenza del fusto: oltre em., 25
Tenende presenteche;
= pirconferenza del fusto: misurata a 100 cm di altecea dal eofletto;
= alterza dell'albero: distanza tra il colletto e 11 punto pit alto della chioma;
= altezza di impaleaturs: distanza intercorrente tra il colletto & il punto di emergenza del ramo
maestro pit basso. Per gli alberi richiesti impalcati, 'altezza di impaleatura dovra essere di1,80 ° 2
m, per gli alheri che andranno a costituire viali, dovranno avere una altezza di impaleatura di
almeno 2.5 m;
= diametro della chioma: diametre rilevato alla prima impalcatura per le conifere e a due terzi
dell'alterza totale per tutti gh altri albert;
= caratteristiche di fornitura; a radice nuda, in zolla, in contenitore.

4,10.16 - Piante Esemplari

Con il termine "prante egemplard” si intende far riferimento ad albert ed arbusts di grandi dimensiond che
somighiano, per forma e portamento, agli individui delle stesse specie cresciuti liberamente, ¢ quindi con
particolare valore ornamentale,

Queste piante devono essere stale opportunamente preparate per la messa a dimora: devono cod essere
state zollate secondo le necessitd e T'ullimo trapianto o zollatura deve essere avvenuto da non pm di due
anni e la zolla deve essere stata imballata a perfetta regola d'arte (juta con rete metallica, doghe, cassa,
plant-plast, cce. ).

4.10.17 - Piante Tappezzanti

Liz plante tappezzanti sono caratterizzate da una modalitd di crescits "in larghezza”, sl mantengono cios
molts bazse e sono quindi adatte a essere utilozate come piante coprisucio.

Melle zone in pendenza, di accentuata o searsa inclinazione, l¢ piante tappezzanti svolgono un ruole di
controllo del movimento del sualo, evitando la naturale erosione del terrenc,

Fssendo piante erbacee o arbustive siriscianti, possiedono molte radici che si distribuiscono nel terreno
come una fitta rete, contribuendo cosi alla sua soliditi; inoltre, proteggono il sucle dal martellamento della
pioggia, dallo scorrimento dell’secqua in superficie & dafla forza del vento.

Le piante tappezzanti devono presentare le caratteristiche proprie della specie alla quale appartengona,
avere un aspetio robusto ¢ non flato, essere esenti da malattie e parassiti, ed essere sempre fornite in
contenitore (zalvo diversa specifica richiesta) con le radicl pienamente compenatrate nal terriceio di coltura,
sienza fuorivseire dal contenitore stesso,

4.10.18 - Tales

Le talee dovranno pervenire da zone vicino all'area di intervento, nel caso non vi sia possibilita di rifornirsi
nelle vicinanze, allora andranno acguistate da vivai specializzati che dovranno certificare [d provenienza
autoctona e garanbirne Lo qualita,

Le talee dovranno essere raceolte nel periodo di riposo vegetubivo & presentare delle gemme laterali in
perfatte condizioni. Perticolare cura andrd rivolta onde evitare il loro disseccamentao.

Le tales vengono misurati in base al numero di unitd effettivamente messe 8 dimora in cantiere e
corrispondenti alle earatteristiche indicate in progetto & nel presents capitolato,

4.10.19 - Arbusti e Cespugli

G arbusti sono piante legnose ramificate a partire dal terreno. Quali che siano le loro caratteristiche
specifiche (a foglia caduca o sempreverdi), devono possedere un minimo di tre ramificazioni ¢ presentarsi
dell'altezza prescritta nei documenti di appalte (e comungue proporzionata al dismetro della chioma ¢ a
quello del fustel,
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i arbusti e i cespugli se di specie autoctona devono provenire da produzioni specializzate dervante da
materiale autoctono.

La chioma dovra essere correttamente ramificata, uniforme ed equilibrata per simmetria e distribuzione.

Gli arbusti e i cespugli dovranno essere forniti in contenitore o in zolla a seconda delle indicazioni
dell'elenco prezzi, se richiesto, pokranno essere fornite a radice nuda, purché si tratti di piante caducifoglie ¢ di
piccole dimensioni in fase di riposo vegetativo.

Per gl arbusti innestati, in particolare per le rose, dovra essere indicato il porinpesto ufilizzato. Le rose
innestate basse dovranno avere almenas due o tre getti ben maturi provenienti dal punto di innesto.

Per le rose ad alberelle 1a chioma dovra essere formata da due o tre rametti robusti, provenienti da ano o
due innesti.

I'apparato radicale dovra presentarsi ben aceestito, proporzionato alle dimensioni della pianta, riceo di
piecole ramificazioni e di radici capillari, fresche, sane e prive di tagli con diametro superiore a § cm.

Negli arbusti e cespugli fomiti in zofla o in contenitore, il terreno che circonderd le radici doved essere
compatto, ben aderente alle radici, di buona qualiti, senza crepe.

Le piante fornite in @lla doveanno essere ben imballate con un inveluera degradabile (juta, reti di ferro
non @ncate, ece. ).

In questa categoria vengono collocste anche le plante rampicanti, sarmentose e ricadenti che oltre alle
carattenistiche topra deseritte st differenzizno perché dovranno essere sempre [ornite in contenitore o in
zolla, oon due vigorosi getti della lunghesza indicata in progetto (dal colletto all' apice vegetativo pii lungo).

Le misure riportate nelle specifiche di progetto si riferiscono all'altezza della pianta non comprensiva del
contenitore, e/o al diametro dello stesso ef/o al volume in litri del contenitore.

4.10.20 - Erbacee Perenni ed Annuali - Piante Bulbose, Tuberose € Rizomatose

Le piante erbaces potranno essere richieste sia annuali, biennali o perenni, in base alle disposizioni degli
elaborati progettuali. La parte vegetativa dovrh essere rigoglinsa, correttamente ramificata, uniforme ed
equilibrata per simmetria e distribuzione.

Le erhacee davranno essere fornite in contenitori di plastica o materiale biodegradabile delle dimensioni
richieste dall'elenco prezzi, presentare uno sviluppo adeguato al contenitore di fornitura ed avere forma e
portamento tipico non solo del genere e della specie, ma anche della variet a cui appartengono.

Le piante erbacee "annuali® possono invece esaere fornite in vasetto, in contenitore alveolare (plateau}
oppure anche a radice nuda.

Le plante tappezzanti doveanno avere portamento basso efo striselante & oftima capacita di eopertura,
asgicurata da ramificaziont uniformi

Le piante acquatiche e palustri dovranno essere fornite in contenitori predisposti alle esigenze specifiche
delle singale piante, che ne congentano il rasporto € ne garantiscano la conservazione fino al momento della
messa a dimora,

Le misure riportate nelle specifiche di progetto si riferiscono all'altezza della planta non comprensiva del
comtenitore, /o al diametro dello stesso ¢/o al volume in litri del contenitore.

Gli arbusth vengono misurati in base al numero di plante effettivamente messe a dimora in cantiore e
corrispondent] alle caratteristiche indicate in progetto e nel presente capitolato,

Le piante fornite sotto forma di bulbl ¢ tuberi dovranno essere dalle dimensiont richieste (diametro o
circonferenza), mentre quelle fornite sotto forma di rizoma dovranno avere un numern sufficiente di gemme
sane. I bulbi, i tuberi & i rizomi devono essere sani, ben conservati, turgidi e in ripaso vegetativo,

4.10.21 - Tappeti Erbosi in Zolle e Strisce

Per tappeto erboso in zolle (piote) o strisce si intende uno strato erboso precoltivato, con un adeguato
spessore di apparato radicale che ne permetta un rapido affrancamento nel site di destinazione,

L'Appaltatore doved fornive il mante etboso composto da specie prative richieste e nalle proporzioni
specificate in progetto, il materiale dovra essere privo di infestanti.

Consideralo che le possibilith di otteners un prodotto finale (riguadro nerbito - elemento base), con
caratteristehe qualitative e di impiego diversificate, sono varie in virtd del tipe di miscuglio di sementi e del
substrato di germinazione utilizzati, ' Appaltatore dovri sempre sottoporre alla Direzione dei Lavori campioni
del materiale per lapprovazione prima deila messa inopera.

1 terreno di supporto del prate deve essere certificato da analisi di laboratorio, con uno spessoredi ;- 3 om
per i prati ornamentali e di 3-4 cm per i campi sportivi.

Le zolle erbose, a seconda delle esigenze, delle richieste ¢ delle specifiche che costituiscono il prato,
verranne di norma fornite in forme regolard rettangolari, quadrate o a strisce; per non pregiudicarne la
compaticzza le prime due verranno fornite su “pallet”, mentre le strisee sacannc arrol

Tutto il prato dovrd essere prelevato, trasportate e posato sul terreno defindl
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disidratazione o danni da mancanza di luce. Nel caso non si riesca a posario nel sito definitrvo, net bempi
richiesti, il prato andr srotolato e sparso a terra, innaffiato regolarmente fino alla posa definitiva.
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CAPITOLO 5

CRITERI AMBIENTALI MINIMI - Verde pubblico

Art. 5.1
CRITERI AMBIENTALI MINIMI (CAM)

Al sensi dell'art, 24 del D.Lgs. s0/2010 recante "Criterl di sostenibilith energetica e ambientale™ si
provvede . ad mserire nella documentazione progettuale « di gara pertinente, be specifiche tecniche & le
cluusole contrattuali contenute nei decreti di riferimento agli specifici CAM.

Criteri ambientali minimi per il servizio di gestione del verde pubblico ¢ la forniturn di
prodotti per la cara del verde. - DUM. 10 marzo 2020 (G.U- n. 9o del 04 aprile 2000)

Le indicazioni contenube in questo articolo consistono sia in rdchiami alla oormativa ambientale sia in
suggeriment] finalizzatt alla meicnalizzazione degli acquisti ed alla pio efficace utilizzazione dei CAM negli
appalti pubblici,

Per ogni criterio ambientale sono indicate le “verifiche”, ossia la documentazione che offerente o i
fornitore & tenuto a presentare per comprovare la conformitd del prodotto o del servizio al requisito cui si
riferisce, ovvero | mezzl di presunsone di conformitd che la stazione appaltante pud accettare al posto delle
prove diretbe.

SPECIFICHETECNICHE

Caratteristiche delle specie vegetali

Le specie vegetali appartengono preferibilmente alle liste defle specie della flora italiana riconosciute dalla
comunitd scientifica e sono coerenti con le caratteristiche ecologiche del site d'impianto, garantendo la loro
adattabiita alle condiziond e alle caratteristiche pedoclimatiche del luocgo, con conseguent vantagzel sia sul
piano della rivscita dell'intervento (ecologica, paesaggistica, funzionale) che della sua gestions nel breve,
medio e lungo periodo. Inoltee la selesione delle piante avwiens:

contrastando i processi di diffugione incontrollata di specie alloctone invasive efo allergeniche, evitando
per quanto possibile 1a loro intredugione al di fuori del rAzpettivo areale di distribuzione originario, in quanto
costituistono attualmente une delle principali minacee alla conservazione della biodiversith su scala ghobale o
sono causa di gravi danni economici e alla salute dell'voma, limitandone quindi P'otilizzo ai soli casi necessari
come indicato nelle «Cambterstiche generali per la scelta delle specie vegetaliz del presente documento;

favorendo 'armonizzazione fra sistemi naturali e/o agroecosistemt perifericl ¢ stsbemt urbani, permettendo
ung mighore sricucitura» delle strappo della copertura vegetale cansato dalla dispersione urbana (sprawl)
delle nostre cittd sempre pui mutevoli e disordinate.

Le forniture di materiale florovivaistioo rispettano la normativa vigente in materia e in particolare per le
specie forestali ] deereto legislativo 10 novembre 2003, n. 386 «Artuazione defla direttiva iggo/105/CE
relativa alla commercializzazione dei materiali forestali di moltipliceziones e il pectinente arl. 13 del decreto
legislativo 3 aprile 2018, n. 34 «Testo unico in materia di foreste e filiere forestalis.

Le specie sono coltivate con tecniche di lotta mtegrata e vtilizzando prefenbilmente substrati contenent
sostanze come il compost di corteccia, fibre di coceo, fibre di legno, truciclato di legno, ecc.

Ogni pianta presenta camatteristiche qualitative tali da garantirne lattecchimento [dimensioni e
caratteristiche della zolla & dell'apparato epigeo, resistenza allo stress da trapianto, stabilita, ecc.) come:

apici vegetati ben conformats;

apparato radicale ben formato ¢ con capillizio ampio e integro;

pdeznato rapports statura/ diametro;

essere sane ed esenti da ftofagi o patogeni che potrebbern inficiame la sopravvivenza o rendeme pii
difficollosa la gestione post-trapianto,

Inoltre & fornita precisa indicazione sull origine delle piante & regolare docomentazione fitosanitaria,

Le piante im #olla non presentanc rotture e subiscono 'opportuna preparazione al trapianto, Le plante
devono essere posizionate nei contenitori da almeno una stagione vegetativa e da non pii di dee anni.

Infine devono essere singolarmente etichettate o ctichettate per gruppi omogenel, ossia posseders
cartellini di materiale resistente alle intemperie sui quali sia stata riportata, in modo leggibile e indelebile, la
denominazione bolanica (geners, specte, varield, cultbvarl,
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Verifica: relazione tecnica contenente i metodi di eoltivazione e | materiali innovabili e sostenibili utilizzati.
Per garantire il controllo sul materiale florovivaistico al momento della consegna delle merce, breve relazione
supportata dalla scheda tecnica dei prodotti ove sia registrata 1a rispondenza delle forniture al principio di
autoctonia e agli standard di qualita previsti dai riferimenti teenici contenuti in studi, database o guide
tecniche riconosciuti a livello nazionale come il rapporto «Norme di qualith delle produzioni florovivaistiches,
elaborato da ISMEA per conto del Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali o come le schede
varietali che definisconn le caratteristiche delle specie realizzate nell'ambito del progetto Qualiviva
{http: / fwww vivaistiitaliani it/ qualiviva/ consultazione-shede-tecniche). Nel caso siano offerte specie alloctone,
queste nltime sono esclusivamente non invasive e, nel documento suddetto, & rportata la motivazione di tale
scelta basata su principi di riduzione deghi impatti amblentali e di efficacia della plantumszione.

Infine, laddove previsto, in base alla tipologia di planta, si dovrd il passaporto delle piante che attesta
I'assenza di organismi nocivi indicati ndd DLGS 2 febbraio 2021, n. 19 "Norme per Iz protezions delle piante
dagli crganismi nocivi in attuazione dell’articedo 1 della legge 4 ottobre 2019, n. 117, per ladeguamento
della normativa nazionale alle disposizioni del regolamento 2016/2031/UE e del regolamento 2017/ 625,/UE".

Contenitori ed imballaggi

[ contenitori & gli imballaggi s in plastics devono avere un contenuto minime di riciclato del 3o'%, devano
essere riutilizzati, ovvero restituiti al fornitore a fine uso, & devono eszere riciclabili.

Se realizzati in altri materiali, devono essere biodegradabili qualoea destinati a permanere con la pianta
nel terreno oppure compostabili ed avviati a processo di compostaggio a fine vita,

Verifice: dichiarszione di impegno da parte del rappresentante legale a riutilizzare i contenitord e gli
imballaggi in plastica e schede tecniche degli stessi in cui sono specificate le caratteristiche riportate nel
CTiteri.

Efficienza dei sistemi di irrigazione )

Lirrigazione del terrenc su cui sono coltivate le piante & svolta utilizzando impianti dotati di adeguati
sistemni di misurazione del fabbisogno idrice del terreno, di controllo dell scqua erogata & di allarmi in caso di
guasto,

Vertfiea: relazione teenica accompagnata dalla scheda tecnica dell'impianto in cut sono presenti 1 sistemi
di misurazione, controlls & allarme richiesti nel eriterio.

CLAUSOLECONTRATTUALIL

Qualita delle piante

L'aggindicatario 8l momento della consegna della merce deve effettuare dei controlli alla presenza della
stazione appaltante sullo stato di salute delle plante (ad esempio plante sane esenti da attacchi dinsetti,
malattie crittogamiche, virus, altri patogeni, deformazioni, ferite e alterazioni di qualsiasi natura che possano
compromettere il regolare sviluppa vegetativo e il portamento tipico della specie) e sulla rispondenza delle
principali caratteristiche fisiche delle specie come la forma, il portamento e le dimensioni tipici della specie
seli standard di qualitd previsti dai dferimenti tecnici contenuti in studi database o goide tecniche riconosciuti
a livello nazionale.

In particolare per le specie arboree da utilizzare come alberate stradali sono indicate le cavatteristiche
delle specie prescelte & maturitd (classi di circonferenza o diametro del fusto, caratteristiche apparato
radicale, alterza di impalcatura della chioma e altema potenziale a maturitd nella stazione di nferimento).

Le sementi impiegate nella esecuzione di manti erbosi presentano, qualora disponibili, | requisiti di legge
richiesti in purezza ¢ germinabilitd e sono fomite in contenitori sigillati accompagnats dalle certificazioni
CREA-SCS.

Verifica: le diverse specie, singolarmente o per gruppi omogenei, passeggono l'etichettatura per mezzo di
cartellini di materiale resistente alle intemperie sui quali sia stata riportata, in modo leggibile ¢ indelebile, la
denominarione botanica (genere, specie, varieti, cultivar) e le indicazioni della provenienza che avviene da
ditte appositamente autorizzate ai sensi delle leggi 18 giugno 1931, n. g87. B fornito al momento della
consegna dells merce, per garantirne il controllo sulla qualithd, un documento in cuf sia registrata la
rispondenza delle forniture agli standard di qualita previsti dai riferimenti tecnici conteniti in studi, database
o guide teeniche riconoseinti a livelle nazionale come il rapporto «Norme di qualita delle produzioni
florovivaistiches, elaborato da ISMEA per conto del Ministern delle politiche agricole alimentari e fovestali o
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come le schede varietali che definiscono le caratteristiche delle specie realizzate nell'ambito del progetto
OQualiviva  (hitp:// wwsw vivaistiitaliani.it/qualiviva fconsultazione-shed e-tecniche),

Garanzie sull'attecchimento dell'impianto del materiale
L'aggludicatario deve dare garanzia all' amministrazione sul 100% di plante sane € ben sviluppate fino alla
ﬂ..&tn in cui il collaude delle opere assume caratters definitivo cioé fino a cirea X anni dalla lore messa a
imira.

Vertfica: cettificate di garanzia sottoscritto dal legale rappresentante sul 100% della fornitura di piante
sane e ben sviluppate fino a collaudo definitivo (a X anni dalla messa a dimoera delle piante). Nei documenti
di fornitura pud essere esplicitato un costo per tale servizio di garanzia che prevede la pronta sostituzione
delle piante morte o morenti in base al verbale di attecchimento redatto dalla direzione lavori ad ogni inizio
stagione vegetativa,
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CAPITOLO 6

CRITERI AMBIENTALI MINIMI - Arredo urbano

Art. 6.1
CRITERT AMBIENTALI MINIMT (CAM)

Aj sensi dellart. 34 de! DLgs. 50/2016 recante “Criteri di sostenibilitd energetica e ambientale” si
provvede ad inserire nella documentazione progettuale e di gara pertinente, le specifiche teeniche ¢ le
clausole contrattuali contenute nei decreti di riferimento agli specitici CAM.

Criteri ambientall minimi per 'acquisto di articoli per 'arredo urbano - DM, 05 febbraio 2015
(G.L.
m. 50 del 02 mago 2015}

Le indicazioni contenute in questo articobo consistono sia in richiami alla normativa ambientale sia in
suggerimenti finalizzati alla razionalizzazione degli acquisti ed alla pid efficace utilezazione dei CAM negli
appalti pubhlici.

Per ogni criterio ambientale sono indicate le “verifiche™, ossia la_documentazione che Tofferente o il
fornitore & tenuto a presentare per comprovare la conformith del prodotto o del servizio al requisito cui si
viferisee, ovwero | mezzi di presunzione di conformitd che la starione appaltante pud accettare al posto delle
prove dirette.

SPECIFICHETECNICHE
Specifichetecriche-Criter dibase

Indicazioni per la progettazione degli spazi ricreativi e eriteri ambientali dei materiali impiegati.

Gli spazi destinati a parchi gioeo, doveanno essere allestiti con elementi in legno, a base di legno o
composti anche da legne conformi al criter di cui di seguite e/o in plastica, in gomma, in miscele
plastica-gomma, in miscele plastica-legno, conformi ai criteri di cui di seguito. Le piattaforme antitranma
debbono essere realizzate preferibilmente con materiali naturali derivanti da operazioni di recupero (per
esempio pavimentazioni antitrauma realizzate con cippato o con corteecia) 1 campl da gioco debbono essere
laseiati @ copertura prativa. Ove, in altemativa, i intendano utilizeare i materiali sintetici per i campi da gioco
o per le pavimentazioni antitrauma, gli stessi debbono essere conformi ai criteri ambientali minimi
corrispondenti (punti Bi e Bz2).

Verifica: Iofferente deve presentare il progetto del parco gioco, completo di tutte le informazioni e le
descrizioni utili ad una valutazione funzionale, estetica ed ambientale, tra cui la deserfzione degli elementi
con cul mtende realizzare (1 pareo gioeo, i tipi di materiale di cui sone costitnti, dimensioni e altri dati
quantitativi. Doved altresi garantive che realizerd il parco gioco in conformith alle norme tecniche di
riferimento, che, ove esistenti, devono essere specificate. In sede di collaudo sard richiesto di dimostrare la
conformitd alla normativa lecnica di riferimento.

Ad. Articoli di arredo urbano in legno, a base di legno o composti anche da legno:
caratteristiche della materia prima legno, gestione sostenibile delle foreste ¢/o presenza di
riciclato.

Gli articoli o gli elementi di articoli eostituiti in legno o in materiale a base di legno, debbono nispettare le
disposizioni previste dal Regolamento (UE) N. 0o5/2010 ed essere costituiti da legno riciclate efe tegno
proveniente da boschi/foreste gestite in maniera sostenibile,

Verifica: lofferente deve indicare produttore & denominazione commerciale degli articeli che intende
offrire, I'impegno che intende assumere e gli eventuali marchi o certificazioni possedute 3 rigeards, In
particolare sono presunti conformi i prodotti in possesso:

= della certificazione rilasciate da organismi terz indipendenti che garantiscano la "catena di
custodia” in relazione alla provenienza da foreste gestite in maniera sostenibile o controllata della
cellulosa impiegata quali quella del Forest Stewardship Council (FSC) o del Programme for
Endersement of Forest Certification schemes [PEFC), puro, misto o riciclato (*FSO® Recycled”™,
“FSCE Ricidate”, “PEFUE Reryeled”, “Riciclato PEFUET), oppare equivalenti;
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= i un'asserzione ambientale auto dichiarata conforme alla norma 150 14021 che attesti lorigine
della materia prima da foreste gestite in maniera sostenibile o da foati controllate e/ la presenza
di una percentuale di legno riciclato, validata da un organismo dconosciubo;
= dell'etichetta “Remade in Ttah(® o equivalents;
= (i una EPD [ Eavironmental Product Declaration) conferme zlla norma [50 14025
riportante I'informazione richiesta dal eriterio, convalidata da un organisme riconesciuto.
L'offerente, in caso di offerta di prodotti non in possesso dei meza di presunzione di conformita sopra
elencati, dovidd fornive una dichiarazione firmata dal legale rappresentante della ditta produttrica che attesti
la conformith al criterio e che includa Iimpegne ad accettare un'ispezione da parte di un organismo
Hoonosciuto volta @ verificare la veridicitd  delle informazioni rese. Tale wverifiea sard richiesta
dall'am ministrazione aggiudicatrice in sede di aggindicazione provwisona

Az, Articoli di arredo urbano in legno, a base di legno o composti anche da legno, caratleristiche
della materia prima legno: requisiti dei conservanti e dei prodotti ulilizzati nei trattamenti,
anche superficiali, del legnio

Il prodotto deve essere durevole @ resistente agli attecchi bilogict {da funghi, insetti ete) o attraverso
utilizzo di legname durevole al naturale, secondo la EN 350-2, o attraverso i trattamenti impregnanti e di
superficie con le classi di utilizzo specificate nello standard EN 335, conformi inoltre al criterio ambientale
relativ ai “rivestimenti superficiali” di cul al successive punto.

Verifica: 1'offerente, sulla base delle risorse idriche disponibili in relazione al clima locale e alle
caratteristiche del territorio, in cui doved essere ubicato I'implanto di irmigarione & dlle informazioni fomite
dalla stazione appaltante, doved descrivere come prevede di realizeare il sistema di raccolta e di utilizzo delle
acque, elencare tutto cid che prevede di acquistare per rendere funzionante il sistema di raceolta delle aoque
meteoriche ¢/o grigie filtrate, allegands ls schede tecniche dei componenti tecnici pia significativi.

B.1 Articoli di arredo urbano in plastiea, in gomma, in miscele plastica - gomma, in miscele
plastica-legno: contenuto di materiale riciclato

Gli articoli di plastica o i semilavorati di plastica di cui sono composti, debbono  essere costituiti
prevalentemente in plastica riciclata, ovvero in una percentuale minima del 50% in peso rispetto al pesa
complessivo della plastica impiegata, Nei easi di utilizzo di semilavorati (esempio gli scivoli dei parchi gioeo)
che possono essere prodetti solo con la tecnologia a “stampaggio rotazionale”, il contenuto di plastica
riciclata minimo in tali semilavorati pud essere del 30%, considerato rispetto al peso complessivo del
manufatto medesimo.

Gli articoli di gomma o i semilavorati di gomma di cwi sono composti, devono essere costituiti
prevalentemente da gomma riciclata (ovvero in una percentuale minima del 50% in peso fspetto al peso
eomplessivo della gomma impiegata).

Gl articoli o | semilavorati che compongono Particolo, compesti da miscele plastica-legno, gommaplastica
devono essere costituiti prevalentemente da materiali provendenti da attivith di recupero e riciclo.

B.2 Articoli di arredo wrbano in plastica, in gomma, in miscele plastica-gomma, in miscele
plastica-legno: imiti ed eselusioni Ei sostanze pericolose.

Negli articoli & nei semilavorati di plastics, gomma, miscele plastics/gomma, plastica/legne, non possono
essere utilizzati pigmenti e additivi, inclusi © ritardanti di flamma, contenenti piombo, cadmio, cremo
pzavalente, mercurio, falab a basso peso molecolare, bifenili polibromurati (PEB), eteri di difenile
polibromurati (PBLE), composti dell'arsenice, del boro, dello stagno e del rame, aziriding ¢ poliaziriding, né
possono essere utilizzate le sostanze incluse nell'elenco delle sostanze candidate di cui allarticolo 50,
paragrafo 1 del Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo & del Consiglio ovvero le sostanze
identificate come estremamente prececupanti} né le sostanze di cul all'articolo 57 del medesimo regolamento
{ovvern le sostanze da includere nellallegato X1V *Elenco delle sostanze soggette ad autorizzaziona} iscritte
nell'elenco entre la data di pubblicazione del bande di gara,

Pertanto tali sostanze non devono essere presenti nei materiall vergini utilizzati né aggiunti in fase di
produsione del prodotto o di parti che eostituiscono il prodotto finito. 1 ritardanti di fiamma devono essere
chimicamente legati alla matrice.

Verificn dei criteri Br e Ba: lofferente deve indicare produttore e denominazione commerciale degli articoli che
intende fornire e descrivers, con il supporto del produttore, tali articoli in relazione a ciascun elemento del
eriterio (composizione, dati tecnici dei materiall impiegati, percentuale di riciclato rispetto al peso
complessive, eventuali eco etichettature o marchi posseduti, dimensioni ete....),

pag. 74



L'offerente deve altresi allegure una dichinazione sottoscritta dal legale rappresentante dell'azienda
produttrice che attasti la conformitd ai eriterio sul riciclato e sulle sostanze pericolose (anche relative ai
trattamenti superficiali} e la propria disponibilith di accettare on'ispezione da parte di un  organizmeo
rieonoseiuto volta a verificarne la veridicitd /o a fornire tutta la documentazione necessaria per |a verifica di
conformita al criterio,

Per quanto riguarda il contenuto di materiale riciclato, i prodotti che 'offerente si impegna a formire sono
ritenuti conformi se muniti di uno dei seguenti mezzi di presunzione di conformita:

=  un'asserzione ambientale auto dichiarata conforme alla norma 130 14021 che attest la presenza di
ung percentuale di materiale riciclato almeno del 50%, convalidata da un organismo riconosciuto;

= certificazioni o marchi {esempio ReMade in ltaly, Plastica Seconda Vita, Rifiuti KM o, o
equivalenti etichettature, anche evropee o internazionali} rilasciati sulla base di verifiche di parte
terza condotte da un organismo riconosciuto, seattestine la presenza di una percentuale di
materizle riciclato almeno del 50%:;

= yna EPD{Environmental Product Declarsbion) conforme alla norma 150 14025 riportante
l'informazione richiesta dal criterio, convalidata da un organismo riconosciuto attestanta la
presenza di una percentuale di materiale niciclato almeno del 50%.

Per quanto riguarda la conformita al requisito relstivo alle sostanze pericolose, i prodotti che l'offerente si
impegna a fornire sono ritenuti conformi se muniti di nna EPD {Environmental Product Declaration) conforme
alla norma IS0 14025 riportante linformazione nchiesta dal criterio, convalidata da un organismo
riconosciuto, oppure di altra documentazione tecnica pertinente verificata da parte terza.

Nei casi in coi la conformitd al eriterio o & parti del eriterio, non sla dimostrato con mezzi di prova di parte
terza, ma selo tramite la presentazione di dichisrazioni, sard richiesta, tenendo conto del valore dell'appalto,
la convalida/certificaziona da parte di un organismo riconoseiuto in sede di aggiudicazione provvisoria almeno
su una parte dalle caratteristiche ambientali sopra mportate.

Trattamenti e rivestimenti superficiali
[ trattamenti/ rivestimenti superficiali (es. primer, smalti, coloranti, oli, cece, fogli, laminati, flm di plastica)
sono ammessi solo per motivi funzionali quali per assicurare la duresolezza del legno, se il legno utilizzato
non & resistente al naturale; per prevenirne l'ossidazione negli elementi in leghe metalliche; per requisiti
estetic essenziali,
| prodetti vernicianti per gli esterni utilizzati ned trattament superficiali, cosi come definiti ali'art.1 della
Decisione del 28 maggio 2014 che stabilisce i criteri ecologici per Passegnazione del marvchio di qualith
ecologica {Ecolabel Europes), debbono essere muniti di etichatta Ecolabel o essere conformi almens ai
seguenti criteri stabiliti nell"Allegato dells suddetts Decisione:
»  Criterio 3. Eficienza all'uso;
=  Criterio 4. Tenore di composti volatili e semilavorati;
& Criterin 5. Restrizione delle sostanze e delle miscele perienlnse,
| prodotti per trattamenti superficiali diversi dai prodotti vernicianti per estemi definiti all'art.1 della
Decisione del 28 maggio 2014, oltre ad essere idonei all'uso, debbono essere conformi alle seguenti
caratieristiche ambientali
=  pon devono conteners le sostanze inchize nell'elenco delle sostanze candidete di cul alfacticolo 39,
paragrafo 1 del Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlemento europeo ¢ del Consiglio ovvero le
sostanze [dentificate come estremamente pregccupanti) né devono contenere le sostanze di cui
all'articole 57 del medesimo regolamento {ovvera le sostanze da includers nell'allegato XTV *Elenco
delle sostanee soegette ad autorizzazione) iscritte nell'elenco entro la data di pubblicazione del

bardo di gara;
= non devono conteners le sostanze o le miscele classificate o dassificabili con le seguenti indicaziond
di pericolo;
=  Hapo Letale se mgerito;
=  Hao1 Tossico se mgeribo;
=  Hyog Pud essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie;
=  H2io Letale a contatto con la pells;
=  Ha11 Tossico a contatto con la pelle;
=  He30 Letale e inalato;
=  Has1 Tossico se inaleto;
=  Hag0 Pud provocare alteraxioni genetiche (indicare la via di esposizione se & accertato

che nessun'altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo);

=  H341 Sospettato di provocare alterazioni genetiche (indicare [a via di esposizione se é
accertato che nessun'altra via i esposizione comporta il medasimo pericolo);

=  Hi50 Pud provocare il canceo {indicare la via di esposizione se & accertato che
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nessun‘altra via di espogizione comporta il medssima pericola);

H3501 Pud proviocare il cancrm se inalato;

H351 Sospettate di provocare il canero {indicare la via di esposizione se é accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il medesimo pericola);

HaeoF Pud nuocere alla fertilita;

HaooD Fud nencers al feto;

Ha6oFD Puo nuccare alla fertiliti. Pud nuocers al fiatio;

Ha60Fd Pud nuocere alla fertilith. Sospettato di nuocere al fiato;

H360Df Pud nuocere al feto. Sospettato di nuocere alla fertilith

Habf Sospettato di mocere alla fertilita;

Hatitd Sospettato di nuocere al foto;

Ha61fd Sospettato di nuocere alla fertilith Sospettato di nuoeare al feto;

. Haro Provoea danni sgli organi (o indicare tutti gli organi interessati, se noti} (indicars la
SESE via di esposizione sa & accartato che nessun'altra via di esposizione comporta il medesimo
pericolo];

H371 Pud provocare danni aghi organi (o indicare tulti gli organi interessati, se noti)
{indicare la via di esposizione se & accertato che nessunaltra via di esposizione eomporta
il medesimo pericaba):

Hzapr2 Provoca danni agli organi (o indicare tutti gli organi interessati, se noti) in caso di
esposizione prolungata o ripetuta (indicare ia via di esposizione se & accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo);

Ha73 Pud provocare danni aghi organi {o indicare tutti gli organi interessari, se noti) in
casn di esposizione probungata o ripetuta (indicare 1a via di esposizione se & accertato che
nessun altra via di esposizione comporta il medesimo pericolo);

08I0 f@isy 108 &

LT

LR NSNS “e H400 Molto tossico per gli organismi acgquatici;

=  Hgin Molio tossico per gli organismi acquatici con effert] di lunga durata;

=  Hag73 Pud provocare danni agli organi (o indicare tutti gli organi interessati, se nodl} in
caso di esposizione prolungata o ripetuta (indicare 1a via di esposizione se & accertato che
neszun altra via di esposizione comporta il medesimo pericolod;

=  Hagoo Molto lossieo per gl organtsmi aceuakic;

=  Hq1o Maolto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata;

= non devono contenere additivi a base di piombo, cadmio, cromo esavalente, mercurio, arsenico,
bario (escluso il solfato di bario), selenio, antimonio.

Verifica: Tofferente deve presentare una dichiarezione sottoscritta dal legale rappresentante della ditta
produttrice che mdichi @ prodotti ublizzati come trattamenti superficiali ed attesti la conformita al eriterio,
['eventuale utilizzo di prodotti muniti dell' Ecolabel europeo e la disponibilitd a rendere documentazione utile
alla verifica di conformitd al criterio (schede dati di sicuresza dei prodotti atilizzati ed evidenze dell’effettivo
utilizoe di tali prodotti), L'amministrazione aggiudicatrice si riserva di richiedere all'aggiudicatario provvisorio,
a seconda del valore dell'appalto, o adeguata documentazione tecnica o una verifica di parte terza rilasciata da
un organismo riconosciuto al fine di dimostrare |2 conformitd.

Ecodesign: disassemblahbilita

Il prodotte deve essere progettato in mode tale da permetterne il disassermnblagpeio al termine della vita
utile, affinché le sue parti 8 componenti possano essere facilmente separabili e awwiati ad operazioni di
recupeny quali la preparazione per il riutilizzoe o i oeiclo.

Verifica: L'offerente deve fornire una scheda tecnica esplicativa (schema di disassemblaggio) che specifichi il
procedimento da seguire per il disassemblaggio, che deve consentire la separabilith manuale degli elementi
costituiti da materiali diversi.

Manutenzione dell’area attrezzata
L'offerente deve formire chigre indicaziont per la corretta manutenzione del prodottoe e deve proveeders

alle attivita di manutenzione & cadenza almeno annuale & su richiesta dell’amministrazione aggiudicatrice se
3i rendesse necessario un intervento prima del termine previsto, Se l'attivith di manutenzione dovesse
prevedere Tatilizzo di prodotti per trattamenti superficiali, i prodotti a tal seopo wtilizzati, se rientranti nel
gruppo di prodotti vernicianti per esterni oggetto di Ecolabel (art. 1 Decisione della Commissions Europea del
28 maggio 2014), dovranno essere in possesso dell'etichetta eeologica Eeolabel suropes mentre i prodotti
per trattamenti superficiali diversi dai prodotti vemicianti per esterni definiti all'art.a della Decisione del 28
magEio 2014, olive ad eszere idoned all'vso, debbono essere conformi alle seguenti catatberistiche ambientali
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riportate nel criberio,

Verifica: presentazione di una breve relazione soltoscritta dal legale rappresentante della ditta offerente.
L'amministrazione sggiudicatrice esegoird i@ controlli in sede di esecuzione contrattnale in relazione
all'effettive utilizeo di prodotti vernicianti per esterni muniti di Ecolabel e di prodotti per i trattamenti
superficiali conformi al corrispondente criterio ambientale. Limpresa dovra mettere 'amministrazione
aggiudicatrice nelle condizioni di poter effettuare tali verifiche, e rendersi disponibile a fornire ogni elementn
utile dalla stessa richiesto.

4.2.5 Requisitidell’imballaggio

Limballaggio primario secondario e terziario deve rispondere al requisit di cui all’All, F, della parte TV
“Rifiuti” del D.Lgs. 152/2006 ed essere costituito, se in carta o cartone, per almeno '80% in peso da
materiale riciclato, se in plastica, per llmeno il 60%.

Verifiea: Pofferente deve dichiarare la conformitd alla normativa di riferimento. La dichiarazione dovrd
evenlvalmente contenere indicazioni sulla separazione dei diversi materiali

Per quanto riguarda il requisite sul contenato di ricidato, si presume conforme l'imbaliaggie che riporta
tale indicazione minima di contenuto di riciclato, fornita in conformita alla norma UNIT EN [S0 14021
"Asserzioni ambientali auto dichinrate” (ad esempio il simbolo dal eiclo di Maobiung).

SPECIFICHETECNICHE
Specifiche tecniche- Critersdiboase

Caratteristiche dei prodotti in plastica, gomma, misecle plastica-gomma, plastica-legno:
contenuto di riciclate minimo

Gli articoli o i semilavorati di eui sono costituiti ghi articoli di plastica, gomma, miscebe plastica-gomma,
miscele di plastica-legno debbono essere conformi alle norme teeniche di riferimento, ove esistenti, e
costituiti da materdale riciclato per una percentuale minima del 50% rispetto al loro peso, Nei casi di
semilavorati di plastica che possono essere prodottl selo con la tecnologia a “stampaggio rotazionele”, il
contenuto di plastica riciclata minimo pud essere del 30%, considerato rispetto al peso complessivo del
manufatto, sia esso componente del prodotto fnite o il prodotto finito.

Verifiche: |offerente deve indicare produttore, tipo e modelle dei prodotti che si impegna a fornire, le
norme tecniche alle quali tali prodetti sono conformi e la percentuale di matenale dciclato di cui & costituito i
manufatto, 3i presumcno conformi | prodotti che dimostrano il rispetto di tale eritesio con:

= yn'asserzione ambientale auto dichiarata conforme alla norma 180 14021 che attesti la presenza di
una percentuale di materiale riciclato almenao del 50%, convalidata da un scganismo riconoseiuto;

= certificazioni o marchi (esempio ReMade in Ttaly, Plastica Seconda Vita, Rifiuti EM o, o
equivalenti etichetlature, anche europee o internazionali) rilasciati sulla base di verifiche di parte
lerza condotte da un organismo riconoseiuto, se attestino la presenza di una percentoale di
maberiale riciclato almeno del 50%;

= yna EPD {Environmental Produet Declaration) conforme alla norma 150 14025 riportante
Iinformazione richiesta dal eriterio, convalidata da un organismo riconosciuto attestante la
priesenza di una percentuale di materiale riciclato almeno del 50%.

L'offerente, in caso di offerta di prodotti non in possesso dei mezzi di presunzione di conformita sopra
elencati, dovri fornire una dichiarazione firmata dal legale rappresentante della ditta produtirice che attest
la conformitd al eriterio e che includa Pimpegno ad accettare un'ispezione da parte di un organismo
riconogseiuto volta a venficare la veridieith delle informazioni rese. La verfica sard  richiesta
dall'amministrazione aggiudicatrice in sede di aggindicazione provvisoria.

Trattamenti e rivestimenti superficiali
I prodotti vernicianti per gli esterni wtilizzati nei trattamenti superficiali, cosi come definiti all’art.1 della
Decisione del 28 maggio 2014 che stabilisce i criteri ecologici per I'assegnazione di un marchio comunitario di
qualita ecologica {Ecolabel Europen), debbono essere muniti di etichetta Ecolabel o essere conformi almeno
ai seguenti criteri stabilit nell Allegato della suddetta Decisione:
=  Criterio 3. Efficienza all'uso;
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= Criterio 4. Tenore di composti volatili @ semifavorati;
w  Criterio 5. Restrizione delle sostanze e delle miscele pericolose,

Verifica: lofferonte deve presentare una dichiarnzione sottoscritta dal legale rappresentante della ditta
produttrice che indichi i prodott verniciant per esterni atilizzati e attesti la conformita al criterio, I'eventoale
utilizzo di prodotti muniti dell Ecolabel europeo e la disponibilitd a rendere documentazione utile alla verifics
di conformita al eriterio (schede dati di sieuresza del prodotti utilizzat ed evidenze delleffettivo utilizzo di tali
prodotti). L'amministrazione aggindicatrice si riserva di richiedere allaggiudicatario provvisorio, a seconda del
valore dell'sppalto, o adegusta documentazione lecnica o una verifica di parte terza rilasciata da un
organismo riconosciuto al fine di dimosteare la conformith al eriterio,

Requisitidell'imballaggio

L'imbatlaggio primario secondario e terziario deve rispondere ai requisiti di o allAllL F, della parte [V
“Rifinti" del D. Lgs. 152/200% ed essere costituite, s¢ 1w carta o eartone, per almena F80% in peso da
materiale riciclato, se in plastica, per almena il 6a%.

Verifica: lofferente deve dichiarare ln conformitd alla normativa di riferimento. La dichiaraxione dovra
eventualmente contenere indicarioni sulla separseione dei diversi materiali.

Per quanto Aguarda il requisite sul contenuto di riciclato, i presume eonforme imballaggio che riporta
tale indicazione minima di contenuto di riciclato, fornita in conformita alla norma UNI EN [50 14021
"Asserziont ambientali auto dichizrate” (ad esempio il simbolo del ciclo di Mobins).
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CAPITOLO 7

MODO DI ESECUZIONE DI OGNI CATEGORIA DI LAVOROD

Art. 7.1
FINITURESTRADALI - MARCIAPIEDI E PERCORSI PEDONALI

7:1.1 Cordoli in Cls ¢ in granito

Cordali i Cls

Dovranno essere in conglomerato cementizo vibrato (C AN, avente Bok > 30 N/mm?, in elementi di
lunghezza 1,00 m, di forma prismatica e della sezione indicata in progetto. Gli elementi dovranng presentare
superfici in vista regolari ¢ ben rifinite con dimensioni uniformi, dosature e spessore corrispondenti alle
preserizioni @ ai Hpl; saranno ben stagionat, di perfetto impasto e lavorazione, sonori alla percussione senza
screpolature e muniti delle eventuali opportune sagomature alle due estremita per consentire una sicura
connessione, ed essere esenti da imperfesiond, cavillaturs, rotture o shrecciature,

Gl elementt prefabbricati in calcestruzzo avranno sezione che sard Jdi volte in volta precisata dalla
Direzione dei Lavori sulla base degli elaborati grafici.

8¢ preseritt, pokranno impiegarst anche nel Hpo con rivestimento anbiusura al quarzo. [ raccordi & Je
ginnzioni ad angolo tra due tratte saranno sempre risold con Uimpiego di pezsi speciali curvi fing ad un
raggio di mt 4.00, per circonferenze maggiori il raccordo curva sara ricavato mediante posa di elementi
rettilines con lunghezza non superiore a cm 50.

Cordoli in granito

Gli elementi dovianno provenive da rocce sane di pietra omogenea che non presenting venature vistose
dalenn genere, Gli elementi dovranno avere lunghezza non inferiore a ml 1,00, le teste finite, le facee a vista
martallinate a mano, non dovranno pressntare rientranze o parti sporgenti. La largherza sard di norma
uguale a 15 o 30 cm per 25 om d'altezza e | profili come mdicato sulle tavole di progetto. 1 raccordi e le
grunzioni ad angolo tra due tratte saranno sempre nsolt con Vimpiego di pezzi speciall curvi fino ad un
raggio di mt 2.00, per circonferenze maggiori 1 raccordo curva sara ricavato mediante posa di elementi
rettilinel con lunghezza non superior? a cm 50.

Posa inopera delle cordonature
Di norma si procederd formando un tratte di Tenghezza pard afla livelletta, costruends una fondazione
continua in cls steso in strati ben battuti e livellati tali da formare un sicure plano dappoggio per tutti gli
elementi. 5i procederd seccessivamente alla posa dei covdeli provvedendo ai necessari aggiustamenti di
quots ¢ di lines, solo allora s procederd con i rinfianco della cordonatura da eseguirsi con cls escludendo
limpiego di cls proveniente da searti di lavorazione. E' tassativamente vietato posare § vari lementi su
enseinetti di cle fatto zalvo durante la posa di cordonature provenienti da preesistenti marciapiedi nel caso
che gli glementi costituenti siano difformi da quanto precedentements previsto, A posa ultimata si potrd
procedere alla sigillatura dei giunti con boiacca di cemento o, in alternativa con bitume a caldo se
espregsamente richiesto, Le cordonature doveanno presentarsi perfettaments allineate; se alla verifica con
ia rettilinea della lunghezza di ml 4,00 si dovessero riscontrare differenze tanto di allineamento,
quante di livello, superiori alla tolleranza massima di legge, le opere eseguite verranno rifiutate.

7.1.2 Cordoli flessibili e delineatori di corsia, rallentatori di veloecita

Coni ¢ delineator
Il cono pud essere usato per delimitare ed evidenziare zone di lavoro o operaziond di manuateneone

elradale di durata non superiore ai due giomi, per il racciamento di segnaletica orizzontale, incanalamenti
temporanet, separazione provvisoria di opposti sensi di marcia e delimitazione di ostacoli provvisork
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[ coni da fornire e posare in opera doveanne essere costituiti di matedali Gessibili quali gomma o plastica.
Saranno di eolore oszo con anelli di colore bianes retmoriflettentt e le dimension saranne conformi alle
indicazioni dal Codice della Strada [art. 21 - vedi figura). Tl cone doved avere una adeguata base di appoggio
appesantita dall'interno o dall'esterno per garantirme la sabilith in ogni condizione.

La frequenza di posa sard di solito di 12 m in rettifilo e di § m in curva. Nei centri abitati la frequenza
sara dimezzate, salvo diversa distanza necessaria per particolarci siiuazioni della strada, del traffico o diversa
indicazione della Direzione Lavori,
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[l delineatore flessibile pud essere usato per delimitare i sensi di mareia contigni, opposti o paralleli o
per delimitare zone di lavoro stradale di durata superiore ai due giorni. [ delineatori fMlessibili, lamellard o
cilindrici, dovranno essere costituiti da materiali flessibili quali gomma o plastica; saranno di colore rosso con
insertl o anelli di colore bianco retroriflettenti e le dimensioni saranno conformi alle indicazioni del Codice
della Strada (art. 21 - vedi figura sotto). La base del delineatore doved essere incollabile o altrimentt Gssata
alla pavimentazione, | delineatori flessibili, se investiti dal traffico, dovranno piegarsi ¢ riprendere la
posizione varticale originale senza distaccarsi dalla pavimentazione,

La frequenza di posa sard di solito 12 m in rettifilo e di 5 m in eurva, Nei centri abitati Ia frequenza sard
dimezzata, salvo diversa distanza necessara per particolart situszioni della strada, del traffico o diversa
indicazione della Direzione Lavori.

a0 cm

o —— e ——yy

Gli elementi prefabbricati per salvagenti pedonali € delimitatori di corsia possono essere realizzali in
calcestruzzo, costituiti da sexioni com penibili mediante appositi incastr. Essi devono essere impicgati sola
nelle zone urbane perla creazione di isole pedonali di rifugio ovvero piattaforme di carico.

Le corsie riservate, in oui é permesso i transito solo @ determinate categorie di veicoli, possono essere
delimitabe con elementi in flievo tali da realizeare una cordolatura longitudmale. In tal caszo, gli elementi in
rilievo sostituiseono la eonsueta striscia gialla.

Gli elemeanti im rilievo, da utilizzare principalmente in ambito urbano, saranno costituiti da manufatti in
materiale plastico o gomma di colore giallo. Dovranno essere dotati di un solido sistema di fissaggio alla
pavimentazione in modo da impedime ko spostamento o (1 distacco per effetto delle sollecitazioni derbvanti
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dal traffico e dovranno essere posizionati in modo da consentire il deflusso delle acque provane.

Gli elementi dovranne avere una larghezza compresa tra i 15 e 50 cm, altezza compresa (tra 5 15cm] oo
una consistenza ed un profilo tale da consentime il sormonto in caso di necessita. Potranno essere dotali  di
inserti rifrangenti o di alte sistemi catadiottrici per renderli maggiormente visibili

| delimitatori di corsia in materiale plastico o gomma, doveanno essere omologati dal Ministero
competente ai sensi dell’art. 192 del dP.R. 16 dicembre 1992, n. 495 (Regolamento di eseomione e di
attuazione del Nuovo Codice della Stradal,

Tale vordolo, in pomma naturale, composto da elementi modular, dovrd avere colorazione gialls realizzata
in pasta ¢ non per wverniciatura, con inserti rifrangent in preformato, 1 vari elementi dowanno essere
possibilmente dotati di innesti maschio-femmina tali da garantire la maggior stabilith possibile durants
il perfodo di egercizio. Dovranne altresi essere predisposti per l'inserimento di delineaton rifrangenti verticali
@ flessibili quali cilindri, bandierine esimili.

Il rapporto tea base ed altexza doved essere compreso tra due e quattro, i profilo trasversale dovred
essere convesso e la tangente al profilo, lunge lintero sviluppo, non doved formare con lorizzontale un
angodo superiore 4 707,

[ vari elementi saranno posti in opera mediante fissaggio con barre filettate e/o tasselli fissati mediante
malte cementizie ad espansione o fiale di materiall indurenti bicomponenti. Il costo di tali elementi di
fizsaggio & compreso nel prezzo e della fornitura e della posa del cordolo di che trattasi,

Rallentatori di velocita

Sulla strada, per tutta la larghesza della carreggiata, ovvero per una o pi corsie nel senso di marcia
interessato, 51 adotteranno sistemi di rallentamento della velocita costituiti da bande trasversali ad effetto
ottico, acustice o vibratorio, ottenibili con opportuni mezzi di segnalamento orfzzontale o trattamento della
superficie della pavimentazione,

I sigterni di rallentamento ad effetto ottico sarunno realfzzati conformemente alla norma UNLTR 11670
mediante applicerione in serie di almeno 4 strizce bianche rifrangenti aventi prestazioni minime rispondent
alla norma UN1 EN 1446 con largherza crescente nel senzo di marcia e distanziamento decrescente. La prima
siriscia dowrd avere una larghezza di 20 cm, le successive con incremento di almeno 10 cm di larghezza (vedi
figura). In merito alle proprietd dei materiali da utilizzare in tali sistemi si facd rferimento alla norma UNT EM
1871,

Sulle base delle indicazioni progettuali ovvero della Direzione Lavori, i sistemi di rallentamento ad effetto
acustico saranno realizzati mediante irnvidimento  della  pavimentazione stradale ottenota con la
scarificazione o incisione superficiale della stessa o con Iapplicazione di strati sottili di materiale in rilievo in
sderenya, eventualmente integrato con disposithd rifrangenti, Tali dispositivi possono anche determinare
effetti vibratori di limitata intensita.

Sulle strade dove vige un limite di velocita infertore o wguale ai 50 km/h si potranno adottare dossi
artificiali evidenziati mediante zebrature gialle e nere parallele alla direzione di marcia, di larghezza uguale
sia per i segni che per gli intervalli, visibili sia di giormo che di notte,

I dossi artificiali potranno essere pesti in opera solo su strade vesidenziali, nei parchi pubblici & privati,
nei regidences, ect; posgono essere installati in serie e devono essere presegnalati. Ne & vietato Fimpiego
sulle strade che eostituiseono thinerar preferenziali dei veicoli normalmente impiegati per servizh di soceorso o
di pronto intervento.
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I dossi di end ra, sono costitniti da elementi in rilievo prefabbricati o da ondulazioni della
pavimentazione a profilo convesso, In fnzione dei limitd di velocit vigenti sulla strada interessata i dossi
hanno le seguenti dimensioni:

a} per limiti di velocith pari o inferiori a 50 km/h: larghezza > = & 60 cm e alterza <= a3 cm;

b} per limiti di velocitd pari o inferion a 40 km/h: larghezza >= a go cm e alterza <= & 5 cm:

) per limiti di velocitd par o inferiort & 30 km/'h: largherza > = a 120 ¢m e altexza <= a7 cm.

[ tipi a} ¢ b} dovreanno essere vealizzati in elementi modulari in gomma o materiale plastico, il tipo ¢) potra
essere realizzato anche in conglomerate, Nella zona interessata dai dossi dovranno essere adottate idonee
misure per lallontanamento delle acque. Nelle installazioni in serie la distanza tra i rallentatori, deve essere
compresa tra 20 2 100 m & seconda della zezione adottata,

I rallentatori di velocitd prefabbricali dovranno essere fortemente ancorati alla pavimentazione, onde
evitare spostamenti o distacchi dei singoli elementi o parte di essi, e dovranno essere facilmente imovibili.
La superficie superiore dei rallentatori sia prefabbricati che strutturali deve essere antisdrucciolevole.

I dispositivi rullentatori di velocitd prefabbricati dovranno essere omologati per fa circolazione e la
sicurezza stradale; |a boro installazione sard resa possibile previa ordinanza dell'ente proprietario della strada
che ne determina il tipo e la ubicazione.

Marciapiedi e percorsi pedonali

Caratteristiche costruftive

Lz larghezza minima dei percorsi pedonali & indicata in progetto, in ottemperanza a quanto previsto dal
d.m. 14/6/1989 n. 236 e s.m.i, salvo casi particolari da definirsi di volta in volta con la Direzione dei
Lavori. Il dislivello tra il piano del percorso pedonale e la carveggiata stradale finita & fissato
progettualmente, Ogni qualvolta il percorso pedonale s raccorda con il livello stradale o @ interrotto da
un passo carrabile s1 dovranno predisporre delle opportune rampe di rceordo di lunghezza non inferiore
a m 1,00 e di largherza pari al percorso pedonale stesso, In ogni casgo la pendenza di tali rampe non
potra superare il 15%. [l profilo della pavimentazione sard realizzato con pendenza trasversale disposte dal
Frogetio ed indicata dalla Direzione dei Lavari,

Sottofondo

[l sottofondo realizzato con caleestruzzo aved lo spessore finito definito in progetto; la posa in opera dovrd
essere cseguita con tutta la cura e gli accorgimenti necessari affinche il piano di posa del manto finale risulti
regolare ed uniforme secondo la sagoma stabilita. Prima di procedere con il getto PAppaltatore doved
sigtemare il piano di posa in modo tale da assicurare la necessaria stabilitd ¢ uniformitd di resistenza; il getto
dovrd avvenite in una sola ripresa per tulto 1l sun spessore,

Chnalora, per motivi indipendenti dalla volonta dell’Appaltatore, occorresse provweders all’esecuzions di
it riprese tra un getto e 'altro, bisognerd interporre un opportuno giunto di dilatazione. Nel sottofondo eosi
eseguito, dovranno formarsi dei tagli trasversali ogni 4 m e aventi lunghezza pari alla lavghezza del
marciapiede eseguitn, inserendo dei giunti di dilatazione, o formando con apposito attrezzo 11 taglio prima
che il caleestruzzo inizi Ta presa. 11 costipamento e la finiturs superficiale del getto di s sard preferibilmente
da egeguirsi con staggia vibrante e =i dovrd porre particolare cura nella lisciatura del piano al fine di evitare
l'affioramento di inerti. Inoltre si doved proteggere il getto mediante stesa di un leggero strato di sabbia che
nel caso di pavimentazione in conglomerato bituminoso fine, sndra rimossa con ogni cura, mentre nel caso di
pavimentazione di asfalto colato tale strato dovrd essere regolarizzato e integrato ove mancante,

Massetio

[ marciapiedi avreanno le caratteristiche dimensionali indicate nel progetto con relativa pendenza
trasversale; il massetto in caleestruzzo, dovrd imgere da piano di appoggio della pavimentazione finale e lo
spessore sard quello indicalo neglh elaborati grafici.

Per quanto attiene alle caratteristiche del materiale si fard riferimento a gquanto gid descritte nel capitolo
relativo ai materiali,

La posa in opera del caleestruzzo formante il massetto sara eseguita dopo un'accurata preparazione del
sottotondo ed una sua complata compattazione,

Lo searico del conglomerats dal meszo di trasporto dovea svvenire con tutt gli sceorgimenti atti ad
evitare la segrepazione degli inerti; si dovrd prestare particolare attenzione alle condizioni climatiche, in
modo particolare alle temperature esterne onde evitare maturazione dei getti in condizione di gelo; la
granulomelria lerrd conto degli spessori da realizzare e la fluidita del caleestruzzo dowvrd assicorare
Iintasamento dei vuoti in ogni direzione, trattandosi di getti orizzontali; ove non presenti opere di
eontenimento quali cordoli ¢/o zanelle si dovrd provvedere a eseguire una casseratura laterali di sponda ad
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evitare shordature: la superficie del getto sard livellata in modo tale da consentire unio spessore uniforme
delle sabbie o graniglie di appoggko del masselll autebloccanti,

Allinterno del massatto verrd interposta una rete elettrosaldata, conteollata in stabilimento, di diametio
progettualmente definito, con distanza assiale minima di 10 em., per il controllo delle tensioni caratteristiche
di snervamento e rottura di cut alle norme del DM, 17/01/2018; in fase di getto dovri essere sollevata per
evitare che si depositi sul fondo del massetto.

Masselli autobloceanti

Caratteristiche del materiali

I masselli saranno di caleestruzzo vibrocompresso prodotti e controllati secondo be norme UNT EN 1338
con finitura al quarm, del colore a seelta della Divezione dei Lavori sulla base di quelli standard di
produzione, dovranno essers non gelivi e delle dimensiont indicate in elenco presai o simili;

resistenza convenzionale a compressione N/mm® = 60;

massa volumica Kg/dm® =2,2;

pssorbimento di acqgua i % di peso %vol.<12; resistenza

all'abrasions in classe 3;

perdita in massa per rofolamento degli aggregati %apesn <209,

tolleranza di spessore mm. + 2,

Posa i opera

La pavimentazione sard posata a seceo su letto di graniglia o sabbia (granulometria 3<7 mm) di spessore
variabile secondo le dimensioni del massello e comunque come indicato in elenco prezzi; sard disposto
secondo il disegno ¢ I'effetto estetico richiesto dalla Direzione Lavori. Gl elementi di bordo che non potranno
essere inseriti integealmente saranno opportunaments tagliati con taglierina a spaceo. La pavimentazione
sard successivamente battuta con appositn piastra vibrante e cosparsa in superficie di sabbia fine
(granulometria o-2 mm) pulita ed asciutta @ la zua rimozione swerra dopo un periodo di tempo sufficiente a
garantire un corvetto intasamento del grunit

Ringhiere

I parapetti da installare lungo i bordi esterni di marciapiedi, canali aperti, ece., saranno realizzati come da
progetto & ove non diversamente prescritto, in acciaio a qualitd controllata secondo le vigenti norme zineati a
caldo a norma UM EN [50 1461 o verniciatl.

Qualora non vi siano indicazioni specifiche, essi saranno di norma eostituiti da una serte di sostegni
verticali In profilato metallico, correnti tubolarl, orizzontali o paralleli al piano di calpestio, fissati ai sostegni e
di cui il superiore, con funzione di comimano, sard poste ad altezza non inferiore a .00 m dal piano di
calpestio,

I sostezni saranno di norma alloggiati, per la occorvente profonditd, in eppositi fori di ancoraggio
predisposti, o su piastre, sulle opere d' arte ¢ fissati con malta a ritiro compensato o tiranti chimici.

MNel caso di collocazione del parapette in zona presumibilmente sottoposta a notevole transito pedonale
{zone urbane, collegamenti pedonali particolard, ece.), la costitwzione del parapetto dovrd essere tale da
risultare inattraversabile da una sfera di diametro superiore a 1060 mm.

I parapetti deveanno essere sottoposti a verifica statica, ai sensi della L. 1086/81, secondn i carichi
previsti dalle vigenti normative.

Cuando al di sotto ed all'esterno del parapetto si svolga un transito veicolare efo pedonale, di modo che
risulti possibile la caduta di ogpetti dal piano di calpestio sui sottostanti veicoli 2o pedoni, dovranno essere
previste idonee protezioni, costituite da fascia parapiede, pannelli in rete metallica, pannelli ciechi, eve,
secondao le indicazioni del progetto e della Direzione dei Lavori.

Art. 7.2
SCAVIIN
GENERE

Gli scavi in genere per qualsiazi lavoro, 2 mano o con mezzi meceanicl, doveinno ¢ssere eseguiti secondo |
disegni di progetto e la relazione geologica & geotecnica di cui alle norme tecniche vigenti, nonché secondo e
particolard preseriziont che saranno date all'atto esaculive dalla Direzione dai Lavori.

Nell'sseevzione degli seavi in genere I Appaltatore doved procedare in moda da impedire scoscendimenti &



franament, restando esso, oltreché totalmente responzabile di eventuali danni alle persone ed alle opere,
altresi obbligato a provwedere a suo carico e spese alla rimozione delle materie franate.

L'Appaltaters doved, inoltre, provveders g sue spese affinche le seque seorrenti alla superficie del tervenc
stano deviate m modo che non abbiano a riversarsi negli scavi.

Le materie provenienti dagli scavi, ove non siano utilizzabili o non ritenute adatte {a giudizio insindacabile
detla Direzione dei Lavon) ad altro impiego ned lavori, dovranno essere portate fuori della sede del cantiere,
alle pubbliche discariche ovvero su aree che I'Appaltatore dovrd provvedere a rendere disponibili a sua cura e
spese. In ogni easo le materie depositate non doveanne essere di intralcie o danno ai lavori, alle proprietd
pubbliche o private ed al ibero deflusso delle acque scorrenti in superficie.

La Diregione dei Lavori potrd far asportare, a spese dell'Appaltatore, la materie depositare in
contravvenzione alle precedenti disposizioni.

CQualora i materiali giano ceduti all' Appaltatore, si applicans le disposizioni di legge.

L'appaltatoré deve trasportarli ¢ regolarmente aceatastarl nel luogo stabilito negli athi contrattuali,
intendendosi di cid compensato coi prezzi degli scavi e/o delle demolizioni relative.

Quialora gli atti contratbuali prevedano lu cessione di dettl matedali all\denaltatare, I prezoo ad essi

convenzionalmente attribuito deve essere dedotto dall'importo netto dei la e
sia stata gid fatta nella determinazione del prezai, e g MAICH 8 RiLLD

Mal maso in cul le materie provenienti dagli scavi debbano essere success i e i €16, 00
2o deposito temporanes avverrd nel rispatto delle disposizioni del d.igs. aiia SERTEL
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=.2.1 Gestione dei cantieri di piceole dimensiond

I cantieri di piceole dimensioni rappresentano il tipo di opera maggiormente diffusa sul territoro e
comportang movimentazionl minime di terreno 4 seguito delle ativith di scave. Al fine di procedere alla
cargtterizazione delle terre @ rocce da sesvo per la loro gqualifica come sottoprodotti @ consentime la
gestione dai materiali in sicurezza, | destinatari del presente capitolato segonitanno le indicazioni operative
delle "Linee Guida sull'applicazione della disciplina per 1'utilizze delle terre @ rocee da scave” approvate dal
Sistema nazionale per la protezione dell ambiente (SNFA).

i aspetti ivi indicatl ed essenziali per la verifica del requisiti di qualitd ambientale delle terre & rocee da
seavo prodotte nel piceoli cantiert che si intendono utilizzare come sottoprodotts, riguardano:

1) la numerosita dei punti d'indagine e dei campioni da prelevane

2) le modalitd di formazione dei campioni da inviare ad analisi

Tali modalita operative sono da intendersi preliminari alle operazioni effettive di scavo; qualora invece,
per specifiche esigenze operative risulti impossibile effetbuare le indagini preliminarmente allo scavo, sard
possibile procedera n corao d'opera.

=
e

Numerosita dei campioni

Il mumers minima di punts di prelwevo da bocalizzare net cantieri di piccole dimensiont @ individuako
tenendo conto della correlazione di due elementi: 'estensione della superficie di scavo e il volume di temre e
rocee oggetto di scavo,

La tabella che segue riporta il numers minimo di campioni da analizzare, incrementabile in relazione
all'eventuale presenza di elementi sito specifici quali singolarith geolitologiche o evidenze organolettiche. Nel
caso di seavt lineart (per posa condotte /o socttoserviz, realizzazione scoli irrigui o di bonifica, ece.), doved
essere prelevato un campione ogni 500 metri di tracciate, e in ogni caso ad ogni variazione significativa di
litologia, fermo restando che deve essers comungue garantito almeno un campions ogni 3.000 me.

AREA DI SCANVD VOLUME DM NUMERD MINIMO DI
BCAVD CAMPIONI
T m
P Talaa ] 1
B =< 1000 Z000 MC - BO00 e 2
o TOICICT T = DotITF T == T e 2
il =1 nm TTTTCILT 1000 = SILILIT 1T a
B > 500 mg < Gogome DPR 120/17 (All. 2 tab, 2.1)
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In merito ad “Interventi di scave in corsi d'acgua” ed alla “medalith di formazione del campioni da inviare
ad analisi®, a seconda della easistica ricorrente, sb aved curs di procedere secondo le indicazioni operative
contenute &l punto 3.3 delle “Linee Guida sull'applicazione della disciplina per l'atilizzo delle terre e rocce da
seavn” approvate dal Sistema nazionale per la protezione dell'ambiente (SNPA).

Art. 7.3
FINITURE STRADALI - MARCIAPTED] E PERCORSI PEDONALI

7.3.1 Cordoliin Cls e in granito

Cordali in (s

Dovranno essere in conglomerato cementizio vibrato (CANV.), avente Rek > 30 N/mm’, in elementi di
lunghesza 1,00 m, di forma prismatica e della sezione indicata in progetto. Gl element dovranno presentare
superfii in vista regolan e ben rifinite con dimensioni uniformi, dosature e spessore corvispondenti alle
preserizioni e ai tipi; saranno ben stagionati, di perfetto impasto e lavorazione, sonorl alla percossione senza
screpolature & muniti delle eventuall opportune sagomature alle due estremitd per consentire una sicurs
connessione, ed essere esenti da imperferioni, cavillature, rotture o shrecciature,

Gli elementi prefabbricati in calcestruzzo avranno sezione che sard di volta In volta precisata dalla
Divezione dei Lavor sulla base degli elaborat grafici.

Se prescritti, potranno impiegarsi anche nel tipo con rivestimento antiusura al quarzo, T raccordi e le
giunzioni ad angolo tra due tratte saranno sempre risolti con Pimpiego di pezsd speciali cund fino ad un
raggio di mt 4.00, per circonferenze maggiori il raceords curva sard ricavato mediante poss di elamenti
rettilined con lunghezza non superiore a cm 50.

Cordedi in gramito

=i elementi dovianno provenice da mocee sane di pietra omogenea che non presentino venature vistase
d'aleun genere. Gli elementi dovranno avere lungherza non inferiore a mil 1,00, le teste finite, le facce a vista
martellinate a mano, non dovranno presentare renlranze o part sporgenti. La largherza sard di norma
uguale a 15 o 30 cm per 25 cm d'altezza e i profili come indicato sulle tavole di progetto. I raccordi e le
giunzioni ad angolo tra dua tratte saranno sempre risolti con impiege di pezzi speciali curvi fing ad un
raggio di mt 2.00, per circonferenze maggion il raccordo curvae sard rvicavato mediante posa di elementi
rettiling con lungherza non superiore a cm 50.

Posn in apera delle cordonaiure

Di N si procederd formando un tratto di lunghezza pan alla livelletta, costruendo une fondazione
continua in cls steso in strati ben battuti e livellati tali da formare un sicure piano d'tpp-aggm per tutti gli
elementi. 5i procederd successivamente alla posa dei cordoli provvedendo al necessan aggiustament di
guota e di linca, solo allora si procederd con il rinfianco della cordonatura da eseguirsi con ds escludendn
I'impiego di cls proveniente da scarti di lavorazione, E' tassativamente vietato posare | var element so
cugcinetti di els fatto salve durante la posa di cordonature provenienti da preesistenti marciapiedi nal caso
che gli elementi costitnenti siano difformi da quanto precedentemente previsto, A posa ultimaka si potrd
procedere alla sigiflatura del giunti con boiacea di cemento o, in alternativa con bitume & caldo =e
espressamente richiesto. Le cordonature doveanno presentarsi perfettamente allineate: se alls verifica con
staggia rettilinea della lunghezza di ml 4,00 si dovessero riscontrare differenze tanlo di dlineamento, quanto
di livello, superiori alla tolleranza max di mm SMANUALS, le opere eseguite verranno rifiutate.

7.3.2 Cordoli flessibili e delineatori di corsia, rallentatori di
veloeith Marciapiedi ¢ percorsi pedonaki

Caratteristiche costruttive

La largherza minima dei percorsi pedonali @ indicata in progetto, in ottemperanza a quanto previsto dal
d.m. 14/6,/1980 n. 236 e s.m.i., salvo casi particolari da definirsi di volta in volta con la Direzione def Lavori
[ dislivello tra il piano del percorso pedonale e la carreggiata stradale finita & fissato progettualmente,, Ogni
gualvolta il percorso pedonale si raccorda con il livello stradale o & interrotto da un passo carrabile si
dovranmo predispone delle opportune rampe di caecordo di lunghezza non inferiore 2 m 1,00 e di larghemza
pari al percorso pedonele stesso. In ogni case la pendenza di tali rampe non potra superare il 15%. 11
profilo della pavimentazione sach realizzato con pendenza ragversale indicata in progetto, salve diversa
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indicazione della Direzione dei Lavori.

Spdtafondo

[l sottofondo realizzato con caleestruzzo aved o spessore fnito definito in progetto; la posa in opéra dovra
BRSETE eseguila con tutta la curs e pli accorgimenti necessari affinché il piano di posa del manto finale risult
regolare ed uniforme secondo k2 sagoma stabilita. Prima di procedere con il getto TAppaltatore dovra
sistemare il 1‘-1ﬁm:r di posa m modo tale da assicurare la necessaria stabilitd ¢ uniformitd di resistenza; 11 getto
doved avvenice in una sola ripresa per tutto il suo spessore.

Jualora, per motivi indipendenti dalla volonta dell'Appaltatore, occorresse provvedere all'esecuzione di
pila riprese tea un getto @ Ualtro, bisognerd interporre un opportuno giunto di dilstazione, Nel sottofondo cosd
eseguito, dovranno formarsi dei tagli tresversali ogni 4 m e aventi lunghezza pari alla larghezza del
marciapiede eseguito, inserendo dei giunti di dilatazione, o formando con apposito attrezzo il laglio prima
che il caleastruzzo inizi la presa. [1 costipamento ¢ la Anitura superfictale del getto di cls sard preferibilmente
da eseguirsi con staggia vibrante e si dovrd porre particolare cura nella lisciatura del piano al fine di evitare
l'affioramento di inerti. Inoltre 5i doved proteggere 1 getto mediante stesa df un leggero strato di sabbia che
nel caso di pavimentazione in conglomerato bituminoso fine, andra rimossa con opni cura, mentre nel caso di
pavimentazione di asfalto colato tale strato doved essere regolarizzato e integrato ove mancante,

Masseatto

I marciapiedi avranno le caratteristiche dimensionali indicate nel progetto con relativa pendenza
trasversale; il massetto in caleagtruzzo, dovrd fungere da piano di appoggio della pavimentazione finale ¢ lo
spessore sard guello indicato negli elaborati grafiei.

Per quanto attiene alle caratteristiche del materiale si fard riferimento a quanto gia descritto nel capitolo
relativo ai materiali.

La posa in opera del calocestruzzn formante il massetto sard eseguita dopo un'accurata preparazione del
sottofondo od una sus completa compattazione,

Lo scarico del conglomerate dal mezzo di trasporto dovrd avvenire con tutti gli accorgimenti atti ad
evitare la segregazione degli inerti; si dovra prestare particolare attenzione alle condizioni climatiche, in
modo particolare alle temperature esterne onde evitare maturazione dei gett in condizione di gelo; la
granulometria tervd conto degh spessori da realizzare e lo fuiditd del calcestruzzo dovrd assicurare
l'intasaments dei vooti in ogni direzione, trattandosi di getti orizzontali; ove non presenti opere di
contenimento quali cordoli e/o zanefle si dovrd provvedere a eseguire una casseratura laterali di sponda ad
evitare sbordature; la superficie del getto sard livellata in modo tale da consentire uno spessore uniforme
defle sabbie o graniglie di appoggio dei masselli autobloccanti,

All'interno del massetto verrd interposta una rete elettrosaldata, controflata in stabilimento, di diametro
progettualmente definito, con distanza assiale minima di 10 em., per il controito delle tengioni caratteristiche
di snervamento & rottura di cui alle norme del DM, 17/01/2018; in fse di getto dovieh essere sollevata per
avitare che si depositi sul fondo del massetio.

Masselli autobloccanti

Caratteristiche ded materiali

I masselli saranno di calcestruzzo vibrocompresso prodotti e controllati secondo Ie norme UNI EN 1338
con finitura al quarzo, del colore & scelta della Direzione dei Lavori sulla base di quelli standard di
produzione, dovranno essere non gelivi e delle dimensioni indicate in elence prezzi o simili;

resistenza convenzionale a compressione N/mm* > 6o;

massa volumien Kg/dm® »2,2;

assorbimento di acqgua in % di peso %vol <12 resistenza

all'sbrasione in clagse 4

perdita in massa per rotalamenta degli agzregatl Sepeso <50%:;

tolleranza di spessore mm. £ 2.

Posa inopera

La pavimentazione sara posata a secco su letto di graniglia o sabbia {granulometria 3-7 mm) di spessore
variabile secondo le dimensioni del massello e comungue come indicate in elenco prezel; sard disposto
geconda il disegno e l'effetto estetico richiesto dalla Direzione Lavori. Ghi elementi di borde che non potranno
esgere inseritl integralmente saranno opportunamente tagliati con taglierina a spacen, La pavimentazions
sard successivamente battuta con apposita piastra vibrante @ cosparsa in superficie di zabbia fine
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{granulometria o-2 mm) pulita ed asciutta e la sua rimozione avverrd dopo un periodo di tempo sufficiente a
gavantire un corretio intasamento dei glunti.

Art. 7.3.5
LAVORI IN FERRO

Il ferro e Paccirio dolee delle qualita prescritte all’articolo "Quatlift e Provenienza del Materiali® dovranno
essere lavoratt diligentements, con maestria, repolaritd di forme, precistone di dimensione, € con particolare
attenzione nelle saldamre e bullonature. Saranno rigorosamente afiatatd tutt goel peezd che presentassero il
pil lezgem indizio d' imperfezionea.

Per le ferramenta di qualkche rilievo, TTmpresa dovea preparare ¢ presentace alla Direzione dei Lavordt un
carmpione, il quale, dopo approvato dalla Diresione deil Lavor stessa, doved servire da modello per tutla la
provvista,

Per tutti 1 lavort in ferro, salve contrarte disposiziont della Direzione dei Laver, dovid essere eseguita la
coboritura a due mani di minio e a due man suceessive ad olio di lino cotto con biacea e tinta a scelta

Per i ferri da impiegare nella costruztone di opere in cemento armato vengono dchiamate l¢ norme
contenute nel DP.R. 380/ 2001 e s.mii, e nel DM, 17 gennaio 2018, avverterndo che Ta lavorasone dovra
pssere fatta in modo che Vammatera fsultl esattamente comispondente per dimensiont ed ubicazione, alle
indicazioni di progetto.

Art. 7.3.6
LAVORI IN LEGNAME

Tutti i legnami da impiegare in opere stabili dovranno essere lavorati con la massima cura e precisione in
conformita alle prescrizioni di cui alle vigenti leggi @ norme UNI e secondo le disposizioni impartite dalla
Direzione dei Lavori.

Tutte le giunzioni dei legnami dovranno avere fa forma e le dimensioni prescritte ed essere nette e
precise in modo da poter ottenére un esatto combaciamentn dei pezzi che devono essere uniti.

MNan gard tollerato alcun taglio falso, né zeppe o cunei, né qualsiasi altro mezzo di guarnitura o ripieno.

La Darezione dei Lavon potrd disporre che nelle facee di giunzione vengano interposte delle lamine di
piombo o Zineo, o anche cartone incatramato.

Le diverse parti componenti un‘opera di legname dovranno essere fra loro collegate solidamente in tutti i
punti di contatto mediante caviglie, chiodi, squadre, staffe di ferro, fasciature di reggia od alteo in conformita
alle preserizioni che vermanno date dalla Direzione dei Lavori,

Non si dovranno impiegare chiodi per i collegamento detb legnami senza apparecchiome prima i
conveniente foro col suechialla.

I legnami, prima della loro posa in opera e prima dell'esecuzions, se ordinata, della spalmatura di
catrame o della coloritura, si dovranno congiungere in prova net cantien per essere esaminati ed acceltats
provvisoriamente dalla Direzione dei Lavori.

Ringhiere

[ parapetti da installare lungoe i bordi esterni di marciapiedi, canali aperti, ecc., saranno realfzzati come da
progetto &, ove non diversaments preseritto, in acciaio a qualitd controllata secondo le vigenti norme zincati a
caldo a norma UN1 EN [50 1461 overniciati.

Qualora non vi siano indicazioni specifiche, essi saranno di norma costituith da una serie di sostegni
verlicali in profilate metallico, correnti tubolarl, orizzontali o paralleli al piano di calpestio, fissati ai sostegni e
di cui il superiore, con funzione di comrimana, sard posto ad altemza non inferiore & Loo m dal piano di
calpestin,

| sostegni sarmnno di norma alloggiati, per la occorrente profonditd, in appositi fori di ancoraggio
predisposti, o su piastre, sulle opere d' arte e fissati con malta a ritiro compensato o tiranti chimiei.

Nel caso di collocazione del parapetto in zona presumibilmente sottoposta a notevole transite padonals
(zone urbane, collegament pedonali particolart, ece.], la costituzione del parapetto doved essere tale da
risultare inattraversabile da una sfera di diametro superiore a 100 mm.

1 parapetti doveanno essere sottoposti a verifica statica, al sensi della L. 1086/81, secondo 7 carichi
previsti dalle vigenti normative.

Quando al di sotte ed all'esterno del parapetto si svolga un transito veicolare e/o pedonale, di modo che
risulti possibile la ceduta di oggelti dal pianc di calpestio sui sottostanti veicoli ¢/o pedoni, dovranno essere
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previste idonec protezioni, costituite da fascia parapiede, pannelli in vete metallica, pannelli ciechi, ecc.,
secondo le indicazioni del progetto e della Direzione dei Lavori.

Art. 7.4
Segnaletica verticale - Generalita

A sensi dell'articolo 29 del Muovo Codice della Strada dlgs. 30 aprile 1002 n. 285 ¢ sl 1 segnali
verticali si dividomo nelle seguenti categorie:
A) segnali di pericolo: preavvisano Uesistenza di pericoli, ne indicano la natura e impongono ai conducenti
di tenere un comportamento prodente;
B) segnali di prescrizions: rendono noti obblighi, divieti e limitazioni cui ghi utenti della strada devono
unifortmarsi e si suddividono in;
a) segnali di precedenza;
b) segnali di diviets;
c} segnali di obbligo;
C) segnali di indicazione: hanno la funzone di fornire agli utenti della strada informazioni necessarie o
utili per la guida e per la individuazione di kocalita, itineran, servizi ed impianti, ¢ s saddividone in:
a) segnali di preavviso; h) segnali di direzione; ¢) segnali di conferma; d) segnali di identificazione strade;
€} segnali di tinerario; ) segnali di localitd e centre abitato; g) segnali di nome strada; h) segnali turistici e di
territorio; 1) altel segnali che danno informasioni necessarie per la guida dei veicoli; 1) altri segnali che
indicano installazioni o servizi.

11 Regrlamento del Codice della strada (d.P.K. 16/12/1992, n. 495) stabilisce forme, dimensioni, colori &
simboli dei segnali stradali verticali e ke loro modalitd di impiego e di apposizione,

Le parti principali di cui si compone un impianto di segnaletica verticale sono: il plinto, il sostegno {pala),
il segnale o il gruppo di segnali, ed in casi di impianto segnaletico pid complesso, le paline per controventature
{pali che sostengono l'impianto contro la forza del vento) le staffe di ancoraggio e ln bulloneria

I plinti di fendezione dovranno essere cealizzali in conglomerato cementizio, ed avere dimensioni tali,
caleolate in funzione dellz natura dei materiali di cul & composko i seftofondo su cui impiantare il palo di
sostegnao, da assicurame la perfetta stabilitd e perpendicolarita rispetto al piano di calpestio.

Le paline: realizzate in acciaio zmeato a caldo, a sezione circolare, con spessore & diameiny donet @
lunghezza proporzionata alla quantitd di segnali da sostenere ed all'zltezza dal piano di calpestio prevista dal
Codice della Strada, dovranno essere dotati di dispositive antitotazione (scanalatura per tutta la lunghezza
del palo, che evita la rotazione del segnale), di apposito foro all'estremita inferiore per Uinsevimento dello
spinotte necessario all'anceraggio del palo al plinto e tappo di chivsura all'estremita superiore.

Per le specifiche relative alla tipologia di segnaletica verticale da porre in opera e alla sua ubicaziona, si
rimanda all'alaborato progettuale di dettaglio allegato al capitolato.

Caratterstiche do materiali

| materiali di segnaletica steadale verticale ed accessori oggetto delln realizeazione doveanno essere
rigoprosamente conformi a tetti i requisiti teenlel @ normativi (comprese le caratteristiche prestazionali,
tipologie, dimensioni, misure, scritte, simboli e color]) di cui al Regolamento (UE) n. 305/2011, alla norma
armonfzzata UNI EN 12809-1, al d.P.R. 16/12/1992, n. 495 recante il "Regolamento di esecuzione ed
attuazione del nuove Codice della Strada” e alla Norma UNI 11480,

Tutti | materiali retroriflettent] costituenti la faceia a vista dei segnali verticali permanenti devono essere
caertificatt ¢ marcati CE a1 sensi del Regolamento (UE} n.305/20111 & della norma europes UNTEN 128g99-1.

Tutti i matariali retroriflattenti devono inolere assere valutati ai sensi della Norma UNT 11480, al fine di
verificame la conformitd delle prestaziond visive in condizioni divrne e stabilirne la rispondenza al livello
prestazionale pid idoneo, fra i tre definiti dalla norma: inferiore, base o superiore.

Nel caso di pellicole di classe 1 con *livello prestazionale inferiore”, corrispondenti a quelli gid definiti a
normele risposta lumingsa, si dovrad evere un cocfficiente di retroriflessions minimo iniziale Ba non inferiore ai
valori riportati nel prospetto g della norma UNT 11480, e dovra mantenere almena il 50% dei suddetti valori
per il periode minirma di 7 aani & normale espogizione verticale all'esterno nelle condizioni medie ambiontali
d'uso. Fa eccezione la pellicola di colore arancio che deve mantenere i requisiti di cui sopra per almeno 3
anni, Nel easo di colori realizzati mediante stampa serigrafica, stampa digitale o Hnazinne dj lruspﬂrenti

protettivi autoadesivi ad intaglio, il coefficiente di retroriflessione non deve esser
sn merzionati. Tali matenali retroriflettenti possono essere usatl solo lEmitata
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consentito e ove sia prevista una vita atile del segnale stradale inferiore ai 10 anni, secondo quanto ribadito
dalla Direttiva Ministeriale 4867/RU del 2013

Le pellicole di classe 2 con “livello prestazionale base”, corrispondenti a quelli gid definiti ad elevata
risposta luminosa, doveanno avere un coefficiente di retroriflessione minimo iniziale B non inferiors a1 valon
riportati nel prospetto 4 della norma URT 11480, e devono mantenere almeno F8o% dei suddetti valor per il
periods minimo di 10 anni di normale esposizione verticale all'esterno nelle condizioni media ambientali
d'uso. Fa eccerione la pellicola di colore arancio che deve mantenere i requisiti di cui sopra per almenn 4
anni. Nel case di colori realizzati mediante stampa serdgrafica, stampa digitale o applicazione di tragparenti
protettivi autoadesivi ad intaglio, il coefficiente di retroviflessione non deve essere inferiore al 70% dei valori
sL menzionati.

Le pellicole di dasse 2 con "livello prestazionale superiore”, corrispondenti a quelli gia definiti #d altissima
risposta luminosa, devono avere un coefficiente di retroriflessione minime iniziale R non inferiore ai valori
riportati nel prospetto 5 della norma UNI 11480, & devono mantenare almeno I'80% dei suddetti valori per il
pericds minime di 10 anni di normale esposizione verticale all'esterno nelle condizioni medie ambientali
d'uso. Fa eccezione la pellicola di colore arancio che deve mantenere i requisiti di cul sopra per almeno 3
anni. Tali pellicole possono essere anche del tipo “fluoro-rifrangente”, cioé con pid elevate fattore di
luminanza & conseguentemente pid elevata visibilitd diuma, ceratteristica otile in particolare per la
segnaletica verticale temporanea. In questo caso il coefficiente di retroriflessione minimo iniziale Rs non deve
essere inferiore ai valord riportati nel prospetto 6 dells norma UNT 11480, Nel caso di colon realizzati
mediante stampa serigrafica, stampa digitale o applicazione di trasparenti protettivi antoadesivi ad intaglio, il
coefficiente di retroriflassione non deve essere inferiora al 70% dei valor: su menzionati,

Limpiego delle pellicole rifrangenti ad elevats efficienza (classe 2) € cbbligatorio nei casi in cul €
esplicitamente previsto dal progetto e dal presente capitolato, e per i seznali: "dare precedenza”, “fermarsi e
dare precedenza”, "dare precedenza a destra®, "divieto di sorpasso”, nonché per 1 segnali permanenti di
preavviso e di direzione. L'impiego di pellicole con tecnclogla a microprismi & consentito qualora sians
rispettate le caratteristiche prestazionali previste dalla norma UNT 11322,

I pannelli dei segnali ed i sostegni che caratterizzano le prestaxioni strutturali e la costruzione deq segnali
verticali permanenti devono soddisfare 1 requisiti di cui alla norma UNT 11480, in applicazione alla norma
armonizzata UNI EN 128049-1,

1 segnali stradali permanenti possone essere costruiti in acciaio, alluminio, plastica o negli altri materiali
previsti dalla norma UNT EN 128941 purché conformi alle "Prestazioni” strutturali di seguito indicate.

In particolare il supporto del segnali sard realizzato in acclafo al fine di non provecars al segnale
stradale incurvature intollerabili. La faccia del pannello, atta all'applicazione del messaggio, deve essere
completamente liscia senza alcuna scanalatura o protuberanza ed esente da shavature.

Supporti in lamiera

I segnali saranno costituiti in lamiera di fervo di prima seelta con spessore non infericre a 10/10 di
millimetro o in lamiera di alluminio semicrudo puro al 99% deflo spessore nom inferiore a 25,10 di millimeteo
(per dischi, triangoli, frecce e targhe di superficie compresa entro 1 5 metri quadrati) e dello spessore di
30/10 di millimetro per targhe superiori ai § metr quadrati.

Rinforzeperimetrale

Ogni segnale dovrd essere rinforzato lungo il suo perimetro da una bordatura di irrigidiments realizzata a
scatola dalle dimensioni non inferior a centimetri 1,5;

Traversedirinforzoedicollegamento

Qualora le dimensioni dei segnali superine la superficie di metri quadrati 1,50, | cartelli dovranno essere
ulteriormente rinforzati con traverse di irrigidimento piegate ad U deflo sviluppo di centimetr 15, saldate al
cartello nella misura e della larghezza necessaria,

Traverse infelmanre

Dove necessario, sona preseritte per i cartelli di grandi dimensioni traverse in ferro zincate ad U di
eollegamento tra i vari sostegni.

Tali traverse dovranno essere complete di staffe ed attacchi a morsetto per il collegamenta, con bulloni in
acciaio zincato nella quantitd necessaria, le dimensioni della sezione della traversa saranno di millimetri
50%23, spessore di millimetri 5, con la unghezza preseritta per i singol: cartelli.

La zincatura delle traverse, delle staffe e degli attacchi dovrd essere conforme alle preserizioni delle
norme UUNT EN 10244-10 UNI EN 10844-2,
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Cualora i segnali siano costituiti da due o pid pannelli, congiunti, questi devono essere perfettaments
accostati mediante angolari in alluminio, spessore millimetd 3, opportunamente forati @ muniti di bulloncini in
gcoiaio zincato sufficient] ad ottenere un perfetto assestamento dei lambi dei pannelli.

Par evitare foratore, tutti i segnali dovranno essere muniti di artacchi standard (per V'adattamento ai
sostegni in ferro tubolare diam. mm. 48, 60, go), ottenuto mediante fssaggio elettrico sul retro con profilo a
"C", oppure ricavato (nel caso di cartelli rinforzati & composti di pannelli multipli) direttumente sulle traverse
di rinforzo ad U.

Tali attacchi dovranne essere completati da opportune staffe con dispositivi antirotazione in acciaio
zincato corredate di relatren bulloneria, anch'sssa zincaka,

SOSTEGNI

I sostegni per i segnali verticali, portali eselusi, saranno in ferro tubolare antirotazione (art. B2 dP.R. n.
405/02) diametro mm. 60, o0 chivsi alla sommitd, dovranno essere zincati @ caldo conformemente alle
norme NI e ASTM.

Detti sostegni, comprese le staffe di ancoraggio del pale di basamento, non doveanno essere
sottodimenstonati, nemmeno in besmini di peso {RKg/m].

1 sostegni devono avere, nei casi di sezione creolare, un dispositive inamovibile antivotazione del segnale
rispetto al sostegno ¢ del sostegno rispetto al terreno. La sezione del sostegmo deve garantire la stabilita del
segnale in condizione di sellecitazioni dertvanti da fattor ambientali.

| sostegnd, al pari dei supporti dei segnali stradali, devono essers adeguatamente protetti contro la
corrosione. Previo parere della Divezione dei Lavori, il diametro inferiore sard otilizato per i cartelli
triangolari, circolari e quadrati di superficie inferiore a metri quadrati 0.8, mentre il diametro maggiore sar
utilizzato per i cartelli a maggiore superficie. 11 dimensionamento dei sostegni def grandi cartelli  la loro
eventuale controventatura dovrd essere approvato dalla Direzione dei Lavori previo studio e giustificazione
tecnica,

Prestaziont

Tutti i segnali devono essere rispondenti ai tipi, dimensioni ¢ misure prescritfte dal Regolamento di
esecuzione e di athuszione del Nuovo Codice della Strada, alle Norme Tecniche sulle costruzioni ed in ogni
case alle norme in vigore al momento dell'esecuzione det lavord,

‘Tutti i segnali circolard, triangolari, targhe, frecce, nonché i sostegni ed i relativi basamenti di fondazione
dovranno essere costruiti e realizzati sotto la completa respensabilitd della Ditta aggindicatania, in modo tale

da resisters alla forza esercitata dal vento alla velocita di almeno 150 Em/h,
| carichi statiei e dinamici per la valutazione delle prestazioni meccaniche ¢ strutturali, devono essere

conformi a quanto definito dal punto 5.1 della norma UNI EN 12809-1, medizgnte ['ntilizrn dei coctficienti
specifieati per i rispettivi m.aterlaﬁ.

I valori minimi per be prestazioni strutturali devono essere conformi, per tutti i materiali utilizzati, a quelli
previsti dafla UNT 11480 al punto 5.3, con |e seguenti classi:

=  Spinta del vento: Classe WL o WL7,

Carieo dinamico da neve: Classe DSL1 (o D31z |, DSL3 , DSELg);
Carichi concentrati: Clusse PL1;
Deformazioni Temporanee - Flessione: Classe TDR5;
Deformazioni Temporanee - Torsione: Non richiesta,

Sono acceltate classl migliorative per i valori minimi prestazionali dencati,

Le dimensioni dei segnali verticali di forma standard devono essere conformi a quanto previsto dall'ast.
80, comma 1 del AP.R. 16 dicembre 1992, n. 495; le dimensioni diel segnali verticali non standard devono
gggere conformi a guanto previsto dall’act, Bo, comma 7 della stesso decretn.

Le tolleranze ammizssibih, rispetto alla misare nominali sono:

=  perlafaccia a vista del segnale: +1/-12 mm, in conformitd al punto 4.1 della UNT 11480,
& peril pannello: <147 mm, in conformit al punto 5.6 della UNT 11480.

1 raggio di curvatura non deve essere inferiore a 10 mm. 1l bordo del pannello deve essere conforme al
punta 5.9 della norma UNI 11480, Per motivi antinfortunistici il bordo del supporto non deve presentare
pericoli di taglio.

Il retro ed il bordo dei pannelli {ad eccezione di quelli in legno) devono essere realizzati con un colore
HELI.“'DEDPEE'D.

I segnali non devono presentare perforazione della faceia & vista, Crualora realizzati in acciaio, alluminio o
legno, devono avere una resistenza alla corrosione conforme al punto 5.10 della norma UNT 11480, con
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classe di resistenza SP.

[ fissagei dei segnali e i sostegni devono essere conformi rispettivamente al par. & e al par. 7 della UNI
11480,

In particolare, § segnali - affinché slano conformi alle prescrizioni della UNI EN 12800-1, devono essere
forniti provvisti di eollari di aggancio per il sostegno aventi le stesse caratteristiche tecnico-costruttive e di
disegno ovvero corrispondenti a quelli utilizzati nelle prove insiali di Lipo,

A tergoe di ogni segnale dovranno essere indicati, a cura e spese del fomitore, una serie di iscrizioni che,
globalmente, in conformita di quanto disposto al punto 7 dell’art. 77 del d.P.R. n. 405/02, non dovranno
accupare una superficie maggiore di emag. 200 ed indicare chiaramente:

= [enteol'amministrastone proprietan della strada;

= il marchio della ditta che ha Fabbricato il segnale;
=  {l marchio della ditta ehe ha fornito o installato il segnale (non obbligatorio ma opportunol;
= [anno difabbricaszione;
= oli estremi dell’ordinanza di apposirione,
Mareatura CFE

La marcatura CE deve essere apposta in modo visibile, leggibile e indelebile sul prodotto o su un'etichetta
ad esso applicata, Se cid fosse impossibile o ingiustificato a causa della natura del prodotto (e solo in questo

caso), easa dovrd essere apposta sull'imballaggio o sui documenti di accompagnamento.
La marcalura CE dei segnali verticali permanenti deve avvenire seconds una delle modalitiy indicate al

punto 5.5 della UNI 11450,

E' possibile utilizzare dei sostegni cirealari, 4 sezione quadrata o rettangolare, che possiedano la marcatura
CE ai sensi del Regolamento (UE) 3052011 sulla base delia norma UNT EN 128gg-1.

Eventuali segneli tempomanei non sono sogeetti alla marcatura CE, ma |'utilizzo di pellicole retroriflettenti

marcate CE & fortemente caceomandato,
Ezecuzione

Le fasi di installazione, di disinstallazione e di rifacimento o manutenzione delln segnaletica stradala,
unitamente agli interventi eseguiti in emergenza, costitniscono attivith laverative comportanti un rischio
derivante dall interferenza con il traffico veicolars.

Per rale motivo tutte le operazioni dell'appaltatore dovranno essere eseguite nel pieno rispetto delle
procedure e def criteri minimi previsti dal Decreto ministeriale 22 gennaic zo1g e relativi allegati, con
particolare attenzione a:

Dotazioni delle squadee di intervento;
Limitazion: operative legate a particolari condizioni ambientali;
Gestione opecative degli interventi;
Presegnalasione di inizio intervento;
Sbandieramento;

Eegolamentazione del traffico con movieri;
Spostamento & piedi degh operatori;
Attraveramento a piedi delle carreggiate;
Presenza di veleoli operativi;

Entrata ed useita dal cantiers;

Situazioni di emergenza;

Rimozione di ostacoli dalla carreggiats;
Segnalizione e delimitazione di cantier fissi;
Segnalazione diinterventi all'interno di gallerie.

(IO B B O B BN B RN N R BN

I segnali verticali sono installati, &i norma, sul lato destro della strada. Possono essere ripetuti sul lato
sinistro ovvern installati su iscle spartitraffico o al di sopra della carreggiata, quando & necessario per motivi
di sicurezza ovvero previsto dalle norme specifiche.

I segnali da ubicare sul kato della sede stradale (segnali laterali) devono avere il bordo verticale interno a
distanza non inferiore a 0,30 m e non superiore & 1,00 m dal ciglio del marciapiede o dal bordo esterno della
banchina v, figural.

Distanze inferiori, purché il segnale non sporga sulla carreggiata, sono ammesse in caso di limitazione di
Spazio.

imfsuslqni verticali dei segnali devono essere collocati 8 distanza non infertore a 0,50 m dal ciglia del
marciapiede o dal bordo esterno della banching; in presenza di barriere | sostegni possona essere ubicati
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all'estermno ¢ a ridosso delle barrere medesime, purché non si determinino sporgenze clspetto alle stesse,

Per altezza dei segnali stradali dal svolo si intende ['altezza del bardo inferiore del cartello o del pannello
integrative pit bazzo dal piano orfzzontale tangente al punto pit alto della carveggiata in quella sezione. Su
Lratte omogenee di strada i sagnali devono essere posti, per quanto possibile, ad altezza uniforme.

L'altezza minima dei segnali laterali € di 0,50 m e la massima é di 2,20 m, ad eccezione di quelli mohili.
Lungo be strade wibane, per pacticelar condiziont ambientali, 1 segnall possono essere posti ad altezza
superiore ¢ comungue non oltre 4,50 m.

Tutti i segnali insistenti su marciapiedi o comunque su percorsi pedonali devons avere un'altezza minima
di 2,20 m, od eceezione defle lanterne semaforiche,

I segnali colbocati al di sopra della carreggiata devono avere un‘altezza minima di 5,10 m, sabvo nei casi di
applicazione su manufatti di altezza inferiore ed avere un'altezza ed un'inclinazione rispetto al piano
perpendicolare alls superficie stradale in funzione dall'andamento altimetrice della strada.

Per i segnali posti ad alterza di 510 m, detta inclinazione sulle strade pisneggianti & di 3° cirea verso il
lato da cui provengono i veiooll (v, fgural.

Installazione segnaletica verticale

i i 4
l X
|
= g l
v ——
INSTALLAZIONE SCFRA LA CARREGCIATA NS TALLATTIONE & LATSO CARREGGIATA

I segnali di preserizione devono essere installati in cormispondenza o 1 pia vicino possibile al punto in cod
inizia la prescrizione. I segnali che indicano la fine del divieto o dell'obbligo devono essere installati in
corrispondenza o il pit vicino possibile al punte in oull cessa il divieto o l'obbligo stesso. In funzione delle
carptberistiche del materiale impiegato, la disposizions del segnale deve essere tale da non dare baogo ad
abbagliamento o a riduzione di leggibilitd del segnale stesso.

Controlii

Le prove o conteolli degli standard prestazionall del materiali previsti saranno effettati al fine di verificare
il mantenimento dei valori richiesti. Questi saranno eseguiti in contraddittorio con UAppaltatore, ¢ qualora
questo non si presenti, lavvenuta verifica sard comunicata dal Direttore dei lavori all' Appaltatore con
espresso verbale che indichi 1 terming di iferimento del looge in curé stato effettuata la verbica efola prova,

Le prove & cui saranno sottoposti 1 prodotti potranno essere esegnite in cantiere con P'ausilio di specifiche
strumentazioni a insindacabile giudizio del Direttore dei lavori.

T controlli tenderanno alla verifica dei seguenti dati @ parametr essanziali per [4 segnaletica parmanente:

Certificazioni del fornitore e del produttors;

Categoria del Segnale stradabe tra quelle individuate dal Nuovo Codice defla Strada;

Materiale del supporto;

Spessore del materiake [mm];

Forma del segnale cosi come previsto dal titolo 1T del Nuovo Codice della Strada;

Formato del segnale cosi come prevista dal titobo 1T del Nuove Codice defla Strada;

Spinta del ventocosi corne previsto dalla nocma NI EN 12800-1 prospetto B;

Carico dinamico della neve: parameatra strutturale del segnale cosi come T'i.stﬂ dalla norma TIN]

LI B O O O B

EN 12899-1 prospetio g; }
Carichi concenteati: parametmo strutturale del pannello integrativo onsi i,.
U] EN 12809-1 prospetto 104

LA
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= Deformazione temporanca massima (Flessione): parametro strutturale del segnale cosi come
previsto dalla norma UNTEN 128¢9-1 prospetto 11,

= Deformazions temporanea massima (Torsione): parametro strutturale del segnale cosi come

previsto dalla norma UNI EN 12899-1 prospetto 12;

Classe rfrangenza pallicole dettats dalla normativa vigente;

Iseriziona sul retro del supporte cosi come previsto dalla norma UNE EN 128049-1.

L

Art. 7.5
FORMAZFIONE DI STRATI IN MISTO
GEANULARE

Art. 7.5.1 Caratteristiche dei materiali

Inertt
Dhovrd essere utilizzata una miscela di aggregati lapidei di primo impiego eventualmente corretta mediants
laggiunta o la sottvazions di determinate frazioni granulometriche per migliorarne le propriets  fisico
meceanicha.
Nom saranno accettati per |a formazione della fondazione stradale materiali provenienti da costruzione e
demolizione (materiali riciclati),
Saranna impiegati elernenti lapidei definiti in due categorie:
= AEEregatn Frosso;
= aprregalo fino
L'aggregato grosso pud essere costituito da elementi ottenuti dalla frantumamone di rocee di cava
massive o di origine alluvionale, da elementi naturali a spigoli vivi o arrotondati, Tali elementi possono essere
di l]:llm\renienza o natura petrografica diversa purché, per ogni tipologia, risultino soddisfatti i requisiti indicati
nella Tabella 1

Tabella 1 AGGREGATO GROSSD

EXTRAURBANE SECONDARIE € URBANE DT SCORETHENTO =
ndicatori di gualita
AFAIEr | Mormativa [Tnits 4] tnisiera
(TGS CUNECTES L O Tl A e 3
- : 10 85 T -

. — ™ >3
[TRmEnzIone max I URTEN ga01 LR 23 mim %]
BN | Ul e -1 LR, ™ ]

L'aggregato fino deve essere costituito da clementi naturali o di frantumazione che possiedano le
caratteristiche riassunte nella Tabella 2

Tahella = AGCREGATO FINO

IE SECD URES CORRIMENTD _
al s il ]
T N AN R e = EL
"TTTTITE LATIee L e T Y B T i
W m = [

A fini dell'aecettazione, prima dell'infzio dei lavori, I'Impresa & tenuta a predispome la qualilicazione degli
ageregati tramite certificazione attestante i requisiti prescritti. Tale certificazione deve essere rilasciata da un
Laboratorio riconosciuto dal Ministero delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti.

La miscela di aggregati da adottarsi per la realizzazione del misto granulare deve avere una composizione
granulometrica contenuta ned fusi riportati in Tabella 3

Tabella 3

Serie orivellh e setaces UN] ll-'.'mﬂl:lte-'ﬁ_
i rﬂj Fuu .
vl | Bl 70 - 10
Cravallo | [ |-
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La dimensione massima dell'aggregato non deve in ogni caso superare la meta dello spessore dello strato di
misto granulave od il rappocto tra 1] passante al zetaceio UN] 0.075 mm ed il passante al setaccio UNT o4 mim
déve ezsere inferiore a 2,3,

L'indice di portanza CBR (UNI EN 13286-47) dopo quattro giorni di imbibizione in acqua (eseguito sul
materiale passante al crivello UN1 25 mm) non deve essere minore del valore assunto per il caleolo della
pavimentazione ed in ogni caso nen minore di 50. E inoltre richiesto che tale condizione sia verificata per un
intervallo di 22% rizpetto all'umidith ottimale di costipamento.

I modulo resiliente (ME) della miscels impiegata deve essece quello inserito nel progette dells
pavimentazione e viene detarminato applicando la norma AASHTO T2oq4 o altra metodologia indicata dal
progettista.

Il modulo di deformazione (Md) dello strato deve essere quello inserito nel progetto della pavimentazione
superiore a 8o MPa e viene determinato impiegando la metodologia indicata nella norma (CNR 146/92)

Il modulo di reazione (k) dello strato deve essere quello inserto nel caleolo della pavimentazione e viene
determinate impiegando la metodologia indicata nella norma (CNR 92/83). 1 diversi componenti e, in
particolare le sabbie, debbono essere del tutto privi di materie organiche, solubili, alterabili e friabili.

L'Impresa @ tenuta a comunicare alls MMrezione Lavorl, con congruo anticipo rispetto allinizio delle
lavorazioni e per ciascun cantiera di produzione, la compaosizions dei misti granulart che intende adottare. Per
ol provenienza del materiale, clascuna miscela proposta deve essere corredata da una documentazions
dello studio di composizione effettuato, che deve comprendere § rsubtati delle prove sperimentali, effettuate
presso un Laboratorio riconosciuto dal Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, attestanti il possesso dei
requisiti elencati al paragrafo 2.1, Lo studio di laberatorio deve comprendere In determinazione della corva di
costipamento con energia AASHO modificata (CNRGg,/78).

Una volta accettato da parte della Diregione Lavori lo studio delle miscale, I'Impresa deve riporosamente
attenersi ad asso,

Confeziomamento del misto granulore

L'Impresa deve indicars, per iseritto, le fontl di approvvigionamento, le aree ed | metodi di stoccaggio
{con i provvedimenti che intende adottare per la protezione dei mateciali dalle acque di ruscellamento ¢ da
possibill inguinamentil, I tipo di lavorazione che intende adottare, il tipo e la consistenza dell'attrezzatura di
cantiere che verrd impicgata.

Posa inopera del misto granulore

Ml pianc di posa dello strato deve avere le quote, la sagoma, i vequisiti di portanza prescritti ed essere
ripulito da materiale estranec. Il materiale va steso in strati di spessore finito non superiore a 25 ¢m ¢ non
inferiore 8 10 em e deve presentarsi, dopo costipamento, uniformemente miscelate in modo da non
presentare segregazione del suol componentl. L'eventuale agginnta di acqua, per raggiungere D'omidith
prescritta in funzione della densitd, & da effettuarsi mediante dispositivi sprozzatori. La stesa va effettuata
con finitrice o con grader appositamente equipaggiato,

Tutbe le operazioni anzidette sono sospese quando le condizboni ambieatali (plogeia, neve, gelod siano tali
da danneggiare la qualith dello steate stabilizzata,

Quande lo strato finite risulth compromes=o a causa di un eccesso di umiditd o per effetto di danni dovuti
al gelo, eszo deve essera rimosso e ricostituito a eura e spese dell' Tmprasa.

N materiale pronto per il costipamento deve presentare in ogni punto ia preseritta granulometria, Per il
costipamentn e la rifinitura verranno impiegati rulll vibranti, rulli gommati o eombinati, bl semoventi,

Per ogni cantiere, lidoneita del mezzi d'opera & le modaliti di costipamento devono essere, determinate, in
contraddittorio con la Direzstone Lavort, prima dell’esecuzione dei lavori, mediante una prova sperimentile di
eampe, wsando e miscele messe a punto per quel cantiere.

Il costipamento di clascuno strato deve essere eseguibo sino ad ottenere una densitd in sito non inferiore al
8% dells densitd massima fornita dalla prova AASHO modificata.

Controlli
Il controllo della qualith dei misti granulad ¢ della loro posa in opera, deve essere effettuato mediante
prove di laboratorio su materiali eostituenti, sul materiale prelevato in sito al momento della stesa oltre che

eon prove sullo stato fnito,
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Art. 7.6
MANUTENZIONE DELLE OPERE A VERDE PER IL PERIODO IM GARANIIA

7.6.1 - Periodo di garanzia

Le opere a verde realizzate saranno considerate definitivamente compiute con pieno successn solo al
termine del “penodo di garanzia”, _

Tale perindo, misurato a partive dalla fine dei lavori previsti dal progetto, avra la durata necessana ad
accertare la piena riuscita della realizzazione & lattecchimento delle essenze vegetali piantate e/o seminate, .
L'Appaltatore si impegna a dare una garanza di attecchimento del 100% su tutte le plante,

Durante il “periodo di garanzia®, 'Appaltatore & lenuto ad effettuare tutte le operazioni di manutenzione
utili per conservare le opere & verde nello stato migliore, come meglio specificato nel successivo articolo.

Mel caso di albeni o arbust, sard necessario verificare che le piante sisno sane & in buono stato
vegetative, trascorsi 9o giorni dalla ripresa vegetativa nell anno seguente la piantagione [per le plante fornite a
radice nuda) o due anni dopo I'impianto (per ke piante fornite in zolla).

Nel caso del prato, bizognerd attendere il primo taglio dell'erba.

Mel casp di piante erbaces, P'attecchimento si riterrd avvenuto quando tutta la superficie oggetto di
intervento risultera coperta in mado omogeneo alla germinazione della specie botanica seminata.

La fine del periodo di garanzia verra certificato dalla Direzione dei Lavori con un apposito verbale,

7.6.2 - Manutenzione delle Opere a Verde

Durante il pericdo di concordato garanzia I'Appaltatore doveid procedere, anche per le eventuali plante
preesistenti, ad una pianificazione periodica degh intervent di manutenzione che dovranno essers
programmati ¢ comprendenti le seguenti operazioni:
irrigazione;
ripristino conche e rincalzo;
faleiatura, diserbi € sarchiabure;

CONCINATIoN;

potaturs;

eliminazione e sostitvzone delle piante morte;
rinnovo delle parti difettose dei tappeti erbosi;
difesa della vegetarione infastanbe;
sistemazione dei danni cavsati da erosione;
ripristino della verticalita defle piante;
controllo dei parassiti e delle fitopatie in genere.

La manutenzione delle opere dovra aver intzio immediatamente dopo |3 messa a dimora (o I semina) di
oeni singola planta ¢ di ogni parte di tappeto erboso, e dovrd continuare fno alla scadenza del periodo di
garanzia concordato.

Irrigazione

L'Appaltatore & tenuto ad irrigare tutte le piente messe a dimorn e i tappeti erbosi realizzati per il periodo
di garanzia coneordato.
ualora il numero di irrigazioni previste nella voece di eleneo prezzi non risulti sufficiente a mantenere in
buone condizieni vegetative gli esemplari, I'Appaltatore dovrd dame comunicazione seritta alla Direzione dei
Lavori che provvedera ad impartire le necessarie direttive.

Ripristing comehe e rincelzo

A gecomda dell'andamento stagionale, delle condizioni microelimatiche e delle caratteristiche delle singnle
specie bataniche, in assenza di ali gocciolanti o di ubo drenante, I'Tmpresa doved provvedere periodicamente
alla chiusura delle conche e el rincalzo delle plante, oppure alla riapertura delle conche per Pinnaffiamento.

Feleimhern, diserbi e seroiiature

Oltre alle cure colturali normalmente richieste, 'Appaltatore deve provvedere, durante ko sviluppo delle
spacie prative e quando necessario, alle varie falciature del tappeto arboso.

L'eventuale impiego di diserbanti chimici deve attenersi alle normative vigenti.

Le superfici di impianto interessate da alberl, arbosti ¢ cespugli perenni. biennali, annuoali, ecc. & le
conche degli alberi devono essere oggetto di sarchiature periodiche

Concimazioni

Le coneimazion devono essere effetiuate nel numero e nelle gnantita stabilite dal piano di concimazione,

Le potature di formazione e di rimanda devono essere effettuate nel rispetio delle caratteristiche delle
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singole specie,

Potature

Le potature di formazione e di rimonda devono essere effettuate nel rispetto delle caratleristiche delle
singole specie.

Eliminazione e soshiuzione delle pianie morte

Nel caso in el aleune piante muoiano o si deperiscono, FAppaltatore devrd individuare le cause del
deparimento insieme alla Direzione dei Lavord, e concordare con essa, gli eventuali interventi da eseguire a
spese dell' Appaltatore, prima della successiva piantumazione. Nel caso in cui non vi siano soluzioni tecniche
realizzabili, 'Appaltatore doved informare per iscritto la Direzione dei Lavori che deciderd se apportare
warianti al progetto. L'Appaltatore resta comungue obbligato alla sostibezione di ogni singolo esemplare fermo
restando che la messa a dimora e la manutenzione siano state esegiite corratiamants.

Sono a carico dell'Appaltatore, lelimitazione @ lallontanamento dei vegetali morti (incluss Papparato
radicale), la fornitura dEFr?umrﬁ materiale e la messa & dimora,

Rmnovedellepartidifettosedeitappetierbosi

i abhligo dell'Appaltatore dover riseminare o piantare ogni superficie 4 Lappeto erboso che presenti una
crescita irregolare, difettosa, che non rentri nei limiti di tolleranza previsti per le gualitd dei prati.

Difeso dalia vegelazione Dyfesian

Durante 'operazione di manutenzione I'Appaltatore doved estirpare, satvo diversi accordi con la Direzione
dei Lavort, le specte infestanti e reintegrare lo stato di pacchizne quando previsto dal progatio,

Sistemazione del dannd causali da erosione

L'Appaltatore dovrd provvedere alla sistemazione dei danni causati da erosione per difetto di esecuzione
degli interventi di sua spacifica competenza e quindi non doviti a danni di forza maggiore.

Ripristing dello verticalitd deile piante

L'Appaltatore & tenuto al mantenimento della verticalita di tutte le nuove piante messe a dimora e dei
ralativi ancoraggi madiante tempestivi interventi di risistemazione.

Controllodel parassitiedelle fitopatia (ngeners

E competenza dell’ Appaltatore controllare le manifestaziont patologiche sulla vegetazione delle superfici
sistemate provvedendo alla tempestiva eliminazione del fenomeno patogeno onde evitarne la diffusione @
rimediare ai danni accettati.

Ogni nuova plantagione dovid essere manutenzionata con particolare cura fino a quando non sard
manifestamente svidente che le ptante, superato il trauma dal trapianto (o il perisdo & germinasionse per le
gaminel, abhiano ben attecchito @ siano in buon sviluppao,

L'Appaltatore & tenuto ad innaffiare tutti ghi alberi, gli arbusti, i tappezzanti, i tappeti erbosi ed ogni altra
pianta messa a dimora, per tutto il periodo di garanzia concordato, bagnando le aree interessate in modo
tale da garantive un ottime sviloppo delle piante stesse.

Le innaffiature dovranno in ogni caso essere rfpetute @ tempestive e variare in quantitd € {requenza in
relazione alla natura del terreno, alle carstteristiche specifiche delle piante, al clima ¢ all'andamento
stagionale: il programma di irrigazione (3 breve e a lungo termine) o | metodi da usare dovranno essere
determinati dall' Appaltatore e suceessivamente approvati dalla Direzione dei Lavor.

Nel caso fosse stato predisposto un impiante di irrigazione automatics, I'Appaltatore dovra controllare che
questo funzioni regolarmente: limpianto di irrigazione non esonera perd MAppaltatore dalle sue responsabilith
in merito all'innaffiamento, la quale pertanto dovrd essere attrezzata per effettuare, in caso di necessita,
adeguati interventi manuali.

Se la stagione estiva & particolarmente asciutta, ogni tre settimane circa dovrd essere eseguita, se
necessario, una innaffiatura supplementare; allo scopo 'Appaltatore avrd proveedute a formare attorno ad
ogni albero e ad ogni arbuste di rilevanti dimensioni una "tazza® o "conca” per la ritenzione dellaequa di
irrigazione.

Oltre alle cure eolturali normalmente richieste, I'Appaltatore dovri provveders, durante o sviluppo delle
pgsenme prative e fino al termine del periodo di garanzia, alle varie faleisture del tappeto erboso. Le
falciature dovranno essere tempastive ed essere eseguite quando le essenze prative raggiungono un'altezza di
10 cm cirea, regolando il taglio, a seconda della specie e della stagione, & 3 + 5 cm da terra.

L'erba tagliata dovra essere immediatamente rimossa ¢ depositata, secondo le istruzioni della Divezione
dei Lavord, ned luoghi di raccolta del materiale vegetale di risulta. Tale operazione dovrd essere eseguita con la
massima tempestiviti e cura, evitando la disperstone sul terreno dei residui rimossi.

Le eventuali piante morte dovranno essere sosbituite con altre identiche per geners, specie e varists a
quelle fornite in origine: la sostituzione deve, in rapporto all'andzmento stagionale, essere inderogabilmente
effettuata nel pii breve tempo possibile dall'secertaments del maneate attecchimento. Analogamente, epora e
condigiont climatiche permettendo, "Appaltatore dovra riseminare ogni supes O —
presenti una creseita irregolare o difettosa delle essenze prative oppure sia stata, di
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infziale, giudicata per qualsiasi motivo insufficiente dalla Direzione dei Lavor.

Gl interventi di manutenziene dovranno prevedere anche la verifica periodica mensile degli ancoraggi
delle piante ai tutori, della stabilita di questi, e del ripristino della posizione verticale di alberi ¢ arbusti,

Ogni altro intervento di manutenzione alle piante ¢ alle sistemazioni del terreno, al di fuor di guelli
specificati, dovra essere concordato gon la Divezione dei Lavori.

Al termine di qualsiasi intervento di manutenzione I'Appaltatore doved provvedere all'allontanamento e
all'mvviamento in discariche autorizzate di tutti | materiali di risulta.

Seguirh una accurata pulizia delle aree inkeressate,

Art. 7.7
MANUTENZIONE
ORDINARIA

7.7.1 - Interventi di Manutenzione Ordinaria e Straordinaria sulle Piante ¢ Arbusti;
Spollonature, Potature, Abbattimenti e Lievo Ceppaie

Tutte le operazioni sulle piante dovranno essere esezuite a perfelta regola d'arte e secondao le istruzioni
impartite dalla Direzione dei Lavori. B vietata in ogni caso la capitomatura e comungue [eliminazione della
maggior parte della chioma.

Tutti | tagli dovranno essere ban eseguiti. La superficie dei medesimi dovrd pertanto risultare liseia, senza
slabbrature e trattata con i prodotti specifici di volta in volta indicari dalla Direxione dei Lavori. L'eliminazione
di rami o di branche non dovra in nessun case originare troneoni di legno sporgentl.

Le eventuali piante seeche che si incontrassero nel corso dei lavorl dovranno essere abbattute, previa
antorizzarione della Direzione dei Lavori, a cura e spese dell'Appaltatore effettuando il taglio del tronco
radente al piano campagna. 1l lievo della ceppaia pud essere eseguito con mezzi meccanici o manualmente a
seconda delle circostanze e sard cura dell’Appaltatore di provvedere all'immediato riempimento delle buche
corrispondenti al lieve delle ceppaie con della buona term.

[l legname ed il frascame proveniente dalla potaturs dovrd essere prontamente eliminato a cura e spese
dell Appaltat ore.

Per spollonatara si intende Ieliminazione o Faceorciamento del rami, compresi i polloni basali dal colletto
fine ad yna altesza di cinque metri cirea, allo scopo di permettere il transito o la visione di segnali stradali
nella zona vicina alla planta.

Per potatura ordinaria si intende I'eliminazione del seccume presente sulla ehioma; oltre a queste si dovid
eliminare o ridurre anche tutti i rami o branche spezzati, lesionati, affetti da patologie, cresciuti m maniera
anomala o ecoessivamente sporgenti dalla chioma,

Per potatura stracedinaria si intende linsieme defle operazioni comprese nella potatura ordinaria atle quali
vanne aggiunti tutti quegli interventi ritenuti necessari dalla Direzione dei Lavori per ridurre la chioma in
volume e in alterza,_ o per alleggerirne la massa.

La potatura doved essere effettuata in modo che la superficie del taglio risulti liscia, aderente all'attaccatura
dei rami secondari per evitare ristagni d’acqua; non deve comungue essere lesionata la zona del collare.
Rignardo il periodo dellfanno in cui effettuare le potature, occorre distinguere le labifoglie, per fe quali &
opportuno intervenire nella fase di riposo vegetativo, dalle conifere, per le quali il periodo pid indicato &
quello estive; in tutti 1 casi nel perfodo di schiusura delle gemme e della fioritura & bene non procedere con le
operazioni di potatura.

Tutte le attrezzature utilizzate per la potatura dovranno assere disinfettate con prodotti antisetticd.

La mancdopera addetta al lavori dovrd essere tulta specializzata. 11 personale eventualmente non idoneo
dovri essers immediatamente sostituito dall Appaitatore a richiesta defla Direzione dei Lavori,

Durante Pabhattimenta di remi od alberi morti, dovré essere usata cura particolare perché la caduta non
provochi danni a persone, a cose od a vegetazioni sottostanti, siano esse private o pubbliche. A tale scopo i
rami da tagliare ed i tronchi eventualmente da abbattere, dovranno essere preventivamsnke lezati con funi
idonee £ bilanciati in maniera tale da rendere agevole e sicura la discesa o l'abbattimento.

E fatto assoluto divieto alla Ditta Appaltatrice di bruciare ramaglie o legna di risulta sul posto di lavoro,

L Appaltatore ¢ inoltre obbligato:

= 4 nonintralciare, per quanto possibile, la circolazione di sutomeszzi privati e pubblica, salvo che cid
non sia possibile (a gudizie della Direzione dei Lavori);

= ucollocare, durante le ore di lavaro, transenne, cartalli e segnalazioni varie, atti a garantire la
pubblics incolumitd;

&  agd evitare di OeCupare suola pubh]jm:_ﬁ non skrettamente necessario 'FEI‘E'EEE-L'IJ!-‘iUI‘.IE e lawor.

Mei casi di forza maggiore, rconosciuti tali dalla Direzione dei Lavori, nei quali s dovessern lasciare
durante la notte, nelle sedi suddette, attrezzature o materiali, I'Appaltatore dovra apporre segnalazioni
luminose, atte ad evitare danni a persone e cose: a ritirare giornalmente con proprio personale e mezzi,
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tutto il materiale di risulta della potatura nonché a lasciare libero perfettamente pulito lo spazio occupato
nella sede di marciapiedi, strade o parterres. Tale materiale verrd depositate nei punti di discarica a spese
dell Appaltatore,

E fatte obbligo alla Ditta Appaltatrice dei lavori di procedere, dopo la potatura di ogni pianta, alla
disinfezione di wtti ghi attrezzl di taglio, in apposita soluzione indicata dalla Direzione del Lavorl. Tale
operazione dove essere eseguita scrupolosamente in presenza di piante malate o reputate tali, od in caso di
abbattimento di piante morte o deperienti.

La Ditta Appaltatrice & obbligata a ripristinare ogni elemento che dovesse essere manomesso nel corso
dell'esecuzione deilavori e di eliminare i polloni eventualmente presenti alla base della pianta.

In nessun caso I'Appaltatore potrd operare sulle piante senza il parere e l'autorizzazione della Divezione
dei Lavori che i riserva la facoltd di interrompere in qualsiasi momento i lavori stessi ¢ di procedere
all'applicazione di una adeguata penalith per ogni pianta potata non in conformita con le norme impartite.

Durante il eorso dei lavori si potra presentare Ia necessitd di adottare particolari tecniche preventive
(raceolta con tefoni di segalura, ramaglie, ecc; lisvo di ceppate ¢ radicl, ecc), o trattamenti con prodotti
anticrittogamici o insetticidi, sia sulle piante che sul materiale di lavoro (motoseghe, accettind, coltellacc,
ecc.), sia sull'area contigua all'intervento. In casi particolari, ritenuli tali dalla Direzione dei Lavord, &
indispensabile la disinfezione degli indumenti ed attrezzi utilizzati daghi addett ai lavort.

Sono a carico dell Appaltatore tutte le opere provvisionali e di segnaletica che si rendessero necessarie per
l'esecuzione degli interventi,

7.7.2 - Decespuglinmento - Diradamento del Sottobosco - Estirparione del Sottobosco in Aree
Incolte da Destinare a Verde Pubblico

Se si vuole percorrere I via pid economica, purché Larea interessata si prestt ad un tale interventa, si da
fuoco al soprassuolo, avendo cura perd, di formare delle linee parafuoco (fasce di terreno sgombrate da
qualsigsi materiale combustibile} disposte lungo il perimetro dell'appezzamento da decespugliare. Se
lappezzamento & grande, si potrd dividerlo con delle linee parafuoco disposte perpendicolarmente alla
direzione del vento. Sul posto dovrd essere presente una autobotte per impedire la propagazione del fuoro ad
altri appezzamenti. Tale autobotte dovrd avere una portata di almeno 4 0 5 m* di acqua, munita di getto  potente
e di lunghi tubi par meglio controllare il fuoco,

Una valta sgombrate il terreno, si doved dissodarde, sradicando cioechi e radic. Questo lavora potrd
essere eseguitn con maechine pesanti in grado di scassare il terrena almeno fino a 6o em di profondita,

I cioechi @ le radict saranno asportati oppure bruciati su luogo, ove possibile.

Se sul terreno da decespugliare si trovano solo piante non legnose guali: rovi, canne, cannucee, ece. si
potranne bruciare come indicato precedentemente.

Per l'estirpazione defle radici bastera eseguire una lavorazione profonda 40-50 cm.

Il lavoro di decespugliamento pud essere fatto anche a mano con accette, roncole o decespugliatori a
motore, taghando tutti gli sterpi al colletto ed asportandoli dal campo o bruciandoli sul campo stesso a
piccole quantith per volta.

7.7.3 - Lavori di Raschiatura delle Evbacee

Le erbe presenti, lunge le eordonature stradali, i marciapiedi ¢ le recinzioni adiacenti a luoghi pobhblics
dovranno essere eliminate mediante M"uso di pale quadre (badili da raspare) avendo cura di eliminare i1 pin
possibile 'apparato radicale delle infestanti senza rovinare la pavimentazione esistente,

Il lavoro di raschiatura potra essere richiesto anche nei dquadsi sterrati attomo agli alberi piantati lungo
le strade. Durante I'esecuzione di tale operazione si dovranne evitare danni alle piante site nella formella.

In caso di lesioni alla corteccia saranno addebitati alla Ditta Appaltatrice | danni subiti e subendi della
planta.

Art 7.8
MANUTENZIONE SUPERFICI DEL VERDE DA GIOCO NEGLI IMPLANTI
SPORTIVL

7.8.1 Sfalei

Sfalcio del tappeto erboso con taglio regolato ad altezza di 3.50/4.00 cm, usando macchine a lame
eglicoidali (sono guindi tassativamente proibite le tosaerba ad elica 0 & barra falciante) portando ad una
minuta triturazione dei prodotti della tosatura, tale che detti residui vengano incorporati dal manto erboso da
gioco nel giro di 2 0 3 giornd.

Lungo le recinzioni o le cordonature o in ogni caso fuori del tappeto erboso da giooo & consentito 'uso di
falciatrici decespugliatori o falei a mano, salvo asperto immediate dell'erba tagliata, Prima di eseguire ogni
intervento di tosatura, PAppaltatore & tenuto & far eseguire la raccolta e Pasports di ogni materisle estranen
{carta, plastica, sassi, erc.) presente sul manto erboso, e di depositardo a sua cura e spese nella stessa
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grormala ned luoghi di discanca.
Prima dell'inizio della tosatura le eventuali evbe infestanti dovranno essere tolte manvalmente.

7.8.2 Concimazione Mensile

Concimazione mensile con concime ternare (M.P.K.15/21/15) 0 ragione di 30 g/m® e con concime
organico humificato in ragione di 200 g/m® da fargi una volta al mese, da gennaio a dicembre, escluso il
mese di luglio. In ogni ¢aso i repporto ideale da mantenere, dei re elementi NP K. presenta sol terrenao
dovra essere di 3:1:2. Le concimazioni doveanno essere distriboite separatamenti dalle operazioni di semina e
mai in presenza di manto erboso bagnato, La semina dovrd essere preferibilments a mano con pill passate
incrociate a spaglio onde fevorire 1l pio possibile la omogeneitd della semina, tuttavia pokrd essere eseguita
con seminatrice dotata di rullo.

Nel caso risultassero sul terreno radure o strisee non perfettamente inerbite viene richiesto il
perfezionamento della semina senza aloun ulteriore compenso.

Diopo la samina il terreno dovrd essere leggermente rullato, operazione che verrd ripetuta subito dopo la
germinazions,

7.8.3 Ripristini Settimanak

Ripristine del tappeto erboso da farsi ogni settimana subito dopo Fincontro agonistice consistente in
tivellamenti localizzati con terra sabbiosa, piceole risemine, rullatura con rullo trainato, e, pulizia generale del
tappeto erhoso, sistemazione manuale delle zolle sollevate dal terreno. La quantitd di detti materiali variera
in funzione dello stato del tappeto erboso di gioeo pur rimanendo invariato il costo del ripristno. Inoltre in
caso s riscontrasse ashssia del terreno o ristagno di acqua si dovrd provvedere ad un passaggio sul terreno di
gioco con macchina foratrice-aeratrice,

Nal compiers le suddette operazioni la Ditta appaltatrice dovrd aver cura di non danneggiame il campo da
groen @ pertants di procedere con operazioni manuali quands impossibilitati a compierle meceanicamente per
il cattivo stato dal terrena.

In ngni caso il ripristino dovra essere garantito.

1 terreno utilizzato per i ripristing (dearichi) non doved contenere argilla del sottosuolo, erbacoe, rami,
arbustl, sparzatura, pietre, ciottoli, materiali tossied o sostanze contrarie ad un normale sviluppo delle piante.
Durante gli interventi sul terveno di gioco dovranno esser sempre rispettate le pendenze esistents,

51 dovrd inoltre dare la giusta compattezza al terreno in modo che non si formino rstagni di acqua in
suparficie in seguito ad awvallamenti @ nel caso contrario si doved subito intervenire per eliminare tale
incomvenienis,

7.8.4 Bullatura
Rullatura del campo da gioco dopo ogni sfalcio con rullo trainato da 250 < 400 kg.

7.8.5 Irrigazione

Il tappeto erboso da gioco doved essere irrigato ogni qualvolta si renda necessario dall’andamento
metenrologico & di norme gquando il tappeto erboso mostra segni di deficienza idrica con leggem
appassimento ed ingiallimento dell'erba, o comungue ogni qualvolta richiesto dulla Direzione Lavort con
acqua messa o disposizione della Stazione Appaltante.

[l materiale necessario per lirvigazione sard invece messo a dispogizione della Ditta appaltatrice.

In ogni intervento essa va distribuita con intensitd regolata sulla velocitd eon cul viene assorbita dal
tappetn erboso,

Limpianto rimared in funzione fino a quando si siz imbevuto uno strato di terreno di almeno 20 em.

7.5.6 Ripristino Annuoale

Il mipristing annuale preveds:

1. taglin di arieggiamento del tappeto erboso da gioco con aenificatore a lame o @ dischi taglientd o con
apposita macchina vibrante e successivo immediato asporto dell'erba tagliata;

2. faratura regolare del tappeto erboso da gioco con carolatrice, per una profonditd di 10 cm compreso il
rempimento del ford con 40 m? di sabbia granita mista a 15 m® di torba (quantita prevista per ogni campo da
sigen), comprese suceessiva ed immediata rullatura e parziale riseming. Lintervento deve easere fatto in
presenza di terreno in giusta tempera. Terminate tali operazioni la superficie del teppeto erboso va ripulita
dai detriti passando la superficie con ramazza di erica o scopa metallica o spazzolatrice meccanica.

1. concimazione consistente nello spargimento di concime chimico ternario [(N.P.K15/21/15] in ragione di
50 g/mq e concime organico humificato in ragione di 200 g/mq.

7.8.7 Ripristini Campi di Allenamento
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TERRA

0 3 20 & 114 §
RINFORZATA i AM.I'IﬁHTﬁiIHlum

Tra le soluzioni di ingegneria naturalistica pid utilizzate, la terra rinforzata (o armata) realizzata secondo
la norma UNT EN 14475, costituisce una valida alternativa ai muri in caleestruzzo per applicazioni come:
rilevati stradali, barriere antimumore, valli paramassi, muri di soltoscarpa, opere di maschersmento e
redlizzazione di terrapieni, ece.

La terra armata & costituita dal terreno di rempimento e dai rinforzi (o armature), geotessili o geogriglie
che fornizcone ladepuata resistenza al terrenn,

i fard un maggiore ricorse & questa lecnolugla, qualora sia richiesto un minor impatto ambientale, in
quanto saré possibile un rinverdimento della struttura, Le terre rinforzate, inoltre, sono da preferire per il
comportamento elastico che le contraddistingue in caso di sollecitazioni naturali del terreno. Di seguito le
tipokogie:

a) von geogriglie

b) eon griglia e armatura metallica

¢} von rete metallica a doppia torsions
Formazione di opere sostegno in terra rinforzata abbinando matedali di rinforse di vara natura con
paramenti sul fronte esterno realizzati in modo da consentire la crescita delle piante. Cid =i ottiene secondo e
seguenti prescrizioni generali:

= pendenza massima del fronte esterno di 0° per comsentire alle piante di ricevere almeno in parte
Fapporto delle acque meteoriche;

= presenza di uno strato di lerveno vegetale verso esterno a contatto con il paramento -
rivestimento verso 'esterno con una stuoia sintetica o biodegradabile che trattenga il suolo
consentendo la mdivazione delle piante erbaces;

= jdrosemina con miscele adatte alle condizioni di intervento con quantitd minima di seme di 40 g/ m?,
collanti, ammendanti, concimanti e fibre organiche in quantitd tali da garantice la crescita ¢
I"autonomia del cotico erbaso;

=  messaadimora di specie arbustive pionieve locali per tales (10p2. ¥ m lineare per ogni strato) o
piante radicate in quantita minima di 1 0gni m?, che svolgono nel tempo le seguenti funzioni:
consolidamento mediante radicazione dello strato esterno della terra rinforzata; copertura verde
della scarpata con effetto combinato di prato-pascolo arbustato che pii si avvicina agli stadi
vegetazionali delle scarpate naturali in condizioni analoghe; raccolta ¢ invito delle acque
meteoriche, sopperendo in tal modo all’ecoessivo drenaggio dell’inerte e all eccessiva verticalita;

= realizzarione di sisterni di drenaggio che non impediscano perd 1a evescita delle radiei.

L'impiego delle specie arbustive sulle berre rinforzate va considerato quindi una condizione importante per
dare completerza naturalistica a questo tipo di interventi. Per le terre rinforzate a paramento vegetabo
valgono, & devono essere parte integrante della progettazione, @ principi statici e costruttivi delle terre
rinforzate con particolare riferimento a: verifica di stabilitd interna e composta in assenza di pressioni
inberstiziali, verifica di stabilita esterna (schizcciamento dal terreno di Tondazione, ribaltamento, seivolamento
lungo il piano di base)} & quella globale dellinsieme struttura terreno; dimensionamento opportuno dei
materiali di rinforzo in funzione della tensione e deformazione ammissibile & di eserciein della struttura in
relazione allaltezza e profonditd defla terra rinforzata, spessore degli strati, pendenza, caratteristiche del
rilevato; selezione degli inerti in base alle loro carstteristiche geomeccaniche e di drenaggio; compattazione
degli stessi a strati di spessore massime 0,45 m mediante bagnatura ¢ rullatura con rullo vibrante con
raggiungimento del fattore di compattazione almenc par al 95 % dello standerd Proctor,

a) con geogriglie: per il rinforzo delle terre vengono utilizzati geogriglie costituite da polimen: di varia
natura (polestere, polivinilaleool, peliaramide, pelictilene & polipropilene) e eventi struttura piana con
ung distribuzione regolare delle dimensioni della maglia. Nellz specifica del materiale di rinforzo da
impiegare, oltre alle caratteristiche fisiche quali resistenza a trazione (da definire mediante caleolo e
camungue non inferiore a 25 kN/m) e deformazione massima a rottura non superiore al 13% (UNI EN
1503 10319) compatibile con le deformaziont della strattura rinforzata, doved essere indicato il valore di
temsione ammissibile del materiale (basato su un fattore di riduzione fm (fattore di sicurezza
complessivo di una geogriglia per 1l rinforzo dei terreni} sul materiale di rinforze non superiore a 2) che
tenga in considerazione la netura del polimern, la qualitd defle fbre impicgate, il comportamento al
ereep del materiale, il danneggiamento meceanico, chimico ed ai raggi UV e la durata di esercizio
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dell'opera; tali caratteristiche dovranno essere identificate in nccordo con gli Standard di quaelité
conformi alle norme vigentl. Le geogriglie doveanno avere il marchio CE in conformita alle norme,
rilasciato da un organismo acereditato. Le geogriglie doveanne inoltre essere certificate dall'TTC
{Istituto per le Tecnologie della Costeuzione), dal BBA (British Board Agreement) o albmo equivalents
istituto accreditato per garantire una dureta di esercizio di almeno 120 anni. La geogriglia, oltre a
fungere da rinforso orizzontale, viene cisvoltata attorno alla facciata chindendo frontalmente il
materiale di riempimento, 11 contenimento durante o rullatura @ garantito da cassert mohili o da
cassier! in rete elettrosaldata fissi, il cui posizionemento & scalare verso U'alto determinerd la pendenza
finale del fronte, Limpiege delle geogriglie, avenli maglia aperta, & migliorativo in funzione della
creseita delle piante e del cotieo erboso, Per problemi di trattenimento dello strato di terreno vegetale
fronte esterno vengono shbinati alla geogriglia, geostucie tridimensionali d'obblige su terre rinfoizate
spondali, binstuoie in fibra vegetale o geosintetici a maglia aperta,

b) con griglia e armatura metalliea: le armature vengono reaizzate con lamine metalliche di

lunghezza vaciabile, a aderenza migliorats mediante rilievi trasversali in numero non inferiore 3
24,/m su entrambe le facce, in acciaio zineato a caldo di segione minima di 5x45 mm vincolate a
griglie fromtali in rete metallica elettrosaldata inclinata di cirea 63°, che funge da cassero, in acciaio
zincato s caldo con maglia minima di 1xi0 em di diametrd differenziati da & mm a 14 mm, rivestite
all'interno da una biostuoia e/o da una geostuoia tridimensionale in materiale sintetico con elevate
caratteristiche di resistenza agh sgents chimici e atmosferici.

€] con rete metallica a doppia torsione: il paramento esterno (max 707%) e l'armatura orizzontale sone

realizzati con elementi in rete metallica a doppia torsione conforme alle Linee guida del Consiglio
Superiore dei Lavori Pubblici con maglia esagonale minima 8x10 (conforme alle UNI EN 10293-13),
tessuta con trafilato di ferro di diametmo minimao 2.2 mm (conforme alle UNT EN 10218) protetto con
lega Zn-Al5%-MM (conforme alle UNT EN 10244-2 Classe A tab. 2] & successivo riveslimento plasticn
{conforme alle UN1 EN 10245-2 efo 3} di spessore nominale 0.4 mm e dismetro complessivo del filo
3.2 mm, avente resistenza nomingale non inferiore a 35 kN/m; gli elementi sono di lunghezza variabile
¢ costituiscono senza soluzione di continuith anche 1] paramento esterno verticale, a gradoni o
inclinato, che & rinforzato da barrette metalliche inserite nella rete @ da un ulteriore pannello in rete
motallica a doppia torsione abbinato 4 un geosintetico o a un biostuoia-bicfeltro che garantisea il
trattenimento del materiale terroso ¢ la creseita del colico erboso e delle prante,

Non sono necessarie manutenzioni specifiche ad esclnsione della spstituzione delle piantine non attecchite
¢ della ripetizione delle operazioni di idrosemina in caso di fallanza. L'opera pud essere messa in crisi da
svuntamenti accidentali det vart strati di tereeno comprese tra i fogli di rete, per cedimentao delle biostunie o
per incendio del paramento.

Art. 7o
DISTANZA DELLE PIANTE DA OPERE DI URBANILZZAZIONE

Nella piantumazione di specie arboree ed arbustive, salve l'osservanza di usi e consuetuding locali,
andranno osservate le dispogiziont stabilite dal codice civile m merito alle distanze consentite da opere di
urbanizzazione & proprietd confinunti.

In casi dubbi I'Appaltatore aved I'obbligo di consultarsi con la Direzione del Lavord, allo scope di consentire
il maggiore rispetto possibile delle mdicasiond di progetto.

Art. 711
CONSERVAZIONE DELLA CIRCOLAZIONE - SEGNALETICA - SGOMBERI E RIPRISTINI

L' Appaltatore, nell'esecuzione delle opere, dovrd assicurare la cireolazione pedonale e, ove possibile,
quella veieolare sulle strade interessate dai lavori,

Essa provvederd pertanto a tutte le necessarie opere provvisionali (passarelle, recinzioni ecc],
all'apposizione di tutta la segnaletica regolamentare per I'eventuale deviazione del traffico veicolante, ed alle
sua sorveglianza.

Tutti i segnali adottati dovranno essere rigomosamente conformi a tipi e dimensioni prescritti dal
rpegl?tlfl::}mtn di esecuzione del codice della strada, e a quanto richiesto dalle Circolari del Ministero Lavori

u k.

In ogni taso, a cura e spese dell'Appaltatore dovranno essere mantenuti gl accessi a tutt gli ingressi
stradali privati, owwero lacitati gli aventl dintte, noncheé provveduto alla corretta manutenzions ed
all'interrotto esercizio dei cavi e delle condutture di qualsiasi genera interessate ai lavori,

Gli scavi saranno effettuati anche a tronchi successivi @ con interruzioni, allo scopo di rispettare [e
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preserizioni prevadenti.

L'Appaltatore & tenuto a manteners, a rinterri avvenuti, il piano carregriato atto al transito ded pedoni e
dei mezz meceanici, provvedends a tal fne allo sgombero di clottoli ed alla rimessa superficiale di materiale
idones allo scopo.

Ultimate le opere, I'Appaltatore doved rimuovere tutti gli impianti di cantiere e sgomberare tutte le aree
occupate, rimettendo tutto in pristino state, in medo che nessun pregiudizio o alterazione derivino in
dipendenza dei lavori ezeguiti.

Dovied inoltre - qualora necessarie - provvedere ai risavcimenti degli scavi con materiali idonei,
all'espropriazione del ciottolame affiorante, ed in genere alla continua manotenzione del piano stradale in
corrigpondenza degli scavi, in modo che il traffien si svolga senza ditficoltd e pericolositi.

Art, 712
LAVORI DIVERSL NON SPECIFICATI NEI PRECERDENTI ARTICOLI

Per tutti gli altrd lavori previsti net prezsi d'elenco, ma non specificati e descritti nei precedenti articoli, che
g1 rendessero necassari, si seguiranno le norme indicate dalla normativa vigents,

Art. 7.3
ELEMENTI DM ARREDOD URBANG

7.13.1 - Generalitd

L'arredo urbano & materia di studio delle facoltd universitarie di Architettura ¢ Ingegneria & si oooupa
delle problematiche ¢ del disegno degli spazi a verde pubblico, della segnaletica e dei dissuasori,
dell'illuminotecnica wrbana, e in genere di qualsivoglia. manufaltto a destinazione pubblica che trova
collocazione nella citth a complemento del disegno urbanistice e architettonico. Trattasi di uno specifico
ambite progettuale ¢ di ricerca che provvede ad altrezzare gli spazi pubblici urbani con manufatti fissi o
mohbili funzionali, e, nel migliore dei casi, inseriti in una immagine coordinata della cittd,

Le caratteristiche tecniche e prestazionali degli articoli selezionati dovranno essere conformi alle specifiche
ed agli standard prescntti dal presente Capitolato,

Opni zingolo bene deve essere corredato dalle refative istruziomi, se previste, per un uso correfio & in
eondizioni di sicurezza. Larticolo ¢ il relative confezionamento devono essere realizzati nel nspetto delle
novme italiane & comunitarie applicabili, con I'uso di materie prime non nocive € devono comundgue avere
forme e finiture tali da non arecare danni all'utilizzatore finale. Tutti i singoli beni forniti dovranno essere
contenuti inconfezione orizinake.

Eventuali successivi aggiomamenti normativi relativi alle caratteristiche tecnico-prestazionali dovranno
essere considerati come sostitutivi di quelli attualmente presenti nel Capitolato.

L'Impresa dovrd garantire la conformita dei beni oggetto di fornitura alle normative UNIL, CEL o ad altre
disposizioni internazionali riconoseiute g, in generala, alle vigenti norme legislative, regolamentar ¢ tecniche
disciplinanti i componenti 2 le modaliti di impiege dei beni medesimi ai fini della sicurezza degli utilizzatori.

La forma del prodotti doved essere tale da evitare rischi di danno agli utilizzatori; gli elementi di sostegno
non dovranno essere posti laddove possano provocare resteizion] ai movimenti,
Al fine di ridurre il rischic di infortuni alla persona o danni all'abbigliamente dovranno essere fspettati i
sezuent] requisiti:
= tytte le part con le quali si possa venire in contatto, nelle condizioni di uso normale, dovranno
essere progettate in modo da evitare lesioni personali efo danni agli indumenti; in particolare, le
parti accessibili non dovranno avers superficl grezze, bave o bordi taglienti, gli spigoli e ghi angeli di
tutti i componenti dei mobili con § quali P'etilizzatore pud venire a contatto dovranno essere
arrotondati con raggio minimo di 2 mm;
= gvantuali fori dovranno avere diametro minore o uguale a & mm oppure maggiors ouguale a 25

mm;

=  inqualsiasi struttura non dovranno essere presentt parti o meceanismi che possano causare
l'intrappolamento delle dita;

= le parti terminali delie gambe & dei component: eostitaiti da profilati metallici doveanno essere
chiusi;

= ulte leparti componenti non devono eseere staceabili se non con l'uso di apposito attrezso;
= eyventuali pari lubrificate devono essere protette;
= clamenti estraibili devono essere dotatl di finecorsa in apertura, con Pesclusione di quelle parti di

pag.103



cui & prevista 'asportazione dal mobile.

7.13.1.1 - Conformith dei beni riciclati e CAM

Il Fornitore dovrd indicare che il prodotio offerto & un bene riciclato, dotato di etichetta ambientale e
dovrd riportare la conformitd ai Criteri Ambientali Minimi {CAM) previsti dal Ministern dell Ambiente, della
Tutela del Terrtorio & del Mare,

Qualora il bene sia riciclate, i foritore doved essere in grado di fornire all’ Amministrazione, dietmo
esplicita richiesta, tutta la relativa documentazione comprovante quanto dichiarato.

7.13.2 - Portahicicletie

Contenitori portabiciclette monofacciali o bifaceiall, rettilinel o curvilinei, con fissaggio a terra o & parete, a
une 0 pilt posti. Formati da elementi curvilinet per inserimento ruota, in tubolare d'accialo inossidabile o in
tubolare Tacciaio sincate a calde o #incato a caldo & verniciato, Barra/barre di collegamento degli clements
per inserimento ruota, in tobolare d'necinio con caratteristiche costruttive analoghe.

Supporti barre in tubolare d'acciaio, con earatteristiche analoghe a quelle dei componenti precedentemente

deserithi, o in caleestruzzo. Provvisti di idonei mezzi di ancoraggio a tarra o a parete.
Tutti i materiali @ trattamenti utilizzati, devono che assicurare la resistenza dei manufatti alla corrosione, e
la durabiliti degli stessi alle azioni aggressive dovute ai solfati, alle acgue dilavanti, al gelo e al disgelo.
Ad fini della sicurezza, i portabiciclette non devono presentare caratteristiche che possano danneggiare
Futilizzatore, ed in particolare devono soddisfare 1 seguenti requisiti:
= tulte le parti con le gquali I'miltzatore pud venire a contatto durante il normale utilizzo, non devono
avere bavature, scheggiature, shrecciature /o spigoli taglienti e non devono avere tubi con le parti
terminali aperte;
= gventuali aperture accessibili devono essere ricoperte se il boro diametro o I loro grandezza intema
costante risulta compreso tra 8 mm e 12 mn;
= gstremiti appuntite di eventuali viti o altri analoghi mezz di fissaggio usati nella costruzione dei

portabiciclette, non devono essere accessibili;
= o parti accessibili dei mezzi di fissaggio non devono presentare shavature,

Caratteristichetecnico-prestazionali
1 portabiciclette devono rispettare i requisit minimi riferite a norme UNL, UNIT EN attuslmente in vigore.

In particolare:

= e con componenti matallici, le parti di metallo dovranno rispettare | requisiti delle norme [INT 130
gaz7, UNI EN 1501461, UNT EN [5O2409;

* e eon componenti in caleestruzzo, le parti in caleestruzzo dovranno rispettare i requisiti delle
norme UM 7087, UNT 114171, UNT 1ig17-2. UNT EN 13198;

= g oon superfic verniciabe, si doveanno soddisfare 1 seguenti requisic UNT 150 gzaz, UNTEN
150 2409, UNT 9429,

Par dettagli e particolar costruttivi vedasi elaborati progettnali /o scheda tipo di prodotto allegata.

7.13.3 - Fontane

Le fontene devono potersi adattare, per forma e colore, 2 qualsiasi contesto. Possono essere utilizzate
come fonte d'acqua in un pareo o avere una funzione puramente decorativa,

[N seguito un elenco con breve descrizinone:

Fontane a muro: da posizionare addossate ad una parete, con una placca che contiene il rubinetto ed un
platto che si posiziona al di sotto della placea

Fontane g plarntone: possono sostenersi da sole, costituite da una colonna di dimensioni varie, a om e
attaccato il rubinetto, sotlo il quale pud essere predisposta una vasca di raceolta soqua

Fortane oramentali; possono essere di diversa forma e misura, Le fontane ornamentali possono avere una
colonna centrale, atorno a cui ¢ presente una grande vasca di raccolta d'acqua o possono essere prive  di
eolomna centrale, la cui vasca poggia direttamente sul terrenp. Le fontane con vascd possono venire
arricchite da statue di varia forma e dimensione, che rendono ancora pin appanscente e decorativa la
fomtana stessa.

Nella fornitura, per mitte le tipologie & escluso lallaccio alla rete idrica e allo scarico delle acque,

Caratteristichetecnico-prestazionali
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= UNIEN [30 9227 - Prove di corrosione in atmosfere artificiali. Prove in nebbia salina.
Messuna alterazions dope 96 b;

= NI EN IS0 1461 - BEvestimenti di zincatura per immersione a caldo su prodotti finiti ferrost
2 articoli di acciaio - Specificazioni ¢ metods di prova;

=  [JN[ 7087 - Caleestruzzo, Determinszione delle cesistenze alla degradazione dei cicli di gelo-¢
disgeln;

= [N 14171 - Durabilivh delle opere di caleestruzzo ¢ degli elementi prefabbricati di ealeestruzzs -
Parte 1: Istruzioni por obtenere la resistenza alle acioni aggressive;

= TN 14172 - Durabilitd delle opere di ealeestruzes ¢ degh dlementi prefabbricati di caloestruezo -
Parte 2: Isbruzioni per prevenive L reseione alcali-silice;

= NI EN 1g97-1 - Cemento - Composizione, speciticazioni e eriteri di conformila per cementi comuni;

= NI EN 13755 - Metodi di prova per pietre naturali = Determinazione assorbimento d’aogqua a
pressione abmosieriea;

= NI EN 1926 - Metodi di prova per pietre natucali = Determinazione della resistenza a compressions
uniassiale.

Per dettagli e particolar costruttiv vedasi daboratl progetiuall /o scheda tipe di prodotto allegata.

7.13.4 - Ceslini portarifiuti
Cestini portarifiuti da esterno, fissi ed amovibili, destinati alla reccolta manuale, provvisoria e temporanea
dei rifiuti solidi urbani (R.5.U.) mediante sacchi in polietilens, a rimozione manuale del sacco, Distinguibili in:

=  pestino portacifiob fisso; cestino comungue fssato permanentemente & ngidamente ad una
superficie di sostegno, A giorno, o provvisto di coperchio (dizpositivo per la chiusura del cestino) o
di anta {elemento di aperturd e di chiusura del cesting);

= pesling portarifiuti amovibile: cesting semplicemente appoggiato ad una superficie di sostegno,

I cestini portarifietd, sia fssi che amovibili, devono soddisfare | seguenti requisiti di sicurezza:

=  fukte le parti, con le quali sia gh utenti che gh addetti alla pulizia possono venire a contalte, devono
essere realizzate in modo da evitare danni corporali & seguito del normale utilizzo. Lo particolare le
superfict del cestino non devono avere bave o spigoli vivi. | bordi del vano di immissione eifiutl mon
devono presentare bave, scheggiature, shracciature e/o spigoli vivi;

= pyentuali estremitd aperte di tubi a spigolo vive devono essere ripiegate o ricoperte in modo
permanente da opportune chivsure onde evitare rischio di ferimenti;

= ¢ aperture sccesstbili (incavi, intercapedini) devono essere ricoperte se la lore larghesza costante o
il lara diametro risulta compreso tra B e 12 mm;

= e estremita appuntite di eventuali viti, chiodi ed altri mezzi di fissaggio similari atilirzati nella
fubbricazione dei costini non devono essers accessibili

= il coperchio deve essere realizzato in modo che ne sia impedita la chivsura accidentale, allo seopo di
evitare danni all'utilizzatore & /o all'operatore. Eventuali ante devono essere realizzate in modo da
rendere agevola la rimevione del sacco in polietilena.

T cestimi portirifiuti, ia fssi che amovibili, devono soddisfare § seguent requisitl di igiene:

= |'eventuale dispositivo di fissaggio del saceo portarifioti deve essere realivzato a tenuta, al fine di
asgicurare 1 massima pulizia durante immissione dei rifiuti solidi urbani.

Tuette le parti componenti il cestino devono consentire un efficacs lavaggio senea ristagno dell serua.

Le dimensione dei cestini portarifinti deve essere adeguata al contenimento dei sacchi di polietilene per L
racoolta del ffiuti solidl urbanid, come definiti dalla norma UKL 7315 "Specificazioni per sacchi di polietilens
per la raceolta dei rifiuti solidi urbani®,

Ciascun cesting deve riportare, su una parte vistbile € in modo legeibile & durevole, in relacione
all'ambiente ed zlle altre condizioni di esposizione del manufatto, le seguenti informazioni:

= pome e indirizzo del fabbricante oppure logo che identifichi in maniera inequivocabile il fabbricante
e il suo indirizzo;
= anno di fabbricazione e mese, quando questo sis significativo, o un codice equivalente.

Caratteristichetecnico-prestazionali
1 pnr-tarifiuti da esterno devono rispettare i requisiti minimi riferite a norme UNI, UNI EN o UNI

[50 attualmente in vigore, [k particolare:
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= s¢ ldalmente metalliche o con componenti metallici, 1e parti di metallo do ﬂ:‘
requisiti delle norme UNTIS0 g2a27, UNI EN 150 1461, UNI EN 150 24049,
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=  secon componenti in legno, le parti in legno dovranno rispettare i requisiti delle norme UNLEN
335, UNI EX 350, UNI EN 460, UNTEN 351-1;

® e concomponenti in caleestruzze, le parti incaleestruzzo deveanno rispettare | requisiti delle
norme UNT 7087, UNT 114171, UNT 114172, U1 EN 13193,

= s¢con supesdicl verniciate, si doveanno soddisfare i seguenti requisiti UNT 150 gzaz, UNTEN
130 2404, UNT9420.

Per dettagh ¢ partieclan costruttivi vedasi elaborati progettuali e/o scheda tipo di prodoteo allagats.

7:.13.5 - Panchine

Panchine per uso esterno: potranno essere proposie sia panchine singole, sia panchine che faeciano parte di
un sistema, e collegabili quindi ad altre tipologie di arredo urbano. Potranno essere proposte sia panchine fisse
che amovibili. Potranno essere proposte panching con e senza braceioli, con e senza schienale, con & senza

soluzione di continuitd del sedile. : .
[ realizzarsi con materiali e/o trattamenti che assicurine la resistenza dei manufatti alla corrosione e la

durabilita degli stessi alle azioni aggressive dovate af solfati, alle acque dilavanti, al gelo e al disgelo,
Ai fini della sicurezza, le panchine non devono presentare caratteristiche che possano danneggiare
l'utiltezatore, ed in particolare devono soddisfare | seguenti requisiti:

& tutte le parti con le quali I'utilizzatore pud venire a contatto durante il normale utilizzo, non devono
avere bavature, scheggiature, shrecciature &/o spigoli taglienti @ non devonao avere tubi con le parti
terminali aperte;

&  oventusli aperture secessibili devono essere ricoperte se il loro dismetro o la loro grandezrza intema
costante rsulta compress tra B mm € 12 mm;

&  pstremita appuntite di eventuali viti, chiodi o altri analoghi mezz di fissaggio usati nella costruzione
delle finriere non devono essere accessihili;

= o parti accessibili dei mezzi di fissaggio non devono presentare shavature;

= gl spazi aperti esistenti tra i componenti della panchina (es_ distaneza tra sedile e schignale, tra
braceiolo ¢ sedilie) devono egsene 120 mim o 200 mm.

Caratteristichetecnico-prestazionali ;
Le panchine devono rispettare | requisiti minimi riferite a norme UNL UNI EN attualmente in vigore.
In particolare:

= ¢ con componenti metallicd, ke parti di metallo dovranno rispettare i requisiti delle norme UNT IS0
a7, UNT EN 180 1461, UNL EN 150 2400,

= z¢con componentt in legno, le parti in legno dovranno nspettare § requigiti delle norme UNTEN
qa= UNI EM 550, UNI EM 460, UNTEN 351-1;

& g eon componenti in caleestruzzo, le parti in caloestruzzo dovranno rispettare i requisiti delle
norme LTI 7087, UNT 11417-1, UNT 11417=2, N1 EN 13163;

= g pon superficl vemiciate, si dovranno soddisfare | seguenti requisiti UNI IS0 9227, UNTEN
ISCH 20y, UINT g4 e 1IN 115306,

Per dettegli ¢ particolari costruttivi vedasi elabarati progettuali 2/o scheda tipo di prodotto allegata.

7.13.6 - Tavoli ¢ panche da esterno

Potranno essers proposti sia tavoli e pancha singole, sia taveli ¢ panche che facciano parte di un sistema, e
integrabili quindi tra loro a/o collegabili ad altre tipologie di arredo urbana.

Potranno essere propasti tavoli 2 panche sia fisst (fissati permanentements e rigidamente al suolo o ad
un supporto) che amovibili (semplicemente appogeiati al suolo). Potranno essere proposti tavoli con piani di
appogzio e panche con piani di sedile ¢ schienale, sia a doghe, che senza soluzione di continuita.

Potranno essere proposte panche con & senza schienale. Potranno avere forme e dimensiont diverse,

Il plano dei tavoli doved avere altezza di em. 75 circa (tolleranza consentita + 5%}, Panche con altezza
piano seduta panche cm. 45 circa, ¢ altezza spalliera cm. 8o circa (tolleranzi consentita + 5%),

Da realizzarsi con materiali /o trattamenti che assicurino la resistenza dei manufatti alla corrosione e [a
durabiliti degli stessi alle azioni aggressive dovate ai solfati, alle acque dilavants, al gelo e al disgelo.
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Al fini della sicurezza, tavoli @ panche non devono presentare caratteristiche che possano danneggiare
Tutilizzatore, ed in padicolare devono soddsfare | seguenti requisii:
= tutte |2 parti con lequali Iatilizzatore pud venire a contatto durante il normale utilizzo, non devono
avere shavature, schegziature, shrecciature efo spigoli taglienti & non devono avere tubi con le
parti terminali aperte;
= pventuali aperture accessibili devono essere ricoperte se il loro diameteo o la lovo grandezza intema
costanke risulta compreso tra B mm 212 mim;
=  estremita appuntite di eventuali viti, chiodi o altrl analoghi mezzi di fssaggio usati nella
costruzione  di tavoli e panche non devono essere aceessibili;
= e parti accesgibili del mezz di fissaggio non devono presentare shavature,
I materiali impiegati per la costruzione, non devono essere fitotossicl, né liberare elementi tossich o metalll
pezanti.
Ciascun arredo deve riporare su una parke visibile € in modo leggibile e durevole (in relazione
all'smbiente ed alle altre condizioni di esposizione del manufatto) le seguenti informazioni:
= pome e indirizzo del fabbricante oppure logo che identifichi in maniera inequivocabile il fabbricante
e il suo indirizzo;
= anno di fabbricazione e mese, quando questo sia significativo, o un codice squrvalente.
Caratteristichetecnico-prestazionali
I tavoli dovranno soddisfare 1 seguentt requisit di sieurezza dei manufakti: UNT EM 581-1 & UNLEN 381-3,
Le panche dovreanno dovranno essere conformi ai requisiti della UNT 11206
Sia gli uni che ke altre doveanno in particolara:

= sp motalmente metalliche o con componenti metallici, le parti di metallo dovranno rispettare i
reduisiti delle norme UNI [SO gzzy, UNI EN 150 1461, UNI EN [50 2400;

= s5econcomponenti in legno, ke parti in legne dovranno rispettare i requisiti delle norme UNIEN
335 UNI EN 350, UNI EN 460, UNTEN 351-1;

=  secon companenti in calcestruzzo, le parti in caloestruzzo dovranne rispettare i vequisiti delle
norme UNE 7087, UNI 114171, UNT 10427-2, UNT EN 13198;

& zptotalmente in plastica o con componentt in plastiea, si doveanno rispettare i saguenti requisiti
LINT [80) 4582, UNI [80 4802:

=  goopnsuperficl vernieate, s1dovranno saddisfare | seguenti requisit UNT 130 gza7, UNT EN
150 2404, UNT 9429

Perdettagli e particolari costruttivi vedasi elaborati progettuali e/o scheda tipo di prodotto allegata.
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Fygenzia é::?t
«swNtrate:

Ricevuta del: 12/04/2023 ora: 10:15:23

Utc: 1681287314425705
Utc_string: 2023-04-12T10:15:14.425705+02:00

Ricevuta di Trasmissione e di Registrazione

Data invio: 12/04/2023
Orainvio: 10:15:14

Dati identificativi
Identificativo attribuito dall'utente: 28
Codice invio attribuito dall' Amministrazione: 189008203
Codice fiscale di colui che ha firmato il documento: NTNGPP68B45C784D

Ufficio delle entrate competente:
TJQ - Ufficio Territoriale di ROMA 3

Numero atti trasmessi: 1

Numero atti scartati: 0

Importo per il quale e’ stato disposto l'addebito: 245,00 Euro
sul c/c intestato al codice fiscale: 80140110588

Dati di dettaglio dell'atto trasmesso nel file

Repertorio: 2623/2023 (del codice fiscale: NTNGPP68B45C784D)
Estremi registrazione: Serie: 1T Numero: 7446 del 12/04/2023

TJQ Ufficio Territoriale di ROMA 3 - Entrate

Tributo Importo
9814 IMPOSTA REGISTRO - ATTI 200,00 Euro
9802 IMPOSTA DI BOLLO 45,00 Euro
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ATTESTAZIONE COPIA CONFORME DELL’ATTO INFORMATICO

Comune di Monterotondo

N dirREP 2623 del06.04.2023

CONTRATTO PER L’'ESECUZIONE DEI LAVORI PER LE “OPERE

DI MESSA IN SICUREZZA DEL TRACCIATO DEL CAMMINO DI

FRANCESCO NEL TERRITORIO DEL COMUNE DI MONTEROTONDO”

— CUP: I99B20000050001 - CIG: 9500541E70

+ A ~Arunt 4

Qi Attt ,-\,-\.-\ |r\ £~ A SHO-OFt it
S dltcata LUlici aplc:ullcuupl U are, UbUIIIUIIIICdI SUU Ul

a sensi dell'art. 23 bisdel D.Lgs. 7 marzo 2005, n. 82;

Le firme digitali apposte sul documento sono state verificate ai sensi dell’art. 10

del DPCM 30/03/20009.

Estremi registrazione:

TJQ - Ufficio Territoriale di Roma 3

Serie 1T Numero: 7446 - del 12.04.2023

Tributo Importo:

9814 IMPOSTA REGISTRO - ATTI 200,00 Euro

9802 IMPOSTA DI BOLLO — 45,00 Euro

Ad uso amministrativo.

MONTEROTONDO

IL SEGRETARIO COMUNALE

Dott.ssa Giuseppina Antondlli
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